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Quamquam societas historica Vratislaviensis plurimas tabulas publicas et di- 
plomata, ad res gestas Silesiae spectantia, permagna oura adbibita conquisivit 
conquisitaque in libro, qui Codex diplomatics Silesiae inscribitur, typis exaran- 
da curavit, tamen etiamtune supererant rnulta ab editoribus omissa, qnae in 
bibliothecis privatis abdita non innotuissent. Quorum relictorum hand parvum nu- 
inermn prolessor 0. Gruenhagen, vir de rebus Silesiacis scribendis optime meritus, 
iam investigavit argumentaque eorum edidit ( Tdpgesten yzir Schlesischen Ge- 
schichte). Istis codicibus adiciatur hocce diplomatum Silesiacorum corpus, a Mi- 
cliaelc Boniecki conditnm, quod historicis fore non ingratum sperare velimns. 

Oirciter centum quadraginta litterae, quas in hoc libro lectori benevolo propo- 
nimus, magna ex parte depromptae sunt ex tabulario principal Varsoviensi et 
praetor paucas, quas partim in codice insignis viri Stronczynski: W{ory pism 
daivnych , partim in Actis Tomicianis reperies, nunc primum in lucem prodeunt. 

Quod vetustatem earum attinet, inprimis notandum est expleri iis temporis 
spatium annis .1290 et 1562 definitum et, si eas per saecula disponamus, liaec ra¬ 
tio apparebifc: 

ex saec. XIII diploma 1, 

„ „ XIV diplomata 11, 

, » XY „ 97, 

„ „ XVI „ 34 trahunt originem. Ut ex 

hae tabula intelligi potest, saeculo XV orta est diplomatum pars longe maxima, 
quam describere pergentes, inveniemus, regnum Oasimiri Jagellonidae solum octo- 
ginta contribuisse. 

De argumento liorum diplomatum fuse hie disserere nobis minus aptum 
esse videtur; pauca sufficiant. Cum diplomata nostra olim cancellariae regiae 
fuerint, non est, cur miremur hoc libro agi potissimum de rationibus Silesiae cum 
regno Poloniae intercedentibus et res publicas, quae sunt pacis condiciones, foe- 
dera, induciae, pacta de cedendo terris, de solvendo aere alieno publice contracto 
similiaque crebrioribus illustrari litteris, quam privatas. Plerumque singulis actio- 
nibus singula respondent diplomata, sed emptio terrae Oswiecimensis, acta de 
hereditate Masoviensi, pactiones de stipendio militibus conductions Silesiae solvendo 
non carent hirgiore litterarum testimonio, 

In edendo secuti sumus methodum maxime usitatam. Archetypum igitur ac- 
curatissime reproducere studuimus, attamen, quo lectio facilior fieret, non alienum 
duximus distributionem periodorum et initiales vocabulorum litteras ad rationem 
liuius aetatis commutare, 
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PRZEDMOWA. 


rozbicia paiistwa Boleslawow po smierci Krzywoustego wyptynela pomiedzy 
innemi takze i szlaska dzielnica. Pozostajac pierwiastkowo w zaleZnosci od 
zwierzchniczego ksigeia, przeobraZala sie ona w miare, jak hegemonia senioratu, 
poniewierana w ustawicznych walkach dobijajacych sie o nia rywalow, tracila 
na znaezeniu, w zupetnie samoistny organizm panstwowy. Na poczatku Xlll-go 
wieku polityka ksiaZat szhaskich postepuje juZ samodzielnie wlasnemi drogami. 
Rownoczesnie, chociaZ powolniej, zaczely sie teZ rozluzniac wezly plemiennej so- 
lidarnosci, ktore laezyly Szlask z reszta ziem polskich. Dzialo si§ to pod naci- 
skiem kolonizacyi niemieckiej, ktora wlasnie ku tej dzielnicy zwrocila sie z naj- 
wiqkszij, natarczywoscia. Mimo to jeszcze podkoniee XIII wieku szl^scy Piastowi- 
cze ujawniaja poczucie interesow szczepu slowiariskiego, stajac pod sztandarami 
czeskiego Przemyslawa Otokara przeciw niemieckiemu cesarstwu. JednakZe ten 
przeblysk jasniejszej mysli, a przynajmniej instynktu polityeznego szybko prze- 
minat; bo wkrotce potem Szlask uznaje zwierzchnictwo cesarza, a nastepnie laezy 
siq tak scisle z obcoplemiennymi wladcami Czech, iz Polska wlasnie w chwili, 
ldedy przez zrastanie sip rozpadtych czesci odradzac sie zaczela w powaZne mo- 
carstwo, nietylko nie moZe pomyslec o odzyskaniu nadodrzanskiej dzielnicy, lecz 
widzi siq nawet zniewolona wyrzec siq ostatniego do niej prawa. W 1335 r, 
uktadem trenczyiiskim przelewa reorganizator paiistwa polskiego, Kazimierz W., 
zwicrzclmicza wladze nad Szlaskiem na krola czeskiego, 0 cl tad Szlask stawal sie 
coraz bardziej obeym dla Polski. A chociaZ w XV wieku dyplomacya polska, 
ubiegajae sip o zapewnienie dynastyi Jagielloiiskiej tronu czeskiego, zwrocila zno- 
wu baezniejsza uwagq na kraj, tworzacy niejako pomost pomiedzy Polska a Cze- 
chami, wszelako nie moZe ona pochlubic siq Zadnym aktem, ktoryby byl zabez- 
pieczyl Polsce trwalszy wplyw na sprawy szlaskie. Zobowiazanie niektorych ksia- 
Zat do neutralnoi^ci, w najlepszym zas razie ich skromne sojusze, ktore sie jej 
osujgnac udalo, byly to korzysci chwilowe i pozbawione wiekszego znaezenia. 
Donioslejszq, zdobycz stanowil jedynie nabytek ksiestw: siewierskiego, oswieeim- 
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ski ego i zatorskiego, zwtaszcza j esli go uwaZac bedziemy jako owoo swiadomej 
swego celu polityki, dazacej do skupienia rozpierzchtych Zywiotbw narodu pol- 
skiego. Lecz na nim zakonozyly sie tez proby rewindykacyi Szlgiska. Po wyga- 
snigciu dynastyi Jagiellonow dyplomacya polska zupetnie wzglgdem niego zolm- 
jetniala, a obojetnosc ta przetrwaia az do naszych czasow. 

Jeszcze mniej od dyplomaoyi troszczyto sie o dzielnicg szlaska dziejopisarstwo 
polskie; zaledwie kilku naszych liistorykow wciagncl'o ja w zakres swoich badaii, 
Za to tem gorliwiej zajeli sie nia uczeni nieraieccy. Pominawszy znakomite pra- 
ce Sommersberga, Klosego, Stenzla, Tsclioppego i irmycli, podniefh; tu przedowszy- 
stkiem nalezy nadzwyczaj ptodna dziatalno4c, jaka sig odznacza Towarzystwo hi~ 
storyczno-archeologiczne (Verein fiir GesoMolite und Altertlmm Sclilesiens), maja- 
ce swe siedlisko w Wroctawiu, a ciesz%ce sig rozlegldm poparciem intoligoncyi 
szlaskiej. Za jego to staraniem przybyty do wydanego przez Stenzla zbioru kro- 
nikarzy szl^skich (Scriptores rerum Silesiacarum) tomy 6 — 9, jako tM dokonanc 
zostaio wydanie cennego „Kodeksu dyplomatycznego Szhaska" (Codex diplomalious 
Silesiae), ktory prof. 0. Griinhagen uzupetnie sig stara swemi mozolnie zbierane- 


mi: „Regesten zur sclilesischen G-eschichte.“ Oprocz powyzszyeh wydawnictw 
zrodel dziejowycli, rzeczonemu Towarzystwu zawdzigeza swe powstanie cal'y sze- 
reg opracowah, wycliodzacycb badz to oddzielnie, badz teZ w „Czasopi4mie To- 
waizystwa* (Zeitsclirift des Vereins i t. d.). Lecz jeZeli pierwsza kategorya po- 
dejmowanych przez Towarzystwo prac jest pod kaZdym wzglgdem wzorowa, to 
tej drugiej bytoby niejedno do zarzucenia. Autorowie tycli monogralii bowiem, 
gdy ckodzi o oceng stosunkow polsko-szlaskich, moze nie zawsze umieja zdobyc sig 
na sad podmiotowy, bgdacy jakoby wyiaczna cechanauki niemieekiej, 

W obec takowego stanu rzeczy, interes niemniej nauld, jak i spoteczenstwa 
polskiego domaga sig, aby liistoryografia nasza zajmowata sig bardziej, niz do- 
tychczas, dziejami Szlaska, cliocby tylko celem kontrolowania wygtaszanyoh przez 
obcyck badaczow zapatrywan. Tg potrzebg pojmowat doskonale s. p. Micliat lio- 
niecki i dla tego tez, folgujac swemu zamitowaniu historyi, za gtdwny przedmiot 
poszukiwaii obrat sobie zaniedbane pole dziej6w szlaskicb. Na podstawie pier- 
wszorzgdnych zrodet badal on przedewszystkiem stosunki genealogiczno, rozkrze- 
wianie sig panujacych na Szlaslui rodzin i idaoe za tem rozpadanic sig ieh dzielnio 
na drobne odtamy. . Rezultat swych badari oglosit drukiem w dziele; „Ksi^ta 
Szlascy z domu Piastow. Przyczynek do history! rodzin panujacych w Pol,sec/' 
(Warszawa, 1874—5. Czgsci III). Jest to pierwsze i podzitklzicii jeszcze jedyne 
studyum, obejiuiijiice oatoksztatt dziejow szlaskiej odro41i Piastow. 

W bliskiem zwiazku z t% praca pozostaje niniejszy zbior dokumenl/iw. Z ar- 
chiwalnego ukrycia wydobyl je l p. M. Boniecki pierwotnic w tym coin, aby jc 
wcielic do swej ksiazki o ksi^Zetach szlaskicb. Ale wyezerpujj.iee zuZytkowaiiie 
tego mateiyalii okazalo sig tam niemozliwem. Z tego powodu limy41 it autor ma- 
Hc na uwadze jego poZytecznosc, wydac go osobno, a raczej jako dalszy ciag Ko- 
cleksu Muczkowskiego, do czego sklonit go z jednej strony wzglad na wspdlne po- 
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chodzenie zebianych przezen i przez Muczkowskiego dokumentow, a z drugidj 
w^glgdy piaktycznc, nakazujace spajac podobne zbiory, o ile mozna, w catosc 
organiczna. 

Wszelako zanim s. p. M. Boniecki do urzeczywistnienia swej mysli przysta- 
pic zdolal, przedwczesna smierc potoZyta kres pracowitemu jego Zywotowi *). 

Pozostata po nim rodzina, clicac spetnic gorace zyczenie zmartego, powie- 
rzyta w .1.883 r. opracowanie i wydanie rgkopisu E. N. Milewskieniu, pod ktorego 
teZ dozorem odbite zostaty pierwsze arkusze. Lecz gdy i jego wsrod tej pracy 
zgon zaskoczyt, nastapita dwuletnia przerwa w druku zaledwie rozpoczetym. 

ObjawBzy dalsze prowadzenie wydawnictwa, staratem sig dla zachoWania je- 
dnolitosci dzieta nie odbiegac w niczem od tdj metody wydawniczej, jaka znala- 
zlem zastosowana w gotowym juZ pocz^tku, a ktora zasadzata sie na wiernem od- 
daniu oryginal'u. Za.potrzebne uznatem jedynie zaprowadzenie pewnych zmian 
w znakowaniu pisarsldem. 

P. pro:f. A. Pawinskiemu, ktory w ciagu niniejszej pracy wspierac mig ra- 
czyt cennemi wskazowkami i tekst wieln dokumentow w miejscach watpliwych 
ustalit, niech mi tu wolno bgdzie wyrazic gorace podzigkowanie. 


‘Dr. cMikotaj ‘Bobowski. 


*) Micliat Boniecki mnart we wsi Toinezycack d. 3 wrzesnia 1877 i\ 
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124)0 Rino loco et dio. Honricus, dux Silesiae et GHogoviae, oivitati Fraustadt 

Ifi manses agri pro .10 mansis ob sterilitatem eoriun dimittit. 

1310 Doc. 12. (llogoviao. Honricus, dux Silesiae, 12 macella eivitati Frau- 

ntadt construoro pormittit.. 

15182 Oct. 25. Sino loco. Inter Ylndislaum, regem Poloniae, et Boleslaum, du- 

oom Silesiae, doininum Lignicensem, induciae finnt. 

1382 Doe. 15. Stinaviae. Joannes, dux Silesiae, dominus Stinayiae, concedit 

iura quaedani civibus oppidi Fraustadt. 

1339 Jan. 27. Fraustadt. Conradus, dux Silesiae, confirmat eivitati Frau- 

fltadt omptionom bonorum Steynveze.. 

1380 Jul. 11. Niopolomlce. Yladislaus, dux Opoliensis, despondet filiam suam 

Iledvigem Alexandre, duci Lithuaniae .. 

13<)() Mali 12. Yladislaviao. Yladislaus, dux Opoliensis, promittit Alexan¬ 
dro, duei Lithuaniae, gencro suo, auxilium contra hostes...... 

134)1 Martii 1. Milieu. Conradus, dux Olesnensis, et Ilenricus, dux Glogovien- 
sis, cum Yladislao, rege Poloniae, inducias faciunt. ....... 

184)1 Oct. 18. Holstein. ■ Supra memoratae induciae propagantur. ■ • • • 
1388 Jul. 26. Corczyn. Yladislaus, dux Opoliensis, cum Yladislao, rege Po- 

loniao, inducias paeiscitur. 

1397 Jun. 12. Molendinum Lubnicense. Yenceslaus, episcopus Vratislavien- 
ais, alii quo duces Silesiae cum Yladislao, rege Poloniae, pacem trien- 

134)9 April. 20. Opole. Bolco et Bernhardus, duces Opolienses, Yladislao, 
regi Poloniae, spondent pro fratre suo Joanne, episcopo Culmensi. . . 

1400 Maii 26. Glogoviao. Yladislaus, dux Opoliensis, notum facit, bona 01- 
suyna et Bojow, sibi pecuma quadam a Nicolao de Katowice esse pi- 

1401 ^fari;! 24. Biodna. Ludovicus, bores de Gorzew, declarat so nihil con¬ 
tra Yladislaum, regom Poloniae, tentaturum, neque hostes eius castro 

1407 Nov. 28.^ Butler. Vcnceslaus, imperator Eomanus, donationem a Joan¬ 
ne, duco Batiborionsi, Ilelenae uxori factam approbat. . • • ■ ■ • 

1411 Mali 10. Prague. Do eadem re agitur atque sub Nro XY. 

1412 Nov. 1R, Toeznilt. Do eadem de agitur atque sub Nio XV. . • ■ ■ 

1419 Nov. 24). Oracoviae. Conradus, dux Olesnensis, sibi a Yladislao, lege 

Poloniae duccntas marcas solutas esse testatur . . • • • • • ■ ■ 

1429 JnTaS lignin Ludovicus, dux Lignioensis, approbat donationem 

a foanno do Kec/.erdori' factam Catherinae uxori . . • • • • • ■ 

1438 Tun 4. Oracoviae. Fridericus, dux Ostrogensis, se a Yladislao, rege 
Poloniae, trimestro stipendium pro expeditione Bohemica accepisse te¬ 
statur ...•••••. 
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1438 Oct. 6. Ad Strzeleze. Boleslaus, dux Opoliensis, impetrat pacem a Vla- 
dislao, rege Poloniae, ea condicione, ut Casimiro, electo regi Bokemiae, 

komagium praestet. XXI 

1438 Oct. 28. Ad Brzeg. A civitate Brzegensi et Oasimiro, electo rege Boke¬ 
miae, fides datur et accipitur. XXII 

1445 Jun. 12. Glogoviae. Bernardus et Boleslaus, duces Opolienses, cum re¬ 
gno Poloniae inducias annuas faciunt. XXIII 

1447 Jan. 8. Strzeleze. Bernardus et Boleslaus, duces Opolienses,. cum Jo¬ 
anne de Czyzow, vicario Casimiri, regis Poloniae, inducias paciscuntur. XXIV 

1448 Jul. 6. Cracoviae. Casimirus, rex Poloniae, cum Bernardo et Boleslao, 

ducibus Opoliensibus, inducias facit.. • XXV 

1448 Jul. 6. Cracoviae. Bernardus, dux Opoliensis, suo et Boleslai, nepotis 
sui, nomine recipit inducias, a Oasimiro, rege Poloniae, oblatas et pro- 
mittit se litteras earum intra duas septimanas Bendziniam missurum . . XXVI 
1448 Jul. 12. Robczyee. Casimirus, rex Poloniae, cum Conrado Albo, duce 

Olesnensi, annuas inducias facit ..XXVII 

1448 Jul. 17. Nova civitas. Fridericus, Romanorum rex, suadet Oasimiro, 

regi Poloniae, ut benevolenter discordias cum ducibus Silesiae componat XXVIII 

1449 Jul. 1. Strzelce. Bernardus, dux Opoliensis et Falkenbergensis, cum 

Oasimiro, rege Poloniae, foedus annuum icit. XXIX 

1449 Oct. 9. Oswieciru. Lis, inter Casimirum, regem Poloniae, atque domi¬ 
nos Nieolaum de Vladenin et Ilerbortos propter debitum non solutum 

exorta, a Bolcone Tesehinensi diiudicatur.. . XXX 

1450 Mart. 15. Mstow. Casimirus, rex Poloniae, precibus Elisabeth de Pil- 

cza, uxoris Boleslai, ducis Opoliensis,- inductus, villam Kydow in ius 
tbeutonicum transfert. XXXI 

1450 Aug. 25. Sine loco. Venceslaus, Vladislaus, Premislaus, duces Tescki- 
nenses, assensu suo comprobant donationem a Boleslao, fratre ipsorum, 

Annae uxori factam. XXXII 

1450 Sept. 27. Tesckin. Boleslaus, dux Tesckinensis, Annam, coniugem 

suam, dotat et tutores eius dotationis Casimirum, regem Poloniae, Nieo¬ 
laum Ratiboriensem, Veneeslaum ac Premislaum, Tesckinenses duces, 
constituit. XXXIII 

1451 Jul. 2. Glogoviae. Boleslaus, dux Opoliensis et Glogoviensis, propa- 

gat pacem cum Oasimiro, rege Poloniae.XXXIV 

1452 Sept. 2. Siradiae. Bernardus,' Boleslaus, Nicolaus, duces Opolienses, 

cum Oasimiro, rege Poluniae, inducias faciunt .. XXXV 

1453 Jun. 30. Petricoviae. Bernardus, Boleslaus, Nicolaus, duces Opolien¬ 
ses, cum Oasimiro, rege Poloniae, pacem biennem componunt .... XXXVI 

1453 Jul. 2. Petricoviae. Premislaus, dux Tostensis, cum Oasimiro, rege Po- 


numero Hinczko de Gorzew fuerat, eautionem stipendii pro auxilio ad 

_v. 


145G Aug, 4. Viennae. Ladislaus, rex Hungariae et Bokemiae, optat, ut 
Casimirus, rex Poloniae, nundinas Posnanienses in aliam diem trans- 

> ferat. ....... .XXXIX 

1456 Oct. 11. Cracoviae. Casimirus, rex Poloniae, condiciones, qui bus ter¬ 
rain Oswiecimensem emptam esse vult, statuit. XL 

1456 Oct. 15. Sine loco. Janussius, dux Oswiecimensis, condiciones venden- 
dae terrae Oswiecimensis, a Oasimiro rege latas, litteris reversalibus 

recipit. XLI 

1456 Oct. 15. Cracoviae. Janussius, dux Oswiecimensis, Oasimiro, regi Po¬ 
loniae, ducatum suum vendit. XLII 

1456 Oct. 15. Cracoviae. Venceslaus Zatoriensis, Premislaus Tostensis, 
duces, nobilitasque Silesiae de. servanda pactione, qua terra Oswieci¬ 
mensis a Janussio duce regno Poloniae venditur, cavent. . . . . . XT J IT 

1456 Oct. 15. Cracoviae. Casimirus, rex Poloniae, cum Nicolao Sclilop de 


IX 


2r£; de terra Oswieetoenei 

r O^Jrt r°4e T 

6 snenJe'eS™, ¥“*•' *“* Eat'iborienai eipW 

Polot.Sef pSua’tur Tf? !'’ ““ «■ C,simir »’ "*• 

1457 Jul. 1. Tesckin. Venceslaus et Premislaus, duces Teschinenses cum 

Casinmo rege Poloniae, inducias annuas faciunt . ° Um XTVTT 

1457 Aug. 8. Viennae. Ladislaus, rex Hungariae et Bohemiae ' Casimirum' ZLVI1 
sofvendam cuSt ^ d ° tem Mai ' s ' aretliae > ^ri Conradi Olesnensis; 

t« 8 Premi8lans,'diix Tostensis; coutroversjam inter Caai ^ 

^rcSofSS’. <*"““» Ostviecimensem, milites- 

1458 J. an - 25 -.B'tbom- Casimirus, rex Poloniae, janussio,’duci Oswiecimen- ZLIZ 

si, et militibus conductions, qui eum in bello Prutkenico adiuverant tri- 

, r q m,lia T floren °rum se soluturum promittit. . . ’ T 

1458 Jan. 25. Bitliom. Legati Polonici pactionem. a Premislao, duce To- L 

e " '’ ' n er Casimirum, regem Poloniae, et Janussium, ducem Oswie- 
U K R H ! ™ llltesc l ue mercenaries conciliatam prokant ... TT 

1458 Pebr. 14 Olomucz. . Georgius, rex Bokemiae, a Casimiro rege Polo- LI 

tTs^atSciaf PremiSla ° ! duci Tosteusi > I jro stipendiis in Prussia meri- 

1459 Premislaus . diix Tostensis, testatur Casimirum, regem'Polo- Ln 

sofvlsse USSI °’ dUC1 0swiecimensi ’ et “ilitibus conducticiis stipendium 

1469 I” 1 : 2 P °; . GI . ivice - Janussius, dux' Oswiecimensis, et milites mercenarii LI11 

1460 T™ p Iro > rege Co^niae stipendium accepisse testantur .... LI y 

1460 P rac0VIa . e - Michael de Zawiercie, qui sub Premislao, duce L1V 

Tostcusi, m Prussia militaverat, solutionem stipendii inter se et Casimi- 

lum, regem Poloniae, convenisse fatetur. TV 

1.460 Jan. 28. Bendzin. Premislaus, dux Oswiecimensis 'et Tostensis, sibi V 

1460 Amf iT r0 r' r i^ e - P0 0 T Ia f’ ir ‘' ( llecIucentos dorenos solutos esse testatur . LVI 

1460 A g 11 Calissiae. Inter Casimirum, regem Poloniae, et Conradum 

i/trn bum, ducem Olesnensem, pax perpetua iungitur . . . . r VTT 

1460 frl! g ' 16 ' r ) olo '.' iae ' Conradus Albus, dux Olesnensis, pacem perpetu- 11 

p™obat m CaSImir0 ’ rege Coiomae, compositam, litteris reversalibus ap- 

1465 Oct. 12 . Calissiae Casimirus, rex Poloniae,'et Conradus, duxOlesnen- LVIn 

sis, eiusque uxor Margaretka a Jodoco, episcopo Vratislaviensi, et Guil- 
lelmo de Raby Posnamam invitantur, ubi coram iudicio regni pactio de 
hereditate Masoviensi fiat . . .. F T 

1465 ° C |- ir Cali 1 ssiae ’ _ Casimirus, rex Poloniae,' a Margaretka,' uxore Con- XX 

ladiJN'gri, ducis Olesnensis, vindicias kereditatis Masoviensis vieinti 
milibus florenorum acquirit. u T 

1465 Oct. 12. Calissiae. Conradus, dux oiesnensis, nomine Margaretliae* Z 

comugis suae, kereditatem Masoviensem Casimiro, regi Poloniae vwin- 

ti milibus florenorum dimittit . .. & 

1465 Oct 15. Olsnae. Margaretka, uxor Conradi, ducis Olesnensis, dimissam ^ 

facit Casimiro, regi Poloniae, kereditatem Masoviensem, pro qua viginti 

milia florenorum se accepisse fatetur.. . 8 TXTT 

1465 Oct. 19. Vratislaviae. Jodocus, episcopus Vratislaviensis, e’t Guilielmus 
de Raby pactionem de hereditate Masoviensi inter Casimirum, regem 
Poloniae, et Conradum, ducem Olesnensem, eiusque consortem Marga- 
retkam Calissiae factam esse declarant. ... 8 TXTTT 

1465 Oct. 29. Posnaniae. Margaretka, ducissa Olesnensis, coram iudicio regni 

Poloniae se Casimiro regi hereditatem Masoviensem dimisisse profitetur. LX1V 
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1466 Jul. 27. Cracoviae. Conradus, dux Olesnensis, eiusque consors Marga- 
retlia regnurn Poloniae quinque railia florenorum pro liereditate Maso- 
yieusi sibi persolvisse declarant.. 

1466 Jul. 27. Cracoviae. Premislaus, dux Tostensis, et alii nuntii Conradi 

et Margaretliae, ducum Olesnensium, a regno Poloniae quinque milia 
florenorum pro liereditate Masoviensi soluta esse testantur. 

1467 Jul. 25. Cracoyiae. Conradus, dux Olesnensis, eiusque uxor Margave- 

tha secundam pensionem, tria milia florenorum, pro liereditate Maso¬ 
viensi se a regno Poloniae accepisse fatentur. 

1467 Aug. 10. Cracoyiae. Duces auxiliorum, quae Casimiro, regi Poloniae, 

in bello Prutlienieo succurrerant, cum illo de solvendis sex milibus du- 
centis viginti quatuor florenis stipendii paciscuntur. 

146S Jan. 11. Glivice. Janussius, dux Glivicensis, prorogat Casimiro, regi 
Poloniae, annum ad solvenda duo milia florenorum debiti ..... 

1468 Jun. 19. Sternberg. AlbrecLto Kostka de Postupice a Casimiro, rege 

Poloniae, trecenti floreni, pars trium milium florenorum stipendii, sol- 
yuntur . 

1468 Jul. 25. Cosel. Conradus et Margaretha, duces Olesnenses, tria milia 
florenorum, tertiam pensionem pro liereditate Masoviensi, sibi a Casimi¬ 
ro, rege Poloniae, soluta esse testantur. 

1468 Jul. 25. Cracoviae. Nuntii Conradi et Margaretliae, ducum Olesnen¬ 

sium, se tria milia florenorum, tertiam pensionem pro hereditate Maso¬ 
viensi, a regno Poloniae accepisse declarant.. . 

1469 Maii 30. Cracoviae. Premislaus, dux Tostensis, uua cum commilitoni- 

bus Casimirum, regem Poloniae, sibi pro stipendiis in Prussia meritis 
satisfecisse testatur. 

1469 Jul. 25. Olesnica. Conradus et Margaretha, duces Olesnenses, sibi 
a regno Poloniae tria milia florenorum, quartam pensionem pro heredi¬ 
tate Masoviensi, soluta esse testantur. 

1469 Jul. 25. Cracoyiae. Nuntii Conradi et Margaretliae, ducum Olesnen¬ 

sium, se tria milia florenorum, quartam pensionem pro hereditate Maso¬ 
viensi, a regno Poloniae accepisse testantur. 

1470 Jul. 25. Olesnica. Conradus et Margaretha, duces Olesnenses, regnum 

Poloniae tria milia florenorum, quiutam pensionem pro hereditate Ma¬ 
soviensi, sibi solvisse testantur. 

1470 Jul. 25. Cracoviae. Nuntii Conradi et Margaretliae, ducum Olesnen¬ 

sium, se tria milia florenorum, quiutam pensionem pro hereditate Maso¬ 
viensi, a regno Poloniae accepisse declarant. 

1471 Sept. 4. Cracoviae. Casimirus, rex Poloniae, fert condiciones pacis, 

cum civitatibus Silesiacis faciendae. 

1471 Sept. 4. Cracoviae. Legati eivitatum Silesiae condiciones pacis, cum 
regno Poloniae iungendae, iitteris reversalibus accipi unt. . . . . 

1471 Sept. 5. Cracoviae. Victorino, duci Munsterbergeusi, litterae salvi con- 
ductus a Casimiro, rege Poloniae, dantur. 

1471 Oct. 18. Nova Sandecz. Victorino, duci Munsterbergensi, litterae salvi 
conductus a Casimiro, rege Poloniae, dantur. ... . . 

1471 Oct. 81. Sine loco. Joannes, dux Saganensis, Casimiro, regi Poloniae, 
inimioitias miuatur, nisi sibi stipendium solvatur.,... 

1471 Oct. 31. Sine loco. Exercitus Joannis, ducis Sfganensis, Casimiro, re¬ 
gi Poloniae, militiam denegat.. 

1471 Dec. 10. Cracoviae. Conradus Albus, dux Silesiae, prorogat Casimiro, 
regi Poloniae, aliquid temporis ad solvenda tria milia florenorum . . . 

1472 Jul. 25. Cracoviae. Casimirus, rex Poloniae, fert sententiam Vence- 

slaurn, ducem Oppaviensem, ortum esse legitimo eoniugio. 

1473 Jul. 27. Voloviae. Conradus Albus, dux Olesnensis, et Margaretha, du- 

cissa Olesnensis, tria milia florenorum, ultimam pensionem pro heredi¬ 
tate Masoviensi, a regno Poloniae soluta esse testantur. 

1473 Dec. 3l. Brzescie. Casimirus, rex Poloniae, instituit consilium ad di- 
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sceptandas controversias, inter Polonos et subditos Conradi Albi, ducis 

Olesnensis, exortas ... LXXXVII 

Sept. 29. Tesckin. Premislaus Teschinensis, Victorious Munsterber- 
gensis, Premislaus Oswiecimensis, duces, testes sunt pactionis, factae 
inter Casimirum, ducem Teschinensem, et Janussium, ducem Oswieci- 


Nov. 16. Nova civitas Korczyn. Casimirus, rex Poloniae, Bartholo- 
maeo Biely de solvendo stipendio et compensandis damnis, in bello 

Prutlienieo acceptis, cavet. . . ..LXXXIX 

Jul. 15. Cracoviae. Duo duces militum mereenariorum se omne sti¬ 
pendium a Casimiro, rege Poloniae, accepisse testantur. XC 

Jul. 17. Cracoviae. Bartholomaeus Biely sibi a Casimiro, rege Polo¬ 
niae, stipendium solutum esse testatur. XCI 

Aug. 19. Troki. Legatis Joannis, ducis Saganensis, Posnaniam pro- 

fecturis, a Casimiro, rege Poloniae, tides datur. XCII 

Sept. 14. Troki. Casimirus, rex Poloniae, edicit duas villas a Casi-' 

miro, duce Zatoriensi, uxori eius esse transcriptas. XCI1I 

Dec. 15. Petrieoviae. Casimirus, rex Poloniae, interdicit praefecto 
castri Boleslaviec, ne subditis monasterii Vratislaviensis Sancti Vin- 

centii labores non debitos imponat. XC1V 

Febr. 20. Troki. Casimirus, rex Poloniae, obstringit se constituta die 

Joanni, duci Zatoriensi, solvere nomen. XCV 

April. 24. Petrieoviae. Casimirus, rex Poloniae, spondet se Casimi¬ 
ro, duci Oswiecimensi, eiusque uxori Margaretliae duo milia floreno¬ 
rum debiti esse soluturum. XCV1 

Maii 1. Petrieoviae. Casimirus, rex Poloniae, promittit sponsoribus 
suis, se omnia damna, quae propter cautionem Casimiro, duci Oswieci- 

mensi, factam incurrerint, esse resarturum. XCVII 

Dec. 15. Wysskow. Joannes, dux Saganensis, agit per nnntium de 

pace cum Mathia, rege Hungariae.. XCVIII 

Jun. 5. Cracoviae. Litterarum testimonio comprobatur, regem Polo¬ 
niae a Casimiro, duce Zatoriensi, ducentos florenos mutuatum esse . . XCXIX 
Dec. 28 (?). Vindobonae. Joannes, dux Saganensis, et Girzico, dux 
Munsterbergensis, Mathiae, regi Hungariae, quaedam castra quadra- 

ginta milibus florenorum dimittunt.. C 

Jul. 7. Cracoviae. Casimirus, rex Poloniae, Margarethae, ducissae 
Hatiboriensi, duo milia trecentos florenos, mutuos sumptos, ex reditibus 

salinarum annuis pensionibus solvendos curat.. . . Cl 

Mart. 5. Cassoviae. Vladislaus, rex Hungariae et Bohemiae, vecti- 

galia, quae ex Silesia redeunt, fratri suo Joanni Alberto donat ... CII 

Jul. 8. Apperiasch. Joannes Albertus, electus rex Hungariae, reddi- 

turus est ducatum Joanni, duci Saganensi, iis condicionibus, ut hie illi 

auxilium praebeat et homagiali iureiurando se obstringat . . . . . GUI 

Oct. 20. Cracoviae. Joannes Albertus, rex Poloniae, se Melchiori de 

Duboviec eiusque filiis sescentos octoginta florenos debiti soluturum 

promittit. .. OIV 

Nov. 12. Beutenicz. Promissum Joannis Alberti, regis Poloniae, per- 
tinens ad ducatum Joanni, duci Saganensi, reddendum, a Jacobo Ker- 

sten, scriba publico, vulgatur... OV 

Jun. 20. Cracoviae. Joannes Albertus, rex Poloniae, eiusque praedes 
declarant se Janussio, duci Oswiecimensi, et uxori ipsius Barbarae 
duo milia florenorum debere . . . . . . . . . . . . . • . OVI 

Jul. 28. Cracoviae. Joannes Albertus, rex Poloniae, Janussio, duci 
Saganensi, quotannis quadringentos florenos ex censu Judaeorum Po- 

snaniensium et Gnesnensium solvi iubet .. OVII 

Maii 13. Thorun. Fratres de Sokolow dividunt inter se bona Toschek, 

Piskowice aliaque .. OVIII 

April. 16. Petrieoviae. Pactio facta inter Casimirum, ducem Teschi- 
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nensem, et Conradum, ducem Masoviae, de mille ducentis florenis de- 
biti, a Joanne Alberto, rege Poloniae, comprobatur. 

1502 Febr. 23. Cracoviae. Alexander, rex Poloniae, oonfirmat pactum, quo 
Sigismundus, dux Glogoviensis et Oppayiensis, cum Andrea, palatino 
Posnaniensi, reditus mutaverat. 

1502 April. 25. Ad Leweld. Sigismundus Jagellonides, dux Oppaviae et 
Glogoviae, a conventu ordinis Cartbusiensis, ad Leweld sito, in com- 
munionem spiritualem recipitur. 

1502 Aug. 2. Cracoviae. Alexander, rex Poloniae, approbat iudicium, a Jo¬ 

anne Alberto, fratre suo, factum inter Casimirum Teschinensem et 
Conradum Masoviensem de domo lapidea. 

1503 Jun. 2. Olsnae. Albertus et Carolus, duces Munster bergenses, confir- 

mant cautionem dotis, ab Alberto Sobek Annae de Scbidloviec, uxori, 
factam. 

1504 Sept. 10. Cracoviae. Alexander, rex Poloniae, Margaretliae, ducissao 

Ratiboriensi, tertio quoque mense duos florenos et unum bancum salis 
dari iubet... 

1508 Febr. 4. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, pignerat Bartholo- 
maeo, duci Munsterbergensi, Kozucbow oppidum mille florenis . . . 

1508 April. 1. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, promittit iura ac 
privilegia incolarum terrae Zatoriensis conservatum iri. 

1510 Febr. 27.. Petricoviae. Sigismundus, rex Poloniae, confirmat quod- 

dam privilegium, a Casimiro, fratre suo, monasterio Vratislaviensi S. 
Yincentii datum (vid. Nro XOIV). 

1511 Aug. 7. Brzescie Litkuanicum. Episcopo Vratislaviensi datur potestas 

bourn ex Polonia abagendorum sine thelonei solucione. 

1512 Aug. 16. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, permittit Casimiro, 

duci Tesckinensi, et Christophoro de Scbidloviec, Castellano Sando- 
miriensi, pisees Cracoviae venumdare. 

1513 Enumerantur oppida Poloniae, quibus licet mercaturam facere in 

Silesia .. 

1513 Sept 26. Vilnae. Sigismundus, rex Poloniae, nobiles Gieraltowsld, 
Fridrichowski, Zembrziczki, arce Zatoriensi Andreae de Koscieleo tra- 
dita, iureiurando fidem regno Poloniae spondere iubet. 

1513 Sept. 26. Vilnae. Sigismundus, rex Poloniae, incolas ducatus Zato¬ 
riensis iureiurando praestiio fidem sibi obstringere iubet. 

1513 Sept. 27. Vilnae. Sigismundus, rex Poloniae, Joannem Konarski, epi- 
scopum Cracoviensem, hortatur, ut rebus terrae Zatoriensis consulat . 

1513 Sept. 29. Vilnae. Sigismundus, rex Poloniae, consolatur filium Ja- 

nussii, ducis Zatoriensis, de morte patris. 

1514 Febr. 27. Vilnae. Sigismundus, rex Poloniae, cautionem dot’is, ab Al¬ 
berto Sobek Annae de Scbidloviec, uxori, factam atque ab Alberto 
et Carolo, ducibus Munsterbergensibus, confirmatam, ratam dicit . 

1515 Sept. 10. Bruntal. Bernardus et Nicolaus de Vrbno a Sigismundo, 

rege Poloniae, mille octingcntos florenos pro iactura, in castro Bio¬ 
lava accepta, depaeiscuntur. 

1515 Sept. 11. Cracoviae. Georgio, duci Lignicensi, datur potostasiboum ex 
Polonia abagendorum sine tbelonei solucione. 

1515 Sept. 12.. Cracoviae. . Statuitur, in quas eondiciones connubium Fride- 
rici, ducis Lignicensis, et Elisabeth, sororis Sigismundi, regis Polo- 
niae, conveniat. 

1515 Sept. 13. Cracoviae. Episcopo Vratislaviensi quatuor banci salis as- 
signantur. ... 

1515 Nov. 7. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, imperat, lit Elisabeth’ 

sorori suae, quotannis quadriugenti floreni ex reditibus salinarum Vic- 
licensium solvantur.. 

1516 April. 24. Vilnae. Sigismundus, rex Poloniae, scribit Casimiro, duci 
lescbinensi, se cavisse, ne Alius ducis Zatoriensis ei iniurias inforat . 
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Sine loco et data. Sigismundus, rex Poloniae, scribit Casimiro, duci 

Tesckinensi, de iuribus fdii ducis Zatoriensis. 

Aug. 3. Vilnae. Joannes Bonner a Sigismundo, rege Poloniae, iube- 
tur quotannis quadringeutos florenos ex reditibus salinarum Vielicen- 

sium Elisabeth, sorori eius, solvere. 

Febr. 14. . Lignitz. Friderious, dux Lignicensis, se mille septingentos 
quinquaginta florenos a Sigismundo, rege Poloniae, accepisse testatur. 
April. 25. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, Friderico, duee Li¬ 
gnicensi, rogante, dat Lucae de Gorka et Joanni Rachemberg ius de- 

stinandi semel canonicum Posnaniensem. 

Jun. 17. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, sancit, ut viae terrae 

Oswiecimensis reficiantur. 

Aug. 14. _ Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, iudicat controversiam'. 
exortam inter Ernestum deTworkow atque Petrum Gieraltowski et Ja- 
cobutn Paliczowskide rebus moventibusmortui Janusii, ducis Zatoriensis 
April. 11. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, bona Annae, ducis- 

sae Ratiboriensis, officio militari unius anni liberat. 

Jul. 29. Cracoviae. Sigismundus, rex Poloniae, Casimiro, duci Tescbi- 
nensi, sempiternum usum et fructnm villae Lipnik concedit .... 
Dec. 5. Petricoviae. Sigismundus, rex Poloniae, Annae, ducissae Ra¬ 
tiboriensi, vectigalia remittit. 

Febr. 15. Legnitz. Fridericus, dux Lignicensis, sibi a Casimiro, rege 
Poloniae, mille septingentos quinquaginta florenos solutos esse testatur 
Aug.. 24. Onnolispacb. Georgius, marckio Brandenburgensis, eonsu- 
lit Sigismundum, regem Poloniae, quid sibi faciendum sit, ut adipi- 

scatur ducatum Opoliensem et Ratiboriensem. 

Aug. 7. Tesobin. Venceslaus, dux Tesckinensis, famulo suo, boves in 
Polonia empturo, dat litteras commendaticias ad tbeloneatores . . . 
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I. 

a. 1290 sine loco et die, 

Henricus dux Silesiae et Glogoviae civitati Fraustadt 15 mansos agri 
pro 10 mansis ratione sterilitatis eorum dimittit. 

Ia nomine Domini amen. Quod decrevit maiestas principum, 
firmum et stabile debet permanere. Noyerint igitur tam presentes 
quam posteri, ad quorum audienciam presens scriptum deferetur, 
quod nos Henricus Dei gratia dux Silesie etdominus Glogoviensis, 
publice protitentes intendere ’) cupientes ciyium nostrorum pro- 
fectui et utilitati, eisdem banc graciam ad preces eorum inclinati 
duximus largiendam, quod quindecim mansos francikos ville, 
que Nova Predsin 2 ) nuncupatur, qui mansi pertinent in Frowen- 
stat 3 ) civitatem, ob nimiam sterilitatem eorundem dimisimus pro 
decern mansis, quemlibet eorum pro octo virgis estimando. De 
quibus nobis tempore suo secundum graciam, quam ipsis duxi¬ 
mus conferendam, in censu ceterisque solucionibus se promptos 
nobis totaliter, ut dictum est, persolvere cpnformabunt. In cuius 
rei firmitudinem presentes nostras conscribi et sigilli nostri im- 
pressione communiri iussimus et signari. Acta sunt autem hec 
hiis presentibus: domino Theodrico castellano Glogoviensi, domi¬ 
no Henczkone de Wizemburk, Sibano Deder, domino Sulkone, do¬ 
mino Wolframo de Panwiczs. Datum per manus Joliannis notarii 
nostri a(nno Domi)ni M. C C. nonagesimo. 


Oryginai pargaminowy, zachowany w Arch. Gldwndm pod N. 601, dtugoSci 21, szeio- 
koSci 15 i pdt centymetrow. 

Wydano w podobiznie u Stronczynskiego „Wzorypism daivnych“ Cz^sc 1. Warszawa 
1839, N. 19. 

PiecsQo na paslcu pargaminowym naokoio nadkruszona i nadpsuta. 

TJszkodzenia: wykq.s pomigdzy literami A.ni (Anno Domini). 

Kodeke dypl. Tom XV. 


1 



2 


3 


1) Stronczyiisld czyta: „...<prqfitentes intendeque.,.“, co sig ani interpretacyf}, znalcu, ani 
tre£ciq, dokumentu nie usprawiedliwia. 

2 ) Nova Predsin obecns Pritschen (Nieder- i Ober-), Pryczyna (major et minor) ob. Zrd- 
dla dziej. A. Pawifiskiego i A. Jablonowskiego, "Warszawa, XII, 98. Talc t6z czytad nalezy uiyty 
w oryginale wyraz nova, ktory przez Stronczyfiskiego jako nuno (?J domy&nie jest postawiony. 

3) Frowcnstadt, Frowynstai , Browenstat , Vroivenstat , Vrowinstat..., Wschowa, miasto. 
nale4q.ee doksigstwa Giogowskiego, przez Kazimierza W-go kr. Pol. w r. 1343 zajgte, do Pol- 
ski przylfjjCzone zostaio, w r. 1273 lub 74, po Smierci Konrada przeszto wraz z Gtogow% do 
Henryka tu pomieniouego. (Allg.deutselie Biographte, duroh die historische Commission bei der 
]c. Alcad. der Wissensohafien herausgegeben. Leipzig 1875—82, tom I, 612); — dziS 1 l'austadt, 
miasto cyrkutowe regencyi Poznan. 

II. 

dlogoviae, a. 1310 d. 12 Decemtais. 

Henricus dux Silesiae 12 macella civitati Fraustadt construere permittit. 

In nomine Domini amen. Quia generacio preterit, generacio 
et advenit, nee homo in eodem statu permanet,—ratione possibili, 
que aguntur in tempore, labuntur cum tempore; quapropter pe- 
ritorum industria dictavit ea, que commendacione sunt digna, 
scriptis ac fidedignorum testimonio perhennare. Hinc est, quod 
nos Henricus secundus Dei gracia heres regni Polonie, dux Sile- 
sie, dominus Glogovie, Poznanie et Calisiensis ad noticiam univer- 
sorum tarn presencium quam futurorum volumus deyenire, 
quod pro subsidio nostre civitatis in Vrowinstat, *) vendidimus nostris 
fidelibus civibus de ibi conmorantibus quatuor macella carnium 
superaddenda et adedificanda aliis, intra civitatem sitis, quatuor 
macella panum similiter addenda, quatuor macella calciorum 
eciam apponenda et unam stubam balnei editicandam, gaium 
quoque, proutiuxta civitatem earidem crevit circumferencialiter 
et est distinctuin, pro centum marcis regalium et decern marcis. 
Insuper hec prenoininata, scilicet: duodecim macella, stubam et 
gaium cum maturo consilio nostrorum baronum contulimus pre¬ 
dicts civibus in usus civitatis, prout melius potuerit, convertenda, 
pacifice perpetueque possidenda. In cuius rei evidenciam presen- 
tem ipsis nostro sigillo dedimus roboratam. Actum et datum Glo¬ 
govie sabato post diem beati Nicolai sub anno Domini M. C C C. de- 
cimo, presentibus Bernhardo de Kamencz, Theoderico de Silicz, 


Gunthero de Biberstein, Johanne de Biberstein, Meskone de Donin 
et aliis quam pliiribus fide dignis. 

Oryginal pargaminowy, zacliowany w Arch. GlAwnGn pod Nr. 596, dl'ugoSci 27, szero- 
kosci 15 centymetrow. 

Wydano u Stronczynskiego Wzory pism dawnych N. 23. 

Pieczed na jedwabiu zdttym, nadkruszona i nadpsuta. 

') Vrowinstat ob. przypisek do dok. I. 

III. 

Sine loco, 1332 d. 25 OotoMs, 

Inter Vladislaum regem Poloniae et Boleslaum ducem Silesiae, dominum 
Legnicensem induciae factae ad diem Assumptions b. M. Virginis. 

Noverint universi presentem litteram inspecturi, quod nos Bo- 
leslaus Dei gracia dux Slesie et dominus in Legnicz, cupientes nostri 
ducatus pacis tranquillitatem comodius et utilius reformare, pro¬ 
mittimus, omni dolo procul moto, treugas factas sive ordinatas 
a data presencium usque diem sive festum Assumpcionis sancte 
Marie proximo affuturum per nobilem virum comitem Hinczco- 
nem de Duba capitaneum Glogovie cum serenissimo principe do¬ 
mino Wladislao rege Polonie sororino nostro karissimo et cum 
suo regno, inviolabiliter observare tali sub paclo: quod eidem regi 
et suis hominibus, ipsis treugis durantibus, nolumus aliqua 
dampna inferre nec eciam per aliquem fieri procurare; sponde- 
mus insuper in nostro ducatu profugos regis predicti ac nostri di- 
strictus non servare, et si aliquis mallefficus de nostro ducatu, 
habens bona sive redditus, eidem regi et sue terre dampna, injurias 
sive aliquas molestias infra tempus treugarum intulerit, ipsum 
astare mandabimus nostro iudicio, eidem regi et suis hominibus 
de dampnis illatis J ) cum (predicto m)aleffico reddentes iusticie 
complementum, qui si ipsum aliqualiter ad judicium, quod non ere- 
dimus, non possumus pre(sentare), extunc eundem maiefficum vo¬ 
lumus persequi una cum rege supradicto tarn diu, donee pio perdi- 
tis siv(e iniuriis) eidem regi et suis hominibus omnimoda 1 ) satisfaccio 
inpendatur, non obstante autem hac(roborat)ione nostrarum liteia- 
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rum specialiter eidem datarum regi, fideiussores nostros videlicet: 
dominum Heinricum ...acz *) et Hinczconem de Duba capitaneum 
Glogovie a fideiussoria caucione, per ipsos r(egi dat)a noiumus esse 
absolutos. In cuius rei testimonium presentem litteram fieri et no- 
stri sigilli (appensione) fecimus communiri. Actum et datum in 
octava sancti Luce ewangeliste anno Domini millesi(mo, trecent)e- 
simo tricesimo secundo. 

Orygmal pargaminowy, zachowany w Arch. Gl6wn6m pod Nr, 70, dhigo&ci 24, szero- 
kos5ci 13 i p<5i centymetr. 

Wydano u Stronczynskiego „Wzorypism dawnych u N. 29. 

Picczid uszkodzona, wisi na pasku pargaininowym. 

TJszltodzenia: wykfjs w grodku, sigga,jq.cy od dolu do poiowy tekstu. 

') Wyrazy: illaiis i omnimoda w oryginale sq, po dwakrod napisane; pierwsze z liich 
uwafcad ualezy za blgdne, dlatego teZ sq, powtorzone; piszqcy uwydatnif ten btq.d, zaznaczy- 
wszy go kropkami u spodu wyrazu. 

*) Ze znakiem „ u gory. 

IV. 

Stinaviae, a. 1332 d. IB DeoamMs. 

Johannes dux Silesiae, dominus Stinaviae concedit libertates 
civibus in Fraustadt. 

Nos Johannes Dei gracia dux Slezie et dominus Stinavie teno- 
re presencium publice recognoscimus universis, quibus nosse fue- 
rit opportunum, quod nostris fidelibus in Yrowenstat*) civibus earn 
graciam damus et concedimus, voientes ipsos et eorum successo- 
res eo jure frui perpetue, quod si aliquis in judicio liereditario in 
quatuor bancis a ) contra alium iure aliquid optinuerit, cum sic 
optentis facere et disponere potest, prout utilius et commodius sibi 
videbitur expedire; si quis autem de judicio hereditario ad judi- 
cium provinciate se traheret, taiis tractus ibidem in Yrowenstat 
et non alibi finaliter debet placitis terminari; insuper quicunque 
se traliit de judicio provinciali ante nos tram faciem vel ad came- 
ram, aut qualiscunque tractus excogitari possit, taiis tractus si- 
mili modo ibidem in Yrowenstat.*) placitari debet et non alias, quo- 
usque totaliter finietur. In cuius rei testimonium presentes lit- 
teras dedimus nostro sigilio munitas. Datum in Stinavia tercia fe- 
ria post festum beate Lucie virginis anno Domini millesimo tre- 
centesimo tricesimo secundo. 


Oryginal —pargaini no wy, zachowany w Arch. Gtownem pod Nr. 6(17, dhigosci 30, szero- 
kofici 22 centymetry. 

Wydano u Stronczynskiego „ Wzory yisni dawnych A N. 30. 

Pieczei — oderwana. 

>) Vrowenstat zob. przypisek do dok. I. 

i) Stronczynski czyta qua vice Bancis zamiast quatuor lands. 


y. 

Eraustadt, a, 1339 d. 27 Jamarii. 

Conradi ducis Silesiae confirmatio venditionis bonorum Steynveze (?) 

civitati Fraustadt. 

In nomine Domini amen. Cunctorum perit inemoria facto- 
rum, nisi scripto vel testimonio litterarum fuerint consingnata. gi 
tur nos Conradus Dei gracia dux Slezie et dominus Olsnicensis 
notum facimus universis presentibus et futuris, tenorem litterarum 
presencium inspecturis, quod Lutco de Racwicz*) homo noster in no¬ 
stra presencia, sanus mente et corpore deliberacioneque matui a 
prehabita, constitute, bona sua, Steynveze 2 ) nuncupata vulganter, 
in foribus civitalis Frowenstat situata, fidelibus nostris civibus no¬ 
mine - civtatis (?) ibidem vendidit, rite et rationabiliter resingnavt(). 
Nos vero, huiusmodi vendicionematqueresingnacionem(.) e cclm 
mancipare cupientes, bona supradicta cum proventibus et utilita- 
tibus omnibus ad ipsa pertinentibus, prout in suis termims e gre 
niciis circumferencialiter sunt distincta, prenominatis civi us pio 
utilitate eiusdem civitatis Frowynstat 3 ) contulimus m perpetuum 
hereditarie, quiele et pacifice possidenda nec non cum omm eo 
jure, quo ipsa supradictus Lutco habuit et possedit. In cuius rei 
testimonium presentes fieri iussimus et sigilli nostn mummine 
consignari. Actum in Frowynstat feria quarta proxuna pos lem 
sancti Yincencii martiris anno Domini M. CCC. XXX. nono, presen¬ 
tibus domino Henrico de Gorin, Poppone de Bugwicz, Conaclo de 
Sildow, Svmone de Senfelt, Henrico de Zemcz, Nicolao Yesche et 
aliis multis fide dingnis (?). Datum per rnanus dementis notarii 
curie nostre, qui a nobis presencia habuit m conmissis. 
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Oryginal— pargaminowy, zaehowany w Arch. Glowndtn pod N. 600, dtugoici ‘29, szero- 
koSci 23 centymetry. 

Wydano u Stronczynskiego ,, Wzory pism dawnyoh “ N. 32. 

Piecz$6— nadwiestronywyci6ni§ta,nasznurkujedwabnymczerwono-zielonym,nadlmiszona. 

') Stronczynski czyta btgdnie Luoco de Jiawicz. Rakwitz (Rakoniewice)— obecnie mia- 
sto w regencyi Poznaiiskiej; w poblizu jego na potudniowy zachdd leZy wiei parafialna tejZe 
nazwy, z ni6j to prawdopodobnie pisze si§ ow Lutek. 

a ) Stronczynski czyta Steynucze. 

3 ) Frowenstat, Frowynstat zob. przypisek 3 do dokum. I. 

VI. 

Eiepolomioe, a, 1386 d, 11 Julii, 

Vladislaus dux Opoliensis desponsat filiam suam Hedvigem 

Alexandro (Wigundo) duci Lithuaniae regis Vladislai fratri uterino. 

Ladislaus Dei gracia clux Opuliensis, Welunensis, Cuyaviensis,. 
Dobrinensis etc. notum facimus tenore presencium universis, quod 
nos iliustrem Hedwigem filiam nostram karissimaui magnifico 
principi domino Allexandro duci Litwanorum serenissimi prin- 
cipis domini Yladislay regis Polonie etc. fratri uterino et nulli 
alteri harum serie promittimus in uxorem, promittentes bona no¬ 
stra fide, absque dolo et fraude prefate fiiie nostre Iledwigi dotem, 
prout fiiie principis competit, certis pecuniis vel terris facere sibique 
deipso efficaciter providere harum, quibus sigillum nostrum appen- 
sum est, testimonio litterarum. Datum Nepolomicze feria quarta 
ante festum sancte Margaretbe virginis gloriose anno Domini mil- 
lesimo trecentesimo octuagesimo sexto, presentibus Spitkone—Cra- 
coyiensi, Jeschcone de Tarnaw—Sandomiriensi, Sandziwogio—K.ali- 
siensi palatinis, Gristino —Sandecensi, Nicolao — Zawichostensi, 
nunc vero Wislicensi, Przibkone—Rosperiensi castellanis et Zaclika 
cancellario Cracoviensi. 

Oryginal —pargaminowy, zaehowany w Arch. G16wn6m pod N. 228, dlugoSci 32 centy¬ 
metry, szerokoSci 18. 

Piecz§6— zniszczona, na pasku pargamin., mala. 

Do sprawy zam^ZpdjZcia edrki 'Wladystawa ks. Opolskiego i j6j wyposaZenia naleZq, jeszcze 
nastgpujfj.ee dokumenty, juz drukowane w poprzednich tomach niniejszego kodeksu, jako to: 

Vladislaus dux Opoliensis etc. filiae suae Hedvigi conjugi Alexandri ducis Kiernoyiensis 
urbem Vladislayiam, terrain TucznoYiensem, castrum et oppidum Bydgostiam nomine dotis 


assignat. Dat. „Rosinberg sabbato ante test. Convers, S. Pauli apost. 1390“ (22 Januar.). (t. II 
str. 773). 

Vladislaus rex Poloniae attestatur a Vladislao duce Opoliensi terram Dobrinensem Ale¬ 
xandro duci Kiernoviensi donatam esse. Dat. „Kamenicz sabbato post fest. Scolastice Yirgin. 
1390“ (12 Februar.). (t. II str. 778). 

VII. 

VMislayiae, a. 1390 d. 12 laji. 

Vladislaus dux Opoliensis etc. promittit Alexandro duci Lithuaniae 
suo generi adjuvamentum contra inimicos ejus. 

Wir Ladisla von Gotis gnaden herezog und herre zu Opul, zu 
Welun, zur Cuya 1 ), zu Dobrin etc. globen in guten truen an arg 
mit craft deses brives, das wenn wir dirmanet werden mit bryven 
adir boten von dem irluchten furstin herezogen Allexander unserm 
lieben eydem ym zu helfin wedir yczlichen menschen adir 
mensche, dy dem vorgenanten unserm eydem unrecht und gewalt 
welden tun in den Landen Leslow *), Tucznow 2 ) und Bromberg adir 
in iczlichem sundirlich mit leibe und gute und alien unsern 
lantleuten. Ouch globen wir ym in guten truen an arg zu helfin 
und zu raten mit worten, rate und werken, woczu er unsir wirt 
bedorfin, das wir mogen getun mit eren. Ouch ap wir dirfaren 
syn arg, das ym zu kumphtig were, das globin wir zu dempen, 
zu zimen und eydes warnen, zo wir beste mogen ane argelist. 
Ouch ap sotene sachen antreten den egenanten unsern eydem 
und son, zu den wir niclit mochten komen adir getun an arg, so 
globen wir dach in andern sachen und ouch zu denselbeu tun ke- 
gen ym unsir mogen an argelist. Geben zu Leslow an dem tage 
unsirs herren Jhesu Cristi Hemilfart nach syner geburt dryezen- 
hundirt jar in dem neunezigisfen iare, undir unserm ingesigil. 

Oryginal— pargaminowy, zaehowany w Archiwtun Glownem pod N. 27, dtugoSci 35 ‘/ 2 
centymetr., szeroko^ci 14. 

Wydano u Stronczynskiego „Wzory pism dawnych“ N. 40. 

Piecz$o —ksifj,zgca, dobrze zachowana, wisi 11 a pasku pargaminowym. 

') Leslow , (Wloclawek)—obecnie miasto powiatowe gubernii Warszawskidj. 
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2 ) Tuczno — miasto w wojewbdztwie Poznafiskiem powiccie Wateckim, Zob. fobitta 
dziei. A. Pawinskiego i A. Jabtonowskiego t. XII105 i 107. ■ , . 

Ta naleiq, nastgpujace dokumenty niniejszego kodeksu, drukowane w poprzedmch tomacli.. 
Yladislaus dux Opoliensis etc. Hedvigi filiae suae, uxori autem ducis Alexandri terras 
Vladislaviensem, Tucznoviensem et Bydgostiensem donat, excluso censu 400 marc., quern nobis 
et Ofcae conthorali nostre ad vitae tempora super civitate Yladislaviensi reservandum. Dat. 

Yladislaviae die Ascensionis Domini 1390 (12 Maji). _ . 

Yladislaus dux Opoliensis cum Ofca uxore sua et Alexandra duce Kiernoviensi et Ouja- 
viensi cives Junivladislavienses sub certis conditionibus a solvendo censu 400 marcarum libe- 
ros reddit. „Gegeben zu Leslow an dem der heilegen Hemilfart 1390“ (1.2 maj.h (t. II str. 781). 

i) WAktach grodzkioh iziemskich z ozasdw rzeczypospolitej Polslciej z aroliiwum talc zwa- 
nego lermrdyiislciego we Lwowie (Lwow 1872, tom III str. 72) wydrukowany inny dokument 
tegoZ ksiQcia z r. 1387 (Czestochowa 6 Lutego), gdzie w tytule jego btgdnie zamiast zur Cuya 
przeczytano ozur Onya. 

Till. 

lilioz, a. 1391 d. 1 Martin 

Conradus dux Silesiae dominus Olesnicensis et Henricus mediocris 
dominus Glogoviae cum Vladislao rege Poloniae inducias 
faciunt ad diem sancti Martini. 

Nos Conradus Dei gracia dux Slezie, dominus Olsniczensis et 
Koslensis notum facimus presentibus universis nostras litteras in- 
specturis, quod ex parte serenissimi principis ac domini domini 
Wladislay regis Polonie Lytliwanieque prineipi (?) supremo (?) et 
heredi (?) Russie, domini nostri graciosi reverendus in Christo pater 
dominus Dobrogostius episcopus Poznaniensis et nobilis dominus 
Sandziwogius capitaneus Maioris Polonie et palatinus Kalisiensis, 
fautores nostri dilecti nobiscum fecerunt, firmaverunt et traclave- 
runt, quod servari debeant fixe et fir me pacis. treuge de omnibus 
nostris fortaliciis, terris, incolis, hospitibus, advenis et aliis quibus- 
cunque in nostro dominio existeotibus et predicte treuge durare 
debeant infra hinc etfestum beati Martini nunc proxime venturum 
inter predictum regnum Polonie ex parte una et nostras ac illu- 
stris principis domini Henrici mediocris ducis Glogovie et Styna- 
vie patrui nostri terras et dominia ex parte altera, el has pacis 
treugas promittimus servare sine dolo et signanter, quod si aliquis 
de nostris predictas pacis treugas fregerit et scienter, tunc volu- 
mus, quod nostri capitanei absque omni impedimento et sine mo- 
ra ilium fractorem pacis, si liaberi poterit, ad mortem iudicare 
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teneantur, et ipsi capitanei, si dicti fractores fugitivii fuerint, de eo- 
rum bonis mobilibus et inmobilibus -se iotrouiittere debeant, ita 
quod illi, quibus dampna illata existant* in dicfis bonis sua damp- 
na recuperare Yaleant atque possint sub tamen proteccione capi- 
taneorum nostrorum predictorum; preterea eciam predict! domini 
episcopus et capitanei nobiscum unum certura terminum pro 
parte utrarumque terrarum assumpserunt Yidelicet quatuordecem 
dierum post diem sancti Michaelis proxime^nunc venturum pro 
dampnis hominum ipsarum partium in teeugis illatis pro 

eo, quod cognosci etaudiri debeant, qui huiusmodi pacis treugas fre- 
gerent et ita quod liii refundere debeant huiusmodi dampna pas- 
sis et ipse terminus debet servari coram ipso domino rege predicto 
in civitate Kalis, et si idem dominus rex ibidem in ipso termino 
non fuerit constitutus, tunc ipsius capitanei hoc nobis debebunt 
intimare et tunc ipse terminus servari debebit in grenioiis inter 
civitatem Goram *) et civitatem Ponicz 2 ). Ceterum omnes et sin- 
guli capti pro utraque parte terrarum, qui non sunt depactati 
et si sint depactati et non solverunt, non debeant moveri, sed pace 
frui usque ad prefatum diem sancti Martini, omni fraude et dolo 
semotis; ita tamen, quod si predicta depactacio aliis in quamcun- 
que solucionem fuisset deputata, hoc sortiri debet suum effectura. 
Insuper promittimus bona fide omnia et singula cappetula supra- 
scripta firmiter observare et in maiorem evidenciam predicte treu- 
garum pacis presentem nostram litteram sigilli nostri appensione 
fecimus munniri. Datum et actum in opido Melicz Voratislaviensis 
dyocisis die beati Donati martiris sub anno Domini millesimo tre- 
centesimo nonagesimo primo. 


Oryginai pargaminowy, zacliowany w Arch. GI6wn6m pod Nr. 59, dlugoilci 28 i p61 cea- 
tymetr., szerokoSci 19. 

Pieez§ci i paska, na kt6rym wisiata, bralc. 

*) Gdra (Guhrau) obecnie miasto cyrkutowe regencyi Wroclawslddj. 
s ) Ponicz ob. Puniec w dawndj ziemi Wschowski6j, obecnie w regencyi Pozuadskidj, 
cyrkule Krobskim. 


Kodeks dypl. Tom IV. 


2 
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IX. 

Castro Holstein, a. 1391 d, 18 Octotes. 

Conradus dux Silesiae et dominus Olesnicensis et Henricus mediocris 
dominus Glogoviae cum Vladislao rege Poloniae inducias 
ad diem Pentecostes prorogant. 

Nos 1 ) Conradus secundus Dei gratia dux Slezie dominus Olsni- 
czensis et Koslensis notum facimus universis presentes lit (eras in- 
specturis, quod reverendus in Christo pater dominus Dobrogosiius 
episcopus Poznaniensis et nobilis dominus Sandziwogius capita- 
neus Maioris Polonie et palatinus Kalisiensis ex parte serenissimi 
principis et domini domini Wladislai regis Polonie Litvanieque 
principis supremi et heredis Russie nobiscum fecerunt, firmave- 
runt et traclarunt, quod seryari debeant fixe et tirme pacis treuge 
de omnibus nostris forlaliciis, terris, incolis, hospitibus, advenis et 
aliis quibuscunque in terris nostris existentibus, et predict© treuge 
durare debeant infra hinc et festum Penthecosten nunc proxime 
yenturum inter predictum dominum regem et to tale regnum Polo-, 
nie ex parte una—et illustris principis ducis Ilenrici mediocris do¬ 
mini Glogovie et Stynawie et nostras terras et dominia ex parte al¬ 
tera. Etlias pacis treugas promittimus servare sine dolo.et signan- 
ter, quod si aliquis de nostris terrigenis predictas pacis treugas fre- 
gerit et scienter, tunc volumus, quod nostri capitanei absque omni 
impedimento et sine rnora ilium fractorem pacis, si haberi potent, 
ad mortem iudicare teneantur; et ipsi capitanei, si dicli fractores fu- 
gitivi fuerint, de eorum bonis mobilibus et inmobilibus se intro- 
mittere debeant, ita quod illi, quibus dainpna illata existant, in 
dictis bonis sua dampna recuperare valeant atque possint sub ta- 
men proteccione capitaneorum nostrorum predictorum. Preterea 
nos cum predictis dominis episcopo et Sandziwogio unum certum 
terminum, conpetenter dictis pacis treugis pendentibus, cum memo- 
rato domino rege Polonie recipiemus hinc inde ex utraque parte 
pro dampnis hominum ipsarum partium in vere pacis treugis il- 
latis pro eo, quod cognosci et audiri debeant, qui huiusmodi pacis 
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treugas fregerunt, et ita quod hii refundere debeant huiusmodi 
dampna passis, et ipse terminus debet servari coram dicto domino 
rege in civitale Kalis. Et si ibi in ipso termino prefatus dominus rex 
non fuerit constitutus, tunc ipsius capitanei predicti dicto domino 
duci Henrico et nobis intimare hoc idem debeant, tunc ipse termi¬ 
nus servari debeat in greniciis inter civitatem Goram et civitatem 
Ponicz. Ceterum omnes et singuli caplivi pro utraque parte terra- 
rum, qui non sunt depactati et si sint depactati et non solverunt, 
non debeant moveri sed pace frui usque ad prefatum diem Penthe¬ 
costen, omni fraude et dolo semotis; ita tamen quod, si predicta 
depactacio aliis in quamcunque solucionem deputata fuisset, hoc 
debet sortiri suum effectum. Insuper promittimus bona tide 
omnia et singula capetula supra scrip ta fir mi ter observare et in 
maiorem evidenciam predictarum treugarum pacis presentem nos- 
tram litteram sigilli nostri appensione fecimus muniri 2 ). Datum 
et actum in castro Holstein ipso die beati Luce ewangeliste anno 
Domini millesimo trecentesiino nonagesimo primo. 

Oryginal — pargauiinowy, zachowany w Arch. G!6wn6m pod N. 40, szeroko^ci 18, wy- 
soko^ci 30 centymetrdw. 

Piecz§c — ksi!],zgca, dobrze zachowana wisi na pasku pargaminowym. 

*) Brak inicyalu w wyrazie Nos. 

a ) Zob. dokument poprzedni, VIII. 

X. 

In lova Givitate Corczyn, a. 1393 d. 26 Jnlii. 

Induciae ducis Vladislai Opoliensis etc. cum Vladislao rege Poloniae 
ad festum Assumptions b. M. Virginis. 

Ladislaus Dei gracia dux Oppoliensis, Weiunensis, Guyavien- 
sis, Dobrinensis etc. notum facimus universis, quibus expedit, pre- 
sencium noticiam habituris, quod de et super omnibus et singulis 
offensis, controversiis, dissensionibus, injuriis oinnibusque aliis 
gestis guerrarum inter serenissimum principem dominum domi¬ 
num Wladislaum Dei gracia regem Polonie Lithuanieque princi- 
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pem supremum et heredem Russie illustrem, regnum Polonie el 
subditos ipsius quoscumque ab una—et nos nec non terras et sub- 
ditos nostros quoscumque ab altera parte, nullis penitus exclusis, 
orl.is, metis, factis et quomodocumque habitis hucusque, facimus, 
statuimus, interponimus et firmamus puras et yeras treugas pads 
Christianas a die data presencium usque ad festum Assumpcionis 
sancte Marie Virginis gloriose proxime nunc venturum inclusive 
inter prefalum dominum Wladislaum regem, regnum et subditos 
ipsius singulos et nos terras ac subditos nostros universos, quorum 
de raio cayemus ab utraque parte firmiler et indissolubiliter ob- 
servandas, promittentes bona fide, honore ducali, absque omni dolo 
et fraude nostro, terrarum et subditorum nostrorum nominibus 
prefatas pacis treugas ad dictam diem Assumpcionis sancte Marie 
inclusive rate, firme et inviolabiliter more christiano observare, 
prout earum forma postulat et requirit. Policemur insuper nomi¬ 
nibus, quibus supra, dicto domino Wladislao regi nullum prorsus 
emulum seu hostem suum, durantibus dictis pacis treugis, munire 
vel iuvare yerbo, facto, consilio, auxilio aut fayore, que vergi yide- 
rentur in ipsius domini Wladislai regis et eius subditorum iniu- 
riam, dampnum, incomodum et iacturam. Nulli igitur subditorum 
nostrorum liceat memoratas pacis treugas tali ter statutas et factas, 
ut premittitur, yerbo vel ope, publice aut oculte, per se aut in- 
terpositam personam yel quacumque alia machinacione infringere 
yel eciam violare. Si quis autem de nostris subditis dictas pacis 
treugas infra premissum tempus observandas ausu temerario in¬ 
fringere presumpserit, proinde quemlibet ipsas infringentem pena, 
quarn contra tales iuris dictat censura, decernimus et yolumus 
fore et debere rigidius puniendum. Eciam omnes et singuli merca- 
tores et vectores tarn regni Polonie quam nostrarum terrarum 
inutuas adinvicem mercaciones, empciones et vendiciones mer- 
cium et aliarum rerUm emptibilium et yenalium, quarumcumque 
exerceant et cum eisdem per regnum Polonie ad nostras terras et 
econtra secure et pacifice transeant, de ipsisque mercibus et rebus 
pro voluntate ipsorum disponant et deinde ad propria ipsorum se¬ 
cures habeant regressus quocienscunque *) voluerint, pacis treugis 
pendentibus tantummodo antedictis. Harum nostrarum, quas 
appensione sigilli nostri communiri iussimus, testimonio littera- 
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rum. Datum in Novacivitate Corczin in crastino sancti Jacobi 
apostoli gloriosi anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo 
tercio. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. Glowmbn pod N. 795, dtugosci 16 centy- 
nietr., szerokoSci 26. 

Pieczfd z paskiein oderwana. 

') Pod literq o w tym wyrazie jest niedokoiiczony znak litery s. 1 

Dla uzupehiicnia wiadomoSei o sprawie dokuraentem niniejszym obj§tdj powolujemy 
uwagg czytelnika na rzeczy nastgpujace: 

Wtadystaw lcs. Opolski przad ostateczndm zerwaniera z JagieWp. zawarl ten krotko- 
trwaly rozejm i dla nabycia Srodkdw pienigznych do wystppienia zbrojnego pragnie zasta- 
wionfj, Krzy2;akom ziemig Dobrzynskq, sprzedac itn, na co wyrabia zezwolenie u Zygmunta 
krdla wggierskiego. 

Sigismundus rex Ilnngariae etc. Vladislao duci Opoliensi terras Cujayiensem et Dobri- 
nensem, quas idem permutationis titulo a Ludovico rege I-Iungariae obtinuerat, vendendi con- 
fert potestatem. Dat. „Schintanie fer. 5 post f. Natiyitatis b. M. V. 1393.“ (d. 11 Septembr.) 
(t. II 340 niniejsz. kod.). 

Dla zainteresowania synowcdw ksigstwo im swoje zapisuje. 

Vladislaus dux Opolieusis etc. nepotibus suis Joanni arcbiep. Gniesn., Bernardo et Bol- 
koni ducibus Opoliensibus post sua et Ofcae uxoris suae mortem ducatum suum eis inscri- 
bit, et sigillatem: terram Opoliensem cum castro et media parte oppidis Opole, terram Glogovien- 
sem (Parya Qlogoyia) cum oppido et castro, denique castra: „Strzelicz“, „Bonczlaw“, oppida 
et castra: „Welun“, „Crippicz“, „01opug“, „Holnstein“, „Brosnicz“, „Scbiltberg“, „Newstat“ 
et „Crysaw“ cum pertinentiis. Dat. Opole „am sontag vor Symonis uud Jude 1393” (26 Octo- 
bris) (Cod. dipl. Sties. VI, Breslau 1865, Regist. SI. Venoeslai N. 80). 

Opiekunowie ksigcia Opolskiego Waciaw kr. czeski i Zygmunt kr. wggierski pomocy woj- 
skowej mu nie dostarczyli, a zalcon krzyzadd, wziawszy ziemig Dobrzynskq sposobem zastawu 
kupid jdj nie dice. (Ksiqzfla Szlgzcy Boniecldego czgsc II, str. 110 i dalsze). 

Offka ducissa Opoliensis etc. consentit, ut terra Dobrinensis Ordini Teutonico oppignere- 
tur. Dat. „zu Wenigen Glogow uf unserm huse.... an deme neesten dornstage vor sente Ur- 
banstage 1394“ (20 *) Maj.) (t. II 799 niniejsz. kod.). 

Conradus Jungingen supremus magister Ordinis Teutonicorum Vladislao duci Opoliensi 
etc. emptionem terrae Dobrinensis negat. „Gegeben czu Marienburg am tage Stanyslay, 
Anno nonagesimo quinto,“ (8 Maj) (Job. Voigt: Cod. dipl. Prussiae Konigsberg 1857 V, 93). 

Idem denuo negat. Dat. „Marienburg am fritage noch Katharine virg. (1395)“ (26 No- 
vembr.) (Job. Voigt: Cod. dipl■ Pruss VI, 18). 

Idem in emptionem consentiet, quando dux Vladislaus representabit ei documenta yen- 
dendi. Dat. „Marienburg am sontag nodi Epiphanie domini anno XOVIto“ (9 Januar) (Job. 
Voigt: Cod. dipl, Pruss VI, 23). 

Sigismundus rex I-Iungariae etc. Vladislao duci Opoliensi terras Cujaviensem et Dobri- 
nensem yendendi confert potestatem. Dat. „in Wywar alias Holicz fer. 3 post fest. s. Doro- 
thae. 1396“ (8 Februar.) (Dogiel: Cod. dipl. Regni Polon. IV, 77). 

JagieMo rozproszy! sily Wtadyslawa ks. Opolskiego i wkroczyl do Szlqska; synowco- 
wie tego ostatniego nie mogqc mu stawid oporu opuszczajq swego stryja a z krolem pokdj 
zawierajq, 


*) Blgdnie tarn postawiono datg „25 Maji.“ 
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Bernardus et Boleslaus duces Opolienses ipsoi’um ct Jonnnis cpiscopi Caminonsis fratris 
eorum nomine, intervenientibus ducibus Silesiao, cum Yladjslao rcgo Poloniao concordiam inio- 
runt. Dat. „ante Opol die dominico in crastino s. Dorniniei confes. 1396“ (6 *) August.) (Dogiel: 
God, dipt. Regni Polon. I, 539; Sommersberg: Script. Her, Sites. I, 1009). 

Cz# ksigstwa Opolskiego, nale^cq, do Ics. Wladystawa, JagieM'o ofiarowat Spytkowi 
z Mielsztyna wojewodzie krakowskiemu, ktdry zastawia jij, ksiqigtom Gieszynskim. Odrka je- 
go Eistbieta po^lubiajq,c Bernarda ks. opolskiego wniosla mu tytulem posagu pomienionq, czqSA 

Tenutoria Lubliniecz, Rosemberg sivc Oleszno ct Gonzow Promislao duci Oieszynensi et 
Boleslao ac Premislao filiis ejusdem oppignerantur a Spitkouo do Miolsztyn. Dat. „Bythorn 
in die undecim milia virginum 1397“ (21 October.) (Ill 359 nimejsz. kod.). 

Boiko dux Opoliensis omnia sua jura ad terras et castra ,,Rosenberg“, „Lobliu“ etc., quae 
frater ejus Bernardus possidet, eidem cedit iisdem juribus, quae Premislao duci Tessinensi, 
Spitkoni de Melstyn palatino Cracoviensi et dominao Elisabeth consorti Bernardi serviebant. 
Dat. „zuOpul. mitwoch U. L. F. tag Assumption^ 1401“ (1.7 August.) (Cod. dipt. Sites. YI 
Registr. S, Vcncestai N. 92), 

XI. 

In loco conventionis piope molendiiram Lutaicense 
a, 1397, d, 12 Jiinii. 

Venceslaus episcopus Vratislaviensis et alii duces et principes Silesiae 
cum Vladislao rege Poloniae ad triennium pacem contrahunt. 

In nomine Domini amen. Nos Wenceslaus Dei gracia episco- 
pus Wratislaviensis, Ludovicus cum filiis suis Bregensis, Przim- 
slaus cum filiis suis Tesschinensis, Cunradus cum filiis suis Olsni- 
censis, Rupertus Legnicensis pro se et tutorio nomine filiorum 
quondam domini Henrici junioris ducis Saganensis felicis remini- 
scencie nuper defuncti, Przimko cum filiis suis Oppaviensis, Boiko 
cum fratribus suis Opoliensis et Johannes Uswicensis—domini Sle- 
zie, duces et principes recognoscimus tenore presencium univer- 
sis, quod, considerate bono pacis et concordie, quo regna et princi- 
patus proficiunt et tota reipublice universitas felicia recepit incre- 
menta, pacis federa, ligam et concordiam inivimus cum serenissi- 
mo principe ac domino domino Wladislao rege Polonie etc. et re- 
gnicolis regni sui modo subscripto, quod videlicet predones, fu- 
res, profugos et alios minus iuste diffidantes *), qui non possent nec 
yellent fideiussoriam caucionem facere, quod velint juri parere et 
juris pati dictamen in partibus, unde fugerunt, eosdem in terris no- 


*) Blgdnie tam postawiono datg „5 Augusti.“ 


stris servare, fovere contra regem et regnicolas predictos publice 
vel occulte penitus non debemus nec cuiquam ipsorum treugarum 
inducias dare in dictis terris nostris demorandi, sed pocius eos im- 
pedire debemus et habere tamquam inimicos proprios iuxta posse, 
ut premittur, sine dolo, nec eciam debemus permittere tales crimi- 
nosos supra expressos, terris dicti domini regis dampna inferre in- 
tendentes seu comminantes, per ducatus et terras nostros in re- 
gnum et contra regnicolas regni ipsius transire, ymmo hoc avertere 
secundum noslrarum virium facultatem nos eis opponendo, prout 
dominus rex et sui opponentur se eisdem. Denique si aliquis in- 
digena ducatuum et terrarum nostrorum, cuiuscumque status vel 
condicionis existat, regoicolis regis Polonie dampna inferret, extunc 
cum eodem nostro lerricula(?) sive indigenadebitum debemus facere 
iusticie complementum per nos vel capitaneos seu judices nostros 
in locis per nos mutuo nominatis subscriptis, videlicet: in Neven- 
stat, Czelesin, Strelicz, Tost, Bytschin, Wartinberg, Melicz, Herren- 
statCzulchaw 1 ), in quibus locis homines ducatuum et terrarum no¬ 
strorum, qui regnicolis sive hominibus domini regis predicti dam¬ 
pna fecerint, in certis terminis ipsis assignatis coram nobis, judici- 
bus seu capilaneis nostris juri parere debebunt ad instanciam par¬ 
tis adverse, ubi tunc debitum et indilatum debet fieri iusticie com¬ 
plementum; nostri vero homines predicti dampna passi debent que- 
rere jus in locis regni et terrarum dicti domini regis viciniori- 
bus in dicti domini regis littera nominatis. Insuper si aliquis prin- 
cipuin inter nos pro se ipso seu eius persona per dictum dominum 
regem vel suos barones inculpatus fuerit de illata iniuria, extunc 
talis inculpates debebit dicto domino regi vel suis principibus et 
baronibus, quos. suo nomine ad prosequendam causam transmi- 
serit, juri parere et iudicialiter respondere coram illustri principe 
domino Przimslao duce Tesscbinensi; si autem idem dominus Tes¬ 
schinensis per se, ut premittilur, inculparetur, extunc coram alio 
principe ex nobis predictis, quern dominus rex vel sui eligendi ad 
hoc duxerint eiusdem cause in judicem, dicto domino regi et suis 
debet contra dictum dominum Tesschinensem fieri iusticie comple¬ 
mentum. Premissa itaque omnia et singula pro pace et concordia 
inter nos et dictum dominum regem ordinata in omnibus suis 
punctis etarticulis, prout expressa sunt intreugis et vera pace, pro- 
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mittimus et spondemus bona fide et sine dolo illibata et integra 
servare, tenere et per trienniam continunm a data preseneium in- 
violabiliter observare. In quorum evidens testimonium sigilla. no¬ 
stra presentibus sunt appensa. Actum et datum in loco conven- 
cionis prope molendinum Lubnicense feria tercia infra octayas 
Penthecosten anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo 
septimo. 

Oryginat pargaminowy, zachowany w Arch. Giownem pod N. 29, dhigo^ci 27 a szero- 
ko£ci 46 centymetr. 

Pieczfei ksi^zgcych bylo 8 na paskach pargaminowych, z tych jest 5 dobrze zachowanych, 
jedna nadkruszona, jedna zniszczona i jedndj bralc razem z jdj paskiem. 

*) W iniejscu. dwoch liter te pargamin przedziurawiony. 

>) Nevensiat— Neustadt (Pruduik) obeenie miasto cyrkulove w regencyi Opolskidj. 

Czelesm, Ztilz (Bielz). 

Strelicz, Gross Strhelitz (W. Strzelce) i 

Tost (Tozek, Toszczek) - miasta cyrkutowe. 

Bytschin , Pitschen (Byczyna)— w cyrlcule Kreuzburskim. 

Wartinberg, Wartenberg i 

Melicz, Militsch (Milicz)—miasta cyrkutowe w regencyi Wroctawskidj. 

Eerrenstat Herrnstadt (Wq,sorz) — miasto cyrkutowe regencyi. 

Gzulchau, Ziillichau (Cylichowol—miasto cyrkutowe w regencyi Frankfurckidj (had Odrg). 

Wyprawa Jagietty na Szlgzk ukonczonq, zostata zawarciem niniejszego pokoju. Hen¬ 
ryk VIII ks. Sagan-gtogowski umart 14 marca 1397 r. pozostawiajq,c 4 syndw: Jana, dwoch 
Henrykow i Wactawa. Boiko ks. Opolski dziata w imieniu braci, Bernarda ks. na Falkenber- 
gu i Jana Kropidto biskupa Kujawskiego. 

III. 

Opole, a. 1399 d. 20 Aprilis. 

Bolco et Bernardus duces Opolienses similiter fideiubent pro fratre suo 

Johanne episcopo Culmensi in Kalisz a Vladislao rege Polonie detento 

et promittunt predicto duci ipsum hanc injuriam non ulturum neque 
quidquam contra regnum Poloniae jure vel bello tentaturum. 

Nos Boiko et Bernhardus Dei gracia duces Opolienses etc. ad 
uniyersorum noticiam per hec scripta deducimus, quomodo serenis- 
simus princeps dominus et dominus Wladislaus Dei gracia rex Po¬ 
lonie etc. ad nostre caucionis fideiussorie puram et cristianicam 


sponsionem illustrem dominum Johannem et ducem Opoliensem 
fralrem nostrum ex certis causis arrestatum ad manus nostras dear- 
resto dimitti fecit sub condicionibus infrascriptis, liiis videlicet: quod 
idem dominus Johannes singulis controversiarum materiis cum ipso 
domino rege, domina regina, regno Polonie eteorum regnicolis liac- 
tenus liabitis et signanter in facto huius arresti, omnino suffocatis, 
deletis, subpressis in nichilum redactis et extinctis cum ipso do¬ 
mino rege, regina, regnicolis eorum in puritate animi debent vive- 
re eisque fideliter favendo, nullas lites controyersiarumque ma- 
terias, iurgia aut gwerras iudiciales, actuates et belligeras cum 
ipsis regno et regnicolis et singulis ipsorum tarn secularibus 
quam spiritualibus nec per se ipsum, nec per amicos, nec per nos 
suos fratres ac quascunque personas intermedias cuiuscunque 
status vel condicionis, ecclesiasticas vel seculares, amovendo ad vite 
sue tempora de premissis transacts, suppitis innovare, sed pocius 
ipsos dominum regem, reginam et regnum ipsorum Polonie ab in- 
sultibus quorumlibet emulorum, salva omagiali constancia, fideli¬ 
ter premunire civesque, regnicolas tarn seculares quam spiritua- 
les, mercatores et subditos quoslibet ipsorum sinceris prosequi fa- 
yoribus et eos tarn in propriis terris quam eciam alienis nec per 
se, nec per alios quocunque modo mitt ere perturbare; ymmo, pro 
ipsis se favorabiliter opponere eteis assistere viscerosa caritate. Et ut 
eorum maior certitudo habeatur, dominusque rex, regina, regnum, 
regnicole ipsorumque subditi omnes et singuli cerciores reddantur, 
nos Boiko et Bernhardus pura fide sub fide et honore nostris et 
in verbo ducali promittimus et caucione fideiussoria astringimur, 
quod omnia prescripta ipse dominus Johannes in omnibus eorum 
punctis, articulis, condicionibus et clausulis sine dolo et fraude fir- 
miter observabit nec ea quomodolibet aliquibus coloribus violabit. 
In casu autem, quo ipsa non servaret et ea aliquo eventu violaret 
per se, per amicos et per nos ipsius fratres et personas quascunque 
eclesiasticas vel seculares, extunc in fide et honore, ut supra, pro- 
mittimus quemlibet ex nobis tribus fratribus cum viginti equis et 
quatuor feodalibus melioribus terrarum nostrarum civitatem Cra- 
coviensem intrare etinde non exire, ut J ) equalis per nos fiat restau- 
racio deperditi pro talibus dampnis, que ex violacione nostre 
promissionis procederent racionedictidomini Johannis etfratris no- 

Kotloks dypl. Tom IV. ® 
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stri, tali tamen condicione adiecta, quod post percepta dampna, que 
veridice et probabiliter possunt doceri, dominus rex, doinina regi- 
na yel regnum alicui ex nobis litteratorie debet insinuare et tunc, 
si dictus noster frater dominus Johannes yel unus ex nobis infra 
ires menses sequentes immediate a noticia literalis insinuacionis in- 
nocenciam suam et nostram in hiis nequimus ostendere vel dam¬ 
pna secundum equitatem iuris et iusticie reformare vel infra nomi¬ 
nates tres menses satisfacere, tunc omni semola excusatione, modo 
et forma, ut premittitur, reddiinus nos, omni dolo et fraude exclu- 
sa, obligatorie astrictos. Si autem condigna per nos fierit infra idem 
spacium trium inensium dampnorum refusio, tunc ab omni impe- 
ticione et obstagio debemus debile et amicabiliter supportari; eciam 
si aliquis in susceptis dampnis nos inaliciose et fraudulenter yellet 
gravare, tunc cum ipso stare debemus et volumus decreto duorum 
vel trium Polonie principum secularium, quos dominus rex, regi- 
na ac a ) regnum duxerint eligendos. Volumus insuper et submitti¬ 
mus nos per presentes, quod si predictam civitatem Cracoviensem 
racione obstagii intrare, ut premittitur, recusaremus, tunc dampna, 
que.ipsis domino regi, regine et regnicolis Polonie et subditis ipso- 
rum ex violacione, ut premittitur, acciderent, in nobis deberent re- 
dundare, que eciam ipse dominus rex et ipsius regnicole et subdili 
tarn seculares quam spirituales in nobis, nostris subditis et substan- 
ciis possint et debeant licite repetere per arrestaciones omnium no- 
strorum subditorum, quos eciam in omnibus mundi partibus per 
regnicolas ipsomm et nostras ac eorum substancias iuridice deti- 
nere, que u tique nos inequanimitate animi tollerare debebimus, nec 
ea, que in recuperacione dampnorum siterum nobis rite et iuste 
facta fuerint, aliquam iuridicam, arbitrariam, actualem seu bellige- 
ram contradicendi et causandi contra ipsum dominum regem, re- 
ginam et onmes regnicolas et subditos ipsorum habebimus faculta- 
tem. Hec omnia et singula nos Johannes Dei gracia episcopus Cul- 
mensis et dux Opoliensis promittimus et nuliam penitus contra do¬ 
minum regem, dominam reginam et regnicolas tarn seculares 
quam spirituales per amicos, per fratres et per quascunque alias 
personas volumus et debemus in prescriptis accionem habere. In 
quorum omnium testimonium presen tern litteram, nostris appensis 
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sigillis, duximus roborandam. Datum Opol anno Domini M° CCG° 
XCIX 0 dominica tercia post festum Pasche. 

Orygiml pargaminowy, zachowany w Arch. Gtownthn pod N. 34, szeroko^ci 28, a wy- 
soko^ci 40 centymettv 

Piecz$ci ksi^gcych trzy na paslcach pargaminowych: jedna dobrze zachowana, dwie in- 
ne — nadkruszone. • , 

*) W oryginale to ze znakiem 

2 ) W oryginale a ze znakiem 

Jan Kropidlo z ksiazat Opolskicli biskup Kujawski za wpl'ywem stryja swego Wladysia- 
wa ks. Opol.. Dobrzyn. etc. w Rzymie otrzymal w 1389 r. nominacya na arcybisk. Gnieznien- 
skiego bez uzyskania zezwolenia krdla JagieWy, ktory go t6z do tdj godno^ci nie dopuscil. Biskup 
Jan przyjaciel KrzyZakdw udat sig do nich dla popierania swojdj sprawy, gdzie w 1394 r. obj%l 
zarzq,d dyecezyi Kamiilskiej, a nastgpnie 1398 r. Clieiminskiej. 

W 1399 r. biskup Jan dla zblizenia sig do swoich stronnikow znalazt sig w Kaliszu, gdzie 
go z rozkazu krola uwigziono, ale za wstawieniem sig ksi^z^t Szlaskich uwolniony zostal, a na- 
wet w 1402 r. przywrocony do zarza,du biskupstwa Kujawskiego. (Rsiqieta Szlqzcy M. Bo- 
nieckiego czgdd II str. 117). 

Premislaus dux Tessinensis aliique duces Opolienses Vladislao regi Poloniae fideiubent 
pro Joanne episcopo Camineusi. Dat. „Tescliinii Auuo Domini millesimo trecentesimo nona- 
gesimo nono, in conductu Paschae“ (6 April.). (Dogiel. Cod. dipl, Regni Pol I 540), 

XIII. 

G-logOYiae, a. 1400 d. 26 Majl. 

Vladislaus dux Opoliensis recognoscit bona Olszyna et Rojow in quadam 
pecuniae summa a Nicolao de Katowice sibi esse obligata. 

Nos Ladislaus Dei gracia dux Opuliensis etc. notum facimus 
tenore presencium, quibus expedit, universis, quod quia veniens ad 
nostram presenciam nobilis et honesta domina Anna conthoralis 
strennui Jobannis militis de Stynavia, supplicans nostre illnstritati 
humiliter ex alfectu, quatenus sibi presentem publicam recognicio- 
nem assignare dignaremus, quomodo vel qualiter alias tempori- 
bus dudum retroactis ville et possessiones, puta Olsina et Royow 0 
nostris faissent subiecte dominio et potestat.i; nos vero prefate do- 
mine Anne dignis supplicacionibus benigniter inclinati recognosci- 
mus per presentes, quod propter instantem requisicionem et in- 
grnentem necessitatem Nicolai de Ketczerdorff alias Kathowicze de 
et super prefatas possessiones et villas Olsina et Royow 1 ) quendam 
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certain snmmam pecimie predicto Nicolao racione obligacionis in 
parata pecunia duximus largiflue mutuandam, de quarum quidem 
summa pecuniarum insolutarum, ut prefertur, idem Nicolaus no¬ 
bis in quadraginta marcis grossorum pragensium polonici paga- 
menti remanebit debitorie obligatus. Harum nostrarum, quibus 
sigillum nostrum appensum est, teslimonio litterarum. Datum 
Glogovie XXVI die mensis Maii. anno Domini millesimo CCCC m0 . 

Original pargaminowy, zacliowany w Arch. Gtdwndm pod N. 630, format maty. 

Piecztd na pasku— oderwana. 

Wydany u Stronczynskiego: Wzory pism davmydh N. 42. 

*) Obecne Olszyna i Rojow w powiecie Qstrzeszowskiin na ptd. zachod od m. Ostrzc- 

szowa. 

XIV. 

Biedna, a. 1401 d. 24 lartii. 

Ludovicus heres de Gorzew declarat se nihil contra Vladislaum-regem Poloniae 
tentaturum neque in Gorzew profugas et inimicos regni apud se servaturum. 

Ego Lodwicus heres de Gorzew ten ore presencium bona fide 
promitto, quatenus a festo Pliasce proxime venturo per quatuor 
annos diclum festum Pasce continue sequentes non ero, nec esse 
yolo per me vel meos facto vel opere, consilio, auxilio vel favore 
contra serenissimum principem dominum Wladislaum regem Po- 
lonie, nec contra coronam, regnurn et regnicolas ac quevis bona 
regni Polonie predicli et specialiter contra dominant Elisabeth re- 
lictam domini Spitkonis olim palatini Cracowiensis, suos tenuta- 
rios ac quevis bona sua, nec servabo aliquos homines profugos aut 
predones in fortalicio Gorzew vel aliis bonis meis ipsi domino regi, 
regno et hominibus quibusvis suis nocenles vel nocere volentes, 
nec permittam huiusmodi profuges(?) ad nocendum prefato regno Po¬ 
lonie et eius regnicolis per fortalicium Gorzew predictum scienter 
pertransire. Promitto eciam treugas michi per dominum regem 
concessas et omnia in liltera super huiusmodi michi data pads 
treugas contenta in omnibus suis punctis fideliter et inviolabililer 
observare. In cuius rei testimonium sigillum meuin presentibus 


est apensum. Datum in Biedna feria quinta proxima post Judica 
dominicam anno Domini millesimo CCCG 0 primo. 


Orygiml pargaminowy, zacliowany w Arch. Glownem pod N. 269, szerokoSci 11 i po! 
wysokoSci 26 centymetr. ’ 

Pieozgd oderwana. 

Gorzew zameczek na pograniczu Szlipkifim w regencyi Opoiskiej, cyrkule — Kreuzber- 
skim, Rodzina piszq.ca sig z Gorzewa osiaclta na Szl%sku przyjazne stosunki zachowuje z Polsk%. 
W r. 1433 Hinczko Swigtopelk pan na Gorzewie walczy przeciwko husytom, ktorymi dowo- 
dzi Puchata, oblega Kreuzberg (Scr.Rer.Sil.YI 130). W r. 1437 Wladystawowi Warnenczyko- 
wi obiecuje wierne sluzby: 

Svantopelc de Gorzew fidelitatem promittit Yladislao regi Poloniae contra omnes liostes, 
excepto Bernardo duce Opoliensi, suo et Nicolai de Ruszcze fratris sui nomine. Dat. „Cracovie 
fer. 6 ante dominicam Oculi 1437“ (1 Mart.) (Ill str. 409). 

A gdy Hinczko znalazt sig w nieporozumieniu z Wroclawiem, posredniczy krol Polski 
(Mosbacha Przyczynlti str. 96, rok niewlasciwy); zgoda jednak nie nasti|pi!a i Hinczko na czele 
Polskiego oddziata wtargnqlsig w posiadMci Bolka ks. Opolskiego i w polowie Wrzesnia tegoz 
1437 r. Krapitz zaj%l, zk$d o dalszych wyprawacb przemysliwal, rzecz oparta sig az o cesarza 
Zygmunta, do ktorego Wroctawianic i Elzbieta ksigzna Lignicka tea udali z zapytaniem, jak 
postgpowac majq, z Polakami, co.zamki pozajmowali, a Zygmunt 21 pazdziernika odpowiedziat 
im, ze oczokuje postow polskich, gdy co z nimi postauowi, obiecuje zawiadomic. Dat. „Prage 
am montag andir heiligen Eylifftuseut Jungfrawen tag. 1437.“ (Mosbach Przyczynlti str. 97 — 
W Zeitschrift das Vereins f. Gesch. u. Altertli. Schlesieus XII tom —Documents zur geschichte des 
Poleneinfalls von 1437, N. 4 i 5, str. 281). 

XV. 

Better, a. 1407 d. 28 Novembris, 

Venceslaus Romanorum et Bohemiae rex donationem propter nuptias 
a Joanne duce Opav-Rathiboriensi Helenae uxori suae factam approbat, 

Wir Wenczlaw von Goles gnaden romiscber kunig zu alien 
czeiten merer des reichs und knnig zu Belieim bekennen und 
tun kunt offenlicli mil disem brive alien den die in sehen Oder lio- 
ren lesen, wann der hochgeborn Johans herczog zu Troppaw 
und zu Bathibor miser liber oheim und furste der hocligebornen 
Helenen seiner elichen hawsfrawen Plessin haws und stat Berun 
und Miculow ‘) und dorczu das dorff Czawsch mit alien seinen her- 
schaften, inanschaften und lantleuteu, ouch mit alien dorffern, die 
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do gelegen sint in den weicbpilden der egenanten stete und mer- 
ckte, mit alien iren gulden, czinsen, czollen, nuczen und genyessen 
mit ekkern gearn und ungearn, init welden, puschen, heyden, wy- 
sen, weyden, wassern und wasserflissen, teichen und teichsteten, 
mit alien zugeliorungen cleyn und gross, keynes usgenomen, wie 
die sunderlichen genant mogen werden, mit alien furstlichen reek- 
ten, als es der egenanle lierczog Johans gehabt, gehalden und be- 
sessen hat bis dober und als es sunderlichen in ydem wcichpilde 
der egenanten stete und merckte mit alien dorllern, die dorczu 
gehoren, in seinen greniczen von alders gelegen ist und umfan- 
gen, usgenomen allem.Goz und Zawaden, dennoch die dinste und 
anfelle derseiben guter sullen an sie gehoren, die von uns und 
der crone zu Beheim zu lehen ruren zu einem rechten leipgedinge 
ire iebtage vormacht hat und bat uns ini t demutigeni Jleisse, das 
wir zu demselben leipgedinge unsere gunst und guten willen zu 
geben und der egenanten Helenen die vorgenanten guter alle zu 
umleyhen gnediclich geruehten, des haben wir betraclit sulclie 
manchfeldige nucze und willige dinste, als uns der egenante her- 
czog Johans unser oheirn oste und dicke getan hat und furbas tun 
sol und mag in zukunftigen czeiten, und haben dorumb mit wol- 
bedachtem mute, gutem rate unserer furslen edeln undgetrewen zu 
dem vorgenante leipgedinge unsere gunst und guten willen gege- 
ben und die egenanten guter der egenanten Helenen zu rechtem 
leipgedinge ire Iebtage gelihen und gereichet,—leihen und reichen 
ir die in craft diez brives und kuniglicher macht zu Beheim in 
sulcher bescheidenheit, als liernach geschriben steet, Were’s saclie, 
das die egenante Helena den egenanten lierczog Johans unsern 
oheirn uberleble, das sie dann nach seinein lode, dieweyle sie witwe 
bleibet, die vorgenanten guter mit alien iren zugeliorungen, als 
oben geschriben steel, in vir tawsend marck prager grosschen pol- 
nischer czal haben, balden der genyessen und gebrauehen solle 
und moge, als suches leipgedinges in den Janden do dieselben gu¬ 
ter gelegen sint, gewonheit 1st von allermeniclich ungehindert. 
Wer aber sache, das der egenante unser oheirn lierczog Johans 
mit derseiben seiner hawsfrawen sune gewunne, wenn die gebuch- 
sen und m,undig wurden, also ab sie einen andern man nerne, so 
mugen dieselben seine sune ir das ablosen fur drey tawsent 


mark, do Got vor sey, ab er nicht sune liesse, so mugen andere sei¬ 
ne nachkomlinge it dasselbe ablosen vor vir tausent mark, sunder 
sie wylwe bleibet, sol und mag ir nymand das ablosen und sol das 
haben und hidden ire Iebtage, als oben geschriben steet, unsched- 
licli docli uns und der crone zu Beheim an unsern lehen und din- 
sten, und sust yderman an seinen rechten. Und des sint geczewgen: 
die erwirdigen Wenczlaw patriarch zu Anthiochie etc., Conrad Er- 
weller zu verden des kunigreichs zu Beheim, undercamrer der 
edel, Laczke von Crawarn hofmeister und Niclas von Prage des 
Berges zum Chutten obrister urbor schreiber—unsere Rete und 
liben getiewen. Mit urkunl diez brives versigelt mit unserer kunig- 
Jichen maiestat insigel. Geben zum Betler nach Crists geburt vir- 
czelien hundert jar und dornach in dem sybendem jare des mon- 
tags vor sand Andres tage, unserer reiche des Behemischen in dem 

funf und virczigislen und des romischen in dem czwey und drevs- 
sigisten jaren. 

Ad mandatum domini regis Jacobus canonicus Pragensis J ). 

Na odwrocie pargaminu spolczesm;, rgl^ napisano: R. Caspar de Lewbicz. 

Orygiwl pargaminowv, zachowany w Arch. Glownem pod N. 229, szerokogei 42 cen- 
tymetr., wysoko^ci 31. 

Pteozgc du2a krolewska wisi na sznurku jedwabnym czarno zoltyni, zniszczona. Zob. 
dokument nastgpny N. XVI. 

') Jest to dopisek na zalamanej czgsci odwrotndj strony pargaminu. 

Jan II ks. Opawsko Raciborski po^lubil Heleng edrkg Dymitra Korybuta ks. Siewierskie- 
go (ks. Briauskiego), ktora byla siostrQ, Zygmunta Korybuta pomagajiicego liusytom w Cze- 
chach (Stadnicki, Bracia Windystawa Jagielly), Szlacbta szl^zka porgeza, ze zapisy przed- 
^lubne krol czeski zatwierdzi. 

Quidam nobiles Silesie jubentur Vladislao regi Roloniae et Alexaudro-Witholdo magno 
duce Lithvaniae, quod Joannes dux Oppaviensis intra certum teinpus tradet ipsis litteras Ven- 
ceslai regis Bohemiae super inseriptionem dotis, quaui idem Joannes Helenae uxori suae fecit 
Dat. „in Vilna dominica die post octavas Epipbaniae 1407" (16 Januar) (Script. Per. Sil. Som- 
mersberg I 951). 
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XVI. 

Piagae, a. 1411 d. 15 lai. 

Venceslaus Romanoruni et Bohemiae rex donationem ante jam actam a Joanne 
duce Opav-Ratiboriensi Helenae consorti suae aprobat et tutores 
ejusdem dotalitii Conradum Olesnensem et Boleslaum 
Tessinensem duces instituit. 

Wir Wenc/law von Gotes gnaden romischer kunig zu alien 
czeiten merer des reiclis und kunig zu Beheim bekennen und lun 
kunt offenlich Ml disem brive alien den, die in sehcn oder horen 
lesen, wann der hochgeborne Johans herczog zu TroppaW und zu 
Ratibor unser liber oheim und furste der hochgebornen Helenen 
seiner elichen husfrawen Plessen bus und stat Rerun und Mycu- 
low und dorczu das dorff Czawscli mit alien seinen herscheften, 
manscheflen undlandlewten, ouch mit alien dorffern, diedagelegen 
sint in den weichbild der egenanten slete und merkte, mit alien 
iren gulten, czinsen, czollen, nuczen und genyessen mit ekkern ge- 
arn und ungearn, mit welden, pusclien, heiden, wisen, weyden, was- 
sern und wasserfliessen, teichen und teichsteten, mit alien zuge- 
horungen cleyii und gros, keins usgenomen, wie die sunderlichen 
genant mugen werden, mit alien furstlichen rechten, als es der 
egenaiile herczog Johans geliabt, gehalden und besessen hat bis 
doher und als es sunderlichen ill ydem weichbilde der egenanten 
stete und merckle mit alien dorffern, die dorczu gehoren, in seinen 
greniczen von alders gelegen ist und umfangen, usgenomen allem 
Goz und Sawaden; dennoch die dinste und anfclle derselben gu- 
ter sollen an sie gehoren, die von uns und der crone zu Be- 
heim zu iehen ruren zu einem rechtem leipgedinge ire lebtage ver- 
macht hat, dorczu wir ouch unsern guten widen und gunst gege- 
ben, und ouch der egenanten Helena alle vorgenanten gu ter mit iren 
zugehorungen zu rechtem leipgedinge gelihen und gereichet ha- 
ben, die ire lebtage zu liaben, zu halden, zu besiczen und der zu 
genyessen und zu gebrauchen von allenneniclich ungehindert, als 
das alles unserer kuniglichen maiestat brive, die wir doruber geben 


haben woi usweysen, und uff das, das die egenante Helena an den 
egenanten gutern und mem leibgedinge nicht gehindert noch geir- 
ret werde, sunder der ire lebtage geruhlichen genyesse und gebra- 
uc e, so haben wir ir mit wolbedachtem mute und recbter wissen 
zu vormunde und lehentragern der egenanten gpter und ires leip- 
gedinges die hochgebornen Conraden von der Olssen und alle sei- 
ne sune und Bolken zu Teschin herczogen unsere libe oheimen 
und 1 ursten gnedichchen gegeben und geben ir die mit craft dies 
inves und kunigliclier macht zu Beheim; also das sie sie bey den 
egenanten gutern und irem leipgedinge von unsern wegen getrew- 
hclien hanthaben, schuczen und schirmen sollen und nicht gesta- 
len ’ das sie ymand doran ire lebtage hindern oder irre in dheine- 
weis, unschedlicli docli uns an unsern Iehen und dinsten. Mit ur- 
kunt dies brives versigelt mit unser kuniglichen maiestat insigel. 
Geben zu Prage nach Cristes geburt virczehen hundert jar und 
doinach in dem eynleften jare an sand Sophien tage, unseres rei- 
che des Behemischen in dem acht und virczigisten und des Romi- 
schen in dem funf und dreyssigisten jaren. 

Per dominum Conradum episcopum Olomuniensem Johannes 
de Bamberg 1 ). 

Orygimh pargaminowy.zachowany w Arch, Giownem pod N. 230, szeroki 34, wysoki 32 
centymetr. 

PieozQo duza krolewska na pasku pargainin., ma na odwrotnej strouie wyci^nigt^ pie- 
czatkg orla cesarskiego ze lwem na piersiach. 

‘) Przypisek na zatamie pargaminu. 


XVII. 

Tocznik, a. 1412 d. 15 Xovembris. 

Venceslaus Romanorum et Bohemiae rex novam dotationem, a Joanne 
duce Opav-Ratiboriensi factam Helenae uxori suae, approbat. 

Wir Wenczlaw von Gotes gnaden Romischer kunig zu alien 
czeiten merer des reiclis und kunig zu Beheim bekennen und tun 
kunt offenlich mit disem brive alien den, die insehen oder horen le- 
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sen, wann der hochgeborne Johans herczog zu Ratybor und zu Trop- 
paw unser liber oheim und furste der hochgebornen Helena seiner 
gmahel unser liben mumen und furstynn zu besserunge ires leib- 
gedinges, das er ir vormals yermacht und das wir ouch derselben 
Helena mit unserp kuniglichen maiestat briven bestetiget haben, 
die nachgeschriben dorffer und guten gegeben hat, zu usweysunge 
einer greniczen des egenanten ires leibgedinges mit name: Pilgrams- 
dorff 1 ) mit dem dinste doselbist, Paulsdorf*) und Worssowicz 3 ) mil 
alien iren rechten, Schasschaw 4 ) mit dem dinste doselbist Barano- 
wicz 6 ) und Wosskczicz 8 ) mit den dinsten doselbist, Palowicz 7 ) mit 
alienseineiirechten, Belk 8 )und Dambiesko") mit den dinsten dosel¬ 
bist, also dasdie egenanten dorffer nacheinander mit alien iren zu- 
gehorungen und geniessen, sie sein klein oder gros, nichtes usgeno- 
men, mit alien andern seinen dorffern, die doczwischen den obge- 
nanten dorffern grenicz ligen bis gen der Plessenund Miculawder 
czweyer weychpilde der egenanten Helena leibgedinges rechte greni¬ 
czen sein sollen, hat uns der egenante Johans mit fleisse gebeten, das 
wir zu besserunge der egenante Helena seiner gmahel leibgc- 
dinge unsern willen und gunst zu geben und ir ouch die egenan¬ 
te guter und dorffer zu umleihen gnediclich geruchten. Des 
haben wir angesehen des egenanten Johansen fleissige bette und 
ouch besunder dinste und trewe, die er uns und der crone zu 
Beheiin ofte und dicke nuczlich und williclich erczeiget und getan 
hat t teglich tat und furbas woltun mage in kunftigen czeiten, und 
haben dorumb mit wolbedachtem mute und rechter wissen der 
egenante Helena seiner gmahel die egenante guter und dorf¬ 
fer, benant und unbenant, zu besserunge ires leibgedinges gnedi¬ 
clich gelihen und gereicliet, leihen und reichen ir die in craft 
dies brives und kuniglicher machte zu Beheim; also das sie die- 

') Pielgrzymowice (Wielkie i Mate) w regencyi Opolski6j. 

а ) Ober i Nieder -Pawlowice, w w. XIV Pauli villa reg. Opolskidj. 

*) Warschowitz, Warzowice reg. Opolskidj; lub tamze Wasclielwitz w r. 1535 Warsowitze. 

4 ) Moze Systow, Siislau w reg. Opolskiej. 

5 ) Baranowice, w reg. Opolskidj. 

б ) Woschcziitz. Woszczyc, w reg. Opolskidj. 

T ) Palowicz tamie 

8 ) Dolny i Q6rny Betk reg. Opolskidj. Knie pisze ze juz w r. 1502 zowie sie Belle tu 
jednak znaezme wcze£nidj, bo w r. 1412. 

°) Dubensko (Alt i Grosz), w r. 1531—Dembensko w reg. Opolskidj. 


selben dorffer, als sie czwischen der egenanten greniczen und 
czweyen weichpilden ligen, mit geistlichen und werltlichen lelien 
mit dinsten, herscheften, ezinsen, renten, gulten, ekkern, wysen, 
weyden, welden, puschen, streuchen, wassern, wasserleuften, 
seen, teichen, teichstelen, mulen, mulsteten und sust alien andern 
iicn fruchten, nuezen und zugehorungen, woran die sind und wie 
man die mit sunderlichen vvorten benennen mage, zu leibgedinge 
haben halden und besiczen sol in aller masse und weyse, als sie 
andere guter, die ir der vorgenante herczog Johans vormals zu 
leibgedinge vermacht hat und die wir ir mit unsern kuniglichen 
maiestat briven, als obengeschriben steet, bestetiget haben, von 
allermenielich ungehindert, unscliedlich doch uns und der cron 
zu Beheim an unsern dinsten und rechten. Mit urkunt dicz brives 
versigel t mit unserer kuniglichen maiestat insigel. Geben zum To- 
cznik nach Cristes geburt virezehenhundert jar und dornach in 
idem czwelften jare des nechsten dinstags nach sand Mertenis tage, 
unserer reiche des Behemischen in dem funfezigisten und des romi- 
schen in dem sybon und dreyssigisten jaren. 

Ad mandatum domini regis. Johannes de Bamberg. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. GtdwnempodN.231, szeroki 44, wysoki 31 
contymetr. 

PieczQd duza na pasku pargaminowym, na odwrotnej stronie wycisnigty orzet ze Iwem 
na piersiach. 

xvm. 

Cracovlae, a. 1419 d. 29 Bovembris. 

Conradus alias Kantner dux Slesiae dominus Olesnicensis Vladislaum 
regem Poloniae de acceptis 200 marcis pro facto damno quietat. 

Nos Cunradus Dei gracia, alias Kanthner, dux Slesie dominus 
Ollycziensis significamus, tenore presencium mediante, quo(d a)se- 
renissimo principe domino Wladislao rege Poloniedomino nostro 
gracioso ad racionem dampnorum nostrorum ducentas marcas de 
manihus magistri Nicolai thezaurarii eiusdem domini regis in 
curren ti monetha recepimus et habui cum effectu. In cuius eviden- 
ciarn sigillum nostrum presentibus est impressum. Datum Craco- 
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vie feria 2 ) quarta in vigiliasancti Andree anno millesimo quadrin- 
genthesimo decimo nono. 

Original pargaminowy, zachowany wArch. Glownem pod N. 1231, cWugo£cil4ip<51 centym., 
szei'okoSci —21; w Mlku miejscacli poplamiony wilgocig, litery d i apodanetu w nawiasie sq, 
zniszczone. 

Po wyciSnigt&j pieczcci pozostai znalc koloru ciemnego. 

Iionrad z Kanty zwany Kantner, by! synem Konrada III a bratera Konrada biskupa 
Wroclawskiego, umavl w 1439 r. 10 WrzeSnia. 

') W oryginale btq,d pisarski: Wladisla dislao , 

a ) W oryginale w tem miejscu sjj wyrazy quinta ipso przekrefilono. 

XIX. 

Legnicz, a, 1429 d. 22 Junii. 

Ludovicus dux Legnicensis approbat dotationem Catherinae, factam 
a Johanne von Ketzerdorff eius marito. 

Wir Ludwig von Gotis gnaden in Slesien herczog zu Legnicz 
und zum Brige bekennen und tlmn kunth offentlichen mil; desem 
brive alien den, dy en sehen adir horen lesen, das vor uns komen 
ist unser lieber getrawer her Hannos von Ketczerdorff wolge- 
sund leibes und synnen, umbetwungen nmbetragen und hat recht 
und redelichen vorreicht und ufgelossin alle und iczliche seyne 
farnde habe und gerade, die er hat und besitczet und zugehorit 
zu deme hawze und slosse Ketczirdorff unsers Brigesschen weich- 
bildis is sey an bettegewande, cleydern, leynengerete, liarnisch- 
pferden, feltpferden, hengisten folm und alle dy stutpferde, dy zu 
dem obgnanten hawse gehoren und in der slut Lawffin, und sust 
allirleye sye kue, schoffe, sweyne, wie sulch sye sunderliche narneri 
hat, keyns awsgenomen, nocli seynem Lode der toguntsamen fra- 
wen Katherinen seyner elichen hawsfrawen zu haben, zu besit- 
czen, zu vorkeufen und doinete zu thun und zu lossin, wie ir das 
allirbeste geseyn, und zu staten komen mag alJir sachen gancz 
ungehindirt. Und wer sache, das die erben adir nochkomen des 
obgnanten slossis den obgnanten seyns gelossin harnisch und alle 
dy obgnanten pferde alleyne zu dem obgnanten slosse adir ereni 


notcze behalden welden. So en sollin sie der obgnanten frawen 
Katheiinen dovor unvorczogelichen und ungehindirt beczalen und 
rich ten hundert n (....?) gutir Beinisscher grosschen polnisscher 
czal, eei dan sie sulcbin gelossin harnisch und pferde entrewme 
zu sulchei ufgobe und reichunge zu entphaen hat, dy obgnante 
fiawe liatherina vor uns zu rechtin vormunden und leentragen 
gekoren dy locliLigen Weyssel Tschamborn, eren bruder Pakisch 
voin Sti yme und veltren von Hawgewicz, und wir von sundirli- 
chen lursLlichen gnaden haben alle und iczliche farnde habe und 
gerade dy der obgnante her Hannos gehabt und besessen hat, und 
zugehorit zu dem hawse und slosse Ketczirdorff in alle der mosse, 
als obene geschreben steet, der obgnanten frawen Katherinen sey¬ 
ner elichen hawsfrawen zu haben, zu besitczen und doinete zu 
thun und zu lossin gelegen und gereuhet leyen und reychen ir in 
vullir macht zu haben, zu vorsetczenundzu vorkeuffin, wie ir das 
allir lies to geseyn und zu staten komen mag,—in craft dis brives, 
an den wir zu rechtir sichercheit unser ingesegil haben lessen hen- 
geru Gegebin zu Legnicz an der metewochen vor Joliannis Bapti¬ 
ste noch Crists geburd virczenhundirt dornocli ym newnund- 
czwenczigisten iare. Dobey seynt gewest unser lieben getrawen her 
Ileincze ole her Ffrilsche von Landiscron, Heincze Borgolt, Cuncze 
Schellendorff und Johannes Bawde probist zu Legnicz unser schrey- 
ber dem desir briff bevolen wart. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Archiw. GIowii6m pod Nr. 1120, szerokosci 30, 
wysokoSci 25 centymotr. 

IHeozfo uszkodzona, wisi na pasku pargaminowym. 

XX. 

Craooviae, a. 1438 d. 4 Jnnii. 

Fiedor dux In Ostrog ’) Vladislaum regem Poloniae pro factis auxiliis 
militaribus contra Bohemos quietat. 

Nos Fredericus duxde Ostrorog *) recognoscimus tenore presen- 
cium, quibus expedit, universis presentibus etfuturis recepisse pro 
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omnibus et singulis dampins, quecunque per integrum quarlale 
anni proxime nunc et continue currens*)cum ducentis equis,quos 
nobiscum versus Bohemiam duxeriinus, aserenissimo principe do¬ 
mino et domino Wiadislao Dei gracia rege Polonie etc., domino 
nostro gracioso, super cuius stipendium cum prefatis ducentis 
equis equitamus, omnimodam et realem solucionem ac effeclua- 
lem satisfaccionem, de quibus suam serenitatem promittimus et te- 
nore presencium obligamur ac spondemus nunquam velle aut de- 
bere inquietareet movere**) per se yel peralium aut alios,quinimo 
suam serenitatem cum graciarumaccionibus quiUamus tenorepre- 
sencium deeisdem. In quorum omnium lidemet testimonium sigil- 
lum nostrum est presentibus subappensum. Datum Craeovie fe- 
ria quarta post festum Penthecosten anno Domini millesimo qua- 
dringentesimo tricesimo octavo. 

Original pargaminowy, zacliowany w Arch. Glownom pod N, 1249, cllugoiSci 13, szero- 
kosci 25 i pot centymetr. 

Pieczgd herbowa na pasku pargaminowym. 

') Prawdopoclobnie Fiedor, ksifjAg ostrogshi , jak to i herb Osfcrogskich na picczeci 
wskazuje. 

W1437 r. 26 grudnia na zgromadzeniu staudw Ozeskicli wiglcszo^ciq, gtosdw powotany zostat 
na tron czeski Albert margrab. Austryacki, zigc cesarza Zygmunta. MniejszoSc weszta wstosunki 
% dworein polskiin i powotata na tron nvtodziutkiego Kazimierza lcrolewicza; panujq,cy brat jego 
Wtadystaw (Warnenczyk) obior ten zaakceptowat i positki Nvojenne wyznaczyt. 

*) Widocznie opuszczone orzeczenie. 

**) Albo monere. 


XXL 

In loco campestri ante Stxzelcze, a. 1438 die 6 Octolbrls. 

Bolco dux Opoliensis cum Vladislao rege pacem iniit, in electionem Casimiri 
fratris ejus in regem Bohemiae consentit et se ubiq. 
adhaesurum promittit, salvis juribus suis. 

In nomine Domini amen. Ad perpetuam rei memoriam nos 
Boiko Dei gracia Oppolieetc., Superioris Glogovie etc. dux si- 
gnificamus tenore presencium, quibus expedit, universis presenti¬ 
bus et fuluris, quomodo cupientes omnium displicenciarum, iniu- 
riarum, odiorum ac dampnorum materias ac fomites inter serenis- 
simum principem dominuin ’Wladislaum Polonie regem etc. coro- 


oZr„oTm m . ’ ,“ S SU0S ab Una et du- 

Odlum nos mrn. lerras, ■ domima et subditos nostros uniyersos 

exortas to terZtten :: I tl0llb ff haClenUS suscitatas ’ “Hemptatas et 
as, olteie et penitus suflocare et ad statum debitum mutue 

ex'cerianoslra'qp 1 Coacorl:ba ® perpetua deducere volentes, ad lalem 
ex cei la nostia sciencia pacis et concordie unionis pernetuo dura 

lura cum prablo domino Wiadislao Polonie rege domino nostro 
gracioso coronaque regni sui Polonie, terris et subditis eius uni¬ 
versis dcvemmus, prout in avticulis infrascriptis deducitur. Inpri- 
mis itaque decmnmus, quodomnes dissensiones, odia, controvei-sie 
atque dampna, inter prelatum dominum Wladislaum regem, coro- 
nam, regnum, terras etsubditas(!) eius regni Polonie nosque duea- 
tuin nostrum, terras et subditos nostros quomodolibet utrumque 
lacta debent esse dimissa perpetuo totaliter et sopita. Item ex quo 
ill us I n ssnnus prmceps dominus Kazimirus regni Boliemie electus 
prelati domini regis germanus, per barones, milites, nobiies, ciyita- 
tes et communitates regni Boliemie predicti in regem et dominum 
eiusdem regni existit rite electus, ideo eciam nos, non errore se- 
ducti sed aniino deliberato et nostrorum fidelium consiliariorum 
.li consilio, in ipsum dominum ducem Kazimirum electum et 
eius huiusmodi electionis nostrum ultroneum consensum dedimus 
pariter et asensum iuxta voluntatem et electionem dielorum domi- 
norum regni Boliemie de ipso factam; postquam autem, favente 
Domino, ipse domirms Kazimirus rex electus sacro eiusdem regni 
Boliemie dyadeniate fuerit insignitus seciindum ritum et consue- 
tudinem legni Boliemie prefati, extunc nos sue serenitati debitum 
lidelitail's actu et re preslare debemus omagium iuxta iura et 
liber lutes nostras ducales. El extunc ipse dominus Kazimirus rex 
electus nos tueri debebil toto suo posse, hoc tamen specialiter ex- 
presso, quod pretains dominus Kazimirus regni Boliemie electus 
non debebil; nos arcere ultra iura et libertates nostras ducales ad 
quevis seryicia, coronam regni Boliemie concerneneia, sed nos 
circa iura et libertates nostras predictas servabit. Item nunciis 
prefati domini regis Polonie dictique domini Kazimiri regis electi 
subditorumque suorum et gentium partis eorum regni Bohemie, 
quocunque euntibus et redeuntibus, dum et quotiens exposcet ne- 
cessitas, nostrum securitatis conductuin per ducatum nostrum, ci- 
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vitates, terras et dominia dare debemus, disponemus et parciemur. 
Item promittimus, pollicemur et spondemus, quodnulli lioininum, 
cuiuscumque status, gradus vel condicionis extat, regalis vel du- 
calis, contra prefatum dominum regem Polonie Wiadislaum dic- 
tumque dominum Kazimirum regem ellectum germanum suum 
coronamque regni Polonie subditos et adherentes suos auxilia, con- 
silia vel favores dabimus quo.vismodo huiusmodi electioni et arti- 
clis suprascriptis in contemptum. Item falsam pecuniam qua- 
cuinque ad inslar monete regni Polonie in ducatu et dominiis no- 
stris cudi seu ea in foris civitatum opidorum, villarum et dominio- 
i'um nostrorum forisari nullomodo permittemus; yrnino sine dolo et 
fraude. iuxta to tale posse nostrum earn per ducatus et dominia no¬ 
stra duciminime permittemus. Et ut ingens amor et caritas integra 
inter nos et prefatos dominos Polonie et ellectum Bohemie reges 
dominiaque nostra et eorum utramque queant permanere et bee 
felix concordia et unio possit perpetuo inconcussa perdu rare. 
Omnia suprascripta in verbo nostro ducali sub fide et honore no¬ 
stro et quovis exquisito colore, semoto dolo et fraude, cessan tibus 
implere, custodire fideliterque et constanter attendere volumus et 
debemus. Harum testimonia literarum, quibus sigillum nostrum 
presentibus est appensum. Datum in loco campestri ante Strzel- 
cze feria secunda post Francisci confessoris anno Domini millesi- 
mo quadringentesimo tricesimo octavo. 


Orgginat pargaminowy, zachowauy w Arch. G16wn6m pod Nr. 618, dlugofki 23 i p6I, 
szerokoSci 31 i pol centymetr. 

Pieczed ksi^zgea, dobrze zachowana, wisi na pasku pargaminowym. 

*) Super. Glogoviae (Maly Glogdw) w regencyi Opolskidj, cyrkul Neustacki. 

"Wladyslaw Warneiiczyk, postanowiwszy poprzefi zbrojno wybor brata swego Kazimierza 
na tron czeski, wystat posilki wprost do Czech, a sam okoto 8 WrzeSnia 1438 r. ^ci^gnij,! je- 
den oddzial wojska pod Czgstochowg, a drugi z Wiellcopolski wigeej ku pdlnocy zgromadzil. 

Na czele pierwszego oddzialu wtargnqt do Szlqska w kierunku Lubliniec, Wielkich. 
Strzelec; tam czgsc ksiazqt Gbrno-Szl^skich wobozie sig przedstawiiadla zawarcia rozejradw, 
ktbre uzyskiwali z warunkiem uznania wyboru Kazimierza na krdla Czeskiego. 

Najpierwszemi musieli bye kai%2gta 06wiecimscy, ktorzy przed drugiemi w Toszku doku- 
ment wystawiajq,: 

Venceslaus Przemko et Janussius duces Oswiecimen. pacisciscuntur cum Vladislao rege 
Poloniae inducias annuales, ac pollicent, si hoc tempore unus aut duo Silesiae duces Casimiro 
electo regi Bohemiae adheserint, se quoque fidelitatem ei prestituros. Dat. in Toschek 1438 
(ante 6 Octobris). Iuyentar. priyileg. in arce Cracoy. lit. Ducatus Oswiecim, et Zator. N. 5. 
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damnorum praetensionibus electioni regi Bohemiap Pa? Jf utrinq ' ratione mutuoram 
praestituros declarant. Salvia duTatZ sm Z , S1 T se adh «. et eidem homagium 
dus iniunt. Dat. in loco campestri ante I T tum . oain VladlsIao re S e Poloniae foe- 

Octobr.). Dogiel cod. dipl. Regni Pol. I 8. S ^ 2 P ° St feSt ’ S ‘ Francisci con fes. 1438 (6 

e!e C t r6S f P ° i0 “ iae Vtlldlsla0 

miae consensu suo approbat et ratificat Dat Batii q T T ? ei status et civitates Nolle- 

(18 Octobri.). M* 4ia S - 


XXII. 

In loco campestri stacionis esercitus circa civitatem Brzeir 

a. 1438 d. 28 Octobris. 

Nobilitas et civitas Brzegensis iniit pacem cum regno Poloniae, Vladislao 
rege et Casimiro fratre eius electo rege Bohemiae, illis se adhaesu- 
ros promittunt, et si hanc unionem ducissa Brigensis ac ipsius 
filiae tenere noluerint, illi tamen se servaturos pollicentur. 

In nomine Domini amen. Ad perpetuam rei memoriam. Nos_ 

Oppacz Czirna capitaneus, Heinrich Llanczkron, Petrus Llancz- 
kron, Heinrich Rabuan, Bernhard de Komorow, Casper Hoff, Je- 
risch Pogreil, Cristopli Hoff, Nikel Koln, Ilannus Glawbnicz, 
lleyncz Brynig, Petcz Brynig, Wenczel Romky ceterique barones, 
miiiles, terrigene ter re Brzeszensis, nec non magistri civiurn, con- 
sules iurati ac eciam advocates cum scabinis civitatis Brzeg sin- 
guleque comnnilatos, tarn terre, quam eciam civitatis Brze¬ 
gensis ten ore presencimn recognoscimus publice proliten tes ac 
eciam lideiidiemus bona et sincera fide universis et singulis pre- 
sentilms et futuris, quibus expedit, quomodo cupientes displicen- 
ciarurn, iniuriarum, dissensionum et dampnorum materias ac ffo- 
mites, inter nos, ducatum, dominia et subditos terre prefate Bre- 
gensis ab una—et serenissimos principes dominos Wiadislaum re¬ 
gem, coronam et regnuin suis(!) Polonie, ac Kazimirum electum re¬ 
gni Bohemie et eorum subditos ab alia partibus quomodolibet 
actenus suscitatas, exortas et attemptatas, tollere et penitus suffo- 
care et ad statum debitura mu die carilads, unionem et concordiam 

Koilolta ilypl, Tom IV. 
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perpetuam cleducere volentes, ad talemoxcerla nostrascienciapacis 
et concordie unionem perpetuo duraturam cum preffatis dominis 
Wladislao rege, corona et regno suis ac Kazimiro electo regni Bo- 
liernie eiusdem domini WJadislai regis german o et eorum subditis 
devenimus, prout in articulis infrascriptis deducitur. Jnprimis ita- 
que decernimus, quod omnes controversie, dissensiones et dampna 
inter preffatum ducatum, inter nos et subditos nostros ac preliba- 
tos dominos Wladislaum regeni, coronam et regnum ipsius et Kazi- 
miruin ellectum regni Bohemie ac eorum subditos quomodolibet 
utrinque facta, dimissa et totaliter sopita perpetue debent esse. Item 
ex quo preffalus dominus Kazimirus eliectus regni Bohemie Irater 
dicti domini Wladislai regis german us per barones, milites, nobiles, 
civitates et communitatem regni Bohemie predicti in dominum et 
regem eiusdem regni exstitit ritte eliectus, ideo et nos omnes non 
errore seducti, sed aniino deliberate et consiliariorum tocius terre et 
civitatum ducatus Bregensis freti consilio circa lianc siiam elleccio- 
nern stare et earn ttteri pro posse nostro volentes; postquam autem, 
favente Domino, ipse dominus Kazimirus eliectus preffati regni Bo¬ 
hemie corona sacra fuit insignitus, extunc promittimus sub fide 
et honore nostris absque dolo et fraude et quovis colore exquisite 
semoto sibi debitum fidelitatis actu et re prestare omagium, hoc 
tamen specialiter expresso, quod idem dominus Kasimirus regni 
Boiiemie eliectus non debebit nos arcere ultra iura et libertates no¬ 
stras ad quevis servicia, coronam regni Bohemie concernencia, sed 
nos circa iura et libertates nostras predictas conservare debet. 
Item omnibus nunciis prefatorum dominorum \\ ladislai regis Polo- 
nie et Kaziiniri ellecti regni Bohemie et gentibus ac mercatoribus 
eorum, quocumque transeuntibus etad propria redeuntibus, dumet 
quociens exposed necessitas, nostrumsecuritalis transitum per ter¬ 
rain,. castra, ifortalicia, civitales et dominia terre predicte Bregensis 
dare promittimus et vollumus. Item promittimus sub fide et honore 
nostris, quod nulli hominum, cuiuscumque status, condicionis aut 
preeminencie fuerint, contra prefiatos dominos Wladislaum regem, 
coronam et regnum suis (?) ac Kazimirum ellectum regni Bohemie et 
eorum subditos per nosmet ipsos et per .subditos nostros, ac eciam 
personas submissas ducatus et terre predicte Brzegensis publice vel 
occulte auxilia, consilia vel favores nostros dabimus. Item pecu- 
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tnarii lalamu (|iiixmcui)(fi.ie ad instar monete preffati domini re»is 
et su, ,-egm m ducatu et terra nostris cudi sen cum ea in foris 1 
ntaliim el. opidorum ac eciam yillarum ducatus et terre predicte 
non permitlemus; ymmo sine dolo et fraude iuxta totale nostrum 
posse ipsam per ducatum et terrain sen dominia duci ad regnum 
Polouio non perinittemus. Hoc eciam specialiter addito et expresso, 
iliiod si preclara inlnceps domina ducksa Brzegensis dote aut do- 
lalicio, si Him. in eisdein bonis ducatus predicti Bregensis liaberet, 
aut eciam snllustris principes lille dicte domine ducisse Bregensis 
anno ruin elate, q minis lunc caruerunt, vel eciam tales, qui dictas 
virgin.es films predicte domine ducisse reciperent aut ducerent in 
uxor es sc taoiquain heredes faciendo preffatam lianc unionem per¬ 
petuam et concordiam in aliquo puncto superius descripto tenere 
aut seivaic noluerinl vel ipsam spernere, impedire aut violare 
vcllent, extunc promil l imns et fiileiubemus sub fide et honore no¬ 
stris premiss,a non attendere sen curare, omnibus dolo et fraude se- 
mol is, sod candem unionem et concordiam perpetuam predictam 
in omnibus cl.ausul.is el punctis superius descriptis servare rite et 
inviolalriliter promittimus et tenemur. Eciarn promittimus et pre- 
sentibus poIJicemur prefatum dominum Wladislaum regem Polo- 
nie et cxercitus suos dum et quociens fuerit oportunum, per pon¬ 
tes in fiuvio Odra, circa civitatem Brzeg sittos et per nos locatos po- 
silos et constrnctos, pormittere et cum suis omnibus pertransire 
a.b ilia parte (hrvii Odra predicti in lianc partem versus regnum 
Po.ton.io I ciidem to absque dampno el; illese. Sin autem premissa su- 
poriiis descripla non teneriinus et servare non curaremus, extunc 
fidem ct Jumorem nos tram Jniinaniler amitteremus et se sentire- 
mus itmissui'os subque omnia nos conterimus, benevoie exliibe- 
mus et subdamus. Et, lit magisainoret karitas integrainter nos et 
proffatos dominos Wladislaum regent et Kazimirum ellectum ipso- 
rimi(fuo ducatus predicti et nostra dominia utrimque queat perdu- 
rare et bee ielix concordia ac unio gratuita possit perpetuo incon- 
cussa pcrmanerc, omnia supra descripla in verbis nostris implere 
lideliter el; atendere ac servare constanter pro mittimus harumno- 
strarum serie lil era ruin, cjuibus sigilla nostra sunt appensa. Da¬ 
tum et actum in loco campestri stacionis exercitns circa civitatem 
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Brzeg feria tercia ipso die beatorum Simonis efc Jude apostolorum 
anno Domini miiiesimo quadringentesiino tricesimo octavo. 

Oryginal pargaminowy,szerokoSci 29,wysokoiki 37 i po! centymctrow, zachowany w Arch. 
GWwnem pod N.101. 

Pieozeci lierbowych wisi 4, a po oSiniu pozostaly tylko paski pargamiuowe. 

Brieg (Brzeg) miasto cyrkutowe regencyi Wroclawskiej, nad Odrq, polozoue. 

Drugi oddziat Polakow dii^cych z Wielkopolski do Czech wszecll w ksigstwo Olesmckie, 
gdzie Milicz spalono, nastgpiiie w bole Namystowa (Eositz bei Sommersberg, I 78) szli po nad 
Odrq, do Brzegu, gdzie ukiad z zarzq,dom miasta zawarto. 

ERbieta ks. Brzeska, o ktdrdj mowa, byl'a cdrkq, Fryderyka I inai'gb. Brandb. wdowij 
po Ludwiku II ks. Lisnicy i Brzegu; corki jdj Magdalena i Jadwiga, pierwsza przed 18 lutego 
1443 r. poSlubifa Mikoioja I ks. opolskiego, a druga w 1445 r. Jana ks. Liiben. 

Ill II. 

G-logoviae a. 1445 d. 12 Junii. 

Bernardus et Boleslaus duces Opolienses cum toto regno Poloniae inducias 
iniunt a festo sancti Joannis Baptistae ad annum duraturas, ut eo tempore 
sperato adventu regis pacem contrahant. 

Nos Bernhardus et Boleslaus Dei gracia duces Oppolienses et 
Nemodlimienses 3 ) etc. significamus tenore presencium, quibus ex- 
pedit, universis presentibus et futuris, quomodo volentes discor- 
dias, displicenciaset gwerras terrarumque desolaciones liactenus 
inter ducatum nostrum Oppoliensem, nobiles, cives subditos, ser- 
vitores, adiu tores et adherentes et regnum Polonie in slat uni 
tranquilluin et pacificum reducere, treugas catholicas et (irmas, 
infra hinc et a die sancti Jobannis Baptiste proxinie affuturo (?) 
usque ad aliud festum sancti Jobannis Baptiste, quod erit anno 
Domini miiiesimo quadringentesimo quadragesimo sexto, dura- 
turas, inter nos, nobiles, cives, subditos, coadiutores, servitores 
et adherentes nostros totumque ducatum nostrum predictique 
ducatus nostri Oppoliensis terras, dominia, castra, civitates, for- 
talicia, opida, villas, homines spirituales et seculares, divites et 
pauperes ab una~et reverendum in Christo patrem dominum 
Sbigneum episcopum et magnificos dominos Johannem de Czizow 
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castellanum et capitaneum, Johannem de Thanczin palatinum— 
Cracoviensem etc., Laurencium Zaramba— Syradiensem et Nico- 
laum deOpolyn Woyniciensem etc.--castellanis totumque regnum 
Polonie, terras et dominia, barones, nobiles, cives et subditos, 
coadiutores, servitores et adherentes, homines spirituales et secu¬ 
lares, divites et pauperes eorumque castra, civitates et fortalicia, 
opida, villas et dominia partibus ab altera—inivimus, lirmavi- 
niits, ordinaviinus et statuimiis presentibusque innimus, fir- 
niamus, ordinamus et statuimiis sub condicionibus infrascriptis. 
Imprimis oumes captivi, in superiori gwerra, inter noset prefatos 
dominos eorumque regnum Polonie habita, capti, ad sufficientem 
caucionem debent, durante treuga, habere terminum et relaxari; 
item si incumbente aliqua necessitate, exercitus regni Polonie 
contra hostes suos processerint et in terris ac ducatibus nostris 
aliqui ex. subditis regni Polonie aliqua pro habendis victualibus, 
dolo et fraude postpositis, tulerint, treuga presens per hoc non 
debebil violari sed. in suo robore permanere; item promittimus 
et pollicemur, quod, quantum erit in nobis et ex nobis, non per- 
mittemus ingredi per ducatum nostrum Oppoliensem quoscun- 
que liomines regnum Polonie, terras et dominia prefati regni Po¬ 
lonie oflendere aut predas, spolia, captivaciones in eis cornmit- 
lere volentes, sed ipsis ingressum per ducatum nostrum iuxta 
posse nostrum prohibebimus et precludemus- item si regnum Po¬ 
lonie, durante hac treuga, gwerram cum aliquibus principibus 
sou homiuibus, cuiuscumque condicionis aut status existant, ha¬ 
bere eonliugerit, nos prefati Bernhardus et Boleslaus duces 
Oppolienses eosdem principes vel principem, homines seu ho- 
miuem non adiiivabimus pub lice vel occulte, per se aut nostros 
curienses, sm'vitores, familiares, subditos aut adherentes nee eis 
parabimus consilium, auxilium vel favorem, tenebimurque omnes 
nostros curienses, familiares, nobiles et terrigenas prohibere, ne 
contra regnum Polonie aut eius membra hostibus quibuscunque 
faciant auxilia publica vel occulta; item, si quocumque eventu 
aliqua spol ia, furta, prede, violencie vel iniurie per subditos no¬ 
stros, durante treuga, fierent, non propter hoc tamen presens 
treuga violari aut infringi debet, sed in suo robore et essencia 
remanere tenebimur; tamen nos pro parte ducatus nostri Oppo- 
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liensis duos viros armatos iusticiam in Bandzin, si darnpna in 
terris Cracoviensibus, si vero in terris Maioris Polonie comissa 
fuerint,—in Boleslawecz, et domini barones regni Polonie predicti 
—alios duos infra unum mensem, postquam fuerimus invicem re¬ 
quisite destinare, qui querelas parcium audiant, iudicent et difi- 
niant et iuxta eorurn sentenciam et difinicionem pars utraque 
se e Icon ten taesset, satisfaccionem del, prout fuerit difmitum. Item 
si serenissimum principem dominum Wladislaum Dei gracia 
Ilungarie et Polonie regem dominum nostrum graciosum, pen- 
dentibus sufferenciis pacis predicte, ad hoc suuin regnum Polonie, 
prout speramus, personaliter venire contingent, extunc tenebi- 
mur cum prefatis dominis baronibus regni Polonie prescripts 
in aliquo loco et tempore competenti eon venire et super omnibus 
discordiis, dampnis et iniuriis, que inter nos, ducatum nostrum 
Oppoliensem et prefatos dominos barones eorumque regnum Po¬ 
lonie et dominia suscitate sunt, facere tractatus, media et inter- 
posiciones, per que cuilibet parti satisfaccio dampnorum et in* 
iuriarum proveniet, aut saltim stare super omnibus decisioni, 
diffinicioni et pronuncciacioni unde domini Wladislai regis pre¬ 
dicti; quod idem volumus etc., domino nostro regi Wladislao pre- 
dicto ad regnum Polonie infra tempus treugarum personaliter 
non accedenti, observare. Predictas autem treugas, sub huius- 
modi condicionibus firmatas, nos Bernhardus et Boleslaus duces 
prefati etc. cum universo diicatu nostro Oppoliensi, nobilibus, 
subditis, servitoribus, adiutoribuset adherentibusnostris bonaputa 
et catholica fide conservabiinus, custodiemus in omnibus condi¬ 
cionibus atque punctis sine dolo et frande. In cuins rei testimo¬ 
nium sigilla nostra presentibus sunt appensa. Datum Glogovie 
sabbato ante festurn sancti Yitti anno Domini millesimo qnadrin- 
gentesimo qnadragesimo qninto. 


Orygimi pargarainowy szeroko^ci 39 i p61, a wysoko^ci 27 centymetrow, zachowany 
w Arch. Glownem pod N. 95. 

Ma dwie pieozgcie ksi?iz§co na paskach pargaminowycli, dobrze zachowano. 

') Nemodlia-Mkeuberg. 
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Strzeloze d 8 Januaxii a. 1447. 

Bernardus et Boleslaus duces Opolienses cum Johanne de Czyzow castel. 
Cracoviensi regis electi Poloniae Casimiri locum tenente 
inducias ineunt ad festum st. Johannis Baptistae. 


Nos Bernhardus et Boiko Dei gracia duces Oppolienses etc. 
significamus lenore presencium, quibus expedit, universis, quo- 
modo volentes displicencias, gwerras, desolaciones hactenus inter 
ducatus nostros, dominia, civitates, castra, opida, fortalicia, ho¬ 
mines spirituales et seculares, prelatos, dignitarios, cives, sub- 
ditos, servitores, adiutores et nobis quomodolibet adherentes, 
cuiuscnnque status ac eminencie extiterint nostrosque homines 
divites et pauperes ex una—et magnificum Johannem de Czizow 
castellanum et capitaneum Cracoviensem ac serenissimi domini 
Kazimiri Dei gracia electi regis Polonie et magni ducis Littwanie 
locum tenentem ac regni Polonie terras, civitates, dominia, ca¬ 
stra, opida, fortalicia, homines spirituales et seculares, prelates, 
barones, dignitarios, procon(sules), cives, subditos, servitores, 
adiutores et regno quomodolibet adherentes, cuiuscunque status 
ac eminencie extiterint, eiusdem regni Polo(nie ho)miues divites 
et pauperes parte ex altera in statum pacilicum reducere, treu¬ 
gas catholicas et firmas infra hinc (a dat)a presencium usque ad 
festum sancti Johannis Baptiste proximo venturum inivimus, 
firmavimus, ordinavimus et statuimus presentibusque ordina- 
mus, lirmamus et statuimus, promittentes firma, certa et bona 
fide pro nobis, ducatibus et dominiis nostris, subditis, servito¬ 
ribus et adherentibus quomodolibet predictas treugas pacis a data 
presencium usque ad festum sancti Johannis Baptiste proximum 
et ad occasum solis diei eiusdem inclusive katholice observare. 
In cuius rei testimonium sigilla nostra presentibus sunt impressa. 
Datum Strelicz dominica proxima post festum Epiphanii Domini 
anno eiusdem millesimo quadringentesimo quadragesimo sep- 
timo. 
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Oryginal pisauy na papierze, przedziurawionv, szer. 22, dlug. 31 cent- zachowany w Arch. 
Giownem pod Nr. 103. 

Po dwdch wycisnigtych na nim piecz§oiach , pozostai slad. 

W tymZe roku i z drugimi ksiq,zgtami rozejmy stangly: 

Helena, Nicolaus et Yenceslaus Opaviae et Ratiboriae duces, Yenceslaus, Boleslaus et 
Premislaus Teschinenses, Premislaus et Janussius Oswiecimeuses foedus perpetuum iniunt cum 
Oasimiro rege Poloniae. Dat. Cracoviae Sabbatho die proximo ante dominicam carnis brevii 
1447 (25 Februar.) Script. Rer. Siles. Sonunersberg 1,1011. 

Inter Conradum Album ducem Olsnensem ac terris et oppidibus Wratislaviensibus Sam- 
polaviensibus, Noviforensibus et Gasimirum regem Poloniae ad unum annum induciao sunt 
factae. Dat. Calisch ipso die sancte CJrucis Inventionis 1447 (3 Mai.) Mosbach, Przyczynki do 
dziej6w polsk. z archiw. m. Wroclawia 99. 

Oapitanei, consules et communitates civitatum Yratislavicnsis, Namislaviensis et Neo- 
foriensis, cum inter nuntiis, Yincentio archiepiscopo Gnesn. et aliis senatoribus Casimiri 
regis Poloniae de differentiis transigunt, inducias decennales statuunt, 'Wierussium de 
Wieruszowo, per Leonardum Aschenheimer captum, dimittunt. Dat. 'Wyelun fer. 3 post 
fest. s. Hedvigis 1447 (17 Octobr.) tam2e 101. 

IIY. 

Cracoviae a. 1448 d. 6 Julii. 

Casimirus rex Poloniae et Bernardus et Boleslaus duces Opolienses 
ad festum s. Margarethae anno 1448 inducias ineunt. 

Nos Kazimirus Dei gracia rex Poionie magnus dux Littwanie 
et heres Russie significamus, quibus expedit, universis presenti- 
bus et futuris, tenore presencium mediante, quomodo cogitantes 
ea, que sunt pacis et non cedis aut affliccionis cupientesque 
bellorum et gwerrarum sedare disturbia ac sanguinis evitare 
profluvia, differencias displicenciasque ac odia, que inter nos et 
subditos nostros terrasque et dominia nostra ab una et preclaros 
principes Bernhardum et Boleslaum Oppolie duces et eoruin sub¬ 
ditos, terras et dominia liactenus suscitata fuerant, pocius per 
Yiam amicabilis concordie complanare, quam gladio experiri, 
treugas pacis fecimus, firmavimus et statuimus tenoreque presen¬ 
cium fa cimus, flrinamus et statuimus inter nos, subditos, terras 
et dominia regni nostri Poionie et prelates principes a festo sancte 
Margarethe proxime xenturo, quod est de anno Domini millesi- 
mo CGCCNLVIII ad aliud festum sancte Margarethe, quod erit de 
anno Domini millesimo CCCCXLIX, ipsa in diem usque ad occasum 


solis includendo, volentes prefatas treugas pacis sub bys condicio- 
nibus, inferius descriptis, in omnibus clausulis atque punctis fir- 
miter et inviolabiliter observare, omni fraude et dolo proculmotis. 
Tnprimis siquidem quod, durante huiusmodi treuga, prefati duces 
Bernhardus et Boiko venire et descendere ad presenciam nostri 
debent ad locum, dum et quando per nos Uteris nostris ante ipso- 
rum adventum tribus aut ad minus duabus septimanis avisati aut 
vocati fuerint, ibique constituti, super omnibus differences et dis- 
plicenciis, parte utraque exortis, certos arbitros coliocabimus et in 
illos compromittemus, concedentes ipsis plena m facultalem et po- 
testatem,ut quicquid per eos decisumet ordinatum fuerit, firmiter 
observare promittimus et pollicemur pro nobis et subditis nostris. 
Item quod, durantibus huiusmodi treugis pacis, a date (!) presen¬ 
cium per octo dies omnes captivi,ab utraque parte capti, qiiibus Tides 
non adhiberetur, ad caucionem lideiussorie debent dari et exponi 
pristineque reddi liberlati, que in huiusmodi conveneione,per nos 
cum eisdem duabus tenenda, personaliter se statuent et represen- 
tent illis, per quos capti fuerant, et quicquid per ipsos, per par¬ 
tem utranque locatos, de ipsis captivis inventum et decisum 
fuerit, inviolabiliter et firmiter observabunt. Item mercatores, 
institores et alii cuiuscunque status, condicionis aut preeminencie 
prefatorum ducum homines liberum et securum in regnurn no¬ 
strum habebunt transitum, suas mercancias et res exercere, sab 
vis oneribus et theoloneorum solucionibus ab antiquo tentis. Item 
promittimus, quod latronibus et spoliatoribus aliisque maleficis 
hominibus iter ad terras et dominia prefatorum ducum prohibe- 
bimus et occludemus, nec eis quecunque dampna per se vel sub- 
missas personas dirrecte vel indirrecte inferre et facere permit- 
temus. Ubi autem aliquis ausu temerario huiusmodi nostras 
treugas et pacis sufferencias violare aut contrarium attentare pre- 
sumpserit, tenebuntur ipsi duces prefatum pacis violatorem et 
perturbatoi'em suis Uteris duabas septimanis ante huiusmodi con- 
vencionem nobis intimare, quern nos in ipsa convencione sla- 
tuere debebimus et tenebimur, et ibi iudieialiter coram arbitris, 
per utramque partem locatis, cuilibet de se querulanti tenebitur 

ICoilolcs dypl. Tom IV. ® 



respondere. Si qui autem fures, latrones, incendarii, spoliatores 
aut malefici, ex regno nostro eggressi, terras ducum prefalorum 
aliquo dampno, spolio, iiiinria aut malelicio infestaverint aut le- 
serint, tales nos, capitanei, officiates et subditi regni nostri tene- 
buntur prosequi et fugare et omnibus viribus, modis, viis et in- 
geniis ad eorum deprensionem et detencionem prebere auxi- 
iium, consilium et favorem; qui si comprehensi fuerint, iuxta 
iura punientur et leges; si yero capti non fuerint aut capi non 
poterint, convicti, lure suo cogantur ad restitueionem omnium 
al)latorum. Si qui autem potencialiter ad nocendum terris et 
dominiis ducum prefatorum per dominia et terras nostras venire 
proponerent, quibus nostra veritate et potencia resistere et se 
opponere non possemus, extunc absque dolo et fraude duces pre- 
fatos, capitaneos, offieiales et subditos ipsorum literis et nunciis 
nostris avisare tenebimur. Ubi autem clandestine et sine volun- 
tate ac scitu nostris prefati malefici terras ipsorum ducum intra- 
rent, illos, per duces prefatos, capitaneos, offieiales et subditos 
ipsorum ayisati, insequi, investigari, arestare tenebimur, omni- 
hus excusacionibus proculmotis. In cuius rei testimonium si- 
gillum nostrum presentibus est appensum. Datum et actum 
Cracovie sabbatho infra octavas Yisitacionis beate Marie anno 
Domini MCCCCXLYIII. 

Kopia tego dokumentu w ks. X Metr. kor. f. 19—20. 

XXVI. 

Cracoviae, a. 1448 d. 6 Julii. 

Bernardus, dux Opoliensis, suo et Boleslai, nepotis sui, nomine acceptat inducias, 
a Casimiro, rege Poloniae, oblatas, et promittit se litteras desuper 
infra duas septimanas Bendziniam transmissurum. 

Nos Bernhardns, Dei gracia dux Oppoliensis etc., significa- 
inus tenore presencium, quibus expedit, uniyersis, presencium 


noticiam habituris, quod ex quo cum serenissimo principe et 
domino domino Kazimiro, Dei gracia rege Polonie, magno duce 
Littwanie, Russie etc., ab una—nosque(!) acpreclaro principe do¬ 
mino Boleslao, duce Oppoliensi etc., nepote nostro carissimo, par- 
tibus—ab altera inivimus trewgas pacis sub clausulis et articulis 
litere desuper conficiende, cuius copiam a dicto domino rege 
recepimus. Unde volentes, ut ipse trewge pacis et sufferencie in 
omnibus clausulis atque punctis inconcusse, fixe et inviolabititer 
permaneant, yerbo nostro ducali sub fide et honore nostris pro¬ 
mittimus et spondemus, quod literam dicte trewge de nostro et 
dicli domini Bolkonis nominibus ac titulis sub articulis, in ipsa 
copia eontentis, majoribus nostro et dicti domini Bolkonis nepotis 
nostri sigillis sigillatam, a crastina die per duas septimanas in 
Bandzen in manus magnifici Petri Scliaffraniecz de Pieschkowa 
Scala, succamerarii Cracoviensis, ac sui burgrabii in Bandzen. 
per nostros nuncios dabimus et presentabimus et eo facto pre¬ 
fati domini regis literam reversalem ibidem recipiemus. Casu 
vero, quo dictus dux dominus Boiko ipsam literam trewge 
pacis sigillare nollet, extunc nos sub fide et honore nostris pro 
ipso domino duce Bolkone fideiubeinus, promittimus et spon¬ 
demus, quod dictas trewgas pacis, sub articulis et condiciombus 
prescriptis conceptas et factas, ipse dominus Boiko tenebit et m 
omnibus punctis inviolabiliter observabit; in quantum autem 
ipse dominus dux contra ipsas trewgas pacis aliquid faceret 
aut atte(m)ptaret, id cederet in dampnum, verum m ignominiam 
et dedecus nostrum. Jn cuius rei testimonium sigillum nostrum 
presentibus est appensum. Datum Cracovie sabato mtra octa¬ 
vas Visitacionis Marie Yirginis gloriose anno Domini imllesimo 
CCCC quadragesimo octavo. 

Original pargaminowy, zachowany w Arch. GWwnem pod Nr. 796, szerokosci 82, wy- 

sokoSci 21 ceutymotr. 

Od piedZQci pozostat paselc pargaminowy. 

BQdzin— rniasto powiatowe w gubernii piotrko\vski6j. 
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XXVII. 

Robczyce, a. 1448 d. 12 Julii. 

Casimirus, rex Poloniae, cum Conrado Albo, duce Silesiae, domino Olesnensi, 
annuas inducias, a fesfo s. Margarethae anni 1448 incepturas, ineunt. 

Kazimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lithwanie et 
heres Russie etc., significamus ten ore presencinm, quibus expedit, 
uniyersis, quomodo cogitantes ea, que sunt pacis et non aftlictio- 
nis, cupientesque bellorum et gwerrarum sedare disturbia ac san¬ 
guinis evi tare, profluvia, differences, displicencias, rancores et 
odia, que inter nos et subditos nostros terrasque et dominia no¬ 
stra ab una—et preclarum principein Cunradum Album, ducem 
Slezie et dominum Olssnyczensem ac Siczowiensem, et eius subditos, 
terras et dominia partibus—ab altera hactenus suscitata fuerant, 
pocius per viam amicabilis concordie conplanare, quam gladio 
experiri, treugas pacis fecimus, firmavimus et statuimus tenore- 
que presencium facimus, statuimus et firmamus inter nos, sub¬ 
ditos, terras et dominia regni nostri Polonie et prefatum prin- 
cipem, terras, dominia et subditos eiusdem a festo sancte Marga- 
rethe, proxime venturo, ad aliud festum sancte Margarethe, quod 
erit de anno Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo 
nono, ipsam diem usque ad occasum solis includendo, volentes 
prefatas treugas pacis sub hys condicionibus, inferius descriptis, 
in omnibus clausulis atque punctis firmiter et inviolabiliter 
observare, omni fraude et dolo proculmotis. Inprimis siqui- 
demqnod, durante huiusmodi treuga, prefatus dux Cunradus 
Albus yenire et descendere ad presenciam nostri debet ad locum, 
dum et quando per nos litteris nostris ante ipsius adventum 
tribus aut ad minus duabus septimanis avizatus et vocatus fuerit, 
ibique constitutus, super omnibus differenciis et displicenciis, 
parte ulraque exorlis, certos arbitros collocabimus et in eos 
compromittemus, concedentes ipsis plenam facullatem et pote- 
stalem, ut quicquid per eos decisum et ordinatum fuerit, firmiter 
obseryare promittimus et pollicemur pro nobis et subditis no¬ 
stris. Item quod, durantibus huiusmodi treugis pacis, a data pre- 
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sencium per decern octo dies omnes captivi, ab utraque parte capti, 
quibus fides non adhiberetur, ad caucionem Meiussoriam debent 
dari et exponi pristineque reddi libertati, qui in huiusmodi con- 
yen cione, per nos cum dicto duce Cunrado Albo tenenda, perso- 
naliler se statuent et represented illis, per quos capti fuerant, 
et quicquid per ipsos, per partem utramque locatos, de ipsis cap- 
tivis inventum et decisum fuerit, inviolabiliter et firmiter obser- 
yabunt. Item mercatores, institores et alii euiuscunque status, 
condicionis aut preheminencie prefati ducis homines liberum et 
securum in regnum nostrum habebunt transitum, suas mercan- 
cias et res exercere, salvis oneribus et theoloneorum solucioni- 
bus, ab antiquo tentis. Item promittimus, quod latronibus et 
spoliatoribus aliisque maleficis hominibus iter ad terras et dominia 
prefati ducis prohibebimus et occludemus, nec eis quecunque 
dampna per se yel submissas personas directe vel indirecte in- 
ferre vel facere permittemus. Ubi autem aliquis ausu temerano 
huiusmodi nostras treugas et pacis sufferencias violare aut m 
contrariiun attemptare presumpserit, tenebitur ipse dux prefa¬ 
tum pacis violatorem et turbatorem suis litteris duabus septima¬ 
nis ante huiusmodi convencionem nobis intimare, quern nos in 
ipsa convencione statuere debebirnus et tenebimur, et ibi iudicia- 
liter coram arbitris, per utramque partem locatis, cudibet de 
se querulanti tenebitur respondere. Si qui autem fuennt mcen- 
darii, latrones, spoliatores aut maletici, ex regno nostro egressi, 
terram ducis prefati aliquo dampno, spolio, miuria aut maleficio 
infestaverint aut leserint, tales nos, capitanei et officiates ac sub 
diti regni nostri tenebunlur persequi et fugare et omnibus vm- 
bus, modis, viis et ingeniis ad eorum deprehensionem et deten- 
cionem prebere auxilium et favorem; qui si comprehensi fuerm , 
iuxta iura puniantur et leges; si vero capi non potermt, convmc i 
iure suo cogantur ad restitucionem omnium ablatorum. Si qui 
autem potencialiter ad nocendum terris et dominns ducis prefati 
per dominia et terras nostras venire proponerent, quibus nostra 
virtute et potencia resistere et se opponere non possemus, extunc 
absque dolo et fraude ducem memoratum, capitaneos, offic e 
et subditos ipsorum litteris et nunciis nostris avizare enebimui 
Ubi autem clamdestine et sine voluntate ac scitu nostris piefati 
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malefici terrain ipsius clucis intrarent, illos per ducein prefatum, 
capitaueos, officiates et subditos ipsorum insequi, investigare et 
arrestare avizati tenebiinur, omnibus excusacionibus proculmotis. 
Hamm, quibus sigillum nostrum est appensum, teslimonio litte- 
raruin. Datum Roppczicze feria sexla ante festurn sancte Mar- 
garethe proxiina anno Domini millesimo quadringentesimo qua- 
dragesimo octawo. 

Relacio magnifici Petri de Sczekocini, regni Polonie vicecan- 
celiarii, 


Original pargaminowy, zachowany w Arch. gt<5wn<5m pocl Nr. 109, szorokoSci 88 wyso- 
koSci 25 centymetr. 

Pieoz§o, dobrze zachowana, wisi na pasku pargarainowynu. 

Ropzyce —miasto w Galicyi, w obwoclzie tarnowskim. 


XXVlll 

lova Civitas, a. 1448 d. 17 Julii, 

Fredericus, Romanorum rex, suadet Casimiro, regi Poloniae, ut benevolenter 
discordias cum ducibus Silesiae componat. 

Fredericus, Dei gracia Romanorum rex semper augustus ac 
Austrie, Stirie etc. dux, serenissimo principi Kazimiro, eadem 
gracia regi Polonie et magno duci Littwanie, fratri et consangwi- 
neo nostro cafissimo, salutem et prospiciorem successum ac dilec- 
cionis fraterne yotivum incrementum. Hodie de manibus nuncii 
recepinms yes Ire fra ternitatis Htteras, Lublin feria secunda post 
octavas Corporis Christ! emanatas, in quibus nobis eadem vestra 
fraternilas int... (?) super nostris litteris, in facto illustrium 
principum ducum Slezie, consanguineorum nostrorum, vestre 
traternitati transmissas(t), cum narracione rerum gestarum respon- 
det et in fine concludit vestra fraternitas, post expedicionem illius 
vestre diete versus Cracoviam tend ere et ibidem ad complacen- 
ciam nostram et postulacionem itlorum principum eis velle locum 


asignare et ad equitatem cum eis venire, si illam de se, vobis et 
regno vestro exhybere voluerint et, satisfaccionecondigna habita, 
velit vestra fraternitas cum ipsis bonam pacem et vicinilatem serva- 
re; congratulando eciatn bono statui,sanitati etprosperitati,succes- 
sibus nostris etc., quibus omnibus respondendo, easdem vestre fra- 
ternitatis litteras cum grandy alacritate audivimus, nam ex eis et 
bonam valetudinem vestre persone et felices rerum vestrarum 
successus colligimus, quos sepenumero percipere nobis smnina 
leficia est, — sic onim utriusque regalis dignitas, que inter nos 
caritatem fraternam copulat, ac idemptitas sanguinis, quibus 
strictissime coniungimur, penitus postulant. Notificans *) eidein 
vestre fraternitati, quod in presenciarum altissimo concedentes, 
incolumes vivimus et wotiwa prosperitate petimur, adhortantes 
vestram caram fraternitatem sincero affectu, ut nos pari ter pro 
singulari nostra consolacione velitis crebrius awisare. Quantum 
autein attinet ad factum prefatorum principum Slesie, libenter 
percepimus vestram cum ipsis (inutuam) convencionem illamque 
iaudamus, sperantes, quod ibidem omnia liinc inde comissa bono 
online et amicabiliter componentur, et, ut hoc comodosius fieri 
possit, precamur, ut vestra fraternitas, reiectis more regio gravi- 
tatibus, mutuarum iniuriarum se ad vicis pacis(T) lenem et libera- 
lem conteinplacionem nostri ostendat; quod si ad presens forsi- 
tan res ilia terminari non possit et alique di flicultales restarent, 
non velit propterea vestra fraternitas moveri ad arma, ex quibus 
plerumque inaiora et graviora dispendi(a) pululant, sed more re¬ 
gio, cui et benignitas et pietas semper inherere debent, super¬ 
sedere et tram| ui 11 is inediis incedere, nam et ipsi duces, uti perci- 
pirnus, non minus so ex regno vestro offensos et dampnificatos 
pretendant, nos <]uoque libenter nos interponemus ex parte illu- 
strissimi. et dilecti pal ruelis nostri, regis Ladislai, cuius ipsi duces 
sunt et principes ac ad coronani suam et regni Bohemie perti¬ 
nent nobisque et iinperio nov\imus incuinbiint, cum tamen illud 
regnum a nobis in feodum dependent et sacro imperio existat 
obnoxium, inducemusque ipsos duces possetenus ad equitatem 
et faciemus ex parte prefati patruelis nostri, quantum in nobis 


*) Powinnoby bye notificantes . 



48 


49 


erit, omnia, que utilia et necessaria ad hoc videbuntur pro evitandis 
futuris guerrarum incomodis et bona concordia procuranda, con¬ 
fidantes in vestra fraternitate, quod hanc oblacionem nostram fra- 
terne suscipiat et earn tanquam equam et accomodam suscipiat et 
prosequatur. In eo nobis vestra fraternitas exhibebit complacenciam 
grattissimam per nos et patruelem nostrum pretatum erga vestram 
fraternilatem in similibus etmaioribus promerendam. Que res inter 
nos et regna nostra mutluam et optimam dilacionem ac unionem 
indubie stabilient et confovebunt. Datum in Nowa Givi tale die 
decima septima mensis Julii regui nostri anno norm. 

Ad mandatum Domini regis in consilio. Serenissimo principi 
Kazimiro, regi Polonie et magno duci Littwanie, fratri el consan- 
guineo nostro carissimo. 

Dokument powyzszy zapisany jest w ks. X. mtr. kor. fol. 27. 

Nova- Civitas (Neustadt) miastcuzko w dolndj Austryi. 


XIIX. 

Stxzelce, a, 1449. d. 1 Mil. 

Bernardus, dux Opoliensis et Falkenbergensis, cum Casimiro, rege Poloniae, foe- 
dus annuum, ad festum s. Margarethae anni 1450 duraturum, icit. 

Nos Bernhardus, Dei gracia dux Oppoliensis et Falkenbergen¬ 
sis etc., significamus lenore presencium, quibus expcdit, uni- 
versis, quomodo cogitantes ea , que sunt pacis et non affliccionis, 
cupientesque beilorum et gwerrarum sedare disturbia et sangui¬ 
nis evitare profluvia, differencias displicenciasque et rancores ac 
odia, que inter serenissimum principem et dominum Kazimirum, 
Polonie regem magnumque ducem Littwanie etc., suos subditos, 
terras et dominia eiusdem ab una — et nos subditosque nostros, 
terras et dominia nostra ab altera — partibus hactenus suscitata 
fuerant, pocius per viam amicabilis concordie complanare, quam 
gladio experiri, trewgas pacis fecimus, firmavimus et statuimus 


tenoreque presencium iacimus, firmamus et statuimus inter pre- 
fatum dominum Kazimirum, regem Polonie etc., subditos suos 
terrasque et dominia ipsius et nos, subditos, terras et dominia 
nostra a festo sancte Margaretlre, proxime venturo, ad aliud festum 
sancte Margarete, quod erit de anno Domini millesimo quadrin- 
gentesimo quinquagesimo, ipsam diem ad occasum solis inclu- 
dendo, volentes prefalas trewgas pacis sub his condicionibus, in- 
ferius descriptis, in omnibus clausulis atque punctis firmiter at- 
que inviolabiliter observare, omni fraude atque dolo proculmo- 
tis. Jupi r imis si (juidem quod, durante huiusmodi trewga, nos 
prefatus dux Bernhardus venire et descendere descendere (!) tene- 
bimur ad presenciam domini Kazimiri, prefati regis, ad locum et 
hoc, dum et quando litteris suis tribus aut ad minus duabus 
septimanis fuerimus avizati et vocati. Ibique constituti, super 
huiusmodi dillerenciis omnibus et displicenciis, parte utraque 
exortis, certos arbitros collocabimus et in illos compromittemus, 
concedentes ipsis plenam facullatem et poteslatem, ut, quicquid 
per eos decisum et ordinatum fuerit, firmiter observare promit¬ 
timus et pollicemur pro nobis et subditis nostris. Item quod, 
durante huiusmodi trewga pacis, a data presencium per octo dies 
omnes captivi ab utraque parte capti, quibus tides non adhibere- 
iur, ad caucionem tideiussorie debent dari et exponi pristineque 
reddi libertati, qui in huiusmodi convencione, per pretatum domi- 
num regem Polonie et subditos suos nobiscum et nostris subditis 
tenenda, personaliter se statuent et representent illis, per quos 
capti fuerant,-et quicquid de cetero per ipsos, per partem utram- 
que locates, de ipsis captivis inventum et decisum fuerit, inviola¬ 
biliter observabunt et observare tenentur. Item mercatores, in- 
stitores et alii cuiuscunque status aut preminencie regni incliti 
Polonie homines liberum et securum in terras et dominia nostra 
habebunt transitum, suas mercancias et res exercere, salvis one- 
ribus et theoloneis seu theoloncorum solucionibus, ab antiquo 
tentis. Item proinittiinus, quod latronibus et spoliatoribus aliis- 
que maleficis hominibus iter ad terras et dominia prefati domini 
Kazimiri, regis Polonie, et eciam coronam prohibebimus et occlu- 
demus nec eis quecunque danipna per se vel submissas personas 
directe vel indirecte inferre vel facere permittemus. Obi autem 

Kodoks dypl, Tom IV. 7 
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aliquis ausu temerario huiusmodi nostras trewgas et pads sutte- 
rencias yiolare aut in contrariiun attemptare prosumpsorit, do- 
minus rex prefatum pads violatorem et turbatorem suis lifteris 
duabus septimanis ante huiusmodi convencionem tenebitur nobis 
intimare, cpiem nos in ipsa convendone statuere debebimus el; 
tenebimur, et ibi iudicialiter coram arbitris, per prefatum domi- 
num regem et nos locatis, cuilibet de se queru'lanti tenebitur ro- 
spondere. Si qui autem fures, incendarii, latrones, spoliatores 
aut malefici, extends etdominiisnostris egressi, terras et dominia 
prefati doinini regis Polonie etc., aliquo dampno, spolio, iniuria 
aut maleficio infestaverint aut leserint, tales nos, capitanei, offi¬ 
ciates et subditi nostri tenebimur et teuebuntur persequi et fugaro 
et omnibus viribus, modis, viis et ingeniis ad eoruin doprehen- 
sionem et detencionem prebere auxilium, consilium et favorein; 
qui, si comprehensi fuerint, iuxta iura punientur et leges; si yero 
capi non poterint (!), conyicti iure suo cogautur ad rostitucionem 
omnium ablatorum. Si qui autem potencialiter ad nocendum tends 
et dominiis prefati domini Kazimiri, Polonie regis etc., per terras 
et dominia ducatus nostri venire proponerent, quibus sua virtute 
et potencia resistere etse opponere non possemus absque dolo 
et fraude, extunc dominum regem prefatum, capitaneos officiales- 
que aut suos subditos litteris et nostris nunciis avizare tenebimur. 
TJbi autem clandestine et sine voluntate et scitu nostris prefati 
malefici regnum intrarent,' illos per domini regis prefati capita¬ 
neos aut subditos avizati, insequi et investigare et arestare tene¬ 
bimur, omnibus excusacionibus proculmolis. Harum, quibus si- 
gillum nostrum presentibus est appensum, lestimonio literarum. 
Datum Strelicz feria tercia in vigilia Yisitacionis Virginia gloriose 
alias ante Processi Anno Domini millesimo quadringentesimo qua- 
dragesimo nono. 


Onjgiml pargaminowy, zachowany w Arch. Gi6\vn6m pod K. 102, diugoiki szci'd- 
koSci 23 centymetr. 

Pi'eczgc, dobrze zachowana, wisi na pasku pavgaminowym. 
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XXX. 

Oswiecim, a. 1449' d. 8 Octobris. 

Lis, inter Casimirum, regem Poloniae, atque dominos Nicolaum deVladenin et Her- 
bortos propter debitum non solutum exorta, a Bolcone Teschinensi diiudicatur. 

My Hoick, z Bozye milosti knyeze Tyessinske etc., Jan Czappek 
z Saan a s Ifukwalduow, Mikolass, rzeczeny marssalek z Dubowcze, 
wyznawamy tyrnto lystem obecznye przedewssyemi, ktoz gey 
vzrzye aneb cztucze slysseti budu, ze, yakoz mezy naygiasnyeg- 
ssym knyeze tern knyezem Cazimirzem, cralem Polskym, panem 
nassym milostiwym, a tu korunu s gyedney—a urozenym panem 
Mikolassvem z Wladyenina, bratry, a Herborty, stryczy gyeho, 
s strany druhey — gsu byli burzky, nesnaze, a zahuby vkrutne, 
gmenowitye o len dluh a penyeze, gyenz gsu sye byly pam po - 
ssczy nadopsanemu Wadyenynskemu (!) zapsaly a za pana Grota 
ruczily, yakoz toko blawni lyst ssirze wymluwa a vkazugye, o to 
gyest cralowa milost, pan nass milostiwy, nas zadal a strana druha 
nas prosila, abychom to ksobye przigyaly a ty nesnaze mezy gyeho 
milosti a druhu stranu rozeznaly a w gyednostaynu wuoly a o- 
bry konecz uwedlv. A my, znamenawssye a vslyssyawssye gye- 
gich obopolnye prze y odpory, snaznye a pilnye ty waziwssy, k n “‘ 
dani crale gyeho milosti a k prosbye druhey strany wedle s p 
wedliwosti yakzto prawi gyednacze a vmluwcze ygsme 1 e y. 
nami swrchupsanymi wyrzkly a moczy lysta oho o [ 

pod propadenym dwu tisycze kop grossy dobrych 
muy czLsla Lskeho. za kazdu kopu 

cr! (7 Kterazhy slrana takoweho nassyeho wyrczenye ne dizala, 
aby" tolio zakladu propadeaabo P ol = 

a nan. ybirmanom druhu polowiczy dala y hned po J*™?™ 
dnT nropadenye we cztyrzech nedyelech, porzad zbyehlycli za 
kteryzto zaklad gsu za cralowu milost. paua uassyeho 
a za nany tev koruny slybily welykomoezm pany. pan Mikolass 
z Brzezye, sedyenym na Lanczkrunye, marssalek cratewrtwy^M- 
skeho, pan Petr Ssafranecz z Pesskowy Skaly a z Bandma, p 
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morzye Crakowsky, pan Jan z Bobrki, pan Byeczky, pan 
Bartoss z Guory, sudye Crakowsky, a pan Petr ze Slikowa, podsu- 
dye Crakowsky, a za druhu stranu, totiz za pana Wladyenynskeho 
slybily yrozenia slowutny: pan Berko zNasile, sedyenym na War- 
tnovvye, pan Purkarth ze Rzuchowa, pan Adam Byes z Eessczin 
a pan Mikolass z Paskowa a z Wolfemberk. Nayprwo takto wy- 
rzyekamy a wypowyedamy, aby wssecbny nechuti, burzky, nesnaze 
a protiwenstwye mezy s tran ami swrchupsanymi, ktcrakkolwyek 
az do sye chwile wznikle, pominuly a na wyeky rnrtwy byly, 
a kterzy gsu podle cralowy milosty w tom zassezy zassly, dopoimu 
liagicz gyebo milosti, aby Wladyenynsky s swymi bra try a stry- 
czy se wssy swu stranu tym toho niczym zlyin nezpominal nynye 
y na wyeky, a cralowa milost y wssehna koruna cralewstwye Pol- 
skelio teez protiw panu Wladyenynskemu a tym, ktoz gsu podle 
gyeho w tom zassezy zassly a gyemu dopomahaly, o to zassezye vezi- 
niti a toho zpominati negma. Item o wyeznye takto wyrzyekamy, 
aby pan Mikolay Tangoborsky, pisarz, pan Stanislaw z Zawady, 
knyez, Mikolay, probosst Mstowsky, a Marlin Puolkonyo y giny 
wssecliny wyeznyowe, kterziz gsu w tom zassezy gyati od obu 
stran az do sye chwile, bud to duchowni neb swyedezy, propus- 
sezeni byly, a kterziz zde gsu, aby lined prazdni a ruku propuseze- 
ni byly, a kterziby zde ne byly, aby we dwu nedyely propussezeni 
a prazdni od obu stran byly, a kterziby wyeznyowe lysty wyru- 
czeny byly, aby ty lystowe we dwu nedyely nawraezeny byly a za- 
dney moezy k vpominani negmyely. Item o tyech. dwanaste 
seth kop grossy, yakoz pan Wladyenynsky na ty penyeze a na 
pany gma, takto wyrzyekamy, aby gyemu panu. Wladyenynske- 
mu ty giste penyeze, totiz dwanaste setli kop grossy a k to mu trzy 
sta zlattych yherskych czrwenych, dobrych na zlnttye y na waze, 
pany cralewstwye Polskeho daly a polozily we Blsscziny© w mocz 
gyeho we trzech nedyelech, po dany lysta toho to porzad zbyehlych, 
a pan Wladyenynsky lyst hlawni, kteryz na ty penyeze gma, teez 
na ten den tu we Blssczinye tym, ktoz penyeze ldasti budu od 
crale gyeho milosti a od panuow, poloziti a w gyegich mocz dati 
gma, a zlatty gma od panuow brati po osmi a dwadezyeti grossyech, 
a k tomu gmagis obu stranu prziwolati yrzednika Blssczinskeho 


a llbrarze y purgmistra toho myesta, aby sye przed nimy tyech 
penyez zaplata a lystu wraezenye stalo. 

Tomu na swyedomye potwrzenye a wyetssy gistotu swe wla- 
stnye peczeti s nassym dobrym wyedomym a wuoly gsmy kazaly 
przydawiti k tomuto lystu, gyenz dan w Oswyetimye tu strzedu 
po swatem Frantisku Syna od narozenye Bozyeho tisyezyeho cztyr- 
steho cztvrzidczateho dewateho leta. 

Orygind, pisany na papierze formatu arkuszowego, zachowaay w Archiwum gtown6m 
pod N. 1350. 

Po trzcch wycii5iiigtych ].rieczgoiach —jednOj czerwon^j i dwu mniejszycli czarnych— pozo- 
stat Slad. 

Blszczina , Pszczyna (niem. Pless)—miasto powiatowe na Szlq,zku, w obwodzie regencyj- 
nym opolsldm. 

xxxr. 

Istow, a. 1450 d. 15 lartii. 

Casimirus, rex Poloniae, supplicatione Elisabethae de Pilcza, uxoris Boleslai, 
ducis Opoliensis, induotus, villam Kydow, ad castrum Pilcza pertinentem, 

de jure polonico in jus theutonicum, quod Srzedense dicitur, transfert. 

Juris theutJionici Kydow. 

Kazimir us, dei gracia rex Polonie, magnus dux Lithwanie nec 
non terrarum: Cracovie, Sandomirie, Siradie, Lancicie, Cuyawie, 
Pomeranio Russioque dominus et heres, significamus tenore pre- 
sencium, quibus expedit imiversis, presentibus et futuris, presen- 
cium noticiam habituris, quod pro parte illustris Elizabeth, con- 
tlioralis preclari principis domini Roleslai, ducis Opolie, maiestati 
nostre exlitit supplicatum, quomodo villam suam Kydow, in terra 
Cracoviensi si tarn, ad castrum Pilcza pertinentem, de ius poloni- 
cum (!) in ius theutonicum, quod Srzedense (dicitur), transferee 
dignaremur graciose. Nos itaque peticionibus huiusmodi, tan- 
quam iustis, benigniter acclinati, dictam villam Kydow, in pre- 
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dicta terra Cracoviensi sitani, prout in snis metis longe late ex(lai) 
ab (aliis) limitata et distinct a, de lure Polonico et quovis alio ' ) ms 
theutonicum, quod Srzedense d(icitur), transtulimus et transte- 
rimus, tenore presencium mediante, temporibus perpetuis dura- 
turum, removendo ibidem omnia iura polonicalia et quevis alia, 
mores et consuetudines universas, que ipsum ins theutonicum 
plerumque consueverunt perturbare, eximimus insuper et per- 
petuo liberamus omnes et singulos kmethones et quosvis dicte 
yille seu hereditatis Kydow ineol(as) ab omni iuridiecione et po- 
testate omnium dignitariorum nos trorum: palatinorum, cas tel la- 
norum, capitaneorum, iudicum, subiudicum et quorumvis olli- 
cialium et ministerialium eorum, coram ipsis aut ipsorum all- 
quo pro causis tarn parvis quam magnis, puta lurti, incendii, 
sanguinis effusionis, homicidii, membroruin mutillacionis et aliis 
quibuscunque enormibus excessibus cittati, minime respondeant 
nec aliquas pen as solvere teneantur. Si tamen dicte ville Kydov 
incole coram ipsorum sculletis, qui pro tempore fuerint et non 
coram prenominatis, palatinis, castellanis, capitaneis, iudicibus, 
subiudicibus vel eorum vicesgerentibus,. dum tamen per nos tram 
nostro sigillo signatam *) **) evocati fuerint vel cittati, et hoc, si 
in reddenda iusticia sculteti negligentes fuerint vel remissi, tunc 
non aliter, quam suo iure tbeutonico Srzedensi, de se queiulanti 
bus respondere sint astricti; in causis autem criminalibus vel capi- 
talibus, superius expressatis, memorate yille scultetis in metis et 
graniciebus iudicandi, promovendi, sentenciandi, corrigendi, plec- 
tendi et condempnandi plenam damus et omnimodam tenore pie- 
sencium concedimus facultalem, prout hoc ipsum ius theutonicum 
in omnibus suis punctis, clausulis, articulis, coUdicionibus et ca- 
pituhs postulat et requirit, iuribus tamen nostris regalibus sem¬ 
per salvis. Harum, quibus sigillum nostrum est subappensum, 
testimonio literarum. Actum in Mstow die dominico Letare an¬ 
no Domini MCGCCL mo , presentibus magnilicis et generosis Nicolao- 
de Brzeze, marschalco, Hincza de Rogow, vicethesaurario regni Po- 
lonie, Beyzatho, Cracoviensi, et Nicolao, de Mokrsko heredibus, San- 


*) Brak: in. 

**) Domyglic sig nalezy: litteram. 


dominionsibus vexilliferis, et aliis pluribus fide dignis fidelibus no¬ 
stris (dilectis). Datum per manus magnificorum Johannis de Co¬ 
ny eczpole, cancel! arii, et Petri de Sczekoczini, vicecancellarii regni 
nostri predicti, sincere nobis dilectorum. 

Ad relacionem serenissime principis domine Zophie, Dei gratia 
regine Po Io nic etc. 

t 

Dokument zapisany w ks. X Metr. Icor. f. 64; pisany nader niewyraSnie, jak gdyby 
w poiSpiochu. 

Elzbieto, fcona Bolka Y, ks. opolskiego ua malym Gtogowie, byla cdrkij Elfcbiety 
Gi’anowskid'j, kzccibj iony JagioMy, po pienvszym )6j m^u Wincentym Granowskim 
kasztolanio nakielskim, staroficie wielkopolskiin. PoSlubiia ksigcia opolskiego juz po po- 
wtbrnbm zain^pbjGciu matki w poczijtkacb 1418 i\, miata z nim syna Waclawa, ktory zmarl 
bezfcennym 1 paMziornika przed 1453 r. Sama umarla po 2 wrzeSnia 1452 r. (Kanteclci: 
SzMc hid. Elzbiela 3-cia zona Jagidly, Codex dipl. Pol. Ill, 202, Etelcel, II, 322). 
osada w gubernii piotrkowskiej, w powiecie czgstochowskim. 

Kiddw—w ieS w wojewddztwio krakowskidra, w powiecie pileckim. 

XXXII. 

Sine loco, a. 1450 d. 25 Augusti. 

Venceslaus, Vladislaus et Premislaus, duces Teschinenses, consentiunt in 
dotem, per Bolesiaum, fratrem ipsorum, Annae uxori constitutam. 

Wir Wenczlaw, Wlodko vnd Przemko, gebruder, von Golis 
gnaden herczugo zu Teschin vnd grosen Glogaw etc. , bekennen 
uflintlichen mil diesim brieffe vor alien den, die en selien adir 
boren lesin, als denne der hochgeborne furste herczug Boiko, 
herczng zu Teschin etc., vnser lieber bruder, der hochgebornen 
furstynne frawen Annan, seyner lieben gehmal, vnser lieben swe- 
ster, die slos, land vnd stete, Predek vnd Freys tad, desselben lao- 
des und gebietis zu leipgedinge nocb dieser lande zitten vnd ge- 
wonheit vor seeks tawsend vngerischer gulden vorphant vnd 
vorschreben vnd dorulT die man vnd stat howlden vnd glowben 
befolen hat. Czu sulchem leipgedinge in allermose, wie das lewtet, 
ist vnser ganezer wille, den wir auch doczu gebin, folkomenhchen 
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vnd das vorfulgen zu krafft ynd macl.it diesis brieJTis, ynd dacli 
also vnderscheidenlich. Ap do Got yorsei an dem genanten vn- 
seren bruder vnd vnser lieben swester iclit yon todis wegcn ge- 
schege, vnd hinder en erben nicliten lissen, das sich die genanten 
man vnd stete an yns in allermose halden, als sie vns vormols 
glowbet vnd gehult haben. Czu orkund haben wir vnseren in- 
gesigile an diesen brieff lassen * hengen. Am dinstage noch Bar- 
tholomei nocli Cristi geburt 11 rczenlHindert jar vnd im fumfl- 
czigesten jare. 


Orygimt pargaminowy, zackowany w Arch. Glownflm pod N. 794, szerokoSci 26, dJtu- 
goSci 16 centymetrow. 

Pieozgcie trzy, dobrze zachowane, wiszfj ua paskach pargaminowycli. 

Fredelc, Frydek (Friedek), po prawym brzegu rz. Ostrawy, i 
'Frey&iad (Freistadt), Frysztat, po prawym brzegu rz. Olsy, 

— miasta w ks. cieszyuskidm. 


XXXIJI, 

TescMn, a. 1450 d, 27 Septembns. 

Boleslaus, dux Teschinensis, Annam, coniugem suam, dotat et tutores ejus 
dotationis Casimirum, regem Poloniae, Nicolaum Ratiboriensem, Vence- 
slaum ac Primislaum, Teschinenses duces, constituit. 


In nomine Domini amen. Nos Boleslaus, Dei gracia dux e 
dominus Thessinensis etc., recognoscimus generaliter vniuersis, lit 
teram presentem inspecturis et earn legi audituris pa liter et vi 
suris, quod hona animi nostri deliberacione atque salubri nostro 
rum amicorum seniorum freti consilio, digne et iuste dedimui 
etvigore hums littere damus ad iusturn dotalicium secundun 

m U1US . teiTe preclare vrinGi l yi dllcisse Anne » consor 
t nostie carissune, ista intrascripta castra, ciuitates, opida vil 

as, bona, utputa, castrum Ffridek, ciuitatem cum subvrbio, ci 

uitatem, opidum cum predio, ciuitatem Ffridlanth cum omnibus 

ipsms et quibuslibet pertineneijs, censibus, contribucionibus, then 

loneis, molendims, piscims, fluminibus et cum omnibus ipsim 


fructibus, proventibus et dacionibus vniuersis, magnis et parvis, 
que ad supranominatum castrum, ciuitates, opida et subvrbia 
spectant et pertinent, nullis penitus exceptis et exclusis. Ac 
insuper lias villas et bona nominata: Brudzovicze, Staremyesto, 
Bassku, Swendnyow, Kunczicze, Rozkowu Lhotu, Janowicze, Lub- 
nu Lhotu, Laskowiecz cum omnibus istarum supradictarum 
censibus, contribucionibus et omnibus quibuscunque fructibus, 
proventibus, molcndinis, piscinis, predijs et vniuersis attineneijs, 
quibuscuiiKiue nuccupentur (!) noininibus, nichil pro nobis et suc- 
cessoribus nostris in ibidem reseruando. Item omagia et obse- 
quia seu eciam villas omagiales que (!) serviles terrigenarum, ad di- 
strictum Ffridecz skemu pertinentes: Sedlisscze, Dobruzemiczi, 
Skaliczi, Bzepisscze, Wratimow, Sobiessonicze, duas Blandowi- 
cze villas, superiorem Solicz et inferiorem, Zilmanicze, Ziboticze, 
Domaslawicze cum jure etdominio ac omni jure ducali, proprieta- 
tibus, libertatibus, omagijs et seruieijs et obediencia baronum, 
nobilium et indigenarum, scultetis, kmetonibus ac cum omni¬ 
bus liominibus possessionatis, locatis, spiritualibus et secularibus, 
nullis exclusis aut reservatis, eo jure, quo soli tenuimus et habu- 
imus. Item castrum Ffristath, ciuitatem cum subvrbio et cum 
omnibus ipsorum pertineneijs, censibus, contribucionibus, theo- 
loneis, molendinis, piscinis, fluminibus et cum omnibus alijs 
attineneijs, coherencijs, magnis et parvis, quomodolibet ad castrum, 
ciuitatem et subvrbium Ffristat spectant et pertinent, nullis 
prorsus exceptis et reseruatis. Item eciam has villas: Lanky, 
Staremiesto, Richwald et insuper Darkow ■— si ipsam villam 
Darkow a Stanislao Wipplar dicto exemerimus et liberauerimus, 
prout sibi. in pecunijs obligauimus, quemadmodum littera ip- 
sius super hoc confecta plenius depromit—cum omnibus istarum 
predictarum yillarum censibus, contribucionibus, dacionibus vni¬ 
uersis, molendinis, piscinis, predijs et quibuscumque attineneijs, 
pertineneijs et coherencijs, nullis exceptis et reseruatis. Ceterum 
diuino volente iudicio, si nos dehacluce migrare contigerit et 
pretacta ducissa domina Anna, coniux nostra dilecta, aliqualiter 
et non modice impressa extiterit et notabilis necessitas affuerit, 
ex tunc istas dims villas supradictas Richwaldi et Staremyesto, 


ICoileks dypl. Tom IV, 
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ante Ffristatli consistentes seu adiacentes, potens orit vendere 
ant obligare ac cum eis facer*}, quid placebit, et I,alitor, quam- 
diu in sede permanserit viduali tempore vite sue. Si vero prefa- 
ta domina Anna ducissa ad secundas nupcias eonuolauerit, ex- 
tunc prefatas villas Riclrvvaldi et Staremyesto amplius non habe- 
bit vigorem ipsas obligandi, vendendi, alienandi et cum ipsis, quid 
placeret, faciendi. Insuper oinagiales alias many cl; villas istas 


terrigenarum, ad districtum Ffristo totem' per linen tes: prime 
claustrum Orlowa cum omnibus ipsius pertineneijs, superiori cl 
inferiori jure, item: Karwinu, Dietmarowiczc, Ssepolowicze, Laz- 
cze, Lutynie vtrumque, Theulunicum et Polonicum, Wyernerzo- 
wicze, Suche vtrumque, Krzeczny, Grussowic, Girzmanicze, Cijr- 
mynu cum jure et dominio et omni jure ducali, propriotatibus, li- 
berlatibus, omagio, obediencia et seruicio baronum, mil iturn, no- 
bilium et indigenarum scultetorumque ac omnium hominum 


menu 


possessionatorum, locatorum, spiritualium et secularium, 
penilus pro nobis excipientes et reseruanles, et cum co omni ju¬ 
re, quo soli habuimus et tenuimus. Ac cciam donmm magnarn, 
in ciuitate Thessinensi sitam, in circulo propc claustrum, cum 
omnibus ipsius attineneijs, pertineneijs et cohcrcncijs vniuorsis. 
Et hec suprascripta castra, ciui tales et villas in districtu Flridecz- 
skem et Ffristathstez cum omni jure, dominio ac jure ducali, 
omagio baronum, nobilium, militum, procerum et indigenarum 
eorumque seruieijs et obendiencia, aduocatis, prothoconsulibns, 
magistns civium, scultetis, kmethonibus et alijs omnibus incolis, 
tarn spritualibus, quam secularibus, venacionibus ac jure feodaii 
hpi wulganter Ujmkym- spiritualium et secularium | <iuecmn- 
que aut quomodolibet ad nos spectare videntur, in suprascriplis 
terns, districtibus videlicet: Ffridecz^m et Fliistathim consi- 
Rentes, cum theoloneis, rippis, ducalibus censibus, contribucioni- 
us, exacciombus et vmuersis pecunialibus et Irumenlnriim da- 
ciombus et omnibus montibus, si'inquantum vmruam apper- 
1 fu , erml; seruieijs, lionoribus et proventibus atuue no- 

bu? b v U fl’n SI ™’ b u r r ,S : gaijS ’ rubelis ’ monlilms, colli- 

deroreibnf'tr lflc f’ fluu « s > sta »S™s, lacubus cl mjnanjm 

Pr *r’ arWiS - Ct CUm alij ‘ S omnibus Jiucli- 
“ ’ #UmenciJS et Pert'nenajs, juribns, proprielalibus, iiborta- 


tibus et omni jure, superiori et inferiori. Quamadmodum(!) supra¬ 
scripta castra, ciuitates, opida, subvrbia et ville (!), in terris et di- 
strictibus Ffrideczs/cm et Ffristathstez situalis (!), atque eeiam 
domum supranominatam in ciuitate Tessin habuimus et tenui¬ 
mus, quemodolibet vel quemodocumque ad ipsam de jure et de 
modo seu conswetudine spectant. vel spectare videantur, nicliil 
excipientes et pro nobis, liberis, amicis et successoribus nostris 
in ibidem reseruanles; prefata domina Anna ducissa, conthoralis 
nostra dilecta, debet dominari, habere, tenere et possidere post 
decessuin nostrum ad tempora vite sue et quamdiu in sede 
permanserit viduali, velud juris dotalicij in hijs terris obserua- 
tur et tenetur abs omni nostrorum fratrum clenodialium et suc- 
cedaneorum impedimento. Si vero prefata domina Anna du¬ 
cissa ad secundas nupcias eonuolauerit et fratres nostri seu suc¬ 
cessors legittimi predicta castra, ciuitates, opida, suburbia et 
villas superius expressatas a supratacta domina Anna ducissa 
habere et alienare voluerint, extunc debent ei dare et ad plenum 
exsoluere sex milia florenorum auri vngarici. Et hec pnneta, 
articulos, condiciones, clausulas vniuersas superius expressatas 
nos dux prenominatus ad manus lideles promittimus, videlicet: 
serenissimi domini Kazimiri, Dei gracia regis Polonie ac magni 
ducis Litwanie etc., atque illustrium principum dominorum: 
Nicolai Rathiboriensis, Wenczeslai et Przemislai Thessinensis, du- 
cum, fratrum nostrorum dilectorum, quemadmodum hos pro 
tutoribus supradicta domina Anna ducissa sui dicti dotalicij ele- 
git, in certitudine et plenitudine tenere et conseruare, hoc specia- 
li ter adiuncto et expresso, quod in presencia domini regis Bohe- 
mie, in proximo affuturi et coronandi, hoc premissum dotalicium 
prenominate domine Anne ducisse secundum puncta, condicio¬ 
nes, clausulas ac verba seu expressaciones, *) hec depromit littera, 
nos ducali verbo innovare et pro maiori rathihabicione conlir- 
rnare, approbare et ratificare promittimus et spondemus. In 
cuius rei testimonium sigillum nostrum presentibus est appen- 
sum. Datum Tesschin dominica proxima ante festum sancti Mi- 
chaelis Archangeli anno Domini millesimo quadringentesimo 
quinquagesimo. 

*) Brak: quae. 
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Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. GMwn<$m pod Nr. 283, szerokotal 50 
dlugoSci 33 centymetrbw. ’ 

Pieczed, clobrze zachowana, wisi na ziolonym sznurku jodwabnym. 

Anna, zona Bolestawa II-go, ksigcia cieszynskiego (f 1452 r.), 'byfa ctirki) Iwana, knia- 
zia na Bielsku. Umaria 24 marca po r. 1461; por. Grotefend, Stammtafoln. 

Fridelc, Frydek (Friedek) po prawym brzegu rz. Ostrawy, 

Mstat, Frysztat (Freistadt) po prawym brzegu rz. Olay 
— miasta w ks. cieszynski&n. 

Rmdzovicze , Brudzowice (Brusowitz), 

Laskowieoz , Laskowiec (Leskowetz), 

Sedlisscze, Siedliszcze (Sedlischt), 

Dobruzcmiezi, Dobrazieraica, Dobra (Dobrau), 

Rzopisscze, Rzepiszcze (Repischtz), 

Wratimow, Katimow (Rattimau), 

Sobiessoniazo , Sobieszowicze (Schobisckowifcz), 

Blandowioze, Blgdowice dolno i gdrne (Nieder- i Ober-Bludowitz), 

Solicz, Solcza (Solza), ’ 

Zilmanieze, 2ermanice (Zermanitz), 

Ziboticze, Zywocice (Ziwatitz), 

Domaslawicze, Domaslawice (Domaslowitz), 

Richwald , Ryckwald (Reichwaldau), 

Orlowa, Orlowa (Orlau), 

Karwinu, Karwin, 

Dietmarowicze, Detmarowice, (Dittmannsdorf), 

Ssepetowicze, Szepetowice? 

Lazoze, Lazy, 

Luiynie, Lutynia polska i niemiecka (Poln, i Doutsch-Leuthen) 

Wyernerzowicze, Wierzniowico (Willmersdorf), 

Sucho, Sucha dolna i g<5rna (Nieder- i Ober-Suchau) 

Erzeozny, Skrzeczon, ’ 

Gritssowie, Gruszow (Hruscliau), 

Girzmamcze, Gierzmanice (Herzmanitz), 

Cyrmynuf 




“ wsie w ks. cieszynskidm, pomigdzy rzekami Morawk* i Ostraw* a Scienaw-j 
Stmemyesto, Staremiasto (Altstadt) pod Frydkiem, 

Basshi, Baszka (Baschka), 

Rozkowu Lhotu', Raszkowiec (Raschkowitz)? 

Janowicze, Janowice (Janowitz), 

Lubnu Lhotu, Lubno? 

Skalioze, Skalice (Skalitz), 

“' 4ik,cie "*** ,x Mol ” k « * 

Swendnyow, Swgdnidw (Swiadnow), 

Kunczicze, Kunczyce (Kunczitz), 

* 0stMi ’ "“*■ *"**>*- 

Darkow, 

• ~wsie w ks. cieszyfiskidm. pomigdzy rz. Olsq. a Scienawq. 

na prawymTzegu iToh^ CAltstadfc)—wieS w ks. cieszyfiskidm pod miastem Frysztate 


IXI1Y. 

G-logovie, a. 1451 d. 2 Julii. 

Boleslaus, dux Opoliensis et Glogoviensis, propagat pacem cum Casimiro, 

rege Poloniae. 


Nos Boleslaus, Dei gratia dux Oppoliensis et Glogouiensis etc., 
signilicamus tenore presentium, quibus expedit vniuersis: quo- 
modo cogil.anl.es ea, que sunt pacis et non afllictionis, cupientes- 
que bellorum et gwerrarum sedare disturbia et sangwinis evitare 
profluuia, differencias displicenciasque et rancores ac odia, que (!) 
inter serenissimum principem ac dominum dominum Kazimirum, 
regem Polonie, magnum ducem Lythwanie, heredem Russie etc., 
suos subditos, terras et dominia eiusdem ab vna—et nos subditos 
quoque nostros, terras et dominia nostra ab altera — partibus 
suscitatas et exortas, pocius per viam amicabilis concordie coin- 
planare, quam gladio experiri, treugas pacis, quas anno prete- 
rito, videlicet de anno Domini millesimo quadringentesimo quin- 
quagesimo a lesto sancte Margarethe vsque ad aliud festuin san¬ 
cte Margarethe futurum, quod erit anno presenti, feceramus, 
firmaueramus et statueramus, easdem, bonis respectibus cupien- 
tes prefato domino regi, regno ac subditis suis iustificari, ab ipso 
lesto sancte Margarethe, proxime future, vsque ad aliud festum 
sancte Margarethe, quod erit de anno Domini millesimo CCCC 
quinquagesimo secundo fecimus, lirmauimus et statuimus, faci- 
mus, lirmamus et statuimus, tenore presentium mediante, in¬ 
ter prefatum dominum Kazimirum, regem Polonie etc., subdi¬ 
tos suos, terras et dominia sua nosque, subditos ac dominia no¬ 
stra vsque ad occasum solis diei sancte Margarethe predicti in- 
clusiue duraturam (!), volentes prefatas treugas pacis sub con- 
dicionibus inferius descriptis in omnibus elausulis atque punctis 
per nos ac subditos nostros firmiter et in viola biliter obseruare, 
omni fraude atque dolo proculmotis. Inprimis si quidem quod, 
durantibus huiusmodi treugis pacis, nos prefatus dux Boiko ve¬ 
nire et descendere tenebimur et debebimus ad opidum Crzepicze 



domini regis prefati et hoc, durn et quando litier.is suis quatuor 
septimanis ante diem, nobis per eundem dominum regem assi- 
gnandam, fuerimus auisati et vocati ibique constituti, super 
omnibus huiusinodi differeneijs el displicencrjs, vtraque parle 
exortis, certos arbitros coilocabimus et in illos compromittemus, 
concedentes exnunc ipsis plenum facullatem et potestatem, vt 
quicquid per eos decisum, ordinatum et dispositum I'uerit, pro- 
mittenms (!), pollicemur et spondemus per nos et subditos nostros 
firmiter et inviolabiliter obseruare. Item quod, durantibus hu- 
iusmodi treugis pads, a data preseutium per octo dies omnes 
captiui, ab vtraque parte capti, quibus tides non adbiberetur, ad 
caucionein fideiussoriam debent dari et exponi pristineque reddi 
libertati; qui in huiusmodi conuencione, per nos cum consilia- 
rijs prefati domini regis Polonie suisque ac nos Iris subditis in 
Crzepycze tenenda, personaliter se statuent et representabunt ii- 
lis, per quos capti fuerant, et quicquid de cetero per ipsos arbi¬ 
tros, per partem vtramque locandos, de ipsis captiuis inuenlum 
fuerit et decisum, inviolabiliter et firmiter partes obseruabunt 
et obseruare tenebuntur. Item mercatores, institores et alij, cu- 
iuscunque status condicionis aut preeminence regni incUIi Po¬ 


lonie, homines liberum et securuin in terras et dominia nostra 
habebunt transitum, suas mercancias et res exercere, saluis one- 
ribus et theoloneorum solucionibus, ab antique tentis. Item 
promittiinus, quod latronibus et spoliatoribus alijsque malciicis 
hominibus iter ad terras et dominia prefati domini Kazimiri re¬ 
gis et ad eius coronam prohibebimus et occludemus, nee eis 
queque uel <iuecunque dampna per se vel submissas personas 


directe uel indirecte inferre vel facere iuxta posse nostrum per- 
mittemus, Ybi auterri aliquis ausu temerario huiusmodi no¬ 
stras treugas pacis et sufferencias violare aut in contrarium at- 
temptare presumpserit, dominus rex aut capitanei sui prela- 
tum pacis violatorein et turbatorem suis litteris quatuor aut ad 
minus duabus septimanis ante huiusmodi conuencionem tenchi- 
tur nobis signiticare et inti mare, quern nos in ipsa conyencione 
statuere debebimus et tenebimur, qui ibidem coram arbitris, per 


prefatum dominum regem aut consiliarios suos et nos locandis, 
iudicialiter cuilibet de se querulanti tenebitur et tenebuntur 


respondere. Si qui autem fures, incendarij, latrones, spoliato- 
res aut malelici, de terris et dominijs nostris egressi, terras et 
dominia prefati domini Kazimiri, regis Polonie etc., aliquo damp- 
no, spolio, iniuria aut maleiicio infestauerint aut leserint, tales 
nos, capitanei, officiales et subditi nostri tenebimur et tenebun- 
lur persequi et fugare et omnibus yiribus, modis, vijs et inge- 
nijs ad eorum deprehensionem et detencionem prebere consi¬ 
lium, auxilium et fauorem; qui si comprehensi fuerint, iuxta ili¬ 
ra punientur et leges; si vero capi non poterint (!), conuicli iuxe 
suo cogantur ad restitucionem omnium ablatorum. Si c[ui vero 
potencialiter ad nocendum terris et dominijs pretati domini Ka¬ 
zimiri, regis Polonie etc., per terras et dominia nostro rum duca- 
tuum venire proponerent, quibus virtute et potencia nostris re- 
sistere et se opponere non posseinus absque dolo et fraude, ex- 
tunc dominum regem prefatum capitaneosque, officiales aut sub¬ 
ditos suos litteris et nuneijs nostris auisare tenebimur. Ybi au¬ 
tem clandestine et sine voluntate et scitu nostris prefati male- 
fici regnum intrarent, illos per domini regis capitaneos aut 
subditos auisati insequi, inuestigare et arestare tenebimur, omni¬ 
bus excusacionibus procutmotis. Item promittiinus, quod si, du- 
rantibus treugis pacis predictis, dominus rex prefatus per se aut 
gentes suas habuerit agere quidpyam hostiliter cum quocunque 
ducum aut cuiuscunque status hominum de Slesia, extunc nos 
Boiko, dux prefatus, nos debemus per nos aut gentes nostras con¬ 
tra dominum regem prefatum aut gentes suas ipsis de Slesia du- 
cibus aut cuiuscunque status hominibus prebere consilia, au- 
xilia aut feuores publice uel oculte. Ilarum testimonio littera- 
rum sigillum nostrum presentibus est appensum. Datum Glo- 
gouie in die Yisilacionis Marie virginis illibale anno Domini 
millesimo quadringentesimo quinquagesimo priino. 


Oryginal pargaininowy, zachowany w Arch. GMwnum potl nr. 113, szerolcoSci 47, wy- 
sokoSci 28 i p61 ceutynictr6w. 

IHecz§6, dobrze zachowana, wisi na pasku pargaminowym. 

Crzepioze, Krzepioe—miasto w gubernii piotrkowski6j, w powi'ecie czgstochowsldin. 
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IXXY. 

Siiadiae, a, 1452 d, 2 SeptemMs, 

Bernardus, Boleslaus, Nicolaus, duces Opolienses, cum Casimiro rege indu- 
cias, usque ad festum s. Bartholomei a. 1453 duraturas, faciunt. 

Nos Bernbardus, Boleslaus el; Nicolaus, Dei gracia duces Op- 
polienses etc., necnon - Johannes Bes de Kalhowiczo et Johannes 
Gelcz Borsnicz de Welczin sighilicamus tenore presencium vni- 
uersis: quomodo malentes pacem leu ere, quain odia eon I inuare, 
que (!) inter nos nostrosque subditos, ducatus, terras ac dominia 
nostra ab vna—et serenissimum principem dominum Kaziini- 
rum, Dei gracia regem Polonie, magnum ducem Lil twanie, he- 
redem Bussie etc., omnesqne eius serenitatis seruitores et adiuto- 
res nuper in gwerra exorta, subditosque terras et dominia regni 
Polonie ab altera—partibus suscitata, sedare et complanare, trew- 
gas seu sufferencias pacis a die date (!) presencium usque ad fe¬ 
stum sancti Bartholomei, proxime venturum, et ad occasum so- 
lis diei eiusdem inclusiue fechnus, firmauimus, slatuimus faci- 
musque, statuimus, firmamus tenore presencium medianle dura¬ 
turas; volentes huiusmodi trewgas pacis sub condicionibus infe- 
rius descriptis in omnibus clausulis atque punctis per nos et sub¬ 
ditos nostros firmiter et inuiolabiliter obseruari, omni fraude at¬ 
que dolo proculmotis. Inprimis siquidern quod, durantibus huius- 
modi trewgis pacis, nos duces predicti similiter et nos superius de- 
scripti mittere tenebimur et debebimus ad locum conswetum in¬ 
ter opida Bandzen et Czeladz consiliarios nostros, inquantum 
personaliter constitui illic non possemus ex certis causis; ipse- 
que dominus rex mittere debebit consiliarios suos ad locum iam 
dictum in crastino Yisitacionis beate Marie yirginis, festi proxi¬ 
me venturi. Ibique constituentes super omnibus huiusmodi odijs, 
ex utraque parte exortis, nos quatuor et dominus rex quatuor 
arbitros debebimus collocare in ilJosque compromitlere et caue- 
re alias zaruczicz, huiusmodi arbitrorum edicto stare; conceden- 
tes exnunc, prout extunc, ipsis plenum facultatem et potestatem 
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quicquid per ipsos decisum, terminatum, ordinatum et conclu- 
sum fuerit; promittimusque, pollicemur et spondemus per nos 
et subditos nostros firmiter et irreuocabiliter obseruari. Item 
quod, durantibus huiusmodi sufferencijs pacis, a data presen¬ 
cium per octo dies omnes captiui, ab vtraque parte capti, quibus 
tides non adhiberetur, ad caucionem fideiussoriam debent dari, 
qui in huiusmodi conuencione, per ipsum dominum regem aut 
sue serenitatis consiliarios et subditos regni nobiscum ac cum 
consiliarijs nostris in Idco predicto tenenda, personaliter se sta- 
tuent et representent illis, per quos capti fuerunt. Et quicquid 
de cetero per ipsos arbitros, per partem vtranque locandos, de 
ipsis captiuis inuentum fuerit et decisum, inuiolabiliter et tirmi- 
ter partes obseruabunt et obseruare tenebuntur. Item mercato- 
res et alij, cuiuscunque status, condicionis ac preeminencie fue- 
rint homines, de regno liberum et securum in ducatus et domi¬ 
nia nostra habebunt transitum suasque mercancias et negocia 
secure poterint (!) exercere, saluis oneribus et theoloneorum solu- 
cionibus, ab antiquo tentis. Item promittimus: quod latronibus 
et spoliato.ribus alijsque maleficis hominibus iter ad terras et do¬ 
minia regni proliibebimus et occludemus; nec eis aliqua dampna 
per se uel submissas personas directe uel indirecte inferre uel 
facere permittemus. Ybi autem aliquis ausu temerario huius¬ 
modi sufferencias pacis violare ac in contrarium attemptare pre- 
sumpserit, id per partis nostre duos et partis regie magestatis 
duos judices uel arbitros infra vnius mensis spacium diiudicari 
et decidi debebitur et nichilominus sufferencie pacis huiusmodi 
inuiolate permanebunt. Si qui autem fures, spoliatores, uel la- 
trones ac quivis malelici, de ducatibus uel dominijs nostris egres- 
si, terras regni. aliquo spolio, iniuria ac malelicio infestauerint 
uel leserint, tales nostri capitanei et ot'ficiales tenebuntur perse- 
qui et omnibus viribus, modis et ingenijs ad eorum detencionem 
seu deprehensionem prebere consilia, auxilia et fauores. Qui si 
deprehensi fuerint, iuxta iura, contra tales edita, punientur atque 
leges. Si vero capi non poterint (!), conuicti jure suo cogantur ad 
restitucionem omnium ablatorum. Et pro meliori cautela hu¬ 
iusmodi sufferenciarum pacis nos Bernlmrdus et Nicolaus duces 
predicti, Johannes Gelcz Borsnicz de Welczin et Crzistek Gastho- 

Kodeka <lypl. Tom IV, 



66 


67 


wicz, capitanei Nemodlijnienses, pro et cum prefato tlomino Bo- 
leslao, predicto duce Oppoliensi etc., spondemus et promittimus 
inuiolabiliter sub fide et lionore nostris, ut prefertur, vniuersa et 
singula, in presentibus sufferencijs pacts contenta, sub condicio- 
nibus et articulis iam expressis debere lenere et obseruare. Ila 
rum, quibus sigilla nostra presentibus sunt appensa. Actum et 
datum Siradie sabato die in crastino sancti Egidij abbalis anno 
Domini millesimo quadringe'ntesimo quinquagesimo secundo. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. Gldwndm pod N. 107, szoroki 41, wyso- 
ki 22 centymetr. 

Pieczgoie, dwie ksi^gce i jedna herbowa, wiszij, na paskach pargamiuowych; po dwdch 
pieczgciach pozostaty paski pargaminowe. 

Siradia, Sieradz—miasto w gubernii kaliskidj. 

Bandzen , Bgdzin i 

Cze/aii—miasta w gubernii piotrkowskiAj. 

Jni w 1451 r. domagala sig rada korouna wyprawy przeciwko Janowi z Welczyna, plon- 
drujqcerau po ksigstwie siewierskidm, ale bezskutecznie, Gdy jednakae w nastgpnym rolcu 
poi^czywszy sig z Bolkiem V, ksigciem opolskim, Jan z Welczyna napady ponowil, wzifit sig 
krdl Kazimierz energicznie do poskromienia najezdnikdw. Bawi^c poddwczas w Gnio2nie, 
rozkazat wojsku wielkopolskierau wyruszyfi natychmiast przeciw nim w pole, a sam iidal sig 
do Sieradza, aby z pobliza wyprawy odwetowq, kierowafi. Atoli z powodu sroiqcego sig powio- 
trza morowego zawarto powyzszy rozejm, ktdry w nastgpnym roku na dwa lata przedluitono. 
Dlugosz ed. Przezdz. XIV, 85,110, 115. 

XXXVI. 

Petiicoviae, a. 1453 d. 30 Jnnii. 

Bernardus, Boleslaus, Nicolaus, duces Opolienses, cum Casimiro, rege Polo- 
niae, pacem biennem componunt. 

Nos Bernhardus, Boiko et Nicolaus, Dei gracia duces Oppo- 
lienses etc,, Johannes Bes de Kathowicze et Johannes Gelcz Bor- 
snicz de Welczin, significamus tenore presencium vniuersis: 
quomodo malentes pacem tenere, quarn odia continuare, que (!) 
inter nos, nostros subditos, ducatus, terras et dominia nostra ab 
vna — et serenissimum principem dominum Kazimirum, Dei 
gracia regem Polonie, magnum ducern Littwanie, lieredem Rus- 


sie etc., subditosque nec non regnum, terras et dominia sere- 
nitatis sue suscitata ab altera — partibus, sedare et complanare, 
trewgas sen sufferencias pacis a festo sancte Margarete, pi oxime 
venturo, ad duos annos eiusdem festi sancte Margarete et ad oc- 
casum solis diei eiusdem inclusiue fecimus, firmauimus, statui- 
mus facimusque, firmainus et statuimus, tenore presencium me- 
diante, duraturas; volentes huiusmodi trewgas pacis sub condi- 
cionibus, inferius descriptis, in omnibus clausulis atque punctis 
per nos et subditos nostros lirmiter et inuiolabiliter obseruare, 
ornni fraude atque dolo proculmotis. Inprimis si quidem quod, 
durantibus huiusmodi trewgis pacis, nos Bernhardus, Boiko et Ni¬ 
colaus, duces Oppolienses, nec non Johannes Bes et Johannes 
Gelcz prefati descendere tenebimur et debebimus per se uel con- 
siliarios nostros ad locum consuetum inter opida Bandzin et 
Czeladz, ipseque do minus rex prefatus mittere tenebitur et de- 
bebit consiliarios suos ad locum predictum ipso die sancte Sophie, 
proxime venturo. 

Ea, quae sequuntur, cum respondente parte litterarum, sub N. XXXV ablatarum, con- 
gruuut. 

Si vero capi non poterint, conuicti jure suo cogantur act re- 
stitucionem omnium ablatorum. Ac pro meliori cautela huius- 
modi sufferencias pacis nos Bernhardus et Nicolaus, duces Op¬ 
polienses prefati, Johannes Bes de Katowicze et Johannes Gelcz 
Borsnicz de Welczin prenominati pro et cum domino duce Bol- 
kone prefato spondemus et promittimus inuiolabiliter sub fide et 
lionore nostris, sicut prefertur, vniuersa et singula, in presen¬ 
tibus sufferencijs pacis contenta, sub condicionibus et articulis 
iam expressis debere teneri et conseruari. Ilarum, quibus si¬ 
gilla nostra presentibus sunt appensa testimonio litterarum. Da¬ 
tum in Pyotrkow in conuencione generali sabato in crastino bea- 
torum Petri et Pauli appostolorum anno Domini millesimo qua- 
dringentesimo quinquagesimo tercio. 

Oryginai pargaminowy, zachowany w Arch. GI6wnem pod N. ill, szerokoSci 34, dtu- 

gofici 88 centymetrow. . 

PieczQCte, trzy ksiqfcgce i dwie herbowe, wiszej. na paskach pargaminowych. 

Petricovia , Piotrkdw—miasto gubernialne w Krolestwie Polskidm, 

Bandzin , Bgdzin i _ . 

Czeladi —miasta w gubernii piotrkowskidj w powiecie bgdzinskim, 
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XXXVII. 

Petricoviae, a. 1453 d. 2 Julii. 

Premislaus. dux Toscensis, cum Casimiro, rege Poloniae, biennes indu- 

cias paciscitur. 

Nos Premislaus, Dei gracia dux Thoschcensis, significamus 
tenore presencium vniuersis: quomodo malientes ad presens sub 
treugarum pads composidonem ipsam pacem, quam guerras se- 
qui avt odia continuare, que inter nos nostrosque subditos du- 
catum, terram ac dominia nostra ab yna et serenissimum 
prindpem dominum Kazimirum, Dei gratia regem Polonie et ma¬ 
gnum ducem Lytliwanie et heredem Russie etc., omnesque et 
singulos sue serenitatis seruitores et subditos, nec non regnum, 
terras et dominia sua ab altera — partibus sunt suscitata et in- 
cepta, treugas seu sufferentias pads, a festo sancte Margaretlie, 
proxime venturo, per duos annos eiusdem festi sancte Margare- 
the, eandem diem ad occasum sobs includendo, duraturas, feci- 
mus, firmauimus, statuhnus fadmusque, firmamus et statuimus, 
tenore presentium mediante, yolentes treugas pacis prefatas sub 
condicionibus, inferius deseriptis, in omnibus clausulis atque 
punctis per nos ac subditos nostros firmiter et inviolabiliter ob- 
seruari, omni fraude atque dolo proculmotis. Inprimis si quidem 
quod, durantibus Imiusmodi treugis pacis, nos Premislaus, dux 
prefatus, descendere tenebimur et debebimus per se yet nostros 
consiliarios ad locum consuetum inter oppida Bandzyn et Cze- 
ladz, ipseque dominus rex prefatus mittere tenebitur et debebit 
suos consiliarios ad locum predictum ipso die sancte Zophie, pro¬ 
xime affuturo. 

Hoc loco inserenda esfc respondens pars litterarum allatarum sub N. XXXV. 

Si yero capi non poterint (!), convicti jurre (!) suo cogantur ad 
restitucionem omnium ablatorum. Harum, quibus sigillum no¬ 
strum appensum est testimonio litterarum. Datum in Pyothrkow 


feria secunda ipso die Visitacionis gloriosissime yirginis Marie an 
no Domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo tercio. 


Oryginal pargaminowy zachowany w Arch. GK6wn6m pod Nr. 112, szerokoScl 22, wyso- 
kofici 60 centymetr. 

Piecz§d, dobrze zacbowana, wisi na pasku pargaminowy m. 

Ksiazeta Przemko toszczynski i Janusz oSwiecimski oburzeni kontrybucya, kt6r% nue i 
zapM pfonowi Szafrancow za oszcz § dzenie icb posiadloSci podczas wojny z Wiod a m 
TO Itu zacz li w 1452 r. dopuszczad si § rabunkdw w Poises i na kupcach krakowskicb, 
nowracaiacych z Wrociawia, co im sig tdm iatwidj udawalo, 2e zamek krakowski by P ravne 
Llnie z wojska ogolocony. Zapgdy icli powstrzymywai tylko Piotr Szaframec, ktdry opan - 
Lwszy z mala gawtkq, zbrojnycb zamek Malec, roznosil ztamtad spustoszenm po ksigstwie 
oSwiecimskidim ^koncu Przemko i Janusz, nie majac nadziei pomyflnego zakonezema wojny 
i nie mogac zaplacid Soldu zaci^nym, poprosili o rozejm. Wszelako w roku nastgpnym wz 


XXXVIII. 

lieschaviae, a, 1454 d. 25 Septemtois. 

Casimirus, rex Poloniae, auxiliariis, in quorum numero Hinczko de Gorzew 
fuerat, cautionem stipendii pro auxilio ad Chojnicam lato tacit 

Kazimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Litliwanie, 
Russie Prussie dominus et lieres etc., significamus tenore pre¬ 
sencium vniuersis: quomodo, dum ad reppressionem hostium, qui 
ad ressidendum opidi Choijnicza veniebant, profecti simus, talem 
cum stipendarijs, ante Clioijnicze iacentibus, videlicet: Nicolao Co- 
luczsky, vexiliffero Juniwladislayiensi, Cristiano Odeisky, Nicolao 
Skulsky, Cozelsky, Nicolao Litwosch, Lubischowsky, Mosgawsky, 
Petro Schoff, Petro Widawsky, Petro Piwko, Petro Baliczsky, Sko- 
czek Olen, Matliia Szyska, Petro Golambyewsky, Brzeskone Czi- 
gan, Hynczkone de Gorzew, Jobanne Crolikowsky, Stanislao So- 
snowsky, Smarszowsky, Mileowsky, Byelawsky, Lancziczsky, Du- 
scha, equestribus, et Marco, pedestre, ac cum omnt eorum comittiua 
et qui per ciuitatenses et terrigenas t errarum Prussie ad stipendium 
et obsidium opidi Choynicze vocati fuerant, fecimus collocucio- 
nem, yidmacionem et condictamen, ita videlicet, quod omnes hos 



stipendarios cum eorum committiuis pro dampnis, ins ( is et iuxta 
morem et conswetudinem stipendariorum solui solitis ot consuetis, 
et que, nobiscum in duello sev conllictu ante Choynicze existentes, 
succubuerunt, taliter, ut sequitur, assecuravimus et tali condicio- 
ne mediante stetimus. Quod si ciuitatenses et Lerrigene lerrarum 
Prussie ipsa dampna, que in conllictu luerunt, exsoluere nollent 
sev quouismodo recusarent, extunc nos ad dampnorum huiusmo- 
di, in conllictu duntaxat eo perceptorum, solncionem ritu, more et 
conswetudine stipendii presentibus fatemur obligatos et obstrietos. 
Et ne ipsi sLipendarij et seruitores in stipendio sev soruicio suo, in 
quo ciuitatenses et terrigene Prussie ipsis remanserunt obligati, 
dampnum aliquod sufferant et paciantur sev in solncione negli- 
genciam habeant, promittimus etspondernus presentibus, ipsos sti¬ 
pendarios iuxta omne posse nostrum subleuare et adiuuare vsque 
totalem et integram ipsorum stipendij solucionem, quam illis in¬ 
fra quatuor septimanas iuxta condictamen vltimum soluere tenen- 
tur et implere. Si autem infra tern pus predictum ipsis solucio non 
esset pro eorum serviciis impresa, extunc, nobis in nullo ipsis sti- 
pendarijs contradicentibus aut nocentibus, licitum eis erit, seruicia 
ipsorum in eorum bonis investigare, reppettere et dampna recupe- 
rare iuxta beneplacita sua et secundum inscripciones, quas liabent; 
quorum tarn ciuitatensium, quam terrigenarum mercatores infra 
terras Prussie et excessiue in Polonia siue alias vbilibet vel in 
Prussia habebunt omnimodam arestandi lenore presencium fa- 
cultatem, nullo capitaneo nostro uel officiali ipsis contradicente 
uel impediente. Quocirca vobis pallatinis, castellanis, capitaneis, 
infra regnum nostrum Polonie vbilibet constitute, presentibus re- 
quirendis distincte precipimos et mandamus, omnino habere volen- 
tes, quatenus ipsos stipendarios circa arrestacionem mercatorum 
de Prussia nulla presumatis inquietare racione uel quouismodo im- 
pedire, sed ipsos ad arrestandum libere et secure admittatis et ad- 
mitti faciatis; tandem, donee ipsis per ipsos ciuitatenses totalis so¬ 
lucio servicii et per terrigenas terrarum Prussie impendetur, 
secus non ausurifacere pro gracia nostra. Datum in ciuitate no¬ 
stra Nijeschoviensi feria quarta ante festum sancti Micliaelis ar- 
changeli anno Domini millesimo quadringentesimo quinquagesi- 
mo quarto. 


Dokument zapisany \? Metr. Kor. ks. X, fol. 137. 

Nieschavia, Nieszawa—miasto w gubernii warszawskiej w powiecie wioctawskim. 
Choynioza, Ghojnica (Konitz) — miasto powiatowe w obwodzie rej. kwidzynakim w Pru- 
sack Zachodnicb. 


urn. 

Ylennae, a. 1456 d. 4 Augnsti. 

Ladislaus, rex Hungariae et Bohemiae, optat, ut Casimirus, rex Poloniae, 
nundinas Posnanienses in aliam diem transferat. 

Ladislaus, Dei gracia Ilungarie, Bohemie, Dalmacie, Croacie 
etc. rex, Austrie dux marchioque Morauie etc., serenissimo princi- 
pi domino Kazimiro, eadem gracia regi Polonie, magno duci II- 
thwanie heredique RusSie, affmi et fratri nostro carissimo, salulem 
et fraterne dilectionis inge (!) augmentum. Serenissime princeps! 
Postquam ciuitas Wratislaviensis veterum antecessorum nostroruin 
concessione per longa temporaiu festo natiuitatis sancti Joliannis 
Baptiste nundinis annuiS, quibus nunc vtitur, vsa fuit, indite 
memorie serenissimus frater vester ciuitati Poznaniensi annuas 
nundinas eadem die concessit, ex hoc vtrique ciuitati incommo- 
dum et damnum non leue exercetur, nam dum per concursum 
ciuitates ipse se valde impediuntur, neutra frequentes, sed vtraque 
tenues et nudas habent, vellemus ciuitatis nostre vtilitati consulere, 
id quod magis desideramus, quam cum commoditate Poznaniensis 
ciuitatis fieri posse conspicimus. Si Poznanienses nundinas frater- 
nitas vestra ad aliam diem conferret, esset vtriu sque ciuitatis op- 
portunitati consultum; negociatores enim, qui nunc ambas adeun- 
do se diuidunt, tunc vniti in ipsarum qualibet convenirent. Ideo 
fraternitatem vestram rogamus, vt Poznanienses nundinas tarn vti- 
1 iter permute! compendiumque hoc non parwuin ciuitatibus ipsis 
nostro intuitu facere velit; erit hoc nobis non minus gratum, quam 
si totuui Wratislauiensium comodo cederet, quibus beneficio vestre 
fraternitatis pristinam nundinarum frequentiam restitutam esse 
libenter audire vellemus. Datum Wienne die quarta mensis Augu- 
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sti regnorum nostroram anno Hungarie etc. decimo septimo, Bo- 
hernie vero tercio. 

Ad mandatum domini regis in consilio. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. ks. XI, fol. 227. 

Gdy WrOcIawianie podwyzszyli kupcom polskiin, przybywnjficym na jamark wroclaw- 
ski, opiatg cla, zabronii kr61 Kazimierz w 1451 r. swym poddanyra zwiedzad jarmarki zagra- 
niczne i postanowil, 2e doroczne jarmarki odbywad sig majfj, w Poznaniu d. 24 czerwca, 
w Wieluniu d. 19 listopada i w Kaliszu okolo polowy wielkiego postu. To rozporzq,dzenio na- 
raziio Wrodawian na straty, gdyi ci maj^c tak4e d. 24 czerwca jarmark w domu, nio mogli 
udawad sig do Poznania, Polakom zaS nie wolno byio jeddzid do Wrodawia. Tg niedogodnodd 
pragnie uchylifi Wtadystaw Pogrobowiec. Mug. ed. Przeddz. XIV, 51. 


XL 

Oracoviae, a. 1456 d. 11 Octotes. 

Casimirus, rex Poloniae, condiciones, quibus terram Oswiecimensem 
emptam esse vult, statuit. 

Kazimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lythwanie, 
Russie Prussieque dominus et heres etc., significamus ten ore pre- 
sencium, quibus expedit, universis: quomodo praelatorum etbaro- 
num regni nostri consilio et matura deliberacione praehabita post 
multosque et varios tractatus, cum preclaro domino Ilanussio, 
duce Osswiecimiensi, fratre nostro dilecto, habitos pro terra Os- 
swancimiensi et castris Osswanczim et Wolek, infrascriptum con- 
tractum, ordinem et concordiam fecimus, ordinauimus, iniuimus, 
et finaliter conclusimus. Inprimis mille marcas lalorum grosso- 
rum pragensium monete et numeri polonicalium, videlicet qua- 
draginta octo grossos in quamlibet marcaui computando, et XXI 
florenos computando liungaricales, ad feriam quartam Cinerum, 
proxime venturam, adiungimus ac attribuimus tribus milibus et 
trecentis marcis latorum grossorum in littera magnifici Johannis 
de Czyszow, castellani et capitanei Cracouiensis, fideiussoris nostri, 
et aliorum confideiussorum siue collegarum suorum, in ipsis litte- 
ris contentorum, soluere et in ciuilate nostra Bandzyn effectuali- 
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ter reponere pro dicto termino, feria quarta Cinerum. Quibus 
peccuniis receptis ac locatis, vtraque pars, tarn nostra, qiiam ipsius 
ducis Janussij, in ciuitatem Bythom ipsas peccunias conducere de¬ 
bent. Tempore tamen conduccionis dictarum peccuniarum pro 
nostris subditis regnique nostri pro indempnitate ipsi domino duci 
Janussio promittimus et pollicemur, ipse eciam dominus dux Ja- 
nussius pro suis subditis et partibus Siesie nobis aut nuncijs no¬ 
stris pro idempnitate et securitate in conduccionem dictaiuin pec¬ 
cuniarum cauere et de saluo conductu prouidere, pro parte sua et 
omnium sibi adherencium prouidere tenebit eUlebebit. Quibus 
summis peccuniarum ad plenum solutis, omnes infrascripciones ac 
litteras, lam nostras presentes, quam fideiussorum nostroram, ca¬ 
stellani Cracouiensis et aliorum suorum collegarum, m manus 
nostras aut horum, qui pretactas peccunias soluermt, dictus dux 
Janussius litteras: vnam, que in se tria milia trecentas marcas 
grossorum boliemicalium, aliam vnam, que mille marcas latorum 
grossorum et XXI florenos in se continent, Utteram vnam lide- 
iussoriam, in qua preclari principes domini Venceslaus Zatliorien- 
sis et Przemek Thossensis cum nonnuilis terrigenis *) proposuerunt 
tideiussores, restituere debebunt et tenebuntur; litteramque suam 
cessionis ac renunciacionis ornni dominio, mero et mixto, propne- 
tatique ac possesioni et signanter ornni lun et interesse, quo 
' hinc in dicta terra Osswancimiensi predictus, abrenuncianc o c e 
terra et castro Osswanczym, tytulo vendicionis perpetue dare de¬ 
bet sitque astrictus et, si necesitas postulauerit, coram seremssi- 
mo domino rege Bobemie, dum per nos fuent auisatus, si mill er 
tenebitur facere abrenunciacionis renunciacionem urxn nosie 
beneplacitum voluntatis. In casu vero, si prediclam summarn 
peccuniarum et florenorum ad feriam quartam proinnam Cine- 
rum non solueremus et reponere non mandaremus, extunc ips 
dominum ducem Janussium duabus septimams ante feriam quai- 
tam Cinerum auisaverimus, quommus se in terram Obswanczi- 
miensem et castra Osswanczim et Wolek intromitteret et posses- 
skmern eorundem reciperet in tenutam. Et capitaneus Osswanci- 
niensis qui pro tempore fuerit, sibi de eadem terra Osswanczi- 
mlensl et casfris Osswanczim et Wolek, receptis httens nostris, 

*) Brak: se. 

Kotleka dypl. Tom IV. 


10 


— 74 — 

presentibus et lideiussorum nostrorum, castellani Cracouiensis et 
aliorum suorum collegarum, et alijs litteris, superius descriptis, 
littera quoque ab eodem dace Janussio de non inferendo graua- 
mine'et preiudicio terrigenis et incolis diete terre Osswanczimien- 
sis recepta, condescendet et dabit intromissionem. Quam terrain 
Osswanczimiensem cum castris Osswanczim et Wolek idem do mi¬ 
nus dux Janussius in superius descrip tis suinmis peccuniarum 
per spacium quatuor annorum, continue se sequencium, incipien- 
do annos a feria quarta proxima Cinerum computando, cum 
omnibus et singulis vtilitatibus, fructibus, redditibus prouentibus 
et obuencionibus, tanquam capitaneus et tenutarius noster, tenebit, 
babebit, vtifruetur et possidebit. Nobiles quoque terrigenas, ciues, 
kmethones et omnes alios dicte terre Osswanczimiensis indigenas 
et incolas circa iura eorum conseruando, non aggrauando, nec op- 
primendo eosdem aut captiuando sine preiudicio, quouis colore 
exquisito, neque belJa, gwerras et lites sine speciali mandate no¬ 
stro et regni nostri mouendo vel incipiendo, spolia, furta, latroci- 
nia non admittendo cuipyam inferre, neque aliqua debita Prussie 
aut aliqua alia, quibuscunque occasionibus aut causis interuenien- 
tibus, propter summam predictam computando. Pro cuius quidem 
terre et castrorum Osswanczim et Wolek conseruacione et tuitione 
in subsidiiun trecentas marcas monete et nummi polonicalium sin¬ 
gulis annis infra predictos quatuor annos dare tenebimur et presen¬ 
tibus, obligamur. Si autem ipsas trecentas marcas pro conseruacio¬ 
ne ytriusque castri dare annatim nollemus, extunc dictus dominus 
dux Janussius Wolek castrum tenere non debebit sed in manus 
nostras aut, cui comisimus, resignare, quod nobis frangere et de- 
mollire licebit iuxta beneplacitum voluntatis. Hoc eliam addito, 
quod, si in solucionem predicti subsidij trecentarum mo ream m 
pro ytroque castro, sine solum centum pro Osswanczim ex toto et 
plenarie soluere et dare neglexerimus singulis annis infra quatuor 
annos predictos, extunc in line quarti anni circa solucionem capi¬ 
tals peocunie ex integro supplere volumus et tenebimur. Si autem 
Wolek castrum ipse dux Janussius non tenuer.it, extunc pro- 
conseruacione terre et castri Osswanczimiensis solum centum, 
marcas nummi et monete Cracoviensis dabimus, Hoc etiam adie- 
cto, quod, si ipse dux Janussius aliquibus bellis ab liostibus no- 
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slriset regni sine causa et occasione, per ipsuui ducem Janus- 
sium aut suos coadlierentes directe vel indirecte per se yel sub- 
missas personas quomodolibet prestandis, impeteretur ac infe- 
staretur, extunc memoratum dominum Janussium defensare et 
tueri volumus ac debebimus. Si vero, quod absit, nos aut aii- 
quis nostro aut regni nostri nominibus dictam terrain Osswan¬ 
czimiensem et castra predicta infra spatium quatuor annorum, 
continue se sequencium, in superius prescripts annis, a feria 
quarta Cinerum incipiendo, non exemerimus, extunc dictam ter¬ 
rain idem Janussius et sui successors legitimi, lapsis quatuor 
annis predicts, perpetuarum possidebunt et liabebunt. Nos ve¬ 
ro omnes terrigenas ciues et alios incolas de omagio et iuramen- 
tis nobis prestitis liberos remittemus et relaxabimus; preclari vero 
duces dominus Yenceslus Zathoriensis et Przemek Tossensis vna 
cum terrigenis ipsorum, decern in numero infrascriptis peisonis, 
sine dolo et fraude notabilioribus, videlicet nobilibus et genero- 
sis: Micbaele Nawuoy de Elgolth, Schambor de Labuthi, Michaele 
eancellario de Zawyerczycze, Scliamborio Sbroslawsky, Vincencio 
Wylkowsky, Jolianne Czapkowsky, Nicolao Crzystek de Zamyan- 
thycz, Joanne Crzystek de Semantliycz, Procopio de Swantosze- 
vycz/johanne de Czanthawa, Nicolao Gawszyczskij de Yyelawyesz, 
Johanne de Blazeyoszewicze et Michaele Schyrodskij, promittere et 
spondere debent sub fide et bonore ac penis infrascriptis pro dicto 
domino duce Janussio, quod dominus articulos, puncta, supra et 
infra scriptos, in omnibus clausulis, condicionibus, omnibus colu- 
ribus, quibus sibi prodesse et nobis obesse possit aut regno nostio, 
cessantibus et proculmotis, tenebit, seruabit, implebit ac lirmitei 
et sine dolo ac fraude, sine quauis mora et con tradiccione custo¬ 
dial, condescendat et obseruabit. Pro quibus dicti doirnni duces 
Yencelaus Zathoriensis et Przemek Tossensis principales se posue- 
runt suis literis certos et induliitatos manu coniuncta et indiuisa 
fideiussores. Et si dictus dominus dux Janussius, per nos sibi so- 
lutis summis predictis, terrain et castra predicta aut aliquas litte- 
ras, nobis nociuas, nobis non restituerit, quas taliter exsoluerimus 
et pro ipsis satisfecerimus, extunc omnia dampna, quecunque 
perceperimus aut incurrerimus, ad simplicem assercionem no- 
stram nobis predicti duces et eorum successores adimplere et 
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soluere debent et tenebuntur. In casu yero, quo de hac luce ipse 
Janussius decesserit, extunc dominus dux Przemek aut eorum 
successores terrain Osswanczimiensem cum castris predictis Os- 
swanczim et Wolek nobis et regno nostro condescendere, dimitlere 
et resignare in manus nostras aut, cui id specialiter cornmiseri- 
mus, readier et cum effectu debent, receptis peccuniis descriptis. 
Quod si dominus dux Janussius aut ipsi fideiussores sui tamquam 
principales cum ipsorum terrigenis aut successoribus non adim- 
pleuerint, habebimus potestatem eos maleclicendi, ditlarnandi, 
captiuandi, peccunias capitales et dampna in eorum ducatibus, 
dominiis et possessionibus repetendi, subditos ipsorum, captiuandi 
terrasque ipsorum cremandi alijsque modis exquisitis conquirendi 
et expetendi, quibus consilijs et ingenijs possemus nobis aut regno 
nostro prodesse et ipsis obesse; quibus ipse dux Janussius cum Za- 
thoriensi et Tliossensi, ducibus et Iratribus, ac eorum subditis et 
adherentibus contradicere aut se opponere sub fide et lionore non 
debent. Insuper pro pixidibus duabus, wulgariter puszkij, debe- 
mus ex parte nostra in duos homines bonos et dux Janussius in 
alios duos arbitros compromittere et firmiter dicto ipsorum stare. 
Quod si ipsi quatuor arbitri non concordauerint, extunc superarbi- 
trum, alias oberban (!), preclarum principem doininum ducern 
Conradum Nigrum, doininum Qlesnyensem, ex vtraque elligemus 
et decreto ipsius firmiter stare debemus et volumus. Harum, qui¬ 
bus sigillum nostrum presentibus est subappensum testimonio lit¬ 
ter arum . Datum Cracoyie feria secunda ante festum sancte Hed- 
vigis 1456. 

Relacio venerabilis Johannis lutlikonis de Brzesze, doctoris 
in vtroque, regni Polonie vicecancellarii. 

Dokument zapisany w Mefcr. Kor. XI. 241. 

Oiwieoim miasto i 

Wolek, Wolek, zamek zanikly?—w okrggu wadowickim w Galicyi. 

Kokowania o przytqczenie ksigstwa odwiecimskiego do Korony polskidj toczyly sig przez 
kilka lat, Jug w 1451 r. miai ks. Janusz zrzec sig swyck posiadfodci na rzecz krdla Kazi- 
mierza. 

Janussius, dux Oswiecimensis, Oasimiro regi resignat ducatura Oswiecimensem. 
A. 1451.— Inventariurn pag. 230. 

Wszeiako prawdziwoSd tego faktu wydaje uam si§ bardzo wqtpliwq. Najprzdd bowiem 
Dlugosz nic o mm nie wspomina, powtore trudno z nirn pogodzid pddniejsze zachowaniesig 


Janusza wzglgdem Polski, a nakoniec nie znajdujemy przyczyny, ktdraby Janusza jui 
czas do tego kroku sklonid mogta. Z opowiadania Diugosza pod 1452 r. wnosimy, ze ty 
dokumentem zobowiqzat sig Janusz wyplacid Piotrowi Szafraficowi 2000 zip. za ochl0 ^“ 
jego lcsigstwa od spustoszenia podczas wyprawy przeciwko Wiodkowi z Beiweltu, k 
porgczyl swemi posiadtodcimi. Z tdj okolicznodci dopiero wyplyngty w dals * 61 " “ as ^ b 
noddanie sie Janusza krdlowi Kazimierzowi i sprzedad jego dziedzictwa. Rozjqtizo y 
wiem owdrn zobowiazaniera i nie mogtic go prawdopodobnie wypelnid, zaczqi 
z bratem swym Przemkiem niepokoid nadgraniczne okolice Polski i kupcdw laakowskich 
bijad. Piotr Szafraniec, ktdry jego napady powdciqgat, zawarl z mm jesz<ize v 
roku rozejm; atoli chcqc raz skonczyd z niewygoduym sqsiadem, oblegli go ‘ 

J “ Karopk™ W 1453 r. w Odwieohdiu. Aby uaiUn,6 .Btatecz.odei, ^ * “S™" 
Janusz dobrowolnie Polakom i przyobiecal prosid krdla o przebaczeme, zlo yd Joid i oddec 
w zastaw ksigstwo at do czasu uiszczenia kary pienigdndj za krzywdy wyrz*dzone. Dlu 0 . • 

Fl " C/ Litt^Ja^ussi 1 ducis Oswiecimensis, quibus, obsessa Oswiecim ab exercitu Casimm re- 
cis culnam fatetur, eique se castrura et ducatum post aliquot dies dediturum promittit, turn 
quod^e^em deprecaturus in Litvaniam ibit, obtentaque venia vasallu. e^ubditus perpetuus 
Lis et coronaeerit, cum omnibus terrigenis ducatus bomagmm praestabit die a ie 0 e piae 
Btftuto licebit regi peracta pecunia vel aequivalentibus donis castrum praefatum cum ducatu 
r toe Biyero'non dabitue veBia, cast.™ e« dueato debet restitul duci, * .p» 

solucione sexiugentorum liungaricalium florenorum et quinquagintorum fiorenorum pro nnliti- 
bus regis reposition, in casu vero non persolutionis harum summarum, rex et corona casmm 
possidebunt in mille.ceutum florenorum liungaricalium. Datum Cracoviae die Conve 

S Pauli (25 Jan.) anno 1453.—Inv. pag. 230. 

Odtqd Odwiecim nie mial ju^ wyjdd z rqk polskicli. Janusz bowiem me tylko me md 0 

zatilacid kontrybucyi, lecz musiat nawet zaciqgnqc poiyczkg u krdla. 

Idem recognoscit se mutuo accepisse a Oasimiro rege centum florenos hungancales, quo 
summae capital! in castro et oppido Oswiecim inscriptae adscribit. Datum Cracoviae die A- 

SCenSl ^lllt^yml^ro\m widzial sig ostatecznie zniewolonym odstqpid Polsce Odwiecim na 
wlasnodd, poczdm stany tego ksigstwa zMyty krdlowi Kazimierzowi przysiggg poddancz^ 

Nobilitas ducatus Oswiecimensis facta per Casimirum regem cum Janussio, duce Oswie 
cimensi, transactione et praefato ducatu pro certa summa per regem empto, regi et regno lo- 

loniae fidelitatem profitetur. Petricoviae a. 1455.-Ibid. > 

W zwiqzku z tym faktem pozostaje prawdopodobme wystawione przez krdla w 1455 i. 

nodwiadczenie, 2e jest winien Januszowi 200 grzywien praskicb. 

Casimirus rex profitetur Janussio, duci Oswiecimensi, ducentas marcas grossorum p a- 

gensium nomine debiti se inscripsisse. Petricoviae 1455. Ibid. _ _ . ... 

Atoli sprawa ta, jak sig zdaje, nie odrazu zostala zatatw.onq zupetme gdp nklady 
prowadzq sig jeszcze w 1456 r., jak sig pokazuje z dokumentdw przywiedzionych w tym 
deksie pod Nr. XL, XLI, XL1I, XLIII i XLIV. Wszelako wiadomo nam .' ^ ^ 

w tym czasie uwaiiano ksigstwo odwiecimskie za wlasnodd Korony potato*. 
zjeddzie w Nowym Korczynie d. 15 paddziernika 1456 r. powierzono kilku panom polskim 
pewna sumg pienigdzy na zaplacenie naleiytodci za ksigstwo odwiecimskie, a krdl musiat przy- 

™c°\e Te”n.b,t k y u Bigd, od P.leM „ie oderwie,-Dtug. XIY. 234 Memo t. epr.b.™ 

jeszcze Janusz w 1457 r. odzyskad Odwiecim orgdem. Korzystajqc z oddalema sig k 
Litwg i rozproszenia wojsk polskicli, podstqpil pod Odwiecim, a g y go am o > 
wiwszy sig w zamku Wolku, dopuszczat sig rozbojdw w ksigstwie odwiecimskidm i PoJ . 8 

J v . _ a Tono TAf>7.vna. wmewodv krakowskiego. 
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nie oblegiy. Obawiajqc sig wielkiego krwi rozlewu przy zdobywaniu mocno obwarowanego 
zamku, przyst^pili Polacy znowu do uktaddw; nie chcqc zaS, wedlug sWw Dlugosza, pozba- 
wiad Janusza ojcowizny przemocq, przyrzekli mu wyplacid 20,000 grzywien gr. szerokich; po- 
czdm tenze zrzeki sig uroczyficie wszelkicb praw do ksigstwa oiSwiecimskiogo. 

Janussius, dux Oswiecimensis, in forma plenissima, oppidis et villis omnibus nominatim 
expressis, cum consensu fratrum suorum ducatum Oswiecimensem Oasimiro regi ot regno. Po- 
loniae quinquaginta milibus marcarum grossorum latorum pragensium, jure pcrpetuo vondit. 
Datum in Gliwice feria secunda ante festum S, Mathiae (21 Febr.) a. 1457.— Vol. leg. pag. 
186. Sommcrsberg. Scr. rer. sil. I. 808. 


Lit. 

Sine loco, a. 1456 d. 15 Octobris. 

Janussius, dux Oswiecimensis, condiciones vendendae terrae Oswieci¬ 
mensis, a Casimiro rege latas, litteris reversalibus recipit. 

Nos Janusius, Dei'gratia etc., sigmJicanms tenore presell- 
cium, quibus expedit, yniuersis: quomodo de certa nostra sciencia 
et consiiio amicomm et fratrum nostrorum post multos et yarios 
tractatus, cum serenissimo principe et domino Kazimiro, Dei-gra- 
eia rege Poiunie etc., domino nostro graciosissiino, pro terra Oswe- 
czymiensi castrisque Oswieczym et Volek liabitos, infrascriptum 
contractum, ordine(m) et concordiam fecimus, ordinauimus, iniui- 
mus et linaliter conclusimus. 

Pars, hoc loco ornissa, transcripta est mutatis mutandis ex litteris sub Nr. XL nllatis. 

Prectari vero duces domini Venceslaus et Przemek Tostensis, 
Jratres nostri, vna cum terrigenis ipsorum, decern in nurnero ex 
hys infrascriptis, sine dolo et I’raude notabilloribus nominibus et 
generosis: Michaele Nawogio de Elgoth, Samborio de Labutbij, Mi¬ 
chaele cancellario deSawerczij, Samborio Sbroslawskij, Johanne 
Caprzowskij, Vincencio Wylkowsky, Nicolao Crzystbek de Szemije- 
thijcz, Johanne Crzystek de Szementicz, Procopio de Swanthoszo- 
wycze, Johanne de Czathawa, Nicolao Gaszyczskij de Wyela- 
wijescli, Johanne de Blaszeyawycze, Michaele de Sczywyeczskij,de- 
bebunt spondere et promittere sub fide et honore ac penis infra¬ 
scriptis in omnibus clausulis et condicionibus, omnibus coloribus, 
quibus nobis prodesse et sue serenitati ant regno Poionie obesse 
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possemus, cessantihus et proculmotis, tenebimus, seruabimus, 
implebimus ac firm iter sine dolo et fraude et sine quauis mora et 
contradiccione custodiemus, condescend emus et obseruabimus, 
pro quibus sue serenitati dicti domini duces Yenceslaus Sathor- 
mensis (!) et Przemek Tostensis principals se ponere suis litteris 
cerlos et indubitatos manu coniuncta debent fideiussores. 

Reliqua transcripta sunt mutatis mutandis ex litteris sub Nr. XL allatis. 


Dokument zapisany w Metr. Kor. ks. XI. fol. 291. 


■ Lxrr. 

CracoYlae, a. 1456 a. 15 Octotais. 

Janussius, dux Oswiecimensis, Casimiro, regi Poionie, ducatum suum vendit. 

Nos Janussius, Dei gracia dux Oswanczimiensis, recognosci- 
mus pro nobis et successoribus nostris, tenore presentium signifi- 
canles, quibus expedit, yniuersis: quomodo serenissimo prmcipi 
domino Kazimiro, Dei gracia regi Poionie, magno duci Lylhwanie, 
Russie Prussieque domino et heredi etc., domino nostro gracioso, 
ac inclito regno Poionie, matura inter se deliberacione prehabita, 
pluriumque ad hoc principum, ecclesiasticorum et temporalmm, 
fratrum, amicorum nonnullorumque fidelium ac subditorum 
nostrorum accedente consiiio, non astricti neque aliqua oppressio- 
ne impetiti, terrain nostram Oswanczimiensem, prout m suis gra- 
niciebus est distincta et limitata, cum castris Osswanczim et Volek 
aliisque oiuitatibus, fortalicijs, possessiombus, curqs et villis, quo- 
modolibet in dicta terra Oswanczimiensi locatis ac locandis, con- 
structis et construendis, ac eorundem ytihtatibus et obuenciom- 
bus, generaliter yniuersis, et signanter omm Jure, proprietate, 
sorte et porcioue et dominio, mere et mixto, directo et ytili, quod 
in ipsa terra Osswanczimiensi et eius possessiombus ad nosquo- 
modolibet spectare dinoscebatur et prout solimet habuimus; e ^ 
nihil iurium et proprietatis pro se et nostris successonbus 
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in eisdem reseruantes, yero et legitimo titulo vendicionis pro CCCC 
florenis hungaricalibus, auri puri et iusti ponderis, vendidi- 
mus presentibusque vendimas et resignamus perpetua et irreuo- 
cabili resignacione perpetuisque temporibus ac euiternis. ldeo nos 
erga prefatum serenissimum dominum Kazimirum regern et reg- 
nnm sue serenitatisque successors terre prefate Osswanczimiensis 
castrorumque Oswanczym et Wolek ac omnium liereditatum siue 
porcionum hereditariarum singulammque successionum siue de- 
uolucionum, que nobis iure paterno siue materno in eadem terra 
Osswanczimiensi competissent ac competerent ad nosque dicto iu¬ 
re quoque aliunde deuolute fuissent, quibuseunque nominibus 
censeantur et vocitentur, totaliter cedimus et renunciamus pre¬ 
sen cium per tenorem, promittentes et spot!dentes sub tide et ho¬ 
nor nostris, quod, neque nos, neque heredes siue posteri aut pro- 
ximiores nostri occasione premissorum gratia prefatum serenis¬ 
simum dominum regem sueque serenitatis successores ac regmrai 
Polonie nulio ynquam tempore aliquam accionem siue questio- 
nem iudicialem siue extraiudicium habere seu monere volumus 
aut debemus; sed dictam terrain Osswanczimiensein cum eiusdem 
attinencijs et obuencionibus alysque rebus, mobilibus et immobi- 
libus, eo modo et ordine, quemadmodum nos tenuimus et habui- 
mus, prefatus dominus rex et sui successores regnumque Polonie 
libere possidere, ytifrui ac potiri possint et yaleant pro ipso ruin li- 
bito et voluntate perpetuisque temporibus ac euiternis absque no¬ 
stro heredumque nostrorum siue proximorum quouis impedimeri- 
to. llarum, quibus sigillum nostrum presentibus est subappen- 
sum testimonio litterarum. Actum el datum Cracovie feria sexta 
in die Hedwigis anno Domini millesimo quadringentesimo quin- 
quagesimo sexto. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. ks. XI, fol. 295. 
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XL1II. 

Cracoviae, a. 1456 d. 15 Ocbotois *). 

Venceslaus Zatoriensis, Premislaus Toscensis, duces, nobilitasque Silesiae 
de servanda pactione, qua terra Oswiecimiensis a Janussio duce regno 

Poloniae venditur, cavent. 

Nos Wenceslaus Zathoriensis et Przemek Toslensis, duces, Mi¬ 
chael Nawogy de Elgolh, Schambor de Labuthy, Michael cancella- 
rius de Zawyercze, Samborius Sbroslawsky, Vincencius Wilkowsky, 
Johannes Campczowsky, Nicolaus Crzipek(t) de Zementlncz, Johan¬ 
nes Crzistek de Zementhicz, Procopius de Swantliowicz et Johan¬ 
nes de Czanthawa, manu coniuncta et indivisa et tanquam princi¬ 
pals fideiussores, significamus tenore presentium, quibus expedit 
yniuersis: quomodo preclarus princeps dominus Janussius dux 
Osswanczimiensis, de certa sua sciencia et voluntate, ammo bem- 
uolo (!), occasione terre Osswanczimiensis et castrorum Osszwan- 
czim et Wolek cum serenissimo principe domino et domino Kazi- 
miro, Dei gracia rege Polonie, magno duce Lithwame, Russie 
Prussieque domino et herede etc., domino nostro gracioso, talem 

fecit et ordinauit contractum et concordiam. 

Pars, quae bic sequitur, transcripta est mutatis mutandis ex litteris sub N. XL allatis. 

Ouod si predicta omnia et singula aut aliqua ex eis prefatus 
dux ^Janussius aut nos fideiussores suprascripti aut successores 
nostri non adimpleuerimus, siue non adimpleuerint, extunc regia 
maiestas et domini regni Polonie habebunt omoimodam potesta- 
tem et plenariam facultatem nos aut nostros successores ma e 1 - 

*) Ninieiszv dokument, jako td* dwa poprzednie, wciq.gni Q to do Metryld lcor. z opuszcz* 

n 

Ivodeks dypl. Tom XV 
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cendi, diflamandi, captiuandi, peccunias capitales et dampna in 
nostris ducatibus, dominijs et possessionibus repelcndi subditosque 
nostros captiuandi terrasque ciyitates et villas et alia bona cre- 
mandi ac incinerandi alijsque modis et vijs cxquisitis, quibus sua 
serenitas et regnum Polonie eis prodessent nobis obesse(l), conqui- 
rendi et expeltendi, ad quam conquisicionem et reppeticionem di- 
ctorum dampnorum simul cum peccunia capitali nos prefati fide- 
iussores vna cum domino duce Janussio ac nobis ac sibi adhe- 
rentibus non opponemus seu quouis modo contradicomus sub fide 
et honore nostris. In quorum omnium fidem et testimonium si- 
gillum nostrum presentibus est subappensum testimonio li to¬ 
re rum. 

Dokument zapisany w Mctr. Kor. ks. XI, fol 290. 

XL1Y. 

Craooviae, a, 1456 d. 15 Oetobris. 

Casimirus, rex Poloniae, cum Nicolao Schlop de Dubowice, capitaneo Oswie- 
cimensi, de terra Oswiecimensi castrisque ulterius tenendis agit. 

Kazimirus, Dei gratia rex Polonie, magnus dux Lithwanie, 
Russie Prussieque dominus et lieres etc., significamus tenore pre- 
sencium, quibus expedit universis, present! bus et futuris, presen- 
cium noticiam habituris: quomodo de certa nostra sciencia et con- 
siliariorum nostrorum consilio cum strenuo .Nicolao, alias mar- 
szalek de Dubowyeez, capitaneo Oswyanczimiensi pro vlleriori 
tenuta terre Osswanczimiensis et costrorum Oswanczim et Yolek 
contractual et modum infrascriptos fecimus, ordinauimus et pre- 
sen ibus ordinamus. Inprimis, quod ipse marschalcus predictus 
terrain Oszwyacimiensem cum castris Oswanczim et Yolek tali 
ordme tenebit et servabit, si summas peccuniarum preolaro do¬ 
mino duci Janussio Oswanczimiensi, fratri nostro, per nos sibi 
et fideiussores nostros obligatarum et in literis nostris et fide- 
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iussorum nostrorum infrascriptorum, super feriam quartam Ci- 
nerum, proximo venturam, non soluerimus aut soluere neglexe- 
rimus; extunc idem marschalcus eodem die Cinerum de terra 
Oswancimiensi et castris Oswanczim et Yolek dicto domino duci 
Janussio, receptis omnibus literis nostris et fideiussorum nostro¬ 
rum videlicet: castellani Cracoviensis et aliorum suorum collega- 
rum, ac circa Volek literas confectas (!) alijsque literis, in eonten- 
tibus et ordinacionibus nostris dicto Janussio duci datis ac in eius- 
dem domini Janussij ducis expressis, receptis, condescendat et da- 
bit in tenutam iuxta vim et formam literarum nostrarum, sibi 
duci Janussio per nos concessarum, assignabit nomine et mandatis 
nostris. Casu autem, quo summas peccuniarum, - in literis nostiis 
et fideiussorum nostrorum contentas, super feriam quartam Cine- 
rum ipsi duci Janussio soluerimus aut nomine et mandato nostris 
solute fuerint; extunc idem Nicolaus marsalcus dictam ten am 
Oswanczimiensem cum castris Oswanczim et Yolek ad dominicam 
Oculi proximam inclusion tenebitur et obligabitui, tanquam capi- 
taneus noster, tenere et presentibus tenebit et possidebit. Nos vero 
vlterius in crastino dominice Oculi predicte pollicemur et tenebi- 
mur dictam terram Oszwanczimiensem cum castris Oszwanczim et 
Yolek ab eo recipere et alium capitaneum loco sui preficere, m- 
stituere et dare. Quod si hec non adimpleuerimus aut adimplere 
non curauerimus; extunc similiter marsalcus (!) quabbet septima- 
na pro vlteriori tenuta decern marcas dabimus et presentibus dare 
obligabimur pro conseruacione dicte terre Oswancimiensis et ca¬ 
stris Oswanczim et Yolek, que nichiiominus tenebit vt premisi- 
mus, cum omnibus prouentibus et vtilitatibus eorundem et prout 
famosi Johannes Tbesnar et Johannes Swamczar et ciues de Craco- 
via et zupparij nostri Jelcusienses ad racionem dictarum zupparum 
et arende nostre ducentas octuaginta marcas singulis anms dare 
et soluere nobis obligantur, easdem ducentas octoginta marcas sibi 
damus et assignamus, quas in parte, prout solus ab msdem reco- 
gnouit, recepit et leuauit. Ex quibus triginta marcis . ad 
Symonis et Jude, proxime venturum, sibi dicti zupparij dar _ 
nentur et obligati sunt, residuitatem dicte sumi ^ ^ t ol . 
ministrabit, adfestum Pasce, proxime venturum, ^ P®™ 

uant. Quod si bee non fecerint aut soluere neglexennt, extunc 
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dampna omnia, quecunque exinde fuerint secuta, sine magna, sine 
parwa, nostra reputabuntur et esse debebunt; que omnia dampna 
cum capitali peccunia soluere et implcre tenebuntur et presenti- 
bus yerbo nostro regio obligam'ur. Et si, quod absit, premissa 
soluere non onrauerimus, extunc idem Nicolaus marsalcus et sui 
successors legittimi poterint (!) nos et nostros subditos monere, in- 
quietare et impedire. Et si aliqua bella in predicta terra Oswan- 
cimiensi non per causam aut accionem suas exorta fuerint, sibi 
succurrere et auxilium et opem ferre debemus. Et si, 'quod 
absit, dictus marsalcus in captiuitatern aliquant pro nobis legi¬ 
time incurrerit, de eadem ipsum eliberare volumus et sponde¬ 
es- Insuper pro meliori sustentaeione dictorum castrorum 
Oswanczim et Volek centum mensuras siliginis pro festo Natalis 
Domini, proxime affuturo, dare promittimus et pollicemur. Insu¬ 
per, si dictus marsalcus Nicolaus ad nos aliquas magne importa- 
cionis legaciones fecerit aut circa solucionem peccuniarum, per nos 
dicto duci Janussio obligatarum, flendam se proprijs sumptibus 
fati b auerit, illos moderalorie (.amen sibi solueinus et reponemus 
Que omnia suprascripta promittimus yerbo nostro regio adimple- 
re et ad effectual deducere absque ornni morn et contradictione. 
Harum, quibus sigillum nostrum presentibus est appensum, testi¬ 
mony hterarum. Datum Gracoyie feria sexta in die Iledwigis 
anno Domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo sexto 
pet man us veneiabilis Jobannis Lulkonis de Brzesze, regni Polo- 
nie vicecancellarii. 

Sub sirnili forma predictus marsalcus Schlop inscripsit se rcgi, 

Dokument zapisany w Metr. Kor. ks. XI, fol. 300. 
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XLY. 

Ratibor, a. 1457 d. 26 Junii. 

Margaretha, ducissa Ratiboriensis, annuas inducias cum Casimiro, 

rege Poloniae, tacit. 

Margareta, Dei gracia ducissa Ratiboriensis etc., significa- 
mus tenore presencium vniuersis: quod cum serenissuno prmcipe 
domino et domino Kazitniro, Dei gracia rege Polonie, rnagno duce 
Lythwanie, Rusie et Prusie domino, eiusque regno Polonie sule- 
rencias et treugas pacis christianicas, inter nos et ducatus nostri 
subditos, lam spirituales, quam seculares, nobilesque lerngenas, 
subditos, adherentes et coadiutores ducatus nostri et nostros etpre- 
falum serenissimum dominum regem ipsiusque regni barones, no- 
biles, tarn spirituales, quam seculares, ac coadiutores ipsius et cum 
gwerae adherentibus infra bine et festum sancti Jolianms Bapti¬ 
ste quod erit de anno Domini millesimo quadringentesimo qum- 
quagesimo octauo indusiue, duraturas, confecimus, acceptauimus 
et iniuimus presenciumque tenore inimus, acceptamus e con ici 
mus qualibet hostilitatis et inimicicie suspicion de medio subla- 
ta. Ouibus quidem treugis stantibus, prefatus dominus rex e 
ipsius barones, terrigene et subditi non debent aliqua dampna 
impedimenta nostri ducatus (!) et bonis, terrigems quoque etsubdi- 
tis nostris inferre, nec aliquas diferenems et disensiones suscitai . , 
sed nec quibuscunque hostibus nostris per se uel personas sub- 
missas quoquo modo, publice uel oculte, directe uel mdirecte* au 
alio quouis quesito colore aliqua subsidia, consilia, auxi 1 
uores facere et praestare, neque hostibus nostris per erras ® . 
na regni Polonie liberum transitum aut abquam lecolleccio 
nem" hospicia uel descensus praebere sen aliquas P«~, 
victualia et necessaria dare, sed prohibeie pio uiri^ us ^ 
yias et transitus ipsis precludere. Et e conuerso no& H 
gi tenore et adimplere submittimus et preserlun islis deZtf wcw, 
^videlicet Kawcze et Swyeborowsky, nulla auxi m ^ ^ 

stare yolumus. Si autem aliquis de terra nostri ducat 1 , 
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bellione et proprie innixus voluntati, in regno Polonie aliqua 
clampna interim faceret aut facere committereque anderet, ilia in 
conuencione, pro festo sancti Nicolai proximo uel in Bandzin uel 
in Bitom per prefatum dominum regem et nos instituenda et te- 
nenda, reformari debent; propter hoc tamen treuge huiusmodi. non 
sint in aliquo violande, infringende uel ledende, sed debent nichi- 
lominus in sno robore et firmitate permanere. Qnas et nos fir mi - 
ter et inuiolabiliter tenere et obsernare in omnibus capitulis, clau- 
sulis, condicionibus atque punctis sine dolo et frattde snb Bde no¬ 
stra Yolunius et promittimus. Harurn, quibus sigillum nostrum 
est impressum, testimonio litlerarum. Datum Ratibor die domi- 
nico post festurn sancti Joharmis Baptiste anno Domini millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo septimo. 

Orygiml na papierze, zachowany w Arch. Gl6wn6m pod Nr. 115, szeroki 31, wysoki 
22 ceutymetry. 

Pieczec, na mm wyciSnigta, pokruszona, 

frebracze — gora pod O^wieciniem, oszaficowana przcz kupg zaciginych, pozostaj!j,ci), pod 
wodz^, Kawki i Swieborowskiego. Dfug. ed. Przeidz. XIV. 250. 

Malgorzata, wdowa po Waclawie, ks. raciborskim (f 1456 r.), byito c6rk% Wincentego 
z SzamotuJ, kasztelana migdzyrzeckiego. 

ILYI. 

Czwilin, a. 1457 d, 29 Junii. 

Barbara, vidua Nicolai, ducis Ratiboriensis et Plessnensis, et Johannes, filius 

eiusdem, inducias annuas cum Casimiro, rege Poloniae, paciscuntur. 

Nos Barbara, Dei gratia relicta olym preclari principis do- 
mini Nicolai, ducis Ratiboriensis et Plessnensis etc., et Hanusch, 
de eadem gracia filius pretacti ducis Nicolai, dux Oppawicnsis et 
Ratiboriensis etc., Pascbko Brodeczsky, capitaneus Plessnensis, 
Petrus Boyssowsky, Mathias Zitynsky, Waczlawko, capitaneus 
Ribnicensis, et Wawrzko de Ciedlownik significamus tenore pre- 
sencium vniuersis: quod cum serenissimo principe domino Kazi- 
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miro, Dei gracia rege Polonie, magno duce Littuanie, Russie domi¬ 
no et heredi(t) Prussie, totoque regno Polonie et nostris nominibus 
sufferencias et treugas pacis chris Lianicas, inter nos et prefatum 
dominum regem et regnum Polonie et prelatos, tarn spirituales, 
quam seculares, et barones nobilesque terigenas, subditos et adhe- 
rentes et coadiutores prefati regni Polonie, ducatus et dominia Lit¬ 
tuanie, Russie et Prusie cum ipsorum subditis et bonis, tarn spiri- 
tualibus, quam secularibus, infra hinc et festurn sancti Johannis 
Baptiste, quod erit de anno Domini millesimo quadringentesimo 
quinquagesimo octauo, inclusiue duraturas, conficimus, accepta- 
uimus presenciumque tenore inimus, acceptamus et conficimus, 
qualibet hostilitatis et inimicicie suspicione de medio sublata. Qui¬ 
bus quidem treugis stantibus, prefatus dominus rex regnumque 
Polonie, ducatus Littuanie, Russie, dominia Prusie eorumque ter- 
rigene et subditi non debent aliqua dampna et impedimenta duca- 
tibus nostris, videlicet Krnowiensi, Ribniczensi et Plesnensi et bo¬ 
nis terrigenisque et subditis nostris inferre, nec aliquas difieren- 
cias et dissensiones suscitare; sed nec quibuscunque hostibus no¬ 
stris per se uel personas submissas quocunque modo, publice uel 
ocutte directe vel indireele aut alio quesito quouis colore aliqua 
consilia, subsidia, auxilia et fauores facere et prestare, neque qui¬ 
buscunque hostibus nostris et alijs, qui m subsidium ipsis essent 
venturi, per prefatum regnum, ducatus, dominia Littuanie, Rus¬ 
sie et Prusie et bona eorum liberum transilum ac aliquam recol- 
leccionem, hospicia uel descensus prebere, seu a iquas promissio 
nes(!)victualia etnecessaria, eteosducivelmfernperducere(.)p - 
mittere, sed prohibere pro viribus, et omnes vias et transitus ipsis 
precludes. Et e conuerso prefato domino regi totoque (.) regno Po¬ 
lonie, ducatus (!) et dominia pretacta(t) previsa leae [® f 
volumus et submittimus. Si autem aliquis de ducatibus et dom j 
nostris, vsus rebellione et proprie inixius(t) voluntati, m prefato 
regno ducatus (!) et dominijs ipsorum aliqua dampna interim face¬ 
ret ac auderet, ilia in convencione, pro festo sancti Nicolai proxim 
in Bandzin uel in Bitom per nos uel nostros instituenda, tenenda, 
reformari debent; propter hoc tamen treuge huiusmodi non sunt 
in aliquo violande, infringende uel ledende, sed debent 
nus in suo robore et firmitate permanere, quas et nos firmiter e 
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inviolabiliter tenere et obseruare yolumus in omnibus capitulis, 
clausulis, condicionibus atque punctis sine dolo et fraude, sub Me 
et lionore nostris yolumus et promittimus. Harum, quibus sigilla 
nostra sunt inpressa, testimonio litterarum. Datum Czwitin die 
sanctorum Petri et Pauli apostolorum anno Domini milJesimo 
quadringentesiino quinquagesimo septimo. 

(E. S.) Brodeczsky, Boyssow, 

Zytinsky, Waczlawek, 

Wawrzek. 

Original na papierze, zacliowany w Arch. G16wn6m pod N. 114, szorok. 31, Mug. 21 
cenfcymetr. • 

Po wyciSnigtych na nim pieczgciack, jedndj lcsi^gcdj i pigciu herbowycli, pozostaty giddy. 

Barbara z domu Rokemberg, wdowa po Wilhelroie i Jerzym Orientacli, mieszczanach 
krakowskicb, poglubila Mikolaja, ksigcia na Kirnowie (Jiigerndorf), w 1451 r. Um. do 
1462 r. Grotef. Stammtaf. 

Czwilin, dzi$ Ftirstenwalde na Szlijsku austryackira. 1 , 

XLYIL 

Teschin, a. 1457 d. 1 Julii, 

Venceslaus et Premislaus, duces Teschinenses, cum Casimiro, 
rege Poloniae, inducias annuas faciunt. 

Wenceslaus et Przemislaus, Dei gracia germani duces Teschi- 
nenses etc., signiticamus tenore presenciurn, quibus ox peel i t vni- 
uersis: quod cum serenissimo principi (!) et domino Kazimiro, Dei 
gracia regi Polonie, magno duci Lylhwanie, lieredi Bussie et do- 
mmo Prussie etc., nec non regnum(J) Polonie et reverendo in Chri¬ 
sto patre, .domino Thoma episeopo magnUicisque dominis: domino 
Johanne de Czizow, castellano et capitaneo, Johanne de Tlianczyn, 
pa a mo ra owiensi, INicolao deZakrzew, Wisliciensi, Gregorio de 
ramjeze, adomiensi, el. Johanne - de Bohrck, Beczensij caslella- 
ms, non per errorem ant inprouide, sed ex certa nostra sciencia 
e speciali voluntate inter nos et ducatum nostrum et bona terri- 
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genas homines et subditos, spirituales et seculares, et adherentes 
coadiutoresque ducatus nostri et prefatum dominum regem et 
regnum Polonie et prelatos, spirituales et seculares, barones nobi- 
lesque terrigenas, subditos ac coadiutores eorum et ipsis adheren¬ 
tes infra bine ad festum sancti Johannis Baptiste, quod erit. de 
anno Domini millesimo quadringentesiino quinquagesimo octano, 
inclusiue duraturas*) conlecimus, acceptavimus et inivimus presen- 
ciumque tenore inimiis, acceptamus et conficimus, qualibet liostili- 
tatis et inimicicie suspicione de medio sublata. Quibus stantibus, 
prefatus dominus rex et prenotati domini et eorum terrigene et 
subditi non debent aliqua dampna aut impedimenta nostri duca- 
tus (!) et bonis et subditis eius inferre, nec aliquas differences et 
dissensiones suscitarc, sed nec quibuscumque hostibus per se yet 
personas submissas quoquo modo, publice vel occulte, directe yel 
indireete, aut alio quouis quesito colore aliqua subsidia, auxilia et 
fauores facere et prestare, neque eisdem hostibus nostris et alijs, 
qui in subsidium ipsis venturi essent, per terras et bona domimaque 
eorum liberum transitum aut aliquant recolleccionem vel hospi- 
cia prebere, seu aliquas provisiones, yictualia et necessaria ad eos 
duci vel inferri permittere, sed proliibere pro viribus eorum et 
omnes vias et transitus ipsis precludes. Et e conuerso nos ipsis 
premissa tenere et adimplere yolumus et subiuittimus iuxta pote- 
stalem nostram. Si autem aliquis de ducatu nostro et nostris, 
ysus rebellione et proprie innixus yoluntati, aliqua dampna in 
regno Polonie dominiisque eorundem et terrigeuarum ipsorum in¬ 
terim faceret aut committeret facereque aut committere audere , 
ilia in conuencionG, pro festo sancti Nicolai proximo vel m Ban- 
dzen vel. in Bytliom per nos insUtuenda et.tenenda, reformari de¬ 
bent- propter hoc lamen trewge huiusmodi non sunt in aliquo 
violande, infringende vel. ledende, sed debent mclnlommus m suo 
robore et ftrmilate permanere, quas et nos. firmiter et mviolabi itei 
iuxta contractum et colloquia, per illustrem principem ucem mn 
radum .Ollesniceusem et Gozelensem nuper Cracovie factum, ten - 
re et obseruare in omnibus capitulis, clausulis, conc iciom us a 
que punctis sine fraude et dolo, sub fide ethonore nostris, yolumus 

*) Opuszczono: treugas pacis. 
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et promittimus. Harum, quibus sigillum nostrum presentibus est 
subiinpressum, testimonio litterarum. Datum Tesschin feria sexta 
in vigilia Visitacionis Marie yirginis gloriose anno Domini millesi- 
mo quadringentesimo quinquagesimo septimo. 

Original na papierze, zachowany w Arch. GldwntSm pod Nr. 116, .szerolc. 31, dhigo- 
dci 33 centymetrdw. 

Po wyci^nigtych na nim dwdch pieczeeiac/i pozosfcaly alacly. 


XLYIII. 

Yiennae, a. 1457 d. 8 Augusti. 

Ladislaus, rex Hungariae et Bohemiae, Casimirum, regem Poloniae, precatur, 
ut dotem Margarethae, uxori Conradi Olesnensis, solvendam curet. 

Ladislaus, Dei gracia Hungarie, Bohemie, Dalmacie, Croaeie 
etc. rex, Austrie dux et Morauie marchio etc., serenissiino principi 
domino Kazimiro., eadem gracia rcgi Polonie, magno duci Littwa- 
nie heredique Russie, aflini et fratri nostro carissimo, salutem et 
fraterne dileotionis continuum incrementuin. Serenissime prin- 
ceps! Nupsit superioribus temporibus illustri Conrado Nigro, 
duci Slesie et in Olsna, consaguineo fideii nostro dilecto, illustris 
princeps Margarita, nata ex illustribus principibus, Masonic duci- 
bus, pro qua orbata patre, ex quo sola superuixerat, illustris prin¬ 
ceps dux Masouie, patruus eiuS, dotem promisit, qui ea non so- 
luta, superstitibus sibi duobus liliis impuberibus, etiam mortuus 
est; fueruntque tulores ipsis filiis impuberibus reuerendus in Chri¬ 
sto pater Paulus, episcopus Plocensis, et magnifier: Prandotha de 
Zelazny, Plocensis, et Johannes de Neborowo, Belzensis, palatini, ac 
Ninugneus de Crisko, iudex Wissegradensis, et Colias, marscalcus, 
qui eidem duci Conrado dotem, a patruo Margarite promissam, 
se velle soluere iterato promiserunt, pro qua soluenda etiam prius 
fideiusserant, sed, ut ab ipso Conrado,accipimus, qui de tutoribus 
supranominatis conqueritur, tutores ipsi prouisioni eorum, etiam 
multociens requisiti, minime satisfecerunt, ob quam rem dampni- 
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ficatum yalde se Conradus dicit et continuo damna non mediocra 
pati; quia, rebus his sic se habentibus, dux Conradus contra ius 
et omnem equitatem dampnificatur. Cui nos ob eius virtutem et 
lirmam erga nos Mem et obsequia non damna, sed comoditates 
plurimas provenire yellemus; ideo rogamus fraternitatem ye- 
stram, ut iusticie et nostro intuitu cum effectu curare et effici 
mandare yelitis, vt promissionem suam antedicti tutores Conrado 
plene et sine mora adimpleant, ac etiam ipsis Conrado et Marga- 
rite sine dilatione iUsticia integre ministretur in omnibus bonis 
iuribus et rebus, que ipsi Margarite prefati impubueres(t), eius pa- 
trueles, yel alius quicunque ex quauis causa debent. In hoc enim 
et, si iustum sit, quod petimus, multum nobis yestra fraternitas 
complacebit, nam gratum nobis erit, quod in iuribus suis nostri 
subditi non ledantur ac senciant in yestris dominijs iusticiam eis 
non denegari, ybi ob magnam inter nos necessitudinem ac dilec- 
tionem fauores precipuos se merito existimant in venire. Da 
turn Wienne die octaua Augusti anno Domini millesimo quadnn- 
gentesimo quinquagesimo septimo. 


Dokument zapisany w Metr. Kor. ks. XI. 327. 
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XLIX. 

Bithom, a. 1458 d. 25 Januarii. 

Premislaus, dux Tostensis, controversiam inter Casimirum, regem Poloniae, 
et lanussium, ducem Oswiecimensem, militesque mercenaries dirimi. 

Premislaus, Dei gracia dux Osswyanczimiensis et dominus To- 
schensis etc., recognoscimus tenore presencium mnuersis, presen- 
tes yisuris, lecturis et audituris: quemadmodum controuersie, 
et gwerre fuerint exorte ac durabant inter serenissimum pn 

Fflrnmirnm. Dei gracia regem Polonie etc., dorni 



nurn nostrum graciosissimunqab vna—et preclarum principem du- 
cem Hanussium Osswyaczimiensem et hominum seruilium (!), qui 
apud suam serenitatem in terris Prussie fuerint in seruicio, ab al¬ 
tera—partibus, qui fortalicia obsederunt, nomine Myslouicze, Zebra- 
cze et Yapyenna Gora, et in hoc negocio auisati sum us per serenis- 
simum principem regem Polonie etc., dominum nostrum gracio- 
sum, eteciam dux. Ilanussius nos affectabat cum prescripts ho¬ 
minibus seruilibus, ut sue serenitati et ipsis terminum concordie 
in Bithom poneremus. Et dum By thorn vomimus, tunc inter pre- 
fa las partes ambulauinms ipsosque concordare voluimus comm 
cum bona voluntate. Et dum cognouimus, quod eos mil lo modo 
concordare potuimus, iamque illud per nos fuerat dimissum, 
tandem deliberacione facta nos parte ex utraque afl'ectabant, vt ab 
eis yigorem et potestatem decernendi et scnleneiandi caperemus, 
sentenciam ut ipsis exprimeremus nosque ad peticiones magnifi- 
corum dominorum et generosorum: dornini Nicolai de Brzcszie,mar- 
schalci regni Polonie, et dornini Nicolai Pyenansek de Yithovicze, 
capitanei Cracouiensis, et dornini Johannis Synowiecz de Zandowi- 
cze, capitanei Osswyanczimiensis, nec non dornini Stephani de Po- 
gorzicze, tenutary in Bandzen, eteciam prcclari principis ducis 
Hanussij et hominum seruilium, nos in edictum nostrum et pote¬ 
statem sentenciandi accepiinus, considerantes dampna peracta, 
que imposterius peragi poterant, sic praelibatas discordias, contro- 
uersias et gwerras modo infrascripto edicto a sentencia edicimuS 
et arnica biliter componirnus. Item primo serenissimus dominus 
rex debet dare et soluere triginta et quinque milia llorenorum du- 
ci Hanussio et hominibus seruilibus pro ipso rum semicio et pro 
dampnis. Pro quarum peccuniarum solucione serenissimus do¬ 
minus rex se debet cauere et fideiubere et inscribere supra tem- 
pora infrascripta iuxta copiam extraditam, ita diuisim videlicet: 
vna pais llorenis bonis hungaricis, altera bona moneta Cracouien- 
si, tercia mercancijs; et ita compleri solucio debet sumrne triginta 
et quinque milium florenorum. Et httera fideiussorialis supra 
has peccunias debet reponi apud nos in Tliosek ante iestum Pas- 
che et littere pro dampnis et quitlaciones et recogniciones, quas 
supra dominum regem haberent, supra dictum teinpus poni de¬ 
bent et eciam omnes littere, si que forent pertinentes ad banc so- 


lucionem, vt sint mortiiicate et nullum habeant vigorein. Item pri¬ 
me solucio ha rum peccuniarum fieri debet supra festum sancti Ge- 
orgij, proxime venturum, vndecim milia florenorum ita diuisim 
videlicet: vna pars florenis, alia moneta Cracouiensi et tercia mer¬ 
cancijs vsitatis. Ad quas rnercancias dux Hanussius dirigere debet 
quatuor aut sex personas aut seruitores et dominus rex debet eos 
saluo conductu assecurare aut dornini Polonie. Et dum mercancie 
huiusmodi inter eos forent composite, tunc dominus rex aut domi- 
ni has rnercancias .cum peccunijs in Bandzen supra suum darnp- 
mun debent conducere, et de Bandzen vtraque pars peccunias et 
rnercancias conducere debent, ’easdemque peccunias cum mefcan- 
cijs apud Stanislaum lludsky et Johannem, fratrem eius, ad flde- 
les manus reponere debent; et nos nostros seruitores, dominus rex 
suos et dux. Hanussius suos ad id dirigere debemus. Et dum sic, ut 
prefertur, peccunie cum mercancijs fuerint reposite, tunc post hoc, 
quarta die post festum sancti Georgij, Mislouicze et Zebracze debent 
cremari et destrui; bona et ea, in qua terra iacent, ad illam perti- 
nere debent, cuius fuerunt, ad ilium se tenere debent; et Wapyen- 
na Gora ilia, debet eodem die condescendi domino Pyenyansek, ca- 
pitaneo Cracouiensi, et dum hec ita fiant complete, statim Rudsky 
duci Hanussio et hominibus seruilibus has rnercancias cum peccu¬ 
nijs dari debent ( 1 ). Item alie peccunie secunde, videlicet vndecim 
milia llorenorum, supra festum sancti Martini, proxime futurum, 
debent solui eodem modo et posicione, prout supra festum sancti 
Georgij. Yltime vero peccunie, videlicet tredecim milia florenorum, 
supra festum. sancti Johannis Baptiste post festum sancti Martini, 
proxime venturum, per dominum regem aut dominos Polonie dari 
et solui debent eodem modo et posicione, prout prime et secunde 
peccunie, videlicet florenis, moneta Cracouiensi et mercancijs. 
Item, vt oinhes captiui, qui durante haclite et gwerra luerunt. 
detenti, illi abs omni contradiccione et dolo debent esse soluti, 
dum prime peccunie fuerunt solute, et hoc ita, ut omnes captiui 
terminum habeant ad festum sancti Georgij, et quibus aliqua pre¬ 
sen cm in credere nollet, dux Hanussius pro suis - .et dominuscapi- 
taneSs Cracouiensis pro suis usque ad fempus predictum compro. 
miltatur. Item pro Caplini, qui recepit solucionem supra centum 
quinquaginta et sex equos, duos pedites pro vno equile compu- 



94 — 


95 


tando, ita edicimus, ut personas, supra quas idem Caplini recipit 
solucionem, coram duce Hanussio statueret, qui se ad id recogno- 
sceret et dux Iianussius cum alijs bonis hominibus debet dare re- 
cognicionem littera, sigillo proprio etbonorum hoininum sigillata, 
et Caplini quittare debet et cum omnibus, qui habent propria si- 
gilla eiusdem comitiue. Inquantum vero dominus rex aliquando 
foret amonitus (!) pro eisdem peceunijs, quas reccpit Caplini pro 
sua comitiua, iliud Caplini debet prouidere, ne dominus rex ad- 
moneretur. Item dux Iianussius et homines seruil.es debent tone- 
re fortalicia modo tali, quecunque omagia ad festum Pasclie ha¬ 
bent, illis vti debent. Quibus vero Omagia expirarent in quibus- 
cunque districtibus, quos prius in omagio habuerunt, tune offi- 
ciales illorum districtum (!) debent deman dare, extradere omagia 
modo tali, prout prius, quantum supra ebdomadas ad festum Pa- 
sche deueniat computando. Inquantum vero homines nollent obe- 
dire suis offioialibus in hoc, quod huiusmodi omagia extraderent, 

. tunc illi de fortalicijs debent eos inducere ad soluendum sine ignis 
incendio. Et hijs omagijs fortalicia seruare debent usque ad fe¬ 
stum saneti Georgij et nullo alio modo homines vexare debebunt. 
Inquantum vero aliquod dampnum uel impedimentum foret com- 
missum parte ex utraque, quod testimonio nobis foret cognitum, 
iliud debet solui dupliciter iuxta nostram informacionem. Item 
soluciones, que facte fuerunt supra festum saneti Georgij et tempo- 
ra descripta, debent quittari, quelibet quittacio septem sigillis ducis 
Ilanussij et alioruin bonorum hominum sigillari. Item: omnes ini- 
micicie, ire, lites et odia, exorte hijs gwerris durantibus ex utra¬ 
que parte, non debent memorari, et dominus rex et tota corona 
regni Polonie duci Hanussio et hominibus seruilibus nunc et in fu- 
turis nullo modo memorari. Item edicimus, Maczeij Qsorowsky 
a captiuitate debet fieri solutus. Item dominus rex debet promitte- 
re littera sue serenitatis duci Hanussio omnes captiuos et harum 
comitiuarum, qui in terris Prussie sunt in captiuitate, eliberare in 
decursu vnius anni, pro qua dominus marschalcus et dominus ca- 
pitaneus Cracouiensis compromittere debent, quod dominus rex 
supra hoc litteram. dabit. Item post quartalern prime solucio com- 
plebitur et fortaliciorum conclescensio. Post hoc dux Iianussius 
cum hys seruilibus hominibus aduersus dominuin regem non de¬ 


bent fieri per vnum mensem et iam in regno Polonie et partibus 
Slesie non debet fieri vexacio, nec dampnorum illacio, signanler in 
vys et semitis, vt homines vtrarumque parlium de regno Polonie 
et viceuersa de partibus Slesie et dux Iianussius cum suis seruito- 
ribus et hy homines seruiles possunt et debent quiete et libere spa- 
ciari et pergere, vbi eis fuerit oportunum. Item domini Polonie in 
personam domini regis debent compromittere, hys nouis fortalicijs 
nullo modo nocero usque ad condescensionem eorum, et dux Ha- 
nussius cum hys hominibus bonis, eciam non debet nocere. Item 
eciam edicimus, si duci Hanussio et hys hominibus seruilibus pec- 
cunie forent date et solute ante tempus prescriptum modo et posi- 
cione suprascriptis, tunc ipsi abs omni contradictione fortalicia 
condescendere debent. Item, vt omnes articuli scripti rate et fir- 
meet in violabiliter modo suprascripto sub vadio decern milium 
Ho renorum iam vallato seruaren tur et tenerentur. Et dum solu- 
cio duci Hanussio et hominibus seruilibus foret complete, tunc cir¬ 
ca solucionem vl timarum peccuniarum dux Iianussius et homines 
seruiles litteram capitalem debent dare et ponere in menus Rudz- 
szldch et Rudzskij dominis Polonie. In cuius rei testimonium nos 
suprascriptus Premislaus sigillum nostrum imprimere iussimus. 
Datum in Bithorn feria quarta ipso die Conuersionis saneti Pauli 
anno Domini miliesimo quadringentesimo quinquagesimo octauo. 


Dokumont zapisany w Metr. Kor. XI, 360. 
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Bittan, a. 1458 d, 25 Januarii. 

Casimirus, rex Poloniae, Janussio, duci Oswiecimen$i, et militibus conducti¬ 
ons, qui eum in bello Pruthenico adiuverant, triginta tjuinque milia 
florenorum se soluturum promittit. 

Kazimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lithwanie, 
Russie Prussieque doininus et heres etc., debitor principalis sum- 
marum mfrascriptarum, et cum omnibus nostris subditis, et nos 
Thomas, Dei gracia episcopus Cracouiensis, Johannes de Cziszow, 
caslellanus, et Johannes de Thanczin, palatinus Craconiensis, Nico¬ 
laus de Brzeszie, marscalcus regni Polonie, Predborius de lonyecz- 
pole, Sandomiriensis, Preczlaus de Kuroszvanky, Lublinonsis, Jo¬ 
hannes Ligasza, Beccensis, castellani, Andreas de Thanczyn, Nico¬ 
laus de Withouicze, Cracouiensis, Johannes de Rithwiani, Sando¬ 
miriensis, Johannes Synouecz de Zandauicze, Osswanczimiensis, ca- 
pitanei, manu coniuncta et indiuisa, quilibet nostrum lideiussor, 
tanquam pro debito proprio omnes suprascripti tenore presen- 
cium recognoscimiis vniuersis et singulis, presencium noticiam 
habituris: nos teneri et obligari veri et recti debili iusteque 
summe triginta quinque millia florenorum, et horuin triginta 
quinque millium, florenorum vnam partem bonis florenis hun- 
garicalibus veri et iusti ponderis, aliam partem peccuniis mo note 
Cracouiensis et terciam partem mercanciis, valentibus iuxla de- 
cursum temporis, huiusmodi tres partes predictorum triginta 
quinque millium, vnarn alteri in summarn coequando, modo su- 
prascripto preclaro principi ITanussio, duci Oswanczimiertsi, fratri 
et amieo nostro, et famosis clientibus: Nicoiao Zak de Swyeborowi- 
cze, Allexandro Caplini de Szmirzicze, Johanni Mierziczka de Bi- 
liowe, Wenczeslao Kawka de Sobyesank, Nicoiao Foyth de Sera- 
micz, Jacobo de Czanstkowa, Brzosakoni de Byalek, Johanni Bye- 
hanoni et ad manus lideles generosis: Johanni de Gzimburgk et de 
Giczma, Mathuschom de Serberk et Lukoua, Georgio de Olbrach- 
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czicze et do Rabstin, Johanni Byeliek; que summe suprascripte (!) 
florenorum, peccuniarum et mercanciarum nos rex et fideiussores 
suprascripti sic, ut prefcrtur, prime summe, vndecim milia flore¬ 
norum, super lestum sancti Georgii, proxirne venturum, a data 
presencium soluendo, eorundem vndecim milium florenorum vnam 
partem bonis florenis iusti ponderis hungarici, alteram partem 
peccuniis monete Cracoviensis et terciam partem eorundem vnde- 
ciin milium mercanciis iuxta cursum temporis et equitalem super 
festum sancti Martini, proxirne venturum; alia vndecim milia flo¬ 
renorum eodem modo suprascripto in tres partes equales diuiden- 
do; vnam partem florenis, aliam peccuniis monete Cracoviensis 
bone et terciam mercanciis; iterum tredecim milia pro ultimo ter- 
mino super lestum sancti Johannis Baptiste, proxirne venturum, 


post festum sancti Martini predictum, eodem modo suprascripto in 
tres partes equaliter diuidendo: florenis, peccuniis et mercanciis, 


abs omni protestacione et dole. Inquantum vero nos rex et fide¬ 
iussores suprascripti non solueremus, ant soluere contradicere- 
mus modo suprascripto, quod Dens auierat, extunc nos rex et fi¬ 
deiussores suprascripti damns duci Hanussio prescripto, rothmagi- 
stris prcscriptis el comitliuis ipsorum ac eoruin manibus lidelibus 
omnimodam potestatein et ius presentibus, nostros omnes subdi- 
tos, hie degentes, spirituales et seculares, in omni loco arrestare, 


reciperc, captiuare, taxare et cum receptis bonis operari, tanquam 
cum proprijs corum, nos lideiussores eciam et nostros subditos eo¬ 
dem modo coarcendo. Nos vero rex sub nostro verbo regio erga 


illud fieri non. debemus, et nos lideiussores darnus omnimodam 
potestatein et ius tenore presencium duci Hanussio suprascripto, 
rothmagistris et eorum manibus lidelibus, in nobis et nostris sub¬ 
ditis, hie degentibus, spiritualibus et secularibus, summas pre- 
scriptas florenorum, peccuniarum et mercanciaruin quouis modo 
excogitate extorquere, prout melius et decentius eisdem videbitur 
iuxta consilia suorum amicoruin. Ft erga illud nos rex prescripto 
sub verbo nostro regio et nos lideiussores et omnes subditif>hpi*li- 
tuales et seculares, et omnes in regno Polonie morant«8«shb>fide. 
et honore, occulte et manifesto, lieri non debemus, amfiionnbdo|fne- 
que lite; et quicunque erga illud lieret, ille esset» ergthSuatoiflie*! 

i*vi h i h•*» ill .eolynan 
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et honorem; qui vero prefato duci et rothmagistris erga nos subsi- 
dia preberet et consilia, illis nullo malo euitemo debemus memo- 
rari. Inquanluin yero nos rex et fideiussores prescripti suminas, 
primam et secundam, ad tempora presentibus descripta soluere- 
mus integral iter et ex toto et summam vltimam aut par tem earun- 
dem summarum non solueremus modo suprascripto, tunc nos re- 
gem et fideiussores prescriptos dux Hanussius cum rothmagistris 
suprascriplis et comittiuis atque suis coadiutoribus habebunt pote- 
statem vigore huius litere, pro integra sumina, tanquam a nobili- 
bus nichil haberent solutum, admonere iuxta omnes articulos et 
puncta, superius et inferius descripta. Et quecunque dux Hanus- 
sius, rothmagistri et eorum comittiue ob non solucionem tain im- 
pensis pro litibus aut conflictu (!), ilia omnia ©is omnibus nos 
iex et fideiussores suprascripti ad simplieem eorum assercionom 
reponere et dare debemus et promittimus sub penis, superius et 
inferius descriptis, in yna sumina cum peccunia capitali. Et equali¬ 
ty obmon solucionem, vbicunque aliquem subditum nostrum, 
tam spiritualem, quam secularem, regium aut ex nobis fidciussori- 
bus aliquem aut nostrum subditum, dux Hanussius, rothmagistri 
aut aliquis ex eorum comittiuis raperent aut invenirent, ibi eum 
recipere et captiuare possint, siue in alienis partibus aut ciui- 
tatibus aut, ubi possunt. Ita eciam apud nos regem et fideiusso¬ 
res nullus hominum, nec spiritualium, nec secularium, iure, nec 
ahquo modo summam suprascriptam potest arrestare; neque etiam 
nos rex et fideiussores sepe nominati ducem Hanussium et roth- 
magistros suprascriptos ac comittiuas nullo modo excogitato, qui 
nobis prodesset, euadere possum us, quousque hanc literam et si- 
wn Str a v b T* inscripcionem eliberabimus, etiam si in 
hac Uem ahqu.d abreumium floret, inscripto sigiliis yiolatan, 

dtam w U,a 0 f f r f’ . tIUe nobis ## et fldeiussoribus adsubsi- 
t lr , e po “ sel ’ d “ cl Hanussio, rothmagistris et comitiuis ob- 

dnntaYat •’l° blS ' nU 0 m ° d ° pro subsidio accipere debemus, 
veio^nl, n e “ a lnsc , ripcionem soluere promittimm Qui 
Jum et im CU “ voluntafe ducis Hanussii, rothmagislro- 
dem Dol. P Tt™ a 7 m s " prascn P to ™ni habuerit, iUe babebit eau- 
serTnlos Tn ™i.K , ,° mneS “rticulos, in hac nostra lilera de- 
P ° 3 - cums rei testimonium sigillum nostrum et fuleiusso- 
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rum imprimero iussimus. 
Conuersionis sancti Pauli 
mo quinquagesimo octauo. 


Datum in Bi thorn feria quarta ipso die 
anno Domini millesimo quadringentesi- 


Dolmmont ssapisany w Metr. Kor. ks. XI, fol. 363. 


LI. 

Bithom, a, 1458 d. 25 Januarii. 

Legati Polonici pactionem a Premislao, duce Tostensi, inter Gasimirum, 
regem Poloniae, et Hanussium, ducem Oswiecimensem, militesque 
mercenaries conciliatam probant. 

Nos Nicolaus de Brzesze, marschalcus regni Polonie, Nicolaus 
Pyenansek de Vithouicze, capitaneus Cracouiensis, Johannes Sy- 
nouiccz de Zandouicze, capitaneus Osswanczimieusis, Stephanus de 
Pogorzicze, tenutarius in Bandzen, recognoscimus presencium per 
tenorem, quibus expedit vniuersis, presencium noticiam habituris, 
lecturis, visuris et audituris: qualiter, pront preelarus pnnceps 
dux Premislaus Thosthensis inter sereuissimum pnncipem et do- 
minum Kazimirum, Dei gracia regem Polonie, magnum ducem 
Lilbwanie, BussiC Prussieque dominum et heredem etc., domi¬ 
nant nostrum gracosissimum (!) ab vna—et preclarum prmcipem 
ducem Hanussium Osswnczimiensem, rothmagistris (.) et comitti¬ 
uis ac coadiutoribus eorundem de fortalicijs Zebracze, Mislomcze, 
Vapyonna Cora ab altera — partibus in terminum posuerunt pro 
litibus, gwerris, aduersitatibus et odijs snbortis; ad quern terminum 
dominus rex, dominus noster graciosissimus, direxit nos ommmo- 
da cum potentate, pro quibus suprascriptis litibus, gwerris etc., 
omnibus ad preclarum principein ducem Premislaum antescrip- 
tum dcuenimus, promittentes omnia, quecunque .perdictumdni- 
cem Premislaum fuerint edicta, rate, inviolabilitei et mconcus 
per serenissimum dominum nostrum regem esse obseruanda, no- 
Stris sub fide et honore et sub yadio decern milium fiorenorum, 
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vcri et iusli ponderis hungarici, Inquantum yero aliquid iuxta 
edictnm prefati ducis Premislai non esset cornpletum, extun c su¬ 
per festuin Natinitatis beati Johannis Baptiste, proxime venturum, 
eornndem decern milium florenorum duci Premislao quingentos 
florenos et parti adnerse quingentos dare promittimus. Si yero 
predicta decern milia ad tempus prefalum non soluerimus aut sob 
uere contradixerimus, extnnc prefato duci Premislao damns et 
concedimus omnimodam potestatem, super regno Polonie et nobis 
omni modo excogitato prefata decern milia florenorum vsque ad 
plenariam solucionem extorquere. In cuius rei testimonium sigib 
la nostra presentibus nostra cerla cum sciencia sunt impressa. 
Datum in Bithoin feria quarta ipso die Conuersionis sancti Pauli 
anno Domini miJJesimo quadringentesimo quinquagesimo octavo. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XL 364. 


LIT. 

Olomucz, a. 1458 d. 14 Mruarii. 

Georgius, rex Bohemiae, a Casimiro, rege Poloniae, petit, ut Premislao, 

duci Tostensi, pro stipendiis in Prussia meritis satisfaciat. 

Georgius, Dei gracia Bohemie rex et Morauie marchio etc., Se- 
iemssimo principi domino Kazimiro, eadem gracia regi Polonie, 
magno duci Lithvanie lieredique Russie etc., fratri nostro carissi 
mo salutem et prosperos ad vota successus. Serenissime prin 
ceps. Rebuilt nobis illustris Przemko de Tossicz, princeps fidelig 
noster dileclus, fraternitatem vestram sibi suisque nomine stiperi- 
diorum certa pecunie quantitate obligari et adeo moras in non 
soluendo protendere, yt ad earn, quam a fraternitate vestra expec 
tabat solucionem, ere proprio, quibus tidem dederat, quos yero 
co 101 es sue milicie adiunxerat, non absque graui rerum suarum 
dispendio distraccioneque bonoruin soluere sit compulsus. Fra¬ 
ternitatem lgitur vestram rogamus, quatenus mercedem, quam 


tanto milicie sudore conquesivit, sibi denegare ylterius non differa- 
tur (!), rem nobis in liijs gratam ostensurus. Datum in Olomucz 
die XIIII februarij regni nostri anno primo. 

Dolcumeut zapisuny w Mctr, Kor, XI. 112. 


JUJJLI. 

Tossek, a. 1459 d. 19 Julii, 

Premislaus, dux Tostensis, testatur Casimirum, regem Poloniae, Hanussio, 
duci Oswiecimensi, et militibus conducticiis stipendium solvisse. 

Przernek, z Buozie milosti knieze Oswielyraske a Tosseczske, 
wiznawame liemlo listem obeeznie przedewssiemy, ktoz gey vzrzie, 
neb cztucze slissiety budu: yakozs gisme wyrok bily vezinily mezy 
nayjassniegssiem kniezelem a panem, panem Kazimyrem, kralem 
Polskym, welvkym kniezelem Lythewskym a Russkym, panem 
a dyedieziem Prusskym, panem mym milostywim, strany gedneij, 
a mezy oswieczenym kniezelem, kniezem Hanussiem, kniezetem 
Oswietymskym, bratrem nassim millym, Mikulassiem Sweborow- 
skym, Allexandrein Caplinem z Smyrzicz strany druhe, o sluzbu 
Prussku skrziev'yrok nascz(t). Trzicziety a pieth tyssiaczuowzlatich 
powynowat krai geho milost bil na roky, yakozs list smluwczi nas 
dale swiedezi a vkazugie, tieeb trzicziety a pieth tyssieezuow zlaticli 
krai gebo milost kniezi Ilanussowy a rothmistrom wssiem y ro- 
tbam wssiem y kazdemu z tiech roth wedle wyroku nassieho 
vplnyo, cziele a rzadnye zaplatil do vplna, a kniez Ilanuss a rotli- 
mistrzi y wssichny z tieeb rotli swrchupsanich krale geho milost 
quitowaly, nynie y na wieky prazdna propuslily, crom tey przie, 
ktorus my swrehupsany kniez Przernek obapolnie mezy stranamy 
na swaly Waczlaw wyrzeezi gmame, yakozto o wynny (!), ktere 
gsu sobie obapolnye w Bitliomy daly, a crom tieeb wieznow, kte- 
rzi gesstie gsu w Prussicb y wiezeny, za ktere gym welemozny pan 
marscbalek Lanczkrvnsky, a pan Mikulass z Wytouicz, podkomo- 
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rzi a starosta Crakowsky, slibily gsu, a take zwlasstie Mikulass 
Ssweborowsky slibil nynie y na wieky o swu przi wiecze ne mlu- 
witi, kern (!) gest gmiel ku kralowie milosli kraly Polskemu etc., 
pann memn milosliwemn, a ku geho milosti coranye, nebt sie ge- 
mu take zaplala stala z vplna z tiecli trziczity a pietky tysieczuow 
zlaticJi wedle knieze Ilantrssie a roth swrcliupsanicli. loom na 
swiedomy peczet nassi game k tomuto listu kazaly prziwiessiti nas- 
sim dobrym wiedomym a wuly. Genz dan a psan na Tosskn we 
cztwrtek po Rozdieleny swatich Apostoluow leta od Narozeny Sy- 
na Buozieho tissieczielio cztirzissteho paddesateho dewatlieho poczi- 
tagicze etc. 


Oryginai pargaminowy, zachowany w Archiw. GMwndm pod N. 125, szcroki 29, dtugi 
19 [ / a ceutyraetr. 


Pieced dobrze zachowana, wisi na pask.u parganiinowym. 


LIY. 

G-liwice, a. 1459 d. 20 

Hanussius, dux Oswiecimensis, et milites mercenarii se a Casimiro, 

rege Poloniae, stipendium accepisse testantur. 

Hanuss, z Bozie milosti knieze Oswantymske etc., a my wedle 
milosti geho porzad psany, iako wedle pana. nasseho: Mikulass 
Zak Sweborowky, Allexander Caplini Smyrzyczki, Jan Myerziczka 
zBichowe, Jakob pisarz zCzanstkowa, IJoytli z Seramycz, Waczlaw 
Kawka z Suobesank, tymto nassym listem obecznie przed wsseniy 
wiznawame, kterzi gy vzrzie, nebot cztucze slisseti budu, ze, iakoz 
nam naygiassneysse knieze krai Kazimir, krai Puolsky etc., za 
sluzbu Prusku skrze wyrok oswieteneho kniezetie knieze Przemka, 
kniezetie Toseczkeho, trzicieti a pietli tissieczow powynowat bil na 
roky, iakoz list smluwczi swrchupsaneho knieze Przemka swietczi, 
tieci pietli a trzicieti tissiecz zlattich krai geho milost nam kniezeti 
swrchupsanemu a rothmeystrom wsem y rothain wsem y kazdemu 
z tiech roth wedle vmluwi knieze Przemka swrchupsaneho gest 


vplnie, czcle a rzadnio zaplatil do vplna. A krale geho mylost my 
knieze a rotlimeystrzo y wsechny z roth swrchupsanich tymto nas- 
sim listem kwihugemy a nynie y na wieky prazdna propusczeme (!), 
crotn prze tey, kteru mezy narny obapolnie kniez Przemek Tos- 
seczki na swateho Waczlawa wirzeti ma, iakozto o wyny, ktere 
gsme sobie obapolnie w Bithomy dali, a crom tych wiezny, kterzis 
giestie w Prussiech su w wiezeny, za ktere nam pan marssalek 
Lanczkorunsky a pan Peniezek, starosta Cracowsky, gsu-slibili. 
A ia take zwlastie Mikulasz Sweborowsky slibugi nynie y na wieky 
o swu przy wietie no mluwiti, kteru sem myel ku kralewe mylosti, 
kraii Polskemu etc., y k geho mylosti corunye, neb se mne take 
zaplata. stala z vplna z tiecli trziczeti a pietli tissiezow wedle knieze 
mylost, knieze Hanusse swrchupsaneho, pana meho. Tomu na 

swedomy my kniez. porzad psany gsme nasse wlastme pe- 

czeti k tomuto listu z nassim dobrym wiedomym kazah prziwies- 
siti. Genz dan a psan w llliwicz w patok przed swathun Jacu- 
bem apostolem Boziin od Narozeny Syna Bozielio tissielieho cztrste- 
lio padessatebo dcwatelio letlia poezitugiti (!). 


zachowany w Ar.ch. GMwnfim pod N. 1343, dtugi 27, szevolu 


Oryginai pargaminowy, 

33 cztory wiszn na paskach pargaminowyclr, po trzecli pozostaly paski par- 

gaminowc. 


LY. 

Oraeoviae, a. 1460 d. 11 Januaxii. 

Michael de Zawiercie, qui sub Premislao, duce Tostensi, in Prussia 
mLerat, solucionem stipend!! inter se et Casimirum, regem 
Poloniae, convenisse fatetur, 

Hecognosco onmibos, qoibus expedit 
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Yicijs, que sue serenitati in terris Prussie et in comitiva preclari 
principis domini Premislai, ducis Tostensis, exhibui, et pro damp- 
nis omnibus, que ibidem percepi, pro quibus aliis sua serenitas 
regia suis certis inseripcionibus michi solucionem eflectualem im- 
pendere se obligaverat, ad hunc perveni linem, quod et pro servi- 
cijs et dampnis omnibus meis ipsius serenitas regia quadrigentos 
florenos hungaricales in auro vel in pecunijs, valorem floreno- 
rum facientibus, videlicet ad proximum Naliuitatis Christi festum 
ducentos et alios ducentos florenos ad aliud simile Naliuitatis 
Christi festum, proximo venturum, michi solvere debet iuxta sue 
seremtatis inscripcionum litteras. Cuiusmodi habita solucione et 
pnores de data in Gdansk, et alias de data Cracovie, michi super 
hm us modi servicium et dampnum datas litteras re stiluere teneor 
et obligo me per presentes. Et in fidem premissorum sigillum 
meum presentibus est subappensum. Datum Cracovie feria sexta 
inira octavos Epiphaniarum anno Domini millesimo quadrinmmte- 
simo sexagesimo. 1 ° 


Oryginal pargaminowy, zachowany 
sold 17 ceufcymetr. 

PieczQc odonvana. 


w Arch. Glowndm pod Nr. 1244, szeroki 31 %, 


wy- 




Bendzln, a. 1460 d. 28 Januarli. 

Premislaus, O^oimensis et Tostensis sibi a Casbwo, re g e Polonlae, 
mille ducentos florenos solutos esse testatur. 

My Przemek, z Bnozie milosty knieze Oswietymske a Tosw! 

tie T oUstem ° beraQie r™deS;, a ko o& “; 

Seh “ ni^ a \tTl b a 1 U ’ “ ^ ^ 

kniezeteLytewske^^Russkfihn^T 2 ^ 111 ^ 1 ^’ k , rale P ° lskeho ' wel ^ ehl 

m&EESSSS 


snyemu (w) Malky Buozie Narozeny, gyz pomynule, a s tiech dwa¬ 
ll aczty seth zlatich nam sie dostalo tyssicze zlatich a Jakubowi Ho- 
lemu dwiesttye zlatich; a tey wssy snmmy prwny swrchupsane 
my kniez Przemek swrchupsany y s Jakubem Holym qwitugieme 
a prazdna propussczugiem (!) nynie y na wieky krale Kazymyra, 
pana nassieho milostyweho. Kterezto zlate dwanaczte seth wzaly 
z ruku od slowutnich panossi: pana Sczepana z Pogorzicz, staro- 
sti Bandynskeho, Jana, podstarosty Crakowskeho, sluzebniczy 
nassi wierny mily: Procop z Sswatussowicz, Jakub, pissarzs, przi- 
tom gsu bily slowulny panossie: Adam, komornyk kralewsky, Mi- 
kolay Przelazky, Jan, syn gebo, Kyczka z Stareho Mesta. Tomu 
na swiedomy a lepssy gisstotu peczet nassi k tomuto listu kazaly 
gsme zawiessity. Dan w Bandyenye w utery przed Matky Buozie 
Hroinnycz leta od Narozeny Syna Bozielio tissieczelio cztyrssteho 
ssessdessateho poczitagicze. 


Oryginal pargaminowy zachowany w Arch. Gtdwndm pod Nr. 1337, szeroki 26, wy- 
soki 19 centymetr. 

Pt$cz§oi bralc. 


LYII. 

Calissiae, a, 1460 d. 11 AugustL 

Inter Casimirum, regem Poloniae, et Conradum Album, ducem Qlesnensem, 

pax perpetua jungitur. 

In nomine Domini Amen. Ad fuluram rei memoriam. Nos 
Kazimirus, Dei gratia rex Polonie, nec non Cracouie, Sandoinirie, 
Siradie, Lancicie, Cuijavie, magnus dux Lithvanie, Russie, Prus¬ 
sie, nec non Culmensis, Elbingensis, Konigsbergensis et Pomeranie 
terrarum heres et dominus, significamus tenore presencium, qui¬ 
bus expedit vniuersis, presentibus et futuris, harum notitiam ha- 
bituris: quomodo de vltronea nostra sciencia et expressa bona vo- 
luntate, accedente ad hoc consilio pari ter et consensu prelatorum, 
baronum et consiliariorum nostrornm, tarn ex parte nostra, 

14 

Kodoks dypl. Tom IV. 
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quam omnium et singulorum nostrorum subditorum, spiritualium 
et secularium, regni nostri Polonie, cum preclaro principe domino 
Cunrado Albo, duce Slezie Olesnensi, Wartembergensi et Wola- 
uiensi etc., fratre nostro dilecto, ipsiusque ducalu et subditis, 
spiritualibus et secularibus, veram et perfectam cristianicam pa- 
cem perpetuam suscepimus et presencium vigore et ten ore susci- 
pimus ita, quod omnes lites, displicencie, dampna, odia et dif¬ 
ference, qualitercunque per spolia, incendia, iniurias et violen¬ 
ces sunt exorte a temporibus transactis inter nos regnumque 
nostrum Polonie et ipsius subditos, spirituals et seculares, ex vna 
—et inter prefatum dominum Cunradum ducem suumque duca- 
tum et subditos, spirituales et seculares, partibus—ex altera,'debent 
esse composite, extincte et concordate. Et nos deinceps non debe- 
mus permittere neque tollerare regni nostri subditis et alijs ex- 
traneis, prenominati domini ducis et ipsius ducatus subditos in no¬ 
stro regno, territorijs, ciuitatibus et districtibus perturbare, damp- 
nificare et areslare, nec jure mediante, neque cuin violencia, sed 
omnes et singulos ipsius domini ducis et ducatus subditi, spiri¬ 
tuales et seculares, debent esse liberi ab omnibus arestis et impe¬ 
diments in regno, territorijs, ciuitatibus et districtibus nostris. Et 
si aliquis ex nostris subditis, spiritualis et secularis, nobilis vel 
plebeius, violencias quascunque contra inemoratum dominum du¬ 
cem et sui ducatus subditos exercere et attemptare vellet, illud non 
debemus permittere; sed tabs de causis et agendis suis querat sibi 
iusticiam fieri, jure mediante, secundum yeterem consyetudinem. 
Ad quod exequendum ipse dominus dux aut sui offLciales postu- 
lantibus a violencijs et iniurijs saluumconductum concedere de¬ 
bent; pariliter et nos tenebimur nostrique officiates tenebuntur 
dicti ducatus subditis postulantibus et iusticiam querentibus secu- 
ritatem saluiconductus dare et concedere, duntaxat a violencijs et 
iniurijs. Cum aliquis de diicatu prefato fugitiyus ex quacunque 
causa se ad nos et nostrum regnum contulerit, ilium non debe¬ 
mus fouere, neque seruare in regno, territorijs et ciuitatibus no¬ 
stris, excepto eo, si tabs in juris et equitatis subsidijs yellet esse 
contentus. Et si aliquis temerarius, propria vtens voluntate, et 
nocawus homo in regno nostro compertus fueri t, qui, vt premitti- 
tur, m juris et equitatis vijs nollet esse contentus, de tali sufficien- 
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tern iusticie execucionem fieri debere in nostro regno volumus et 
de persona et de bonis eiusdem secundum qualitatem excessus, 
eciam, si talis esset nobilis aut plebeius, incendarius, maleficus 
vel alius homo nociwus, nemine excepto. Et si, quod absit, nostri 
subditi in ciuitatibus aut territorijs de huiusmodi temerarijs, furi- 
bus, incendarijs, proprie voluntatis et nominis hominibus requi- 
siti, debitam nonfacerent justicie execucionem, extunc idem no¬ 
stri subditi, negligentes et contempnentes, modo premisso ministra- 
re iusticiam tenebuntur et sint astricti hominibus domini ducis 
Albi, passis iniuriam, infra tempus tremestre singula dampna sol- 
uere et reponere. Casu, quo aliqui ex nostris subditis aut eciam 
alij extranei raptum et furtum comitterent in ducatu prefato, pos- 
sunt et debent incole ducatus predicti tales dampnificatores in 
regno nostro et locis insequi et fugare sine quolibet nostro nostro- 
rumque subditorum impedimento. Nostri quoque subditi sint 
astricti, de singulis suis bonis et hereditatibus vsque extra eorum 
limites meatum et vestigium ducere et ipsos maleficos fugare. Et 
quicunque ex nostris subditis vestigia ducere, ipsos raptores fu¬ 
gare et insequi, vt premissum est, neglexerit et contempserit, 
dampna passis et iniuriam eciam infra tempus tremestre soluet 
et reponet cum effectu. Item, si aliquis ex nostris subditis in 
suis bonis et hereditatibus incendarium et minatorem fouerit et 
seruauerit contra dominum ducem et incolas ducatus ipsius et de 
eo doctum fuerit, eciam omnia dampna ipsis incolis, iniuriam pas¬ 
sis, soluat et reponat cum effectu. Ceterum, si aliquis ex nostris 
subditis se domino duci et suis subditis de graniciebus ingesserit et 
intromiserit, volumus et debemus eundem a tali bus prohibere et 
ipsas granicies et limites juxta priores et bonas consvetudines di- 
stingvere et limitare ac determinare. Item, si essent aliqui ipsius 
preclari domini ducis Albi aut nostri subditi, qui temerarie contra 
huiusmodi perpetue pacis disposicionem in aliqua parte facerent, 
talibus debemus ex vtraque parte resistere eosque jure apprehen- 
dere et iuxta demerita sentenciare et ad condignam emendam et 
satisfaccionem coinpellere; nichilominus pax ipsa durabit inviolata, 
Preterea, vt pax ipsa suis perpetuis temporibus valeat conseruari 
illibata, vt omnes displicencie, difference, errores, dampna impe- 
dimentaque, inter prefatum dominum ducem et ipsius ducatum ac 
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ipsius subditos nosque et nostros subditos occurrentes, discerneren- 
tur debitoque ordine complanarentur et temerarij ac pads con- 
trauentores iuxta delicti qualitatem punirenttur; volumus et debe- 
mus, ant in persona propria, aut per nostros consiliarios et nun¬ 
cios, cum prelatis, baronibus, consiliarijs et nuncijs predicti do- 
mini ducis conuenire temporibus et locis, hincinde aptis et vtrinque 
adiacentibus, vicibus alternatis, vna vice in regno nostro et altera 
yice in ducatu prefato, disposituri judicium et sessionem per no¬ 
stros subditos quatuor et per dominum ducem eciam quatuor; et 
quoscunque ex nostris ipse dominus dux et ipsius subditi accusan- 
dos et inculpandos duxerint, illos ad faciem judicij et sessionis 
predicte statuemus, compellemus et caucione fideiussoria constrin- 
gemus ad seruandum ea, que per dominos et consiliarios vtrosque 
judicij et sessionis eiuscemodi decreta, inyenta et complanata fue- 
rint. Et si nobis aut nostris subditis incumbet pro tali actu ad 
conueniendum necessitas, volumus auisare aut litteris vel nuncio 
nostris aut dominum ducem prelatum aut suum capitaneum ad 
satisfaciendum tali conuencioni et sessioni tociens, quoeiens op-, 
portunum fuerit, siue eciam capitaneus noster Maioris Polonie 
taliter memoratum dominum ducem aut suum capitaneum aui- 
sabit. Pari modo, postquam per ipsum dominum ducem aut 
suum capitaneum auisati hac occasione fuerimus, aut capitaneus 
noster Maioris Polonie auisatus fuerit, promittimus verbo nostro, 
aut per nos aut per nostros subditos conuencioni et sessioni pre¬ 
dicts satisfacere. Hem, si contigerit aliquem agricolam, alias 
kmethonem, domini ducis aut suorum subditorum de ducatu in 
nostrum regnum aufugere, ilium cum rebus suis ipsi domino du- 
ci aut suis subditis restituemus et restitui faciemus et eum nec 
juris auxilio, neque violencia delendemus, nec defendi permitte- 
mus. Item, quemadmodum prelati et barones nostri ad diflinien- 
dum, terminandum et limitandum granicies et limites inter nos 
regnique nostri subditos et prefatum dominum ducem et sui duca- 
us su ditos certam et indubiam dietam instituerint feria secunda 
proxima post festum Epiphanie Domini affuturum; tali diete volu¬ 
mus satifacere et nostros nuncios, consiliarios et subditos ad loca ; 
deputanda transinittere et, quicquid distinctum, limitatum et de- 
termmatum fuerit, inviolabiliter seruare volumus et seruari facie¬ 


mus. Non permittemus eciam alicui homini ex nostris et extra- 
nets, dominum ducem et ipsius ducatum et incolas ex caslris, ciui- 
tatibus, opidis et fortalicijs nostris invadere, spoliare et dampnifi- 
care. Preterea, si vnquam contigerit nos aut regnum nostrum 
contra dominum regem aut regnum Bohemie hostiliter voluntate 
insidiandi consurgere, extunc vnius mensis spacio predictum do¬ 
minum ducem premunire et diffidare tenebimur, antequam sibi et 
suis subditis insidias parabimus et dampna faciemus. Viceuersa, 
si dominus rex aut regnum Bohemie nobis aut regno nostro 
gverras mouere contender^, extunc prefatus dominus dux, si illis 
auxilijs suis adherere voluerit, vnius mensis spacio, antequam 
nobis et nostris ex parte sui pararentur insidie et dampna, nos pre- 
munire et diffidare tenebitur. Quam quidem perpetuam et cristia- 
nicam pacem, vnionem et fedus amicicie nos prefatus Kazimirus 
rex pro nobis et successoribus nostris, regibus Polonie, ac vniuer- 
sis et singulis principibus, ecclesiasticis et secularibus, baronibus, 
militaribus, proceribus, nobilibus, burgensibus et alijs regni no¬ 
stri subditis promittimus, polliceinur et spondemus presentibus 
verbo regio, bona et pura fide, dolo et quibusuis coloribus, inge- 
nijs, arte vel. industria exquisitis, cessantibus, in omnibus suis 
punctis, articulis, capilulis firmiter, inviolabiliter perpetuis et 
euiternis temporibus tenere et obseruare ac obseruari debere. 
Actum in Caliscli feria secunda in crastino sancti Laurencij anno 
Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo; presentibus re- 
uerendissimis reuerendisque in Christo patribus dominis. Johanne, 
saticte ecclesie Gneznensis archiepiscopo et primate, Johanne, Wla- 
dislauiensi et regni Polonie cancellario, Andrea, Poznaniensi, epi- 
scopis, nec non magnificis et generosis: Luca de Gorka, palatino 
Poznaniensi, Philipo de Zirkowo, castellano Mijedzirzeczensi, Sti- 
borio de Ponijecz, succamerario Poznaniensi et capitaneo Majoris 
Polonie generali, Sandivogio de Lanzenicze, succamerario Sando- 
miriensi, Johanne Zaramba, capitaneo • Vijelunensi, Jaroslao de 
Rosdrazevo, gtadifero Calisiensi, et alijs quam pluribus testibus 
circa premissa. Datum per man us eiusdem reverendi in Christo 
palris domiiii Johannis, episcopi Wladislauiensis, cancellarij, et ve- 
nerabilis et egregij Johannis Luthkonis de Brzeszije, juris vtrius¬ 
que doctoris, apostolici prothonotarij et eiusdem sacri palacij cau- 
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sarum auditoris, archidiaconi Gneznensis, vicecancellarij regni Po- 
lome, nobis sincere dilectorum. 

Relacio eiusdem venerabilis Johannis de Brzesze, vtriusque 
jurjs doctoris apostolici prothonotarij et eiusdem sacri palacii 

cancel]arij a^ldlt0^1S, archidiaconi Gnezne nsis, regni Polonie vice- 

soki 5i°SmeS min0Wy ’ ZaCh0Wany W ArChiWUm GWwndm pod Nl ’ 131 ’ «toki 46, wy, 
jedwabt^ kr<5l6WSka ’ d ° brZe Za ° h0Wana ’ Wisi " a sznurze z cz »™go> czorwonego i biatego 

LYIII. 

Voloviae, a. 1460 d. 16 Augusti. 

Conradus Albus, dux Olesnensis, pacem perpetuam, cum Casimiro, rege 
Polomae, compositam, litteris reversalibus approbat, 

Conradus Albn, D r ini Ad per i ,etuam rei memoriam. Nos 

SraCla , duxSI ™’ Olsnensis, Wartaritege,,.' 

, lenore p resendum 

qumus cxpedit, harum noticiam habituris: quomodo de vltronoa 
ostra sciencia et expressa bona voluntate, accedeute ad hoc con 
silio pan ter et-consensu prelatoram, baronum, procerum nobi 
1mm et oapsUiartornm nostrorum, tarn ex pa^te nTsta ouam 
mniiirn et smgulorum nostrorum subditorum, spiritualium et se- 
u arium, cum seremssimo principe et domino, domino Kazimiro 

STeTdoSTdoZo et 

spirituabbus et secularih' 0 glaC10S °’ brusque re S n ° et subditis, 

a.M, E “’ *"• h0CSe,u " ntur ' mutandis ex litteris ,„b Sr. LVII 

gem Mem,V SZZST e ' !e ^ i< " ,,m domtou “ re 

num nostrum graciosum, et ipsius regnum 
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contra serenissimum principem dominum Kazimirum regem et 
ipsius regnum Polonie sepefatum hostiliter voluntate insidiandi 
consurgere, et nos eidem regi et regno Bohemie auxilijs nostris 
adherere voluerimus; extunc vnius mensis spacio prediclum do- 
minum regem et premunire et diffidare tenebimur, antequam ma- 
iestali sue et ipsius regnicolis insidias parabimus et dampna facie- 
mus. Yiceuersa et ipse dominus rex Polonie, si gverras domino 
nostro regi et regno Bohemie mouere contenderit, nobis vnius 
mensis spacio, antequam nobis et nostris ex parte maiestatis sue 
pararentur insidie et dampna, premunire et nos diffidare lenebi- 
tur. Quam quidem perpetuam et christianicam pacem, vnionem 
et fedus amicicie nos Conradns, dux Albus prefatus, pro nobis et 
successoribus nostris, ducibus, nostrisqne baronibus, militibus, 
proceribus, nobilibus, burgensibus et alijs nostri ducatus subditis 
promittimus, pollicemur et spondemus presentibus verbo ducali, 
bona et pura fide, dolo et quibusuis coloribus, ingenijs, arte vel 
industria exquisitis, cessantibus, in omnibus suis punctis, articulis 
et capitulis firmiter et inviolabiiiter perpetuis temporibus lenere et 
obseruare ac obseruari debere. In cuius rei testimonium sigillum 
nostrum presentibus est subappensum. Datum in Wolow sabbato 
post Assumpcionem Marie virginis gloriose anno Domini millesimo 
quadringentesimo sexagesimo; presentibus venerabilibus, genero- 
sis, strenuis et nobilibus dominis: Petro, abbate Lubensi, Henrico 
Donijn de Belkaczow, Ottone Czedlicz de Parchovicz, milite, Kijlia- 
no Hugvicz de Maijanczicze, procurator generali monasterij Treb- 
nijczensis, Henrico Bijerko, Tbeodrico Manowskij, Henrico Hug¬ 
vicz, capitaneo de liras, Georgio Barsnijcz de Hennijgsdorff, Hen- 
riko Willperg, Wraczkone de Wrobilvicz et Conrado de Przeczla- 
uicze, qui presentes habuit in commissis. 

Orggiml pargaminowy, znchowany w Arch. GI6wn<5m pod N. 135, szerokoSci 55 i p6f, 
wysokoSci 49 ceufcymetrdw. ’ 

Pieozeo odorwana wisiata na sznurku z popielatego jodwabiu. 


LIX. 

Calissiae, a. 1465 a. 12 Octotais. 

Casimirus, rex Poloniae, et Conradus, dux Olesnensis, eiusque uxor 
Margaretha a Jodoco, episcopo Vratislaviensi, et Guillelmo de Raby 
Posnaniam invitantur, ubi coram judicio regni pactio de haere- 
ditate Masoviensi fiat. 

Nos Jodocus, Dei gracia episcopus Wratislawiensis etc., et Wil- 
lielmus de Rabij et de Ryzmberg junior, baro regni Bohemie, ex 
parte serenissimi principis et domini, domini Georgij, regis Boe- 
mie, domini nostri graciosi, ad presentein conuencionem Cali- 
sschiensem pro proxime prelerito sancti Michaelis festo et diebus se- 
quentibus vsque ad diem date presencium inter serenissimum prin- 
cipem et dominum, dominum Kazymirnm, regem Polonie, domi- 
num nostrum graciosissimum, ex yna—et preclarum principem 
dominum Conradum, ducem Slezie, Olesznensem et Coszlensem 
etc., partibus —ex altera ten tarn et habitam, nuncij et vt tan- 
quam mediatores, per prefaturn dominum regem ipsum et domi¬ 
num ducem Conradum assumpti, recognoscimus tenore presencium, 
quibus expedit yniuersis: quornodo post plures et varios tractatus, 
hijsdem omnibus diebus inter prefaturn dominum regem Polonie 
et eundem dominum ducem Conradum factos et habitos, pro et 
super ducatibus, terris, dominijs, castris, ciuitatibus, oppidis ac 
yillis nobilibusque et yasallis Mazowie et Russie, per preclaros 
prmcipes dominos: olim Semouitum, Kazymirum et Wladislaum, 
ratres germanos, et vltimo per Semouitum et "Wlotconem, ipsius 
Wiadislai films, dum agerent in bumanis, tends, habitis etposes- 
sis et per mortem ac decessum eorundem successiue derelictis 
seu derelictis, quorum seu quarum ipse Tdominus rex Polonie 
vnam partem jure feodali, deficientibus heredibus masculis, et 
alteram reliquam vigore jurium regni Polonie ad se, suos suc¬ 
cessors, reges, et regnum Polonie pleno iure deuolutoS seu deuo- 
lutas affirmabat; et prememoratus dominus dux Conradus ad il- 
lustrem principem, dominam ducissam Margaretham, prefati du- 


cis Semouili vnicam natam et suam conthoralem legittimam, jure 
successionis et hereditario consimiliter deyolutos seu devolutas ar- 
bitrabatur. Tandem prefate partes, videlicet et dominus rex et do- 
minus dux Conradus, per medium nostri ad huiusmodi devenerunt 
vnionem et intelligenciain: quod pro festo proximo sanctorum Sy- 
monis et Jude appostoloruin et dominus rex Polonie prefatus et 
dominus dux Conradus vna cum domina ducissa Margaretba, con- 
tliorali sua, in ciuitatem Poznaniensem in presenciarum conuenire 
debent, ct laliter conueniendo iuxta vim, continenciam et verbo- 
rum formam et sentenciam, prout littere ipsorum domini ducis 
Conradi et domine ducisse Margarethe, sigillis ipsorum sigillate, 
continent et exprimunt, coram iudicio regni Polonie ordinario, per 
prefaturn dominum regem locando, recognicionem expressam eo- 
rum hinc inde verbis, sponte et libere, fateri debent, nichil super- 
addendo, neque minuendo, absque omnibus contradiccionibus et 
difficultatibus. Datum in Calischs sabbato ante Hedwigis anno Do¬ 
mini millesimo quadringentesimo sexagesimo quinto, nostris sub- 
appensis sigillis, 

Qrygiml pargatninowy, zachowany w Arch. Ghiwndm pod Nr. 261; szcroki 30, dtugi 
29 centymetrdw. 

Pieczpoie dwie wisztj, na paskach pargaminowych. 

Po bezpotomudj &mierci ostatnich dwdch ksiqZqt ptockich, Ziemowita VI i Wladyslawa 
II, w 1462 r. wystq,pili z pretonsyami do ich spuscizny Konrad III ks. mazowiecki wraz 
z matkq. swfj, Barbarq., wdowq. po Boleslawie IV, Konrad Czarny ks, ole^nicki w imieniu swdj 
2ony Malgorzaty, cdrki Ziomowita V, i Korona polska. Zalatwicnie tdj sprawy powierzyt 
krdl Kazimiorz w tymsto roku na sejmie w Piotrkowio zMonemu z pandw polskich trybuna- 
lowi, przod ktdry pozwano Konrada mazowiecldego o znjgcie ziemi pioclddj. Obzalowany 
stawit sig w Piotrkowie, alo podojrzywajqc sgdzidw o stronniczodfi, doraagat sig,'a2eby wyda- 
nio wyroku poruozono zjcdnoczondj radzie koronndj i mazowieckidj, a gdy Zyczeniu jego nio 
stalo sig zadodd, opudcil w gniewie miejsce obrad. Trybunat jednakZe wydal wyrok zaoczny 
i przysqdzil ksigstwo ptockio krdlowi. Konrad Czarny, przebywajqcy wtenczas takZe w Piotr¬ 
kowio, widzqc niepowodzenio swego wspdlprotendenta, nio docliodzit wcale swego prawa. 
Lecz kiedy na nastgpnym sejmie piotrkowskim w 1463 r. Konrad mazowiecki znowu sprawg 
sukcesyi wytoczyt, proponujq,c tym razem na rozjemcg ktdrykolwiek z uniwersytetow wloskich, 
wdwczas i Konrad Czarny zaprotestowal przeciw sqdowi utworzonemu z doradcow krolew- 
skich i upomnial sig o ewakuacyg ksigstwa plockiego, Gdy i te iqdania spotkala ze strony 
polskidj odmowa, uklady zostaly na dlu^szy czas zerwane. Odbyty nastgpnie d. 26 lipca 
1465 r. zjazd Kazimierza z Konradem Czarnym w Kaliszu nie przynidsl: rownieZ ?.adnego re- 
zultatu. Po dtugich pertraktacyach zdoiano tain zaledwie ulozyc sig o pouowuy zjazd na 
d. 29 wrzednia tegoZ roku w Kaliszu, oraz zgodzid sig na rozjemstwo krdla czeskiego. Jerzy 

Kodcks (lypl. Tom IV. ^ . 
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Podjebrad, ktorego je^dzii od kr<5Ia Kazimierza zapraszad na arbitra Zbigniew z Gdry, kaszte- 
lan mafogoslri, chgtnie podjq.i sig tcgo zadania i wyprawtt na oznaczony terrain do Kalisza 
dwdch petaomocnikdw, biskupa wroctawskiego Josta i Wilhelma z EiSeraberga. Usilnym ich 
staraniora powiocUo sig wynaleic przystgpne dla obydwock stron spierajqicych sig Warunki ugo- 
dy.—-DJugosz ed. Przezdz. XIV. 357, 413, 420. 


LI. 

Calissiae, a. 1465 d. 12 Octolbris. 

Casimirus, rex Poloniae, a Margaretha, uxore Conradi Nigri, ducis Olesnensis, 
vindicias hereditatis Masoviensis viginti milibus florenorum acquirit. 

Kazimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lythwanie, 
Bussie Prussieque dominus et heres elc., recognoscimus nostro, 
nostrorum heredum et successorum ac tocius regni nostri nomini- 
bus vniuersis et singulis, harum noticiani habituris: quod cum 
preclara domina Margaretha, ducissa Slezie, olim nata preclari 
principis domiui Semouiti, ducis Mazouie et Russie, soror nostra 
dilecta, in persona illustris principis domini Conradi, ducis Slesie, 
Olsnensis et Cozlensis, consortia sui, pro et super ducatibus Ma- 
zopie et Russie, post mortem olim dominorum: Semouiti, patris 
eius predicti, Kazimiri et Wladislai, patruorum, Semouiti et Wla- 
dislai, patruelium ipsius, derelictis, ad nos et regnum nostrum 
Polonie jure pheodi et aliis, uigore nonnullarum litterarum, deuo- 
lutis, orta fuisset differencia et questio, et ea occasione ipsa domi¬ 
na Margaretha nos impeteret, moneret et recquireret, asserens si- 
bi in eisdem ducatibus racione succession^ hereditarie jus compe- 
tere, fuitque pro eo inter nos et predictam dominam ducissam in 
persona memorati domini ducis Conradi, consortis sui, crebris vi- 
cibus placitatum, quousque serenissimus princeps dominus Geor¬ 
gius, Bobemierex etc., ad nostram et eciam domini ducis Conradi 
et ipsius consortis instanciam suos notabiles oratores, videlicet: re- 
uerenduin in Christo patrem, dominum Jodocum, episcopum Wra- 
tislauiensem etc., generosumque Yilhelmum iuniorem de Rezen- 
bergetRaby, regni Bohemie baronem, ad hunc conuencionis lo¬ 


cum mitlere curauit, quibus mediantibus ad hanc cum prefata 
domina Margaretha ducissa in persona dicti domini ducis Conradi, 
consortis sui, peruenimus vnionem. Quod sibi et eius consorti, 
eorum heredibus et legittimis successoribus in vim satisfaccionis 
pro juribus et iusticijs, que modo premisso in prefatis ducatibus 
habere arbitrabantur, viginti millia florenorum bonorum hunga- 
ricalium iusti ponderis ad terminos, infra denotatos, dandos, sol- 
uendos et pagandos fide bona et uerbo nostro regio promisimus et 
spopondimus promittimusque et spondemus harum serie littera¬ 
rum, videlicet: ad festum sancti Jacobi apostoli, proxime ventu- 
rum, quod erit sub anno Natiuitatis Domini millesimo quadringen- 
tesimo sexagesimo sexto, quinque millia in vim prime solucionis 
et tandem in anno sequenti, qui erit a Natiuitate Domini millesi- 
mo quadringentesimo sexagesimo septimo, tria millia pro solucio- 
ne sejcunda eciam in die sancti Jacobi prelibato; pro tercia solu- 
cione tria millia in die sancti Jacobi, iterurn sequentis, sub anno 
Natiuitatis Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo octa- 
uo; pro quarta solucione deinurn sub anno Domini millesimo qua¬ 
dringentesimo sexagesimo nono in die eiusdem sancti Jacobi tria 
millia; sub anno Natiuitatis Domini millesimo quadringentesimo 
septuagesimo pari modo in die sancti Jacobi tria millia pro quin¬ 
ta solucione; pro sexta solucione et ultima iterato in festo sancti 
Jacobi memorato sub anno Domini millesimo quadringentesimo 
septuagesimo primo tria millia florenorum hungaricalium pre- 
dictorum, sicque annis singulis usque ad decursum sex annorum, 
sese continue sequencium, extenuando premissum viginti milium 
florenorum debitum ad terminos premencionatos vsque ad per- 
fectam, plenariam et finalem huiusinodi surnme persolucionem 
tenemur et obligamur. Et si in terminis predictis aut in aliquo 
eorum, quod Deus auerlat, solucionem non fecerimus, aut in sol- 
uendo negligentes et remissi fuerimus; extunc pro rata cuiusli- 
bet solucionis, pro qua negligeremus facere solucionem, totidem 
dampni succunlbemus; promittentes verbo nostro regio et princi- 
palem seu capitalem summam et eandem sibi similem summam, 
quarn taliter ob non solucionem in termino constituto succumbe- 
rernus, infra quindecim dies post lerminum aut terminos negle- 
ctos solucionis prenotatos taliter persoluere. Quod si iterurn ne- 
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■glexerimus, exlunc idem dominus Conrad us dux et ipsius consors 
eorumque heredes et successores, lapsis huiusmodi quindecim die- 
bns, poterint (!) omnia bona, cuiuscunque yaloris fuerint, omnium 
mercatorum, ciiiium, opidanorum et villanorum nostrorum re- 
galium, ad mensam et ad cameram nostram spectancium et perti- 
nencium, ipsosque tales nostros subditos cum personis et bonis eo- 
rum, non obstantibus quibuscunque et quorumcunque securitati- 
bus et saluis conductibus et eciam non obstantibus quarumcunque 
personarum, spiritnalium et seculiarium, prioribus inscripcionibus, 
super ipsa bona nostra regalia et eorundem homines per prius da- 
tis, in ciuitatibus, opidis, villis, campis, siluis et inlocis quibuscun¬ 
que yia juris aut facti arrestare, detinere, depactare, impedire et 
distrahere et in vsus beneplacitos conuertere, et in sortem debiti 
principalis et huiusmodi totidem succumbicionis non computando 
tan din, quousque nos, heredes et successores nostri aut regnum no¬ 
strum de prefato principali debito et huiusmodi succumbicionis pe- 
na, alias prz&paclku, realiter et in effectu satisfecerimus. Pro quo 
non imputabimus, neque indignabimur ipsi domino Conrado duci 
eiusque consorti, heredibus ac successoribus eorum ac eis consilia 
et auxilia prebentibus, neque eum et eos impediemus, neque se si- 
bi per nos nostrosque et regni nostri subditos aut alias sumissas 
personas directe uel indirecte opponemus, nec eciam ylcioni et vin- 
dicte intendemus quouis modo. Et quociens in terminis predictis 
solucionem fecerimus, tociens dominus dux Conradus et ipsius 
consors, eorum heredes ac successores quittacionem de perceptis 
dabunt. Et post solucionem tinalem debiti principalis et succum¬ 
bicionis pene, si que interuenerit, presens littera contractus nobis, 
heredibus et successoribus nostris ac regno nostro restitui debet. 
Ceterum promittimus et spondemus, quod omnes et singuli fami- 
liares etnunccij creditorum nostrorum tociens, quociens eos aut 
eorum alterum in quocunque nuinero cum quittances et rccogni- 
cionibus, sigiliis ipsorum ducis et ducisse aut eorundem successo¬ 
rum sigillatis, ad percipiendas prefatas summas mittentur et adue- 
nient, salwm conducturn nostrum et plenam securitatem heredum 
et successorum nostrorum, nec non regnicolarum et familiarium 
nostiorum vna cum peccunijs in yeniendo, manendo et remeando 
habere debent iuxta eorum omnem necessitatem. Cuiusmodi sal¬ 


wm conductuin ita tenere promittimus, proufe obligamur; et pre- 
sertim in remeando cum peccunijs de Cracouia usque in Bythom. 
Et quicunque banc nostram litteram cum voluntate domini ducis 
Conradi, domine Margarethe, consortis ipsius, eorum heredum et 
successorum predictorum aut alterius eorum habuerit, eidem pro¬ 
mittimus et spondemus, tenere et seruare lidem et solucionem fa- 
cere, ueluti predictis creditoribus nostris, secundum tenorem hu- 


ius littere nostre. Solucio autein debet fieri in Cracouia, singulis 
annis et terminis designate, absque omni arresto, inhibicione et 
impedimento cuiuslibet juris et judicis, spirituals et secularis, et 
eciam facti ita, lit tales peccunie libere in potestatem et manus cre- 
ditorurn, sepe memoratorum, abduci possint et presentari. Et si 
quos contractus, tractatus et actus in futurum nos cum predicto 
domino duce Conrado et consorte ipsius in judicio et extra habere 
contingat, nicliil preiudicare, neque derogare debent huic inscrip- 
cioni, contractui et littere nostre regali quoquo modo. Casu au- 
tem, quo aliqua impedimenta, eciam si essent canonica et legalia, 
et eciam facti interuenircnt, antequam fieret plena et perfecta ac 
totalis iuxta tenorem hariim nostrarum litterarum predictorum 
viginti milium florenorum solucio, talibus omnibus et singulis vti 
contra nostram litteram non debemus. Et si dominum ducem Con- 
raduin et dominam Margaretham, eius eonsortem, ab hac luce, 
prole non derelicta, decedere contingeret, antequam solucio antefa- 
ta consumaretur, et ipse dominus dux et eius consors aliter de pec¬ 
cunijs predictis de loto uel parte non disponerent; extunc eadem 
sol i lend a per nos peccunia ad illustrem dominum ducem Album, 
germanum domini ducis Conradi, dcuoluetur. Nos igitur Kazimi- 
rus, .rox prelatus, has nostras litteras et omnia in eis con ten la de 
voluntate ynanimi et concordi assensu et consilio infrascriptorum 
prelatorum, baronum et nobilium et aliorum, in hac conuencione 
Calisiensi congregatorum, in omnibus et singulis articulis et 
[lunctis tide bona, nostro verbo regio, pro se, nostris heredibus et 
successoribus, Polonie regibus, regno et rcgnicolis ac omnibus et 
singulis alijs subditis nostris lideliter et inuiolabiliter, sine omni 
dolo, obseruare et in nullo contrauenire promittimus, pollicemur 
et spondemus; renuncciantes circa premissa et eorum quodlibet 
omnibus et singulis ordinacionibus, conswetudinibus, regni nostri 
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statulis, defensionibus, auxilijs, subterfugijs el priuilegiis, comu¬ 
ni tatibus et singularibus personis concessis, nec non legi dicenti 
generalem renuncciacionem non ualere, vbi specialis non preces- 
sit, ac alijs beneficijs quibuslibet juris et legis, quibus huiusmodi 
contractus et solucio impugnari aut infringi, seu quouis modo anul- 
lari et impediri possit. Jnsuper recognoscinms, quod per iilam re- 
cognicionem, per quam et dominus dux Conradus et doinina du- 
cissa Margaretha expresse confessi sunt litteris ipsorum, prescrip- 
tam viginti milium florenorum sum mam manualiter et efl’ecliue 
recepisse et leuasse, presentibus litteris inscripcionum ipsius sum- 
me viginti milium florenorum in aliquo derogare aut detrahere 
nolumus; sed ipsas litteras presentes huiusmodi robur habere de- 
claramus per expressum, quoadusque iuxta vim et continenciam 
earundem eandem totalern persoluemus summam. In quorum 
omnium fidem et testimonium preinissorum presentes litteras no¬ 
stras sigilli nostri appensione iussimus communiri. Actum et da¬ 
tum in Calisch sabato ante festum sancte Heduigis proximo anno 
Domini millesimo quadringentesiino sexagesimo quinto; presenti¬ 
bus ibidem renerendissimo reverendisque in Christo patribus, do- 
minis ac maguificis, generosis, strenuisque: Johanne, sancte eccle- 
sie Gneznensis archiepiscopo et primate ac regni Polonie cancella- 
rio, Andrea, episcopo Poznaniensi; Luca de Gorka, Poznaniensi, 
Stanislao de Ostrorog, Calisiensi, Sandiuogio de Lanzenycze, Sira- 
diensi, Petro de Opporow, Lanciciensi, SlanisJao de Chotecz, Podo- 
lie, Nicolao de Cuthno, Rawensi et Gostinensi, palatinis; Petro de 
Schamothuli, Poznaniensi, Ilyneza de Rogow, Sandomiriensi, Jo¬ 
hanne de Czarnkow, Gneznensi, Johanne de Rythwyani, marschai- 
co regni Polonie, Johanne Zaramba de Calynowa, Siradiensi, Tho- 
ma de Sobotha, Lanciciensi, Andrea de Crethkow, Brestensi, An¬ 
drea Sczubyol, Gostinensi, Johanne de Ostrorog, vtriusque juris 
doctore et Myedzirzeczensi, Nicolao de Mylonijcze, Brzeszynensi, 
Nicolao de Opporow, Cruschwicziensi, Przeczslao de Potulicze, Ro- 
gosznensi, castellanis; Stanislao de Zbanschin, Poznaniensi, Petro 
Donyn de Prawkowycze, Sandomiriensi, succamerarijs; Nicolao de 
Thomycze, Poznaniensi, Nicolao Schpoth de Wola, Sandomiriensi, 
ico ao Crusczinsky, Calisiensi, yexilliferis; et alijs pluribus circa 
premissa. 


Relacio eiusdem reuerendissimi in Christo patris, domini Jo- 
hannis, sancte ecclesie Gneznensis archiepiscopi et primatis regni 
Polonie cancellarij. ’ & 

Orygtnal pargaminowy, tray razy praecigty, zachowany w Arch. G16wn<§ra pod Nr 136- 
szeroln 59, wysoki 56'/ a centymotra. 

Piecz§6 lctolowska, dobrzo zachowa.na, wisi na pasku pargamiuowym. 

LIF. 

Calissiae, a. 1465 d. 12 Octobris. 

Conradus, dux Olesnensis, nomine Margarethae, coniugis suae, hereditatem 
Masoviensem Casimiro, regi Poloniae, viginti milibus florenorum dimittit. 

In nomine Domini Amen. Nos Conradus, Dei gracia dux Sle- 
sie, Olssnicensis et Coszlensis etc., ad pcrpetuam rei memoriam re- 
cognoscimus tenore presencium, quibus expedit vniuersis, tarn 
presentibus, quam futuris, harum noticiam habituris: quod, cum 
inter serenissimum principem et dominum, dominum Kazimirum, 
Dei gracia regem Polonie, magnum ducem Lithwanie, Russie Prus- 
sieque dominum et heredem etc., dominum nostrum graciosum, 
ex vna—et nos in persona preclare principis domine Margarethe, 
preclari oliin principis domini Semouiti, ducis Mazouie et Russie, 
vnice nato et ducisse et legittime contlioralis nostre carissime, par- 
lihus— ex altera, pro el super terris, ducatibus et dominiis Mazouie 
et Russie ac castris, ciuitatibus, opidis, districtibus et villis nobili- 
busque et vasallis, in. eijsdem consistentibus, post decessum precla- 
rorum principum, videlicet: prefati Semouiti, patris, Kazimiri et 
Wladislai, patruorum, nec non Semouiti et Wlodkonis, patruelium 
fratrum, ipsius contlioralis nostre predecessorum, derelictis, qua- 
rum vnam partem prefatus dominus rex, deficientibus heredibus 
masculis, jure teodali et reliqnam partem vigore jurium regni Po- 
lonic ad se et ad suum regnurn Polonie deuolutos, seu deuolutas 
affirmabat; et nos in persona contlioralis nostre prefate, vnice nate 
ducis Semouiti predicti, et ut heredis et successoris post vita funclos 
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prefatos duces, jure successionis et hercclitario ad eandem pertine- 
re arbitrabamur, orla fuisset ipsorum occasione causa et differen¬ 
tia, et tandem visum est nobis cum prefato domino rege, domino 
nostro gracioso, contendere et stare in differentia satis inconue- 
niens et incongruum. Ideo cum eius regia maiestate, medianli- 
bus reuerendissimo in Christo patre, domino Jodoco, episcopo 
Wratislauiensi etc., et nobili ac generoso domino Wilhelmo junio- 
ri de Ryzemberg et de Raby, oratoribus serenissimi principis et 
domini, domini Georgij, regis Boheinie, domini nostri graciosi, ad 
liuiusmodi deuenimus vnionem et intelligenciam, quarum pre- 
textu et eciam visis et auditis juribus, priuiiegijs et documentis re- 
galibus et regni Polonie, ne nobis obessent, de suprascriptis duca- 
tibus, terris et dominijs Mazouie et Russie et preserlim ab istis 
terris, ducatibus et dominijs, videlicet: Gostinensi et Rawensi, in 
Mazouie, et Belszensi, in Russie terris consistent bus, cum omnibus 
ipsorum districtibus, castris, ciuitatibus, opidis et villis, que per 
dominum regem ad presens possidentur; insuper et ab omni jure, 
quodcunque nobis et conthorali nostre competere posset vel vide- 
retur ad presens vel in futurum ad infrascriptas terras et castra, 
videlicet: Plocensem, Wyssnensem, Zakrzewiensem, Plonensem, 
Sochaczowiensem et Wysskithky, ac ipsarum castris, ciuitatibus, 
opidis, districtibus et villis, nec non nobilibus et vasallis ac alijs 
cuiuscunque status, condicionis et preeminencie bominibus, in 
eisdem consistentibus, ita longe, late et circumferential iter, prout 
ipse terre ac ducatus et dominia, superius expressa, ab alijs duca- 
libus et dominijs ac terris sunt distincle et limitate, et ut per pre¬ 
fatos duces, consortis nostre predecessors, dutn agerent in. huma- 
nis, fuerunt tente, habite et possesse, et quos seu quas inliactenus 
arbitrabamur ad eandem deuolutos seu deuolutas, et si qui uel 
que in futurum ad earn deuolui et spectare quoquo modo possent, 
aut quodcunque jus in eis in parte uel in toto cidem consorti. no¬ 
stre competere videretur, nicliil juris, proprietatis et dominij in 
eijsdem pro nobis, consorte nostra nostrisque heredibus et succes- 
soribus reseruando, prefato domino regi, suis successoribus regi¬ 
bus et regno Polonie de sua mera et spontanea voluntate ac cum 
assensu et consilio nostro et certorum ipsius consiliariorum, omni 
modo Jure et forma, quibus id melius et efticacius fieri potuit et 


debuit, ccssimus et recessimus cedimusque et recedimus per pre- 
sentes; omnia et singula jura, quecunque ipsa conthoralis nostra 
ad memoratas terras, ducatus et dominia se habere pretendebat et 
que in futurum ei obuenire et ad ipsam deuolui possent quoquo 
modo, in ipsum dominum regem. et suos successores reges et reg- 
iiuia Polonie nomine prefate conthoralis nostre transfundentes. 
Profitemur insuper in persona predicte consortis nostre, quod pro 
omnibus bonis maternis, auro, argento, pecunia, clenodijs, iocali- 
bus et (piibuseuiKjue rebus alijs, qualitercunque appellalis, ad 
que post mortem oliin domiiie Margaretlie, ducisse Gostinensis, 
matris eius, aliquod jus eidem competere videbatur et potuisset, 
nec non pro dote et dotalicio dicte matris eius et etiam specialiter 
pro dote coniugis nostre, alias possag, a prefato domino Kazimiro, 
rege Polonie, viginti niilia llorenorum hungaricaiium pro plena* 
ria, integra et con ten ta satisfaccione et solucione recepisse; pro* 
mittentes et spondentes tide bona et sub ducali nostro lionore, 
quod neque nos, neque conthoralis nostra, neque lieredes sine po* 
steri nostri, nec quisquam al ter, nomine nostro et conthoralis nostre 
premissorum occasione, tarn pro prelatis omnibus ducatibus, ter¬ 
ris, castris, ciuitatibus et opidis, districtibus, villis, nobilibus, va¬ 
sallis et quibuscunque bominibus, in Mazouie et Russie ducatibus 
et terris consistentibus, ad eandem, ut predicitur, deuolutis et fu- 
turis temporibus in toto uel in parte deuoluendis; turn pro auro, 
argento, dote et dotalicio, pecunijs, jocalibus et quibuscunque re¬ 
bus, si quod jus ex. successione et deuolucione paterna et materna 
eidem in eijsdem competere videretur, ad presens vel in futurum, 
erga prefatuin dominum Kazimirum regem et suos successores re¬ 
ges (it regnum Polonie nullo tempore actionem aliquam siue que- 
slionem, peticionem el; vendicationem, tarn judicialem, quam ex* 
trajudicialem, laciemus seu mouere voiumus. A quibus omnibus 
nos in persona consortis nostre abdicando renunciamus expresse 
in liijs scriptis. Item recessimus et renunciauimus recedimusque 
et renunciamus ab omni jure nostro, si quod ad prescriptas ter¬ 
ras, dominia et ducatus vigore cuiuscunque resignacionis et re- 
nunciacionis, per prefatam dominam ducissam Margaretham, con- 
tlioralem nostram, nobis quoquo modo facte, nobis competere vi- 
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deretur aut posset. Item consimiliter renunciamus et recedimus 
ab omni dote et dotalicio preclare principis do mine Anne, ducisse 
prefati domini ducis Wladislai Mazovie relicte et sororis nostre ca- 
rissime, dum eandem decedere contigerit, quod pro et super hijs 
prefato domino regi suisque successoribus et regno Polonie nul- 
lam intentabimus actionem, neque aliquod horum repetere volu- 
mus, etiam reftunciantes vniuersis auxilijs, beneficijs, adiumentis 
et remedijs legis, juris et canonis, nec non reiiquis, quibus pre- 
missis omnibus seu eorum aliquo contrauenire aut, obesse posse- 
mus; et que nobis suffragari viderentur, et quod ad ea recursuin 
liabere nolumus, sed nec eis yti volumus. Et super premissis 
omnibus promittimus liabere et debemus silencium perpetuum, 
temporibus perpetuis et euiternis perpetue duraturum. In cuius 
rei testimonium et euidenciam maiorem has litteras sigilli nostri 
appensione iussimus communiri. Actum et datum in Calisch sab- 
bato ante festum sancte Hedwigis electe anno Domini millesimo 
quadringentesimo sexagesimo quinto; presentihus ibidem venerabi- 
libus, strenno et nobilibus ac validis yiris dominis: magistro Petro 
Wartemberg, decretorum doctore, Conrado Przeczeslawitcze (!), 
ecclesie Wratislauiensis canonicis; Ottone Czedlicz de Parchowicz, 
milite, magistro Martino Iludener, ecclesie collegiate Opuliensis 
archidyacono, Melchiare de Goraw, Sawlo Twardawa, Bartholo- 
meo Rorawssky, Henerico Srzipkowicz et Johanne Zeidlicz de Brze- 
zinky, consiliarijs et familiaribus nostris, et alijs quam pluribus 
testibus ad premissa. 


Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. Glown6m pod N. 117, szoi'oki 61, wysolci 
45 centyraetr. 

Pieced odevwana wisiata na sznnrku z fioletowego jedwabiu. 


LX II. 

Olsnae, a. 1465 d. 15 OctoMs, 

Margaretha, uxor Conradi, ducis Olesnensis, dimissam facit Casimiro, 
regi Poloniae, hereditatem Masoviensem, pro qua viginti milia flore- 
norum se acoepisse fatetur. 


In nomine Domini Amen. Nos Margaretha, Dei gracia vnica 
nata, illustris olim principis domini Semouiti, ducis Mazouie et 
Bussie, ac conthoratis legittima preclari principis domini Conradi, 
ducis Slesie, Olssnensis et Cosslensis etc., ad perpetuam rei memo- 
riam recognoscimus lenore presencimn, quibus expedit vniuersis, 
tarn presen tihus, quam futuris, liarum noticiam habituris. 

Pars, hoc loco omissa, transumpta cst mutatis mutandis ex litteris sub Nr. LXI allatis. 


A quibus omnibus nos abdicando renunciamus expresse in 
hijs scriptis. Etiam renunciantes vniuersis auxilijs, beneficijs, ad¬ 
iumentis et remedijs legis, juris et canonis, nec non reiiquis, qui¬ 
bus premissis omnibus sen eorum aliquo nos contrauenire aut 
obesse possemus, et que nobis suffragan viderentur, et quod ad ea 
recursum habere nolumus, sed nec eis uti volumus. Et super 


premissis omnibus promittimus habere et debemus silencium per¬ 
petuum, temporibus perpetuis et euiternis perpetue duraturum. 
In cuius rei euidenciam has nostras litteras scribi sigillique no¬ 


stri appensione iussimus communiri. Datum Olsne in die sancte 
Hedwigis electe sub anno Domini millesimo quadringentesimo se¬ 
xagesimo quinto; presentibus nobilibus, generosis ac validis viris 
dominis: Georgio de Wartemberg, Wenczeslao de Swamberg, baro- 
nibus, Conrado de PrzeczJawicze, Nicolao Streit de Waltdorff, Sta¬ 
nislao Rudskij, Sawlo Twardawa, Nicolao Frawenstein et Henerico 
Dzaloscha, testibus ad premissa. 


Oryginal p&i'gaminowy, zachowany w Arch. Glown6in pod Ni. 110, szeioki 44, wysoki 
34 centymetry. 

PieczQtS oderwana wisiala na sznurze z biaiego i czerwonego jedwabiu. 

Olsna, OleSnica (Oels), miasto powiatowe w obwodzie rejencyjnym wroclawskim. 
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LXHL 

Yiatislaviae, a. 1465 d. 19 Octobris. 

Jodocus, episcopus Vratislaviensis, et Guillelmus de Raby pactionem 
de hereditate Masoviensi inter Casimirum, regem Poloniae, 
et Conradum, ducem Olesnensem, eiusque consortem 
Margaretham Calissiae factam esse declarant 

Nos Jodocus, Dei gracia episcopus Wratislauicnsis, et Wilhel- 
mus junior de Ryzemberg et de Rabij ex parte serenissimi princi- 
pis et domini, domini Georgij, regis Bohemie etc., domini nostri 
graciosi, ad conuencionem Calisiensein, pro lies to proximo preteri¬ 
te sancti Michaelis et diebus sequentibus in ipsa ciuitate Calisiensi 
inter illustrissimum principem et dominum, dominuin Kaziuii- 
ruin, regem Polonie etc., dominum nostrum graciosum, ex vna 
—et preclarum principem dominum Conradum, ducem Slesie, 
Oisnicensem et Coslensem etc., et illustrem dominam Margare¬ 
tham, ipsius conthoralem, partibus—ex altera tentam et habi- 
tam, nuntij et ut tanquam mediatores, per prefatum dominum re¬ 
gem Polonie et ipsurn dominum ducem Conradum ac eius pre- 
dictam conthoralem assumpti, recognoscimus tenore presencium, 
quibus expedit vniuersis: quomodo post plures et yarios tractatus, 
inter prefatum dominum regem Polonie et eundem dominum du¬ 
cem Conradum eiusque conthoralem in eadein convencione faclos 
et habitos pro et super ducatibus, terris et dominijs, per ipsius do- 
mine Margarethe ducisse predecessores, duces Mazouie et Russie, 
derelictis, prefatos dominos, videlicet: dominum regem Polonie et 
dominum ducem Conradum, nec non memoratam eius conthora¬ 
lem, dominam ducissam Margaretham, ad huiusmodi conduximus 
vnionem, prout ipsorum littere hie inserte lacius continent, 
testilicantur et declarant; quarum tenor sequitur et est talis. 

Hie sequuntur et litterae Coaradi Olesnensis, sub Nr. LXI, et litterae uxoris eius Mar- 
garethae, sub Nr. LXII allatae. 

Post quarum quidem literarum insercionem, imposicionem et 
transcopiacionem literas has nostras testimoniales scribi et fieri, no- 
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slrorum sigillonnn appensione in maiorem rei euidenciam iussi- 
mus communiri. Datum Wratislauie sabbato proximo post fe- 
stum sancti Luce ewangeliste anno Domini miliesimo quadringen- 
tesimo sexagesimo quin to. 

Oryginal pargarainowy, zachowany w Arch. Gldwnem pod Nr. 129, szerold 72, wysoki 
39 coutymotrdw. 

PiQoztioio dwio, dobrze zachowane, wiszq ua paskach pargamiuowyeh. 

LX1Y. 

Posrtaniae, a. 1465 d. 29 Octobris. 

Margaretha, ducissa Olesnensis, coram judicio regni Poloniae se Casimiro 
regi hereditatem Masoviensem dimisisse profitetur. 

In nomine Domini Amen. Nos Margaretha, Dei gracia vnica 
nata iilusiris olim principis domini Semouiti, ducis Mazouie et 
Russie, ac conthoralis legittima preclari principis domini Conradi 
Nigri, ducis Slesie, Olssnensis et Cozlensis etc., ad perpetuam rei 
memoriam. significamuS tenore presencium, quibus expedit vni¬ 
uersis, presentibus et futuris, harum noticiam liabituris: quemad- 
modum corte difierencie occasione dominiorum, ducatuum et bo- 
norum, per nostros predecessores in terris Mazouie et Russie dere- 
lictorum, inter serenissiinum principem et dominum, dominum 
Kazimirum, regem Polonie, magnum ducem Lythwanie, Russie 
Prussieque dominum el; lieredem etc., dominum nostrum gracio¬ 
sum, et, ipsius regnum Polonie ex vna—et nos, prefatum dominum 
Conradum, ducem Slesie, Olssnensem et Cozlensem etc. et contho¬ 
ralem nostrum carissimum, partibus —ex altera sunt habile, que 
tandem iuxta tenorem et continenciam litteraruin, diebus superio- 
ribus in Olssna per nos datarum, bonis medijs reuerendi in Christo 
patris, domini Jodoci, episcopi Vratislauiensis, et nobilis ac genero- 
si domini Villie!mi junioris de Risemburk et Raby, baronis regni 
Bohemie, serenissimi principis et domini, domini Georgii, regis Bo- 
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hemieetc., domini nostri graciosi, oratorum, m conuencione Ca- 
lisiensi pro festo sancti Michaelis et aliquot diebus sequentibus ce- 
lebrata’, ad vnionem et sinceram intelligenciam deduete et compla- 
nate habentur et cernuntur. Qtias quidem vnionem et intelligen- 
ciam ac litteras nostras, vt premittitur, in Olssna desuper confeetas 
datas et emanatas, quas hie veluti pro insertiS habemus, smut 
prins, ita et nunc vltronee et ex superhabundanti hodie coram 
reuerendissimo reuerendisque in Christo patribus et dominis: Jo- 
hanne, sancte ecclesie Gneznensis archiepiscopo et primate, An¬ 
drea, episcopo Poznaniensi, nec non magnificis, generosis et stre- 
nuis dominis: Luca de Gorka, Poznaniensi, Stanislao de Ostrorog, 
Calisiensi, Nicolao de Cosczyelecz, Brestensi, palatinis; Petro de 
Schamothuly, Poznaniensi, Petro Skora de Gay, Calisiensi, Johan- 
ne de Czarnkow, Gneznensi, Dobrogostio de Ostrorog, Camenensi, 
Nicolao Janowsky, Srzemensi, castellanis; Stiborioque de Ponyecz, 
iudice Poznaniensi, sub forma iudicij sedentibus, et compluribus 
alijs baronibus et nobilibus ibidem astantibus et presentibus, iuxta 
vim et continenciam pretacte littere nostre in omnibus clausulis 
et punctis recognouimus et recepimus recognoscimusque et susci- 
pimus per presentes pro se et nostris heredibus, fideliter obserua- 
turas temporibus perpetuis et euiternis. Harum, quibus sigillum 
nostrum est appensum, testimonio litterarum. Actum et datum in 
Poznania feria tercia in crastino beatorum Simonis et Jude apo- 
stolorum anno Domini miJlesimo quadringentesimo sexagesimo 
quinto; presentibus ibidem nostris consiliarijs et lidclibus, videlicet: 
venerabili Conrado de Przeczslawycze, canonico Wratislauiensi, ac 
generosis et nobilibus: Henrico Donyn, barone de Balkaczow, Ni¬ 
colao Goly de Ponyaczycze, Barthossio Rorowsky, Henrico Rzepko- 
wycz et Yilhelmo Muscbowsky. 

Oryginat pargaminowy, zacbowany w A.rcb. Giowuibn pod Nr. 130, szeroki 50, wysoki 
32 centymetry. 

Piecz§c, dobrze zachowana, wisi na sznurku z fioletowego jedwabiu. 
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LIV. 

Cracoviae, a. 1466 cl. 27 Julii, 

Conradus, dux Olesnensis, eiusque consors Margaretha regnum Poloniae 
quinque milia florenorum pro hereditate Masoviensi sibi persolvisse declarant. 

Conradus, Dei gracia dux Slesie, Olsnensis et Coslensis, et Mar¬ 
garetha, eadem gracia consors sua, nata olim illustris principis 
domini Scmouiti, ducis Mazouie et Bussie elc., significamus teno- 
ro presoncium vuiuersis, recognoscentes: quomodo in vim con¬ 
tractus, facti cum serenissimo principe et domino Kazimiro, Dei 
gracia rege Polonie, magno duce Littwanie, Russie Prussieque do¬ 
mino et herede etc., domino nostro graciosissimo, pro et super du- 
catibus Mazouie et Russie, post mortem olim dominorum: Semoui- 
ti, patris nostri predicti, Kazimiri et Wladislai, patruorum, Semo- 
uiti et Wladislai, fratrum patruelium nostrorum, derelictis, in ex- 
tenuacionem debiti viginti millium florenorum pro prima rata 
seu termino sancti Jacobi apostoli, proximo lapso, prout lacius in 
litteris prefati serenissimi domini Kazimiri, regis Polonie, contine- 
tur, occasione predictarum terrarum Mazouie et Russie quinque 
millia florenorum vngaricalium in auro de mandato ipsius sere¬ 
nissimi domini regis de manibus magnifici et venerabilium domi¬ 
norum: Jacobi de Dambno, suppremi tbezaurarii regni Polonie, 
Cracouiensis, Boczensis et Sandeczensis capitanei, Johannis Bze- 
scliowsky, canonici Cracouiensis et None Civitatis Corczin capita¬ 
nei, Stanislai Yisliczsky, secretariorum regalium,in ciuilate Craco- 
uiensi per maims prcelari et illustris principis domini Przemislai, 
Dei gracia ducis Osvyanczimensis et Thosnensis, et nobilium domi¬ 
norum: Conradi Przeczslawsky, Johannis Campczowsky, capitanei 
Thosnensis, et Henrici Srzepkouicz, ad hoc cum pleno mandato 
et omnimoda potestate per nos inissorum, tulimus, percepimus et 
realiter ac cum eflectu ieuauimus. De quibus quidem quinque 
millibus florenorum prefatum dominuin regem ac heredes et suc¬ 
cessor's, reges Polonie, pi‘o tempore existentes, ac regnum quitta- 
mus, absoluiums ac liberos dimittimus per presentes; promittentes 
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verbo nostro et bona fide pro nobis nostrisque heredibus et succes- 
soribus, ipsum dominum regem ant ipsius heredes et successores 
regnumque Polonie pro summa ipsa quinque millium florenorum 
prime rate seu termini primi, vt pretactum est, per se ant alias 
quascunque submissas personas, directe yel indirecte, via juris ant 
facti sen quocumque alio modo yel exquisite colore non impetere, 
non monere, non inquielare perpetue et in ewum. Hamm, qui- 
bus sigilla nostra presentibus sunt appensa, testimonio litterarum. 
Datum Cracouie die dominica proxima post lestum sancti Jacobi 
apostoli anno Domini miilesimoquadringentesimosexagesimo sexto. 

Original pargaminowy, zacliowany w Archiw. Gldwndm pod Nr. 123; szeroki 44, wy- 
soki 19 centymetrow. 

Piecz$oie dwie wiszq, na paskack pargaminowycb. 

LIYI. 

Oracoviae, a. 1466 d. 27 Julli. 

Premislaus, dux Tostensis, et alii nuntii Conradi et Margarethae, ducum 
Olesnensium, a regno Poloniae quinque milia florenorum pro 
hereditate Masoviensi soluta esse testantur. 

Nos Przemislaus, Dei gracia dux Osvyanczimensis et Thosnen- 
sis, Conradus Przeczslawsky, Johannes Campczowsky, capitaneus 
Tliosnensis, et flenricus Srzepkowicz significamus tenore presen- 
cium vniuersis et singulis, liarum noticiam habituris: quomodo no¬ 
mine et mandate preclaro rum principum: domini Conradi et dorni- 
ne Margarethe, ipsius consortis, ducum Slezie, Olsnensis et Coslen- 
sis, quinque millia florenorum vngaricalium in auro de manibus 
magnifici et venerabilium dominorum: Jacobi de Dainbno, sup pre- 
mi thezaurarii regni Polonie, Cracouiensis, Beczensis et Sandeczen- 
sis capitanei, Johannis Rzescliowsky, canonici Cracouiensis et Noue 
Ciuitatis Corczin capitanei, et Stanislai Yisliczski, secretariorum re- 
galium, nomine serenissimi priocipis et domini, domini Kazimiri, 


Dei gracia regis Polonie, magni ducis Litwanie, Russie Prussieque 
domini et heredis, domini nostri graciosissimi, nobis data pro ter- 
mino sancti Jacobi anni currentis in ■vim prime solucionis in exte- 
nuacionem viginti millium florenorum iuxta tenorem littere con¬ 
tractus, inter maiestatem regiam et dominum prefatum ducem 
Conradum Slezie et eius consortem prefatam occasione terrarum 
Mazouie et Russie facti, tufimus, leuauimus et percepimus reali- 
ter et cum effectu ac quittacionis Jitteram certi tenoris, sigillis ap- 
pensis predicti domini ducis Conradi et eius consortis commvni- 
tam, in manus prelatorum dominorum: Jacobi de Dambno, re¬ 
gni Polonie suppremi thezaurarii, capitanei etc., Johannis Rze- 
schowsky, canonici Cracouiensis, et Stanislai Yisliczsky, secreta¬ 
riorum regalium, dedimus et presentauimus. In cuius rei testi¬ 
monium hanc litteram nos Przemislaus, dux prelibatus, secrete 
nostro et ego Conradus sigillo meo consignauimus, quibus nos 
oinnes ista vice utimur. Datum Cracouie die dominica proxima 
post lestum sancti Jacobi, apostoli anno Domini millessimo qua- 
dringentesimo sexagesimo sexto. 

Original pargaminowy, zachowany w Arch. Glownbm pod Nr. 124; szeroki 33, wysoki 
16 centymetrdw. 

.Pieczccie dwie wiszq, na paskach pai'gaminowych. 

Litografowana podobizna tego dokumentu znajduje sig we ,,'Wzorach pism dawnych 11 
Stronczyfiskiego pod Nr. 59. 

LXVII. 

Oracoviae, a. 1467 d. 25 Jnlii, 

Conradus, dux Olesnensis, eiusque uxor Margaretha secundam pensionem, 
tria milia florenorum, pro hereditate Masoviensi se a regno 
Poloniae accepisse fatentur. 

Cunradus, Dei gracia dux Slesie, Olsnensis et Coslensis, et 
Margaretha ducissa, eadem gracia consors ipsius, nata olim illu- 
stris principis domini Semouiti, Mazouie et Russie ducis etc., signi- 
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ficamus tenore presencium, recognoscentes: quoniam in vim con¬ 
tractus, facti cum serenissimo principe et domino, domino Kazi- 
miro, Dei gracia rege Polonie, magno duce Lithwanie, Russie 
Prnssieque domino et herede etc., domino nostro gracioso, pro et 
super ducatibus et terris Mazouie et Russie, post mortem olim pre- 
elarorum dominorum: Semouiti, Kazimiri et Wladislai, fratrum 
seniorum, atque Semouiti et Wladislai, juniorum filiorum pre- 
fati Wladislai, ducum felicis recordij, derelictis, in extenuacio- 
nem debiti viginti millium florenorum pro secunda rata seu. ter- 
mino secundo et pro die sancti Jacobi apostoli hodierna iuxta te- 
norem literarum regalium prelibati serenissimi domini Kazimiri, 
Polonie regis, occasione predictorum ducatuum et terrarum Mazo¬ 
uie et Russie nobis obligatorum, tria milia florenorum hungarica- 
lium in auro de manibus magnifici, generosi domini Jacobi de 
Darnbno, regni Polonie thezaurarii supremi, Cracouiensis, Recensis 
et Sandecensis capitanei, de mandato predict! serenissimi domini 
regis, per manus nobilis Cunradi de Przeczlawicze, secretarii no- 
stri, cum pleno mandato et omnimoda potestate per nos missi et 
deputati, tulimus, percepimus ac realiter cum effectu leuauimus. 
De quibus quidem tribus milibus florenorum prefatum dominum 
Kazimirum regem et maiestatis sue heredes et successores, Polo¬ 
nie reges, pro tempore existentes, ac inclitum Polonie regnum 
quittamus, absoluimus ac liberos dimittimus per presentes, pro- 
mittentes verbis nostris ducalibus et fide bona pro nobis nostris- 
que beredibus et successoribus, ipsum dominum regem, maiestatis 
eius heredes et successores regnumque Polonie pro eadem summa 
trium millium florenorum secunde rate seu termini secundi, ve- 
luti pretaetum est, per se aut alias quascunque submissas perso¬ 
nas, directe uel indirecte, via juris aut facti seu quocunque alio mo- 
do vel exquisito colore non impetere, non monere, non inquietare 
perpetue et in in ewm. Harum, quibus sigilla nostra subappen- 
sa sunt, testimonio literarum. Datum Cracouie ipso die sancti Ja¬ 
cobi apostoli anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesi- 
mo septimo. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Archiw. GWwn6m pod Nr. 140 ; szeroki 32 , wy- 
soki 26 centyraetr. 

Pieczecie dwie, dobrze zackowane, wisz% na paskacli pargaminowyck. 


LIYIIJ. 

Cracoviae, a, 1467 d. 10 Augusti. 

Duces auxiliorum, quae Casimiro, regi Poloniae, in belle Pruthenico suc- 
currerant, cum illo de solvendis sex milibus ducentis viginti quatuor 
florenis stipend!! paciscuntur. 

Nos Johannes Schak de Elhothky, Johannes de Lubrancze, 
Hynko de Ostrow, Stanislaus de Skrzijnky, Derslaus Obluk, On- 
drzeijek de Bijelay, Johannes Polok de Druszna, Mathias de Ole- 
schnijcze, Dobrogostius Stelfel, Olbracht Czech, Gijndrijcli Pijwo, 
Johannes Wartha, Johannes de Elegart, Gyndrzych Pusdro, Pau- 
lus de Naymark, rothmagistri, recognoscimus tenore presencium 
quibus expedit vniuersis: quia cum serenissimo principe et domino 
Kazimiro, rege Polonie, magno duce Lijthwanie, Russie Prussie- 
que domino et herede etc., facto jus to compotu ac posita decenti ra- 
cione pro omnibus annis, quibus in terris Prussie sue serenitati in 
ducentis viginti tribus equis stipendialiter seruiuimus, pro omni¬ 
bus stipendiis, seruiciis, captiuitate, dampnis, debitis et oneribus 
omnibus, insuper solucionibus, per suam serenitatem nobis im- 
pensis ac per nos perceptis, hincinde excussis et defalcatis, reman- 
sit nobis sua serenitas in sex milibus ducentis viginti quatuor cum 
medio florenorum hungaricalium obligata. Cuius quidem summe 
florenorum, superius expresse, medietatem sine eorundem flore¬ 
norum valorem,videlicet: tria milia centum cum duodecim flore¬ 
nis, a proximo venturo festo Natiuitatis Christi per annum, scilicet 
pro alio festo Natiuitatis Domini, et alteram medietatem, scilicet 
tria milia centum duodecim cum medio florenorum hungarica¬ 
lium siue etiam eorundem valorem, pro tercio festo Natiuitatis Do¬ 
mini, extunc immediate afuturo, in verbo suo regio in ciuitate 
sua Craeouiensi sua serenitas nobis promisit, astrinxit etobligauit, 
se patentibus Uteris suis soluturum et in ciuitate Craeouiensi in 
manus nostras effectualiter repositurum. In casu autem, quo sua 
* serenitas pro aliquo terminorum prescriptorum pretactarum sum- 
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marum solucionem nobis impendere neglexerit aut non curauerit, 
extunc habebimus omnimodam facultatem omnia faciendi, que- 
cunque in literis sue serenitatis continentur, tamdiu, quousque 
earundem summarum plenariam solucionem et satisfaccionem 
per suam serenitatem aut eiusdem siiccessores fuerimus conse- 
cuti. Et ideo omnes et singulas literas indempnitatis et quarum- 
cunque inscripcionum, quas a sua serenitate aut eiusdem capita- 
neis habuimus vel habemus, sue serenitati infra hinc ad primum 
terminum solucionis restituere tenemur et debemus, si que hacte- 
nus non forent sue serenitati restitute. Et nichilominus tales lite¬ 
ras, siue restitutas, siue non restitutas, etiam et perditas quomo- 
dolibet vel ammissas, seu quomodolibet ocultatas vel detentas. 
presentibus cassamus, anullamus et mortificamus in perpetuum 
et illis amplius et de cetero vti non debemus vno ingenio vel co¬ 
lore et insuper suam serenitatem et regnum Polonie pro omnibus 
stipendiis, dampnis, captiuitatibus, debitis et seruicijs nostris pre¬ 
sentibus solutos assecuratosque reddimus presentibus et quitta- 
mus, excepta tamen litera, nobis per serenissimum dominum re¬ 
gem prefatum super mille sexagenas data. Harum, quibus sigilla 
nostra presentibus sunt subappensa. Datum Cracouie feria secun- 
da ipso die sancti Laurencii martins anno Domini millesimo qua- 
dringentesimo sexagesimo septimo. 


Oryginal parganiinowy, zackowauy w Archiwura Gt6wo6tn pod Nr. 1218; szeroki 37, 
wysoki 23 centymetry. 

Po trzech pieczc.ciach pozostaly paski pargaminowe. 


LXIX. 


Grlrace, a. 1468 d. 11 Jannarii. 


Janussius, dux Glivicensis, prorogat Casimiro, regi Poloniae, annum ad 
solvenda duo milia florenorum debit!. 


Janussius, Dei gracia dux Slesie, Hliwicensis etc., signiflcamus 
tenore presencium quibus expedit vniuersis: quod, quia serenissi- 


rno principi domino Kazimiro, regi Polonie, magno duci Lithwa- 
nie, Russie Prussieque domino et heredi etc., domino nostro gra- 
ciosissimo, pro certis summis pecuniarijs, videlicet: mille et qua- 
dringentis Horen is lmngaricalibus, dudum et per prius sue sereni¬ 
tati mutuatis, nec non pro sexingentis etiam florenis hungaricali- 
bus puri auri et iusti ponderis in paratis, postremo per nos sue se¬ 
renitati mutuo datis, pro quibus soluendis ipse serenissimus domi- 
nus nosier rex cum certis suis fideiussoribus nobis se specialiter 
i'nscripserunt, terminum vlteriorem solucionis summarum pre- 
missarum hungaricalium florenorum, videlicet a festo Purificacio- 
nis gloriosissime virginis Marie, proxime afluturo, vsque ad aliud 
festum eiusdem Purificacionis Marie, de mera, libera et spontanea 
nostra voluntate concessimus ac prorogavimus concedimusque et 
conferimus, tenore presencium mediante. Ideo prescripta in to- 
tali summa duo milia florenorum vna cum ducentis florenis hun- 
garicalibus racione solarij a prenoininatis duobus milibus floreno¬ 
rum, nobis mutuatis, ad prescriptum terminum ipse serenissimus 
dominus nosier rex in verbo suo iuxta tenorem sue serenitatis 
literarum, nobis desuper traditarum, soluere tenebitur et debebit. 
In cuius rei testimonium sigillum nostrum presentibus est appen- 
sum. Datum in Hliwicze fferia secunda ante ffestum sancte Prisce 
virginis anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo 
octauo. 


Oryginal pargaminowy, zachowany w Archiwum GWwn^ra pod Nr. 802; szeroki 29, wy¬ 
soki 15 centyraetrdw, 

Pioozet «, dobrze zachowana, znajduje>i <3 w pargaminowdm obszyciu. 

Hliivioao, Gliwice (Gleiwitz)— miasto powiatowe na Szl^ku w opolskira obwodzie regen¬ 


cy,) nym 


Ilamisz, ks. o^viccimski, pisal sig po sprzedafcy Oswiecimia ksigciem na Gliwicach. 
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LXX, 

Sternberg, a. 1468 d, 19 Junii. 

Albrechto Kostka de Postupice a Casimiro, rege Polniae, trecenti floreni, 
pars trium milium florenorum stipendii, soivuntur. 

Ja Albrecht Koslka z Postupicz a s Ilelffensstaynu, ffoyt. mar- 
krabstwie Luziczkeho, wyznawam tiemto listem obecznie prziede- 
wssieini, ktoz giey vzrzie, neb cztucz slyssieti budu: iakoz mam od 
nayjasnieyssieho knieziete a pana, pana Kazimira, krale polskeho 
a welikeho knieze Litewskeho, Ruskeho a Pruskeho diedicze, list 
na mu sluzbu, kteryz swiedczi na trzi tisicze ziattich czierwenich 
vherskich dobrich, na kteryzto list geho milost kralowska wydal 
mi gest sumu giz nyekteru, jakozto dale a ssirzie vkazuge quitan- 
czi ma, ruku mu podepsana; a nynie opiet na tyz list a sumu ge¬ 
ho milost kralowska dal mi gest trzista zlatich, z kterychzto trzi- 
seth ziattich, odemne przigatich, ja swrchupsany Albrecht moczi 
tohoto listu quitugi a prazdna czinim y propusstiem, a geho milo- 
sti kralowske ani geho buduczich slibugi tiemto listem z tiech trzi¬ 
sta zlatich wiecz ne vpominati. Toho na swiedomie a pro lepssi gi- 
stotu swu wlastni peczet prziwiesyi sem k tomuto listu. Genz gest 
dan a psan na Ssternbercze tu nediely po Boziem Tiele letha Bo- 
zieho tisiczeho cztyrsteho ssiedesateho osmeho. 

Oryginai pargaminowy, zachoWany w Archiwura GWwn6m pod Nr. 1338, szoroki 24 
i pot, wysoki 17 centymetr. 

Szcz^tki fieoz§ci wisz^ na pasku pargainiuowytn. 


LIXI. 

Cosel, a. 1468 d. 26 Julli. 

Conradus et Margaretha, duces Olesnenses, tria milia florenorum 
tertiam pensionem pro hereditate Masoviensi sibi a Casimiro, 
rege Polonie, soluta esse testantur. 

Conradus, Dei gracia dux Slesie, Olesznensis et Kozlensis, et. 
Margaretha ducissa, eadem gracia consors ipsius, nata olim illu- 
stris principis domini Semowiti, Mazowie et Russie ducis etc., signi- 
ficamus tenore presencium, recognoscentes: quomodo dum in vim 
contractus, facti cum serenissimo principe et domino, domino Ka- 
zimiro, Dei gracia rege Polonie, magno duce Lithwanie, Russie 
Prussieque domino et herede etc., domino nostro gracioso, pro et 
super ducatibus et terris Mazouie et Russie, post mortem olim 
preclarorum dominorum: Semoviti, Kazimiri et Wladislai, fra- 
trum senioruin, atque Semowiti et Wladislai, juniorum filiorum 
prefati Wladislai, ducum felieis recordij, derelictis, in extenua- 
cione debiti viginti milium florenorum pro prima ratha quin- 
que milia florenorum in auro, pro secunda vero ratha tria mi¬ 
lia florenorum, similiter in auro, plenarie et ad integrum per 
certos nostros faetores et nuncios ab eodern domino Kazimiro, Po¬ 
lonie rege, eflectualiler tulissemus. De quibus prefatum domi- 
num Kazimirurn regem regnurnque Polonie eorumque heredes 
et successors per alias nostras litteras fecimus et ex superhabun- 
danti tenore presencium facimus quittatum el absolutum. Die ye- 
ro hodierna pro tercia ratha seu pro termino tercio et pro die 
sancti Jacobi apostoli presenti iuxta tenorem litterarum regalium 
prelibati serenissimi domini Kazimiri, Polonie regis, occasione 
dictorum ducatuum et terrarum Mazouie et Russie nobis obliga- 
torum, iterum tria milia florenorum hungaricalium in auro de 
manibus venerabilis domini Johannis Rzeschowsky, scolastici San- 
domiriensis, canonici Cracouiensis et secretarii regie maiestatis, de 
mandato predicti serenissimi domini regis, per manus nobilium 
Stanislai Rudsky et Henrici Rzebkowicz, consiliariorum nostro- 
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rum, quibus ad id plenum mandatum dederamus et contuleramus 
et omnimodam potestatem presencium tenore damus et conferimus, 
tulimus,percepimus ac realiter cum eflectu leuavimus. De quibus 
quidem tribus milibus florenorum prefatum dominum Kazimirum 
regem et maiestatis sue heredes et successores, Polonie reges, pro 
tempore existentes, ac inclitum Polonie regnum quittamus, absol- 
yimus ac liberos dimittimus per presenter promittentes verbis no- 
stris ducalibus et fide bona pro nobis, nostris quoque hCredibus et 
successoribus, ipsum dominum regem, maiestatis eius heredes et 
successores regnumque Polonie pro eadem summa trium milium 
florenorum tercie rathe seu termini tercij, yeluti pretactum est, 
per se aut alias quascunque submissas personas, directe vel indi- 
recte, via juris aut facti seu quocunque alio modo vel inquisito colo- 
re nonimpetere, non monere, non inquietare perpetue et in ewm. 
Harum, quibus sigilla nostra subappensa sunt, testimonio littera- 
rum. Datum in Kozel feria secunda ipso die sancti Jacobi apostoli 
anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo octauo. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Archiw. G16wn6m pod Nr. 141; szerold 30, wy- 
soki 24 centymetry. 

PieezQcie dwie, dobrze zackowane, wiszq, na paskack pargaminowyck. 

LXXII. 

Ciaooviae, a. 1468 d. 26 Julll. 

Nuntii Conradi et Margarethae, ducum Olesnensium, se tria milia flore¬ 
norum tertiam pensionem pro hereditate Masoviensi a regno 
Poloniae accepisse declarant. 

Stanislaus Rudsky et Henricus Srzebkowicz signiflcamus teno¬ 
re presencium vniuersis et singulis, horum noticiam hahituris: 
quomodo nomine et mandato preclarorum principum, domini Gun- 
radi et domine Margarethe, ipsius consortis, ducum Slesie, Olsnen- 
sis et Koslensis, tria milia florenorum hungaricalium in auro de 


manibus venerabilis domini Jobannis Rzeschowsky, scolastici San- 
domiriensis, canonici Cracouiensis et regie maiestatis secretarij, 
nomine serenissimi principis et domini, domini Kazimiri, Dei gra- 
cia regis Polonie, magni ducis Lithuanie, Russie Prussieque domini 
et heredis, domini nostri graciosissimi, nobis data pro termino san¬ 
cti Jacobi anni currentis in vim tercie Solucionis in extenuacionem 
viginti mil Hum florenorum iuxta tenorem litere contractus, inter 
maiestatem regiam et dominum prefatum ducem Cunradum Slesie 
et eius consortem prefatam occasiorie terrarum Mazouie et Russie 
facti, tulimus, leuavimus et percepimus realiter et cum effectu ac 
quittacionis literam certi tenoris, sigillis appensis predicti domini 
ducis Cunradi et eius consortis communitam, in manus prefati do¬ 
mini Jobannis Rzeschowsky, canonici Cracouiensis, secretarij re¬ 
gie maiestatis, dedimus et presentavimus. In cuius rei testimo¬ 
nium sigilla nostra presentibiis sunt appensa. Datum Cracouie fe¬ 
ria secunda ipso die sancti Jacobi apostoli anno Domini millesimo 
quadringentesimo sexagesimo octauo. 

Orygind pargaminowy, zachowany w Arch. GWwnem pod Nr. 142, szeroki 32, wysoki 
17 i pdt centymetra. 

Po dw6ch pietizsoiac/i pozostaly paski pargaminowe. 

Lxxni. 

Cracoviae, a. 1469 d, 30 Mali. 

Premlslaus, dux Tostensis, una cum commilitonibus Casimirum, regem 
Poloniae, sibi pro stipendiis in Prussia mentis satisfecisse testatur. 

Nos Przycmko, Dei gracia dux Slesie et Thossnensis, nec non 
Harms Herborth de Wladin, Mikulass Ilolessowsky de Ry thlow, roth- 
magistri, vna cum comittiva nostra, tenore presencium recogno- 
scimus vniuersis: quia serenissimus princeps et dominus, domi- 
rius Kazimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lithwanie, 
Russie Prussieque dominus et lieres, dominus noster graciosissi- 
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inus, pro omnibus seruicijs, dampnis, quo sue serenitati in lerris 
Prusie stipendialiter exhibuimus, totalem, finalein ac effectualem 
solucionem impendit et in signum vere et totalis solucionis litteras 
nostras indempnitatis, nobis per suam serenitatem datas, sue sereni¬ 
tati restituimus, et si quas alias habuerimus, uel aliquis ex comitti- 
va nostra habuerit, illas presentibus mortificamus, cassamus nul- 
liusque vigoris et momenti fore yolumus. Et ideo ipsum serenis- 
simum dominum regem et regnum sue serenitatis Polonie racione 
dictorum seruiciorum, per nos, ut prefertur, in terris Prusie exhi- 
bitorum, nostro et comittive nostre nominibus per presentes quit- 
tamus, absoluimus et absolulos reddimus. In quorum omnium fi- 
dem et testimonium sigilla nostra presentibus sunt subappensa. 
Datum Cracowie feria tercia proxima post festum sancte Trinitatis 
anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo nono. 

Oryginai pargaminowy, zachowany w Arch. Glown6m pod Nr. 800; szeroki 25, wysolci 
24 centymetry. 

Piecz{.6 jedna wisi na pasku pargaminowym; po dwdch iunych pozostnty paski parga- 
minowe. 

LXXLV. 

Olesnica, a. 1469 d. 25 Jnlii. 

Conradus et Margaretha, duces Olesnenses, sibi a regno Poloniae tria 
milia florenorum, quartam pensionem pro hereditate Masoviensi, 
soluta esse testantur, 

Cunradus, Dei gracia dux Slezie, Oleschnensis et Koslensis, et 
Margaretha ducissa, eadem gracia consors ipsius, nata olim illu- 
stris principis domini Semouiti, Mazouie et Russie ducis etc., si- 
gnificamus tenore presencium yniuersis, recognoscentes: quod 
dum in yirn contractus, facti cum serenissimo principe et domino, 
domino Kazimiro, Dei gracia rege Polonie, magno duce Litwanie, 
Russie Prussieque domino et herede etc., domino nostro gracioso, 
pro et super ducatibus et terris Mazouie et Russie, post mortem 
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olim preclaromm dominorum: Semouiti, Kazimiri et Wladislai, 
fra.lri.im seDiorum, atquc Semouiti et Wladislai, iuniorum filiorum 
prefati Wladislai, ducum telicis recordij, derelictis, in extenuacio- 
nem debiti viginti milium florenorum pro quarta ratlia seu pro 
quarto terinino et pro die sancti Jacobi appostoli presenti iuxta te- 
norem litlerarnm regalium prelibati serenissimi domini Kazimiri, 
Polonie regis, occasione dictorum duccatuum et terrarum Mazo- 
wie et Russie nobis obligatorum, item tria milia florenorum hun- 
garicalium in auro de manibus wenerabitis et honorabilis Johan- 
nis Rzeschowski, skolastici Sandomiriensis, canonici Cracouiensis 
et thezaurarii regni Polonie, ac Thome Tromczijnski, canonici Po- 
znaniensis, tliezaurariorum regalium, nomine de mandato predi- 
cti serenissimi domini regis per manus nobilium Stanislai Rusczki 
et Henrici z Rzepkowicz, consiliariorum nostrorum, quibus ad id 
plenum mandatum et omnimodam potestatem presencium tenore 
damus et conferimus dedimusque et contulimus, percepimus ac 
realiter et cum eifectu. leuauiinus. De quibus quidem tribus mili- 
bus florenorum, vt prefertur, pro quarta rata seu pro quarto 
termino per nos perceptorum, prefatum dominum Kazimirum re¬ 
gem et maiestatis sue lieredes et successors, Polonie reges, pro 
tempore existentes, ac inclitum Polonie regnum quittamus, absol¬ 
uimus ac liberos dimittimus per presentes; promitentes yerbis no- 
stris ducalibus et fide bona pro nobis, nostris quoque heredibus et 
successoribus ipsum dominum regem maiestatisque eius lieredes 
et successors regnumque Polonie pro eadem summa trium milium 
florenorum quarte rate seu termini quarti, veluti pretactum est, 
per se aut alias (juascunque submissas personas, directe yet indi- 
recte, via iuds aut facti, seu quocunque alio inodo vel exquisite 
colore non impctere, non monere, non inquietare perpetue et in 
ovum. Litterasque inscripcionum et obligators, quas a prefato 
domino Kazimiro, rege Polonie, super prefatis viginti milibus flo- 
renorum obtinemus, circa solucionem residuitatis viginti milium 
florenorum pro vltima rata seu pro yltimo termino sue serenitati 
vel factoribus sue serenitatis, qui pro tunc eandem residuitatem di¬ 
ctorum viginti milium florenorum nomine sue serenitatis nobis 
persoluerint, similiter sub verbis nostris ducalibus et fide bona in 
pretorio ciuitatis Cracouiensis restituere promittimus etobligamur. 
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Harum, quibus sigilla nostra sunt subappensa, testimonio littera- 
T' nm . Datum in Oleschnieza feria tercia ipso die sancti Jacobi ap- 
postoli anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo nono. 

OryginaH pargaminowy, zachowany w Arch. Gi<5wn6m pod N. 127; szeroki 40, wysoki 
21 ceutymetrdw. 

Pwczecie dwie, dobrze zachowane, wiszq, na paskach pargaminowych. 


et Thome Tromczynski, notarii, dedimus et presentauimus. In cu¬ 
ius rei testimonium sigilla nostra presentibus sunt subappensa. 
Datum Cracovie feria tercia ipso die sancti Jacobi appostoli anno 
Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo nono. 

Orygimi pargaminowy, zachowany w Archiwum Glownem pod Nr. 573; szeroki 32, wy¬ 
soki 15 centymefcrdw. 

PieozQcie dwie wisz;j, na paskach pargaminowych. 


LIIY. 

Cracoviae, a, 1469 d. 25 Julii. 

Nuntii Conradi et Margarethae, ducum Olesnensium, se tria florenorum, 
quartam pensionem pro hereditate Masoviensi, a regno Poloniae 
accepisse testantur. 

Stanislaus Rusczky et Henricus z Rzepkowicz signiflcamus te- 
nore presencium vniuersis, harum noticiam habituris: quoniam 
nomine et mandato preclarorum principum: domini Cunradi et do- 
mine Margarethe, ipsius consortis, ducum Slezie, Oieschnensium et 
Koschliensium, tria milia florenorum liungaricalium in auro de ma~ 
nibus wenerabilis ac honorabilis dominorum: Johannis Rzeshow- 
ski, scolastici Sandomiriensis, canonici Cracouiensis ecclesiarum 
et thezaurarii regni Polonie, ac Thome Tromczynski, canonici Po- 
znaniensis et thezaurariorum regalium (!), in castro Cracouiensi no¬ 
tarii, nomine serenissimi principis et domini, domini Kazimiri, Dei 
gracia regis Polonie, magni ducis Lithwanie, Russie Prussieque do¬ 
mini et heredis etc., domini nostri graciosissimi nobis data pro ter- 
mino sancti Jacobi anni currentis in yim quarte solucionis in exte- 
nuacionem viginti milium florenorum iuxta tenorem litere contra¬ 
ctus, inter maiestatem regiam et dominum prefatum ducem Cun- 
radum Slezie et eius consortem prefatam occasione terrarum Ma- 
zowie et Russie facti, tulimus, leuauimus et percepimus realiter et 
cum effectu ac quitacionis litteram certi tenoris, sigillis appensis 
predicti domini ducis Cunradi et eius consortis communitam, in 
manus prefatorum dominorum: Johannis Rzeschowski, thesaurarii, 


LXIYI. 

Olesnlca, a. 1470 d. 25 Julii. 

Conradus et Margaretha, duces Olesnenses, regnum Poloniae tria milia 
florenorum, quintam pensionem pro hereditate Masoviensi, sibi 

solvisse testantur. 

Cunradus, Dei gracia dux Slezie, Oleschnensis et Koslensis, et 
Margaretha ducissa, eadem gracia consors ipsius, nata olim illu- 
stris principis domini Semouiti, Mazouie et Russie ducis etc., signi- 
flcamus tenore presencium vniuersis, recognoscentes: quomodo 
dum in yim contractus, facti cum serenissimo principe et domino, 
domino Kazimiro, Dei gracia rege Polonie, magno duce Lithwanie, 
Russie Prussieque domino et herede etc., domino nostro gracioso, 
pro et super ducatibus et terris Mazowie et Russie, post mortem 
olim preclarorum dominorum: Semouiti, Kazimiri et Wladislai, 
fratrum seniorum, atque Semouiti et Wladislai, juniorum ftlio- 
rurn pi’efati Wladislai, ducum felicis recordij, derelictis, in exte- 
nuacionem debiti viginti milium florenorum pro quinta rata sen 
pro quinto lermino et pro die sancti Jacobi apostoli presenti iuxta 
tenorem Jitterarum regalium prelibati serenissimi domini Kazimi¬ 
ri, Polonie regis, occasione dictorum duccatuum et terrarum Mazo- 
u ie et Russie nobis obligatorum, item tria millia florenorum hun- 
garicalium in auro de manibus wenerabilis Johannis Rzeschow¬ 
ski, skolastici Sandomiriensis, canonici Cracouiensis et thezaurarii 
regni Polonie, de mandato predicti serenissimi domini regis per 
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manus nobilium Stanislai Rusczki et dementis de Jakschonow, 
consiliariorum nostrorum, quibus ad id plenum mandatum et 
omnimodam potestatem presencium tenore damus et conferimus 
dedimusque et contulimus, percepimus ac realiter et cum efiectu 
leuauimus. De quibus quidem tribus milibus florenorum, vt pre- 
fertur, pro quinta rata seu pro quinto termino per nos percepto- 
rum, prefatum dominum Kazimirum regem et maiestatis sue he- 
redes et successors, Polonie reges, pro tempore existentes, ac in- 
clitum Polonie regnum quittamus, absoluimus ac liberos dimitti- 
mus per presentes; promitten tes verbis nostris ducalibus et fide bo¬ 
na pro nobis nostrisque heredibus et successoribus, ipsum domi¬ 
num regem maiestatisque eius heredes et successor's regnumque 
Polonie pro eadem summa trium milium florenorum quinte rate 
seu termini quinti, veluti pretactum est, per se aut alias quascun- 
que submissas personas, directe yel indirecte, via juris aut facti, 
seu quocunque alio modo vel exquisito colore non impetere, non 
monere, non inquietare perpetue et in ewum. Litterasque inscrip- 
cionum et obligatorias, quas a prefato domino Kazimiro, rege Po¬ 
lonie, super prefatis viginti milibus florenorum obtinemus, circa 
solucionem residuitatis viginti milium florenorum nomine sue se- 
renitatis pro vltirna rata seu pro vltimo termino sue serenitati vel 
factoribus serenitatis sue, qui protunc eandem residuitatem dicto- 
rum viginti milium florenorum nomine sereiiitatis sue nobis per- 
soluerint, similiter sub verbis nostris ducalibus et fide bona in pre- 
torio ciuitatis Cracouiensis restituere promittimus et obligamur. 
Harum, quibus sigiila nostra sunt subapensa, teslimonio littera- 
rum. Datum in Oleschnicza feria quarta ipso die sancti Jacobi ap- 
postoli anno Domini millesimo quadringenlesiino septuagesimo. 

Oryginal pargaminowy, zacliowany w Archiwum GWwncm pod Nr. 191; szeroki 30, wy- 
soki 22 centymetry. 

Picczgcie dwie iiiszkodzoue wiszq,na paskach pargaminowycb. 

Litografowana podobizna tego dokuraeutu wydana przez Stronczyiiskiego w „Wzorach 
pism dawnych” pod Nr. 61. 


LXXVn. 

Oracoviae, a. 1470 d. 25 Julii. 

Nuntii Conradi et Margarethae, ducum Olesnensium, se tria milia floreno- 

rum, quintam pensionem pro hereditate Masoviensi, a regno Poloniae 

accepisse declarant. 

Stanislaus Rusczki et Clemens de Jakschanow significamus te¬ 
ll ore presencium vniuersis, harum noticiam habituris: quomodo 
nomine et mandato preclarorum principum: domini Cunradi et 
domine Margarete, ipsius consortis, ducum Slezie, Oleschnensis et 
Koschlensis, tria milia florenorum hungaricalium in auro de ma- 
nibus wenerabilis domini Johannis Rzeschowski, scolastici San- 
domiriensis, canonici Cracouiensis ecclesiarum et thezaurary regni 
Polonie, nomine serenissimi principis domini et domini Kazimirj, 
Dei gracia regis Polonie, magni ducis Lithwanie, Russie Prussie- 
que domini et lieredis etc., domini nostri graciosissimi, nobis data 
pro termino sancti Jacobi anni currentis in vim quinte solucionis in 
extenuacionem viginti milium florenorum iuxta tenorem litere 
contractus, inter maiestatem regiam et dominum prefatum ducem 
Cun radum Slezie et eius consor tem prefatam occasione terrarum 
Mazowie et Russie facti, tulimus, leuanimus et percepimus reali- 
ler et cum effectu ac quittacionis litteram certi tenoris, sigillis ap- 
pensis predicti domini ducis Cunradi et eius consortis communi- 
tam, in manus prefali domini Rzeschowski, thezaurarii, dedimus 
et presentauimus. In cuius rei testimonium sigiila nostra presen- 
tibus sunt subappensa. Datum Cracouie feria quarta ipso die 
sancti Jacobi apposloli anno Domini millesimo quadringentesimo 
septuagesimo. 

Oryginal; pargaminowy, zacliowany w Arcliiw. G16wn6m pod Nr. 1099; szeroki 27, wy- 
soki 22 centymetry. 

Piecz§cie dwie, dobrze zachowane, wiszij, na paskacb pargaminowycb. 
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LXXVIIJ. 

Cramiae, a. 1471 a. 4 Septemtois. 

Casimirus, rex Poloniae, fert condiciones pacis cum civitatibus 
Silesiacis faciendae. 

Kazimirus, Dei gracia etc., significamus tenore presencium, 
quibus expedit vniuersis, presentibus et futnris, presencium noti- 
ciam habituris: quomodo certis causis animum nostrum ad id mo- 
uentibus preeibusque oratorum renerendi patris et illustrium prin- 
cipum dominorum: Rudolphi, episcopi Wratislauiensis, appostolice 
sedis legati, Nicolai Opoliensis, Conradi Albi Woloviensis, Heurici 
Maioris Glogowie et Baltazar Zaganensis, ducum, nec non con- 
sulum et communitatum ciuitatum: Wratislaviensis, Namislow, 
Nouifori, ac sex ciuitatum, videlicet: Zithawa, Gyerlicza, Bwdy- 
schyn, Lobe, Lwban, Camencz, et ducatuum: Swidnyczensis et 
J aworiensis, inferioris quoque et superioris Luzacie, ad nos in hac 
parte missorum, videlicet: magistri Baltazar Pawlaw, canonici 
Wratislauiensis, Malcher Goer, Hencza Hawgwicz et Luce Eysyn- 
reych, capitanei Wratislaviensis, desuper nobis oblatis zeloque pa¬ 
cis permoti, cum prefatis dominis: episcopo et ducibus ciuitatibus- 
que et comunitatibus eorundem, ciuitatibus etiam predicti domini 
episcopi Wratislauiensis inclusis, nec non eorum subditis, ecclesia- 
sticis et secularibus, prelatis, baronibus, proceribus, nobilibus, ci- 
uibus et incolis et quibusuis ipsorum adherentibus et auxilia pre- 
stantibus, cuiuscunque status, gradus, condicionis et preeminen- 
cie censeantur, infra hinc a die'date presencium vsque ad fe- 
stum Conuersionis beati Pauli, proxime futurum, ad occasum so¬ 
bs eiusdem diei inclusiue, per medium oratorum predictorum ve- 
ras et cbristianicas sufferencias et pacis treugas, verbo nostro regio 
et ritu catholico obseruandas, inijmus, fecimus, firmauimus inij- 
musque, facimus et firmamus, tenore presencium mediante, iuxta 
vim et tenorem articulorum infrascriptorum. Jnprimis pollice- 
mur, promittimus et spondemus, quod, durantibus huiusmodi 
treugis pacis et iaducijs, ipsos dominos: episcopum et duces, nec 
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non ciuitates, comnlunitates earum eorumque incolas et subdiios, 
superius expressos, per se aut submissas personas, directe vel indi- 
lecte, publice vel oculte, bellicis strepitibus aut alijs quibuscunque 
modis non turbabimus, molestabimus aut vexabimus quoquo mo- 
do, neque municiones et castra nostra, ipsis vicina et contigua, aut 
alia quecunque loi talicia alijs, ipsos vel eorum aliquem turbare, 
moles tare vel dampnilicare volentibus, communicabimus, aut alios 
quosuispiam bostes eorum aduersus eorum iosidias preseruabimus 
in eis vel paciemur, ymmo quibusuis occasionibus, dobs, modis, co- 
loribus vel ingenijs, humanam racionem et ingenium quomodoli- 
bet perturbantibus aut variantibus, semotis, subditos nostros, eos- 
dem turbare, molestare aut vexare volentes, prohibebimus et pro- 
bibere tenebimur. Item promittimus et spondemus, quod merca- 
toribus et nunccijs ipsorum cum suis indigencijs mercibusque, cu¬ 
iuscunque manerieij existant, in regnum et queuis dominia nostra 
causa mercaridi et negociandi tutus patebit aditus, ingressus et re- 
gressus, exceptis ad nostram huiusmodi intelligenciam accedere 
nolentibus, quibus premissa tenere minime volumus obligari, et 
quos tales pars tenens et obseruans nobis celerius tenebitur et le- 
neatur publicare. Vbi vero, humana swadenle mabcia, quispiam 
subdilorum liostrorum ausu temerario nobis inscijs alicuipiam il- 
lorum aliquam molestiam, quod absit, irrogare vel inferre pre- 
sumserit, per hoc nihilominus treugas pacis et sulferencias huius¬ 
modi nolumus violari, quin ymmo ipsas volumus et promittimus 
per nos et subditos nostros firmiter, inviolabiliter et inconcusse 
obseruari. Iniuriam vero passi ad superiorem pro iusticia recurre- 
re tenebuntur, pro illatis iniurijs justiciam et satisfactionem expeti* 
turi et recepturi. Propterea, quia predicti oratores propter caren- 
ciain sigillorum dominorum suorum presentes treugas pacis con- 
digne munire et oblirmare nequiuerunt, igitur pro maiori robore 
premissorum tenebuntur et debebunt hinc ad quinque septimanas 
literas sufferenciarum huiusmodi, iuxta minutarn eorum desuper 
confectas, in ciuitate Wijelunensi ad manus capitanei reponere, si- 
gillis dominorum suorum, a quibus fuerant missi, communitam, 
et nostram iuxta presentem minutarn apud eundem capitaneum 
recipere reuersalem. Quod si facere renuerint, extunc ipsas treu¬ 
gas pacis nullius esse volumus roboris vel inomenti. Harum etc. 

Kodeks dyjjl. Tom IV. 19 



147 


- iU - 

Datum Cracoyie feria quarta proxima ante Natiuitatem Marie mii- 
lesiuio quadringentesimo septuagesimo primo. 


Dokument zapisany w Metr. Kor. XII. 15. . 

Gdy po Smierci Jerzego Podjebrada na trou czeski powolany zostat krdlewicz polski 
Wladyslaw, dolny Szlqsk z WrocJawiem nie uznal tego wyboru, nie choqc zrywad z Maciejem 
wggierskim. Aby zai§ zapobiedz wojnie Macieja z Polslcg, udato sig poselstwo szlq,skie do krdla 
Ilazimierza z propozycyij, rozjemstwa. Kazimierz nie godzq.c sig na nie, podyktowal powyfcsze 
warunki pokoju, ktdre jednakze Wroclawianie odrzucili (Escheuloer p. 243). 

Namyslow, Namysldw (Namslau), 

Novum forum, Nowy Targ (Neumarkt)-raiasta powiatowe w obwodzie rej. wroctawskim. 

Gyerlicza, Zgorzelice (Gbrlitz), 

Lobe , Lubin (Luben), 

Lulan, Luban (Lauban) — miasta powiatowe w obwodzie rej. lignickim. 

Zithawa, 2ytawa (Zittau), 

Bndyschyn, Budziszyu (Bautzen), 

Camenoz, Kamieniec— miasta gorno-luzyckie w krol. saskidin. 


LXXIX. 

Oraoome, a. 1471 d. 4 Septemtes. 

Legati civitatum Silesiae condiciones pacis, cum regno Poloniae 
iungendae, litteris reversalibus accipiunt. 

Nos Rudolphus, Dei gracia episcopus . Wratislauiensis, sedis 
appostoiice legatus, Nicolaus Oppoliensis, Conradus Albus Wolo- 
uiensis, Hcnricus Maioris Glogowie et Baltazar Zaganensis, duces, 
nec non consules et comunitates ciuitatum: Wratislauiensis, Na- 
mislow, Nouifori ac sex ciuitatum, videlicet: Zytawa, Gyerlicza, 
Budiscbyn, Lobe, Lwban, Camenyecz cum ducatibus Swydnyczeri- 
si et Jaworiensi, item inferiori et Superiori Luzacia, item ciuita¬ 
tum predicti domini episcopi Wratislauiensis, significamus tenore 
presencium, quibus expedit vniuersis, baruin noticiam habituris: 
quomodo gwerrarum disturbia, que principatus et dominia dissi- 
pant et eneruant, fugere cupientes, vt, armorum stridore deposito, 
in pacis dulcedine pacis auctorem liberius colere valeamus, cum 
serenissimo principe et domino, domino Kaziiniro, Dei gracia rege 
Polonie etc., domino nobis gracioso, ac sue serenitatis subditis, 


ecclesiasticis et secularibus, prelatis, baronibus, proceribus, nobi- 
libus, ciuibus et omnibus Polonie regnicolis et quibusuis sue sere¬ 
nitatis adherentibus et auxilia parantibus, cuiuscunque status, 
gradus et condicionis censeantur, infra bine a die date presencium 
vsque ad festum Conuersionis sancti Pauli, proxime futurum, ad 
occasum soils eiusdem dieij inclusiue, per medium oratorum et 
nunctiorum nostrorum, videlicet: venerabilis magistri Baltazar 
Pawlaw, canonici Wratislaviensis, ac famosorum et nobilium: Mel- 
cher Goer, Hencze Haugwicz et Luce Eyzynreijch, capitanei Wra¬ 
tislaviensis, quos ad sue serenitatis eonspectum pro hys petendis 
pridem misimus, veras et christianicas sufferencias et treugas pa¬ 
cis, pura fide, rite et katbolice obseruandas, hincinde inijmus, fe- 
cimus, firmauimus inimusque, facimus et firmamus, tenore pre¬ 
sencium mediante, juxta vim et teuorem articulorum, inferius de- 
scriptorum. Inprimis itaque pollicemur, promittimus etspondemus, 
quod, durantibus huiusmodi treugis et indueijs pacis, nullum subsi- 
dium pecuniarum aut gencium, armorum serenissimo principi 
domino Mathie, regi Hungarie, siue parti eidem adherenti dabi- 
mus, nec eum vel partem suam aut alium quemeunque regium 
hostem quibuscunque auxilijs, consilijs, publice vel oculte, directe 
vel indirecte, interim iuuabimus, eciam suas armorum gentes, si 
que inhactenus in terris et possessionibus nostris existunt, vel in 
posterum easdem subintrare contingent, suo aut seruilium vel 
quocunque alio nomine ad seruicia quecunque transeuntes, in 
dampnum prefati. serenissimi domini regis Polonie ad ciuitates, 
castra et fortalicia nostra non mittemus, nec eis aliquibus presi¬ 


des sulfragari debebimus, non obstantibus quibusuis occasionibus, 
dolis, modis vel iugenijs, quibus bumana industria presentem in- 
scripcionem infringere, sive sensum eiusdem iinmutare posset, quod 
preiudicaret prefato serenissimo domino regi et sue serenitatis sub¬ 
ditis, spiritualibus et secularibus, publice vel oculte. Item nulla 
fortalicia aut loca, incastellacione et occupacione apta, in terris et 
possessionibus nostris in dampnum prefati serenissimi domini regis 
et regni Polonie lirmare per quernpiam aut incastellari sinemus, 
seu quouis modo permittemus aut paciemur, quin pocius eorun- 
dem incastellacionem et occupacionem coliibere tenebimur et de¬ 
bebimus. Item mercatores, vectores et quosuis negociatores regni 
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Polonie, in ducatibus et possessionibus nostris ac ciuitatibus, opi- 
dis et quibusuis alijs Jocis ducatuum et possessionum nostrarum 
mercaturas et negotiations suas exercentes, tuta, plena et omni- 
moda securitate pocientur et gau debunt, qui eiusdem mercature et 
negociacionis sue officia illic tute et secure pro libito exercebunt. 
Nuncijs insuper regie maiestatis per ducatus et possessiones no¬ 
stras tutus patebit in regnum Bohemie et vbilibet ingressus et re- 
gressus; quos per ciuitales, eastra, fortalicia, villas et qufeuis loca 
temtoriorum nostrorum ire et redire secure permit teams sine qua- 
uis molestia olfensa vel aresto. Vbi vero aliqui ex suprascriptis ad 
nostram nollent accedere intelligenciam, volumus et promittimus, 
tanto celerius domino regi significare. Nos itaque Rudolphus, duces 
et ciuitates prescript primum pro nobismet ipsis ac demuin pro 
omnibus subditis nostris et nobis adherentibus, prelatis, ecclesiasti- 
cis et secularibus, baronibus, militibus, nec non ciuitatibus, castris, 
fortalicijs et eorum inhabitatoribus et incolis, quibuscunque nomi¬ 
nibus nimcupentur; qui sub ducatibus et possessionibus nostris 
consistent, promittimus sub bona fide christianica et bonore no¬ 
stris, prefato serenissimo regi Polonie ac sue serenitatis incolis, spi- 
ritualibus et secularibus, subditis, nec non adherentibus et auxilia 
parantibus omnia et singula prescripta firmiler, inviolabiliier et in- 
concusse fideliterque, vere et effectiue tenere et obseruare teneri- 
que et obseruari t'acere, omnibus dobs, ingenijs et coloribus procul 
motis. Vbi vero humana svadente malicia, quispiam.subditorum 
nostrorum serenissimi dornini regis et regni Polonie subditis ausu 
temerario nobis inscijs aliquam molestiam, quod absit, inferre vel 
irrogare presumpserit, per hoc nichilominus pretacte treuge pacis 
violari non debebunt, sed iniuriam passus ad superiorem recurre- 
re tenebitur, pro illatis iniurijs iusticiam et satisfactionem petitu- 
rus et recepturus. Et quia propter carenciam sigillorum domino- 
rum nostrorum presentes treugaspacis scriptis condignis nos ora- 
tores et nuncij prefati niunire et obfirmare nequiuimus, promitti- 
inus igitur sub bona lide, quod dornini nostri suprascripti, quorum 
legacionem fungimur, infra hinc ad quinque septimanas debebunt 
et tenebuntur literam pergameneam sufierenciarum, iuxta minu- 
tam presentem confectam, in ciuitate Welunensi ad manus capita- 
nei reponere, sigillis eorum communitam, et ibidem recipere no- 
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stram reuersalem. In quorum omnium fidem et testimonium pre- 
missorum has literas scribi et sigillis nostris iussimus appensione 
communiri. Actum et datum Cracovie feria quarta proxima ante 
festum Natiuitatis Marie anno Domini MCCCCLXX primo. Et nos 
oratores predicti in robur explications premissorum sigillo vnius 
nostrum presentes literas iussimus communiri; ad cuius reeogni- 
cionem vnusquisque nostrum se manu propria subscripsit. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XII, 16. 


Cracoviae, a, 1471 d. 5 Septembris. 

Victorino, duci Munsterbergensi, litterae salvi conductus a Casimiro, 

rege Poloniae, dantur. 

Kazirnirus, Dei gratia rex Polonie etc., significamus teuore 
presencium, quibus expedit vniuersis: quod quia preclaro principi 
domino Victorino, duci Minsterburgensi, comiti Cloczensi, heredi 
in Kwnslath et Bodebradij (!) etc., ad nos siue ilustres natos nostros 
et acl presenciam ecclesiasticorum et secularium prelatorum, ba- 
ronum regni nostri, nec non seruitorum, stipendariorum et Isub- 
ditorum nostrorum, cuiuscunque status, gradus et condicionis exi- 
stant, nee non ad terras regni nostri, siue eciam exercitus nostros 
secure veniendi, standi, morandi, pausandi et negocia sua que- 
que pro libito tractandi et iuxta necessitatem disponendi disposi- 
tisque vel indispositis eisdem negocijs, ad propria vel, vbi libuerit, 
tute et libere recedendi, abeundi et discedendi, saluis rebus suis 
ac persona, infra hinc a die date presencium ad anni inedij de- 
cursum a reuolucione nostrum regium christianicum securitatis 
saluum conductum plenamque et omnimodam securitatem dedi- 
mus, donauimus damusque, donamus et conferrimus, tenore pre¬ 
sencium mediante; promittentes in verbo nostro eidem duci Vi¬ 
ctorino pro nobis et illustribus natis nostris, nec non principibus, 
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ecclesiasticis et secularibus, baronibus, militibus, proceribus, 
clientibus et ciuitatibus et generaliter pro omnibus et singulis re- 
gnicolis ac adherentibus sine attinentibus nobis et seruitoribus, 
slipendarijs, potencijs, exercitibusye nostris ac quibusuis subditis 
nostris, quod presentem nostrum salwm conduclum in omnibus 
punctis, capitulis, articulis, clausulis et condicionibus firmiter et 
inconcusse, nec non rite et lideliter, absque omni dolo et fraude, 
tenebunt et invioiabiliter obseruabunt, omnibus ingenijs et colo- 
ribus procul motis. Quod si aliquis casus, quod absii, infausto 
euentu a quocunque nostrorum subditorum siue ad nos pertinen- 
cium eidem duci Yictorino succederet, siue quod caperetur ac de- 
tineretur, aut quibuscunque alijs modis captiuitatis sponsione li- 
garetur, propter quod serenissimo regi Ilungarie etc. statuere se 
non posset, et quod inde honoris sibi periculum immineret; ex- 
lunc verbo nostro regio promittimus, quod propter suam elibera- 
cionem contra quemlibet hominem, spiritualem yel secularem, pre- 
fato regi Hungarie volumus auxiliari, nec eum tamdiu relin- 
quemus, quousque prefatus dux Victorinus pristine restituetur 
libertati et sui honoris potens erit. Jn cuius rei testimonium 
etc. Datum Cracovie ante Natiuitatis virginis Marie feria quinta 
proxima miJiesimo quadringentesimo septuagesimo primo. 

Dokumenfc zapisany w Metr. Kor. XII. 17. 

LXXXL 

lova Sandecz, a. 1471 d. 18 Octobris. 

Victorino, duel Munsterbergensi, litterae salvi conductus a Casimiro, 

rege Poloniae, dantur. 

Kazimir, z Bozy milosti krai Polsky etc., oznamugem tiemto 
listem wssem wuobecz y kazdemu zwlasstie, zie sme daali oswie- 
czenemu Victorynowi, kniezeti Minsterberskemu, hraby Kladske- 
mu, panu z Kunstatu a s Podiebrad, prawy gleytt a krzestanske 


vbezpeczem przed namy, przedewssemy syny nassymy y przede- 
wsseiny sluzebniky nassymi, duchownimy neb swietskymy, y prze- 
dewssy moezy a prawem swrchupsanich, talc aby on kniez Wicto- 
rin przedrzeczeni, budto sem k nam neb do zemie nassee przigel, 
aneb kadyzby gemu koly potrzebie bylo, swobodnie gezdyl a swe 
wieezy zgednage neb nezgednage, aby zase odgieti, kdezby se gemu 
zdalo, mohl bezpecznie bez nassy, wssech synow nassich y wssech 
sluzebnikow a poddanich nassich, duchownich neboly swietskijeh, 
prziekazy, k tomu sobie zadnich praw a wymisslenich obiczeguow 
k pomoczij neberueze. A gestli zieby se gemu kniezy Wictorino- 
wy gmenovanemu yaka pnotka neb przihoda stala, zieby od koho 
yat by!, aneb slibem zawazan aneb yakymzkoly gynnim obicze- 
gem stawen, pro kterezto wiecz by se kraly Yherskemu stawiti ne 
mohl, azieby skrze to o swu czest przigiti gmiel, gehoz Pane Bozie 
raez ostrzieezy, tehdy mij gemu kniezy Wictorynowi przedrzecze- 
nemu to slowem nassym kralowskym przirzekame, zie sie k to- 
mu tak gmieti a przieziniti chczrae (!), zie geij knieza Wictoryna 
czasto psanego zase prazdna a swobodna o toho (!), od kohozby 
koly k nam przislussegiczeho ijat byl neb stawen aneb slibem 
zawazan, vezinime, aby on se zase kraly Yherskemu postawiti 
mohl. A ten gleytt gemu kniezy Wietorinowy przedrzeczenemu za 
puol leta porzad zbiezleho (!) od dani tohoto lislu trwati gma; kte- 
ryzto gleytt a bezpeczenstwy gemu kniezy Wietorinowy czasto psa- 
nemu slowem nassym kralowskym przirzekame, zie gemu cztnie 
namy, wssemy syny nassimy, wssemy sluzebniky y poddanimy 
nassimy, duchownimij y swietskijmij, y stranamy nas se przidrze- 
giczerny zdrzan bude bez przimisslenie wsselikterakelio. Tomu na 
potwrzeni peczet nassy kralowska (!) listowy tomu kazalisme przida- 
wili. Datum in Nowa Sandecz feria sexta festi beati Luce Evange- 
liste etc. anno Domini millesimo quadringentesimo septuagesimo 
primo. 

Ad mandatum domini regis in consilio. 

Dolcumeat zapisauy w Metr. Kor. XII. 23. 





^ ^ 9 

J .XXX11. 

Sine loco, a. 1471 d. 31 Octotais. 

Joannes, dux Saganensis, Casimiro, regi Poloniae, inimicitias 
minatur, nisi sibi stipendium solvatur. 

Groszmechttigester konig, gnediger herre, ynsern dinst! Noch- 
dem alzo itczund gewand ist, wir haben ewr koniclichin genodin 
geschrebin vnd habin in vnserim schrifftin ewrin genadin yor- 
meldet, das ir wold den hoffemeister yon Prewsin ynd den ordin 
anweyszin, das yns ynsere dinste ynd sold yon ini wurde, vnd 
haben herczog Konrado, vnserem vettir, dem Got gnode, ouch mit 
ewren gnadin lossin redin, vnd ynsere bruder herczog Balczer 
ouch dy seynen zcu ewren koniglichin genadin hot gesand, das 
ewre genade daran were, das vns auszriclitunge geschege. Also 
hot ynser bruder dy scholth von vnsers wettirlichin erbis wegin 
an vns brochl, dy genanthe scholth, alze nemlich firczig tewsind 
reiniscb goldin. Also hatin wir czu dem hochmeister dy ynsern 
byn eynen czu ijm gescbicket vnd hatin yn ymb solcbe schuld lo- 
sin manen, doher denne gar sine heliche antwort den vnserin ge- 
geben liat. Sintemole wir an ijn solche schuld nicht habin mogen 
bekommen,so sint sie ewre koniglichin gnaden vndirthan, so sy den¬ 
ne ewre koniglichen gnadin vndirtane sevn, vnd vns nicht aws- 
richtunge geschen von yn magk, so mussin wir vnd an ewre ko¬ 
niglichin gnoden vnde den ewrin das vnsir irholen, wij wir mo- 
gen vnd wollen, das ynser ere ken ewre koniglichin gnaden vnd 
den ewren bewaret ynd ken den alien ewren helfirn helfirs hel- 
fern mit vnsirs helfirs helfirn, dy wir wff ewre koniglichin gnadin 
schadin brengin mochtin, dy sollin alle ir ere neben uns vorwaret 
habin. Ynd ab wir icht zcu kortcz'adir zcu lang geschrebin hobin, 
das ynser ere vnd vnserin helfirs helfirn ere belangen, das wollin 
wir allis yn desm briffe bewareth haben. Datum in vigilia Omnium 
Sanctorum 1471. Johannes Herczog yn Slezien, zcum Zagen ynd 
Prebosz herre. 

Dokuraent zapisauy w'Metr. Kor. XII. 33. 
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LXXXIII. 

Sine loco, a. 1471 d. 31 Octobris. 

Exercitus Joannis, ducis Saganensis, Casimiro, regi Poloniae, 

militiam denegat, 

Wir hir noch geschreben etc. enthpitten dem grosmechtigi- 
sten herren Kazimiro, konige zcu Polan etc., vnseren dinst. Also 
itczund gewandt ist, entczogen ewren koniglichen gnaden vnd 
ewren helfirn helfirs helfirn mit vnsirs helfirs helfir helfirs hel¬ 
firn yon wegen vnd nebin vnsirs gnedigsten herren Johanne- 
szen, herczog yn Slezien, zcu Sagen vnd Prebus herre, vnd czihen 
vns des yn seynir genade ITede vnd ffrede vnd wellen das mit al¬ 
ien den, dij neben vns seyn vnd seyn werdin, vnsere ere ken 
ewren koniglichen gnaden bewarth habin, vnd ken alien den 
ewren heifer helfirs helfirn vnd vnsirs helfir helfirs lielfem, dij wir 
uff ewer koniglichen gnaden scliaden brengen mochtin, dij sullin 
alle ir ere neben vns bewarth haben, vnd ap wir icht zcu korez 
adir zcu lang geschreben haben, das vnser ere vnd vnseren helfern 
ere belangit, das wellen wir allis yn desem briffe bewareth habin 
etc. Datum in vigilia Omnium Sanctorum 4471. 

Nickil Vmwerde, Withe Mellioze, Hencze Ymwerde, Hanus 
Kothwicz, Hanus Wolff, Hanus Oppil, Ilertung Metczerade, Hanus 
Ffilcz, Casper Landeskron, Casper Beyer, Casper Metczerade, Bal¬ 
czer Wolff', Hanus Wolff, Hanus Beyer, Cristoff Beyer, Casper Wolff, 
Nickil Wolff, Peter Melhose, Hencze Kothwicz, Lemtil Koschman, 
Cristoff Kothwicz, Hanus Ymwerde, Cristoff Umwerde, Matis Ruth- 
schicz, Hanus Harn, Hencze Schaff, Michel Rotimberg, Otto Rutli- 
schicz, Hencz von Berge, Sigmud Reichimbach, Hanus Probe, 
Guntir Beyszen, Jorge Vmwerde, Balczer Ymwerde, Casper Vm¬ 
werde, Balczer Ruthczschicz, Bernharth Lichtimwalde, Balczer Ro- 
temburg, Hasz Bawgartenfelde, Cristoff Rotemburg, Sigmund Be- 
wer, Jorge Wolff, Pecz List, Balczer Chin, Hanus Grunwald, Ha¬ 
nus Meschwiez, Gabriel Lwbtarn, Hanus Rotemberg, Barnhart 
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Rotemberg, Nickil Rotemberg, Peter Zeschow, Casper Ffilcz, Nickil 
Krawsze, Gregor Vnwerde, Fredrich Wachc, Ilanus Rothe, IJanus 
Langenam. 

Dokument zapisany \v Metr. kor. XII. 34. 

LXXXIY. 

CracoYiae, a. 1471 d. 10 Decembris. 

Conradus Albus, dux Silesiae, prorogat Casimiro, regi Poloniae, aliquid 
temporis ad solvenda tria milia florenorum. 

Nos Conradus, Dei gracia Albus dux Slezie, Olesclinicensis, Ko- 
slensis et Yolouiensis, significamus tenore presencium vniuersis: 
quod quemadmodum serenissimus princeps domiuus Kazimirus, 
Dei gracia rex Polonie, rnagnus dux Lytliwanie, Russie Prussieque 
dominus et heres etc., pro festo Natiuitatis Domini, proximo futu- 
ro, tria milia florenorum liungaricalium puri auri et justi ponde- 
ris pro vltirna rata solucionis juxta literas sue serenitatis capita¬ 
les, desuper editas et conscriptas, preclaro principi domino oliin 
Conrado Oleschnicensi et Koslensi, fratri nostro carissimo, soluere 
debebat, nos, qui eidem jure propinquitatis in bonis et alijs omni¬ 
bus successimus, eundem terminum solucionis predictorum trium 
milium florenorum sue serenitati vsque ad festuin sancti Jacobi 
apostoli, proxime venturum, de mera, spontanea et vltronea no¬ 
stra yoluntate, nullo dolo interveniente, libere concessimus, dedi- 
mus, distulimus et prorogavimus ac tenore presencium concedi- 
mus, diflerimus et prorogamus; promittentes, quod huiusmodi 
termini dilacio et eoncessio in nullo sue serenitati debet esse noci- 
ua uel preiudicialis, nec prefatis inscripcionibus capitalibus prius, 
quam lesto sancti Jacobi elapso, vti debebimus et volumus, nec 
interim aliqua dampna in sua serenitate vigore talismodi inscrip- 
cionum reppettemus; quod tenore presencium pollicemur. Ha- 
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rum, quibus etc. Datum Cracoyie die Martis decima mensis Decem¬ 
bris anno Domini millesimo quadringentesimo septuagesimo primo. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XII. 43. 

LIIIY. 

Oracoviae, a, 1472 d. 25 Julii. 

Casimirus. rex Poloniae, fert sententiam Venceslaum, ducem Oppaviensem, 

ortum esse legitimo coniugio. 

Kazimirus etc., significamus etc., quomodo exorta coram no¬ 
stra maiestate et consiliarijs nostris inter preclarum principem do- 
minurn Venceslaum, ducem Oppauiensem, Rathiboriensem et Ryb- 
nyczyensem, curiensem nostrum sincere dilectum, ab vna — et 
famosum ac nobilem Waczslaw Wylczek de Czonyewo, seruito- 
rem nostrum grate dilectum, ex altera — partibus de et super qui- 
busdam verbis difl'amatoriis et eorum occasione, quibus ipsum do- 
minum Venceslaum ducem prefatus Yylczek Vaczslaw coram no¬ 
bis obloquebatur et confundebat, apponendo eum esse spurium ac 
de illegittimo tlioro procreatum et genitum, materia questionis et 
coram nobis deducta, tandem nos, auditis his et alijs, que ad 
causam huiusmodi videbantur pertinere, priusquam ipse Wylczek 
Waczslaw fuisset interrogatus, in eadem iusticia in judicio nostro, 
desuper localo et posito *), ynde sibi sciencia foret, quod dominus 
dux Yencelaus foret de illegittimo thoro procreatus et genitus. Qui 
Wy lczek hicidem respondit: se scire et audire ex fama nonnullo- 
rum hominum, non tamen ex se aut ex alia certa sciencia. Tan¬ 
dem domino duce Vericeslao se de huiusmodi infamia et oblocu- 
cione deducere et expurgare coram nobis volente et ad id se per 
nos admitti petente, extunc, animo deliberato et causa huiusmodi 
satis diu ruminata et practicata per nos et consiliarios nostros, 
tunc nobiscum judicialiter residentes, fuit et est decretum, deci- 

*) Brak: interrogavimus. 
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sum, determinatum et inuentum: quod pro talibus verbis infama- 
torijs ipse dominus dux Venceslaus non indiguisset, neque indiguit 
aliqua expurgacione, quod non saperent aliquam notam infamie, 
neque eum proinde notabaot infamem aut aliquoyis modo lionori 
et geniture sue derogent. Quo nichilominus non contentus, pre- 
fatus dominus Yenceslaus dux ex superabundant^ hodie coram 
nobis et consiliarijs nostris vna cum fratre suo gerinano, iliustri 
domino duce Hannussio, personaliter comparens, intendens atque 
volens illustritatem suam ac bonam et legittimam generacionem 
comprobare, certos coram nobis produxit spirituales fide dignos 
presbiteros. Quorum vnus, videlicet honorabilis Johanues Gitas, 
canonicus, intra et extra Rathoboriam (!) plebanus, medio suo ad 
sancla Dei ewangelya prestito corporali juramento, deposuit pu- 
blice et fassus est, quod ipse illustrem dominam Margaretham, 
matrem suam, olim preclaro principi domino Nicolao, duci Oppa- 
uiensi, Rathiboriensi et Rybnyczyensi, genitori suo, iuxta ritum 
matris sancte ecclesie desponsauit et eos copulauit. Alius vero lio- 
norabilis Martinus Strzala, plebanus Rybnicensis, simili juramen¬ 
to prestito, deposuit, quod in crastino post nupciales ceremonias 
prefati domini ducis Nicolai cum prefata Margaretha, tanquam 
sponsam et nuptam, de ritu et forma ecclesie ad ecclesiam intro- 
duxit, ceremonijs solitis obseruatis et adhibitis, et pari modo certi 
barones et nobiles, videlicet: Nicolaus de Dubowecz, castellanus 
Oswanczymiensis, Johannes Schascliowsky, Nicolaus Lensch de Ri- 
nolthowycze, Yenceslaus Barrabas de Nowawesch, alias de Flowar- 
ky, Franciscus Baranowsky de Bythkow, Nicolaus Rames de Du- 
byensky, Johannes de Woxicze et Pisarzowycze, Johannes Boy- 
schewsky de Brzeszynsky, viri boni et fame laudabilis ac fide 
digni, medio eorum corporali juramento deposuerunt et alij plu- 
res barones et nobiles, hicidem presentes, id ipsum medijs jura- 
mentis ipsorum affirmarunt, asserentes, testificantes et dicentes: 
ipsam dominam ducissam Margaretham, suam genitricem, cum 
suo conthorali, iliustri domine duce Nicolao predicto, in coniugio 
suo lioneste vixisse et afieccione maritali seu coniugali se invicem 
pei tractasse ita, ut nulla suspicionis nota de eius dissolucione con- 
cipi uel notari posset uel potuisset; et sic prolem suam legittime 
procreasse et genuisse, sic quod processu temporis post nuptias 


huiusmodi primas successiue attingendo tercium annum ipsa do- 
mina Margaretha peperit ducem Hanussium, successu vero tempo- 
ids genuit illustrem virginem Barbaram et sic consequenter alio 
tempore defluxo genuit illustrem dominum ducem Yenceslaum. 
Nos autem, huiusmodi testimonio sufficienti comprobato per nos, 
recepto et admisso, vna cum consiliarijs nostris, tunc in judicio 
presiden t bus, judiciali ter decreuimus ac tenore presencium decer- 
nimus: prefatum dominum ducem Venceslaum vna cum fratre suo 
gerinano seniore,domino duce Hanussio, lionori suo satisfecisse et 
propterea ipsis ad illustritatem ipsorum et bonam generositatem 
in omnibus curijs imperialibus atque omnium cristianorum re¬ 
gum et principum suflicere dicimus, pronunciamus et declaramus 
per presentes. In cujus etc. Actum Cracovie sabbato ipso die 
sancti Jacobi anno Domini millesimo quadringentesimo septua- 
gesimo secundo; presentibus ibidem magnificis, strenuis et ge- 
nerosis: Derslao de Rythwanij, Sandomiriensi, Stanislao de 
Ostrorog, Kalisiensi, Stanislao de Chotecz, Russie et capitaneo ge- 
nerali, Spithkone de Jaroslaw, Belzensi, palatinis; Johanne Za- 
ramba de Calinowa, Siradiensi et capitaneo Welunensi, Dobeslao 
Kmitha de Wijsnijcze, Lublinensi, Johanne Amor de Tarnow, Woy- 
nyczyensi, Johanne Felix de ibidem, Wyslycziensi, Stanislao Yan- 
tropka de Strelcze, Sandecensi, castellanis; Petro Comorowsky, co¬ 
mite Liptouiensi, Johanne de Rythwany, regni Poloriie marsalko, 
Nicolao de Chrunthstow, vexilifero Cracoviensi, Przethslao de 
Dmosczycze, capitaneo in Podolinyecz et Lubowla, Sbigneo de Ole- 
sclmijcza, scolastico Cracoviensi, secretario, et alijs pluribus fide 
dignis. Per manus magnifici Jacobi de Dambno, eancellarij regni 
Polonie et capitanei Cracoviensis, Sandomiriensis etc. 

Dolcument zapisany w Metr. Kor. XII. 80. 
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LXXXVI, 

Yoloviae, a. 1473 d. 27 Julii. 

Conradus Albus, dux Olesnensis, et Margaretha, ducissa Olesnensis, 
tria milia florenorum, ultimam pensionem pro hereditate Masoviensi, 
a regno Poloniae soluta esse testantur. 

Nos Conradus Albus, Dei gracia dux Slezie, Olsnicensis, Wo- 
lauiensis, Warthembergensis etc., et Margaretha, eadem gracia du¬ 
cissa Slezie, Olsnicensis, Berolioniensis etc., signilicamus tenore 
presencium, quibus expedit vniuersis etc.: quemadmodum sere- 
nissimus princeps dominus Razimirus, Dei gracia rex Polonie, 
cum felicis recordationis preclaro principe Conrado Nigro, gerrna- 
no et consorte nostris carissimis, fecit et habuit composicionem de 
et super solucione yiginti milium florenorum ratione hereditatum 
et ducatuum in terris Mazouie, Russie, quarum prefatus dominus 
Conradus Niger et nos Margaretha, filia olim illustris principis do- 
mini Semouiti, Mazouie et Russie ducis, omnem propinquitatem, 
si quam in eisdem habuimus, cessimus et resignauimus prefato 
domino Kazimiro, regi Polonie etc., iuxta litteras cessionis nostras 
et resignacionis, per nos super hijs datas. Racione cuius cessionis 
ipse dominus Razimirus, rex Polonie etc., prefata yiginti milia flo¬ 
renorum nobis plene et ex toto dedit et exoluit et yltimam ratam, 
videlicet tria milia florenorum per manus nobilium Stephani La- 
tossek, Johannis Moczedlnitczski et Gehardi Milditcz, quibus ad ip- 
sas tollandas plenum dedimus damusque presentibus mandatum, 
percepimus et cum eflectu leuauimus. De quibus quidem yiginti 
milibus florenorum serenitatem suam et sue serenitatis succesores, 
reges Polonie, pro tempore existentes, et totum regnum Poloniae 
quittamus per presentes. Et litteras serenitati sue, quibus prefatam 
summam dare serenitas sua obligauerat, eidem reddidimus et re- 
stituimus omnesque alias, si que sunt racione prefati debiti yiginti 
milium florenorum, mortificamus, anullamus, nec illis quoquo 
modo yti volumus, nos et successores nostri, sed sufficientem nobis 


factam esse solucionem per suam serenitatem recoinoscimus et 
fatemui, promi ttentes sub fide et lionore nostris, prefatum serenis- 
simum dominum regem et serenitatis sue successores et subditos 
racione prefate summe yiginti milium florenorum nunquam am- 
monere, nec quoquo modo turbare,et serenitatem suam, si qui suam 
serenitatem racione eiusdem summe yiginti milium florenorum 
ammonuerint vel ammonere voluerint aut procurauerint, reddere 
indempnem. Ilarum, quibus sigilla nostra presentibus sunt ap- 
pensa, testimonio litterarum. Datum Wolauie feria tercia proxi- 
ma post lestum sancti Jacobi apostoli anno Domini millesimo 
quadringentesimo septuagesimo tercio. 

Original pargaminowy, zachowany w Arch. GMwnfim pod Nr. 177; szeroki 30, wysoki 
25 i p61 centyraetra. 

Piece§cio dwic, jedna dobrzo zachowana a druga pokruszona, wisza na paskaoh pargami- 
nowych. 

Litografowana podobizna tcgo dokumentu mic^ci sig w „Wzorach pLsm dawnych” Stron- 
czynskiego pod Nr. G3. 

LXXXYJI. 

Brzesoie, a, 1473 d. 31 Deoembris. 

Casimirus, rex Poloniae, instituit consilium ad disceptandas controversial 

inter Polonos et subditos Conradi Albi, ducis Olesnensis, exortas. 

Razimirus, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lithwanie, 
Russie Prussieque dominus et heres etc., signilicamus tenore pre- 
sencium, quibus expedit vniuersis: quomodo volentes omnes con- 
trouersias, diflerencias, dissensiones, querelas, rixas, lites et quas- 
cunque alias displicencias, inter nostros subditos ex vna—et inter 
subditos preclari principis domini Conradi Albi, Cozlensis, Olesch- 
niczensis, Wolawiensis et Slezie ducis, fratris nostri carissimi, pro 
quibuscunque rebus et ex quibuscunque causis et respectibus quo- 
modolibet exortas et suscitatas, partibus — ex altera planare, com- 
ponere, paccare, dirimere, extinguere et mutuam amiciciam inter 
subditos predictos vtriusque nostrum firmare et solidare, matura 
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intra nos deliberations prehabita et sano prelatorum et baronum 
nostrorum ad id accedencium consilio, reuerendissimum in Chri¬ 
sto patrem dominum Johannem, archiepiscopum Gneznensem et 
primatem, nec non magnilicos: Lucam de Gorka, Poznaniensem, 
Stanislaum de Ostrorog, Calisiensem, palatinos, et Petrum de Scha- 
motuli, castellanum Poznaniensem et capitanemn Maioris Polonie 
generalem, sincere nobis dilectos, consiliarios nostros precipuos, 
quorum nobis cognita est legalitas et in rebus agendis pericia, 
omnibus melioribus modo, via, jure, forma et ordine, quibus effi- 
cacius potuimus et debuimus, de certa nostra sciencia in ora lores 
negotiorumque nostrorum, ad nos regnumque nostrum et subditos 
nostros pertinencium, actores, gestures, factores, expeditores et nun¬ 
cios speciales et generates, cum pleno, amplo, libero et sufficienti ac 
generali mandato instituimus, prefecimus et depulauimus ad con- 
ueniendum pro die sancte Agnetis proxime in Cozmijn, opido regni 
nostri, cum prefato domino Conrado, duce Albo, idcirco, vt omnia 
in conuentu predicto, que pro nostro regnique et dominorum, nec 
non subditorum nostrorum statu, lionore, libertate et profectu 
communique bincinde bono vtilia noverint, damus et conferi- 
mus eisdem oratoribus et nuncijs nostris omnimodam et plena- 
riam facultatem controuersias, dissensiones, querelas, differencias 
et quascunque alias rixas et displicencias, inter vtriusque nostrum 
subditos quomodolibet subortas, sopiendi, paciscendi, componendi, 
planandi, extingwendi, excessus omnium subditorum nostrorum, 
erga prefati domini ducis Conradi Albi subditos quomodolibet co- 
missos, corrigendi et emendandi et condignam mulctam et ani- 
madversionem in i'psos extendendi, pro eisdemque iusticiam debitam 
et efficacem huiusmodi subditis prefati domini ducis Albi inini- 
strandi et parem equitatem iusticieque plenitudinem et dampno- 
rum refusionem nostris subditis a prelibalo duce Albo petendi et 
obtinendi aliaque omnia et singula in conuentu eodem cum prefa- 
to domino duce Albo ordinandi, disponendi, ogendi, transiendi et 
concludendi nostro et regni nostri nomine, que rebus liijs deser- 
uire et conducere quomodolibet videbuntur; proinittentes omnia 
et singula rata et grata habere, tenere et obseruare, que per ipsos 
nuncios et factores nostros gesta, facta, disposita, ordinata, com- 
posita; et conclusa fuerint in premissis et quomodolibet premisso- 
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rum. In cuius rei testimonium etc. Datum in Brzesczie sabbalo 
in octava sancti Stephani prothomartiris anno Domini miJlesimo 
quadringentesimo septuagesimo tercio. 

Relacio venerabitis Sbignei de Oleschnicza, regni Polonie vice¬ 
cancel larij. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XII. 127. 

Koimin —- miasto w powiecie krotoszyfiskim w w. ks. poznafisktem. 

LXXXVIJl. 

TescMn, a. 1477 d, 29 SeptemMs. 

Premislaus Teschinensis, Victorinus Munsterbergensis, Premislaus Oswie- 

cimensis, duces, testes sunt pactionis, factae inter Casimirum, ducem 
Teschinensem, et Hanussium, ducem Oswiecimensem, 
de mutua hereditate. 

We ymeno Bozij Amen. My z Buozie milosti Przemek, knieze 
Tiessynske a pan Welikeho Illohowa, Wikloryn, knieze Minslerber- 
ske, Oppawske a hrabie Cladsky, pan z Cunstatu a z Podiebrad, 
a Przemek, knieze Oswietimske a Tliosseczky, wyznawame tiemto 
listem wssem wobecz, kdoz gey vzrzie, aneb cztucz slisseti budu: 
ze gsme na zadost oswieczenycb kniezat: knieze Kazymira, kniezete 
Tiessynskeho geho laskv, z gedney, a knieze Ilanusse, kniezete 
Oswietyinskeho a Zathorskeho geho Jasky, strany druhe, striczow 
a vgczow nassich milich, tu'na Tiessinie se sgiely, a tu gich lasky 
przed namy prawy, dokonaly a neporussitedlny zstupek a spolcze- 
ny statku sweho rniezy sobu vczinily obiczegem duolepsanym. 
Nayprwe, yakoz kniez Hanusz pogial. gest sestru wlastny knieze 
Kazimirowu, knieznu Barbaru, sobie za manzelku, kteruz gest 
wienem podle smluwy opatrzil, tak yakz list gegy lasky wienny 
tu wiecz ssirze wipowyda. Przi kteremzto wienye kniezna Barba¬ 
ra przedkem, aczby knieze Hanusse zywnosti swu przetrwala, ne- 
pohnutie zachowana biti gma, a gestliby knieze Hanusse prwegme- 

Kodeks dypl. Tow IV. 21 
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nowaneho Pan Buoh bez erbow muzskeho pohlawy, klerezby s tuz 
knieznu Barbaru, manzelku swu, mieti raczil, smrti ychowati ne 
raczil; tehda wsseczek statek geho, kterizkolwiek ma, aneb w bu- 
duczich czasiecli mieti bade, budto na gruntiech., na peniezecb, na 
klenotiech y na gynern na czymzkolibud, zadneho newigimagicz, 
any pozostawugicz, kterizby po geho lascze pozuostal, na knieze 
Kazimira swrchupsaneho a na geho erby przigiti a spadnuli ma. 
Pakliby nadepsany kniez Hanusz geho laska dczeru gednu neboli 
wiecze po sobie pozuostawiti raczil, tu aneboly ty kniez Kazimir 
geho laska powinen bude pocztywym chowanym opatrziti a posah 
po kazdey dwa tisicze zlatich yherskich daty y klenothy podle 
moznosti swey. Tolikez zase, azby Pan Buoh knieze Kazimira ge¬ 
ho lasku bez erbow muzskeho pohlawy smrti ychowati ne raczil, 
tehda wsseczek statek geho, kterizkolwiek ma, aneb w buduczich • 
czasiecli mieti bude, zadneho newigimagicz any pozuostawugicz, 
na knieze Uanusse geho lasku a na geho erby przigiti a spadnuti 
ma. Pakliby kniez Kazimir dczeru gednu neboli wiecze po sobie 
pozuostawil, tu aneb ty kniez Hanusz geho laska powinen bude 
chowanym pocztywym y posahem y klenothy tuz inieru opatrzi¬ 
ti, yakz na horze o dczerach knieze Hanussowicb osazeno gest. 

A wssakz sobie kazda strana tolio mocznost pozuostawila, ze bude 
moczi tisicz zlattich yherskich- na statku swem oddati a odkazati, 
budto za zdraweho zywota, neboli na smrtedlne postely, budto na 
zad ussy, neboli sluzebnikom, aneb komuzby se gemu zdalo a ly-' 
bilo, a komuzby czo odkazano neboly oddano bylo, to gemu od 
strany tey, kterazby druhu zywnosti swu przebila, po smrti strany 
tey, kterazby to odkazala, w rocze porzad zbiehlem dano a wipi- 
nieno bity ma beze wssy odpornosti. Kterebozto zstupku a spol- 
czeny kniezata swrchumenowana sobie slibily a przirzkli zdrzeti 
a w czelosti zachowali bez zmatku wsselikterakeho neporussitedl 
A gestlizeby w buducziech czasiecli kterazkoli strana mymo 
lento zstupek yakowezkolwiek gyny zrzizeny o statku swem vczi- 
nity chtiela za zywnosti strany druhey, loho nebude moczi vczini- 
ti, a pakliby vczinila, tehda proti tomuto nyhieyssiemu geicli do- 
browolnemu stupku a spolczeny zadney moczi, any pewnosti mieti 
ne ma nyny y na buducze czasy. Ku kteremuzto zstupku knieza¬ 
ta gicli lasky prwemenowana peczeti swe wlastne pro ssirssy zdrze- 


ny tiocli wieczi swrcbupsanich zawiesily gsu a nas take, yakozto 
smluwczich, prosily gsu, ze gsme peczeti nassich podle gich lask 
k temuz listu pro ssirssy swiedomie zawiesily. Genz se stalo a dan 
na Tiessynie w pondieli po swatem Waczlawie letha Bozieho tisi- 
czieho cztirzisteho sedmdesateho sedmelio. A przitom gsu bily 
vrozeny a slowtny Mikolasz z Cremze a w Dubowczy, Mikolasz Cze- 
lo z Czechowicz, Petr Czigan z Slupska, Jan z Lutynie, Jan Ygecz 
z Thomicz, Jan Rudczky, Stanislaw Rudczky, Petr Lukawsky, Mi¬ 
kolasz Pohorsky, a gynych mnoho dobrich lidy. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. Glown6m pod N. 1849; szeroki 52, wyso- 
ld 33 cenfcymetry. 

PioozQoio dwio, dobrze zacbowane, wiszij, na paskach pargaminowych; po trzech innych 
pozostaty paski pargaminowc. 

LX-XX.JX. 

Xova Oivitas Korczyn, a. 1479 d. 16 Xovembris. 

Casimirus, rex Poloniae, Bartholomaeo Biely de solvendo stipendio et com- 
pensandis damnis, in bello Pruthenico acceptis, cavet. 

Kazimir us, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Lythwanie, 
Russie Prussieque dominus et heres etc., significamus tenore pre¬ 
sen tiimi, quibus expedit vniuersis: quomodo facta racione cum ffa- 
moso Barthosch Byely de Glogowije, rothmagistro, ac eius comiti- 
ua, stipendarijs nostris, pro omnibus et singulis seruicijs, que no¬ 
bis exibuerun t et prcsertim hactenus in terris Prussie,et pro dam¬ 
nis ibidem perpessis, pro ipsorum seruitio in toto mille ducentos 
triginta et octo Horenos, per medietatem paratis pecunijs et per 
aliam medietatem in mercibus, alias tJiowarem, sibi et sue comitiue 
soluendos remansimus. In damnis autem habet triginta tres bali- 
stas, quatuor clipeos, alias pawezi, et ad reliquarum reformationem 
duos florenos illi daturi sumus. Batistas vero et clipeos sibi solue- 
re aut redderc debebimus in taxa consueta summasque prescriplas, 
tarn in peccunijs paratis, quam etiam in mercibus, pro festo sancti 
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Johannis Baptiste, proximo venturo, in Cracouia soluere et repo- 
nere promittimus ac pollicemur. Quod si sic, ut premittitur, non 
soluerimus, aut soluere neglexerimus, extunc prefatus Bijeli Bar- 
thosch, rothmagister, cum sua comitiua poterint (!) nos admonere 
et easdem summas in subditis ciuitatum, opidorum et yillarum 
mense nostre regalis, quorum sumus ad presens in possessione, in 
bonisque eorum ipsa arestando repetere et exigere more seruilium 
ysque ad prefatarum summarum plenariam exolutionem. In cu¬ 
ius rei testimonium sigillum nostrum presentibus est subappensum. 
Datum in Noua Ciuitate Korczyn feria tercia infra octauas sancti Mar¬ 
tini anno Domini millesimo quadringentesimo septuagesimo nono. 

Orygimt pargaminowy, zachowany w Archiw. GMwn6m pod Nr. 1268; szeroki 28, wy- 
soki 10 centymetrdw. 

PieczQo oderwana. 

Nome miusto Korczyn — nad W\$l% w powiecie stobnickim w gubernii kieleckiGj. 

10 . 

Cracoviae, a. 1480 d. 15 Julii. 

Duo duces militum mercenariorum se omne stipendium a Casimiro, 
rege Poloniae, accepisse testantur. 

Nos Martinus Bischka de Merlin et Albertus Cziray de Raczi- 
borzs, rothmagistri, cum tota comitiua nostra, quam 'protunc ha- 
buiinus, recognoscimus tenore presencium, quibus expedit vni- 
uersis: quod quemadmodum serenissimo principi et domino, do¬ 
mino Kazimiro, Dei gracia regi Polonie, magno duci Lythwanie, 
Russie Prussieque domino et heredi etc., domino graciosissimo, in 
Prussia et extra nouissime seruiuimus, tandem facta nobiscum et 
comitiua nostra desuper debita racione pro omnibus seruiciis no- 
stris pro tempore, quo in liuiusmodi seruicijs prestitimus, ac pro 
damnis, quein ipsis seruicijs percepimus, totalem et omnimodam 
solucionem et contentacionem vna cum comitiua nostra percepi¬ 
mus et tulirnus manualiter et in effectu, de quibus serenitatem 


— 165 — 

suam propterea quittamus per presentes omnesque et singulas lite- 
ras, quascunque occasione prelati seruicij super suam serenitatem 
habuimus, cassamus, anullamus et in nicliilum redigimus, nul- 
lius roboris aut firmitatis eas in perpetuum recognoscentes. In 
cuius rei testimonium sigilla nostra presentibus sunt subappensa. 
Datum Cracouie sabbato ipso die Diuisionis beatorum appostolo- 
rum anno Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. GWwuom pod Nr. 1283; szeroki 18, wyso- 
ki 17 ccntymetrdw. 

Po dwdeh picazeciach odorwanych pozostaly paslci pargarninowe. 

101 . 

Cracoviae, a, 1480 d. 17 Julii. 

Bartholomaeus Biely sibi a Casimiro, rege Poloniae, stipendium 
solutum esse testatur. 

Ego Barthosch Bijeli de Glogowije, rothmagister cum tota comi¬ 
tiua mea, quam protunc habui, recognosco tenore presentium, 
quibus expedit yniuersis: quod quemadmodum serenissimo prin¬ 
cipi et domino, domino ICazimiro, Dei gracia regi Polonie, magno 
duci Lythwanie, Russie Prussieque' domino et heredi etc., domino 
graciosissimo, in Prussia et extra nouissime seruiui, tandem facta 
mecum et comitiua mea desuper debita racione pro omnibus ser¬ 
uicijs nostris pro tempore, quo in huiusmodi seruicijs prestiti, ac 
pro damnis, que in ipsis seruicijs percepi, totalem et omnimo- 
dam solucionem et contentacionem vna cum comitiua mea perce¬ 
pi et tuli manualiter et, in effectu, de quibus serenitatem suam 
propterea quitto per presentes omnesque et singulas litteras, quas¬ 
cunque occasione prefati seruicij super serenitatem suam habui, 
casso, aniiilo et in nicliilum redigo, nullius roboris aut firmitatis 
eas in perpetuum recognoscens. In cuius rei testimonium sigil¬ 
lum meum presentibus est subappensum. Datum Cracouie feria 
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secunda ipso die sancti Allexij confessoris anno Domini millesimo 
quadringentesimo octuagesimo. 

Orygimt pargaminowy, zachowany w Arch. GlowniSm pod Nr. 1235; szeroki 19, wyso- 
ki 15 ceutymetrow. 

Pieczi’o oclerwana. 

1011 . 

Troki, a. 1482 d. 19 August! 

Legatis Joannis, duels Saganensis, Posnaniam profecturis, 
a Casimiro, rege Poloniae, fides datur. 

Kazimirus, Dei gracia etc., significamus tenore presencium 
vniuersis: quia de certa nostra sciencia oratoribus et nuneijs pre- 
clari principis domini Johannis, ducis Zeganensis, quorum nomi- 
na et condicionem hie pro descriptis et expressis habere volumus, 
in triginta equis et totidem humanis personis citra yel vltra, in et 
ad ciuitatem nostram Poznaniensem yenientibus ibidemque cum 
oratoribus et nuneijs magnified et yenerabilis Martini Trukzes, ma- 
gistri generalis in Prussia, principis et consiliarij nostri, conye- 
nientibus, cum eisdemque negolia prefati ducis traetandi, agendi 
et disponendi illisque dispositis vel non dispositis, ad predictum 
ducem Zeganensem redeuntibus, saluum conductum nostrum re- 
gium christianicum et perfectam securitatem dedimus et concessi- 
inus damusque et concedimus, tenore presencium mediante; pro- 
mittenles yerbo nostro regio huiusmodi saluum conductum no¬ 
strum in omnibus eius punctis, clausulis et senteneijs per nos et 
subditos nostros teneri et inviolabiliter obseruari, a die ingressus 
predictorurn nunciorum ad decursum quatuor septimanarum in- 
clusiue tantummodo duraturum. Harum, quibus sigillum no¬ 
strum est subimpressum, teslimonio literarum. Datum in Trokij 
feria secunda post festum Assumpcionis beate anno etc, millesimo 
quadringentesimo octuagesimo secundo. 
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Relaoio reverendi in Christo patris domini Andree, episcopi 
Wladislayiensis, regni Polonie vicecancelarij. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XIV. 50. 

Trohi— miasto w gubernii kowiehakidj w powiecie rosiefiskim. 

xom. 

Troki, a. 1484 d. 14 Septemtais. 

Casimirus, rex Poloniae, edicit duas villas a Casimiro, duce Zatoriensi, 

uxori eius esse transcriptas. 

Kazimir, z Buozy milosti krai Polszky, wyelikie knize Lithew- 
szkie, Ruszky, Pruszky pan a dziedzicz etc., znaino ezinime liemto 
lystein oboeznie, kdoz gen vzrij anebo cztucze slisseti bude, tak ya- 
kuoz oszwieczone knieze kniez Kazimir, knieze Zathorsky, gsueze 
\v dobrern rozume, z rada (!) przathel szwych a zwlastie s wuoli bra- 
tra sweho, teyze oszwyeczonosti knieze Waczlava, z ktherim stupek 
vczinil, oswieczeneij knieznie paniey Machnije, knieznie Ratibor- 
skiey, manzelcze swey, k prawemu, rzadnemu a swobodnemu wie- 
nu sboze svve, gmenowitie wsy Spythkowycze a Bachowicze, gest 
oprawil a zapsal tiem obiczegem, iakuoz lyst wienni, peczeti geho 
ij thudiez bratra geho napredpsaneho vtwrzeny, ssyrrze ohlasse, 
kteri slowo od slowa tak to se gma. My Kazimir, s Buozie milosti 
knieze Oszwietimke a Zatorske etc., wyznawamy. tiernto listem 
wssem wobecz, kdoz gey vzrzie aneboli cztucze slisseti budu, tak 
iakuoz gsrne sie z wuole Buozy s oswieczenu knieznu a pani, pani 
Machnu Ratiborsku, manzelku nassy milu, zprzieznili a gij za svvu 
manzolku pogiali. Protoz chtiecze, aby ona s szwim wienem po 
sinrti nasse, kterey zadny czlowyek ygitij ne moz(e), gistala bila, 
zgsmy (!) gegi lascze ykazalij, zposobili, a moezy listu tohoto vka- 
zugemi, zapissugemi a zaposobuogemy k gegie prawemu, rzadne¬ 
mu, ezistemu a swobodnemu wienu zbozi a wssi nasse, gmenowitie 
Spithkowicze a Bachowycze, sewssim tiech wsi a toho zbozy, pra- 
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wem, panstwim a swobodami, s vzytki a pozytky malimi y wijeliki- 
miykthomu wsseczky grnie, statkv nasse, mowite y nemowite, 
kterezbychomkuoly po sobie zuostawili, budto na zbozy, neb na 
peniezych, na kterimybykuoly meny gmenowany byti moldy, pro- 
stie a conecznye, zadnvch newinimagicz, any puozuostawugicz; 
tolko winimagicz ssesnasle set zlathich dobrich vherskich oswie- 
czeneho kniezetie, knieze Waczlaya, kniezetie Oswietimskeho a Za- 
torskeho etc., geho lasky bratra nasseho milebo, ktherj przi nas 
gsu; gdezbichmi tiech ssesnaste set zlatych na zbozie nalozili aneb 
na hotowich penezich, k tim kniezna Madina, manzelka nassy mi- 
la-, any wiennim any dzedzicznim prawem nicz mienia negma. Ta¬ 
ke wie a pod tuto wymyenku, gestlibychom s toholo swieta smrti 
ssesly a kniezna Machna nasz przyebi la, tehda ona kniezna Mach- 
na abi tiech na horze osazenieli wsy y wssech statkow nassych, 
kterezbichom po sobye zuostawyly, ze wssim gegich prawem, pan¬ 
stwim a swobodami, pozywala a vzywala bez wsselikterakyey przy- 
kazij, yako sweho czisteho, swobodneho a dedicznelio wiena. To 
dale, aby mohla oddati, prodati a s tbim ycziniti y nechati, yak- 
by chtiela, budto za sweho sdraweho zywola, neb na smertedlne 
posteli, duchowne neb sweczkie oszobie, komusz chcze. Paklibi- 
chom po sobie dieti zuostawili, tehda toliko swrchupsana kniezna 
Machna bude mocz mieti s tu wsy a zbozny rachowiti y ze wsse- 
my seinhaby a nabitky vcziniti y nechati ze wssim teho zbozy pra¬ 
wem a panstwim, yakozkoli chcze; a tiechto gima(!) na borze (!) osa- 
zenich wieczy, statkow, zbozy gma moczna byti a posywati, yako 
sweho swobodneho wiena asz do szwelio zywola. A paklibi w tom 
czasu mily Pan Buoh tiech sirotkow nassich smrti neuchowal 
prwe, nizlibi k swim letom prissli, a kniezna Machna, gegy laska 
manzelka nasse myla, gie prziebila, tehda gegi laska s tiem se 
wssim na horze osazenym zbozim a wsiemi y wsselikterakimi 
statki bude mocz mieti, tuz na horze osazeny mocz yciniti y ne¬ 
chati, yako swim wlastnijm diedicztwem. A k tomu wienv wolila 
sobie kniezna Machna, manzelka nasse, poruczniky: oswieczeneho 
kniezetaknieze Hanusse, knieze Opawskeho a Ratiborskeho etc., 
bratra sweho, a geho lasky erbi a knieze Hanusse, knieze Oswie- 
timske a Zatorske, a wrozeni pani: pana Stanislawa z Lanczkoru- 
nij a pana Jana Bielek z Gornicz, Horny Slezy haytmana, klerij mz 


my dawaxne plnu mocz a prawo tiemto listem, gyz psanu knieznu 
Machnu, manzelku nassy mylu, obranyowati a przy gygie wienu 
obyczegem swrchupsanym zachowawati, aczby gegie w tom kto 
przykazeti chczely. A my Waczlaw, z teez milosti Bozie knieze 
Oswietimske a Zatorske etc., bratr wlastny nadepsaneho knieze 
Kazimira, s kterimz zstupek a spolek gmame, k takowemu wienu, 
bra Iron) nassy m yczynyenemu, swu dobrowoleni dobru wuoli da- 
lisme a moczy listu to ho to dawame; slibugicze protij tomu na 
przekazku ne bity any stupecznijm, any zadnu gynu sprawedlnosti. 
Tomu na szwyedomie a potwrzenie my swrchupsana kniezeta: 
knez Kazimir a knieze Waczlaw, peczete nasse gsmy kazaly przy- 
wiessiti k to mu 1:1 10 listu. Dan w Pythkowiczech w Nedieli Prze- 
wodnu leta od Narozeny Bozieho tysiaczeho cztyrsteho osmdesate- 
ho cztwrtelio. Zprosili gsu nas obapolnie, abichom gegiech tako- 

wey oprawy a wiena zapsany my.doswolili a potwrzily, 

a me gsucze gegich slussnym prosbom ...... gsme gym thoho 

dopustili a doswoiily y dopusczamy. tiemto iijstem ta- 

kowe wieno, yalmosz swrchupsano gest. clausulech y ar¬ 

ticled) mocznie we wsey twrdosty zachowauugicze a zuostawugicze, 
a k liepssemu swiedomi a gistotie peczet nassy kazaly gsme k to- 
mv listu przywiessity. Genz dan a psan w miestie nassem w Tro- 
czech w vtery duye Podwisseni Krzyze swatheho. 

Belacio veuerabilis Gregorij de Ludbrancz, regni Polonie vice- 
cancellarij. 


Dokuraent zapisany w Metr. Kor. XIY. 108. 

TreS6 niniojszego dokumentu podana w Cod. dipt. Sil. YI. Reg. S. Venc. pod Nr. 363, 
a zapisti ka. Ivazimierza tam:ie pod Nr. 360. 

Miejaca oznaczone kropkami sq. w rgkopisie nieczytelne. 


KodakB dypl. Tom IV. 


n 
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X0IY. 

Petricoviae, a, 1484 d. 15 Decemtois. 

Casimirus, rex Poloniae, interdicit praefecto castri Boleslaviec, 
ne subditis monasterii Vratislaviensis Sancti Vincencii 
labores non debitos imponat 

lazimirus, Uei gracia rex Polonie, rnagnus dux Litliuanie., 
Russia Prussieque dominus et hcros etc., signilieamus tenore pre- 
sencium, quibus expedit vniuersis: quoniam querelis religiosi Jo- 
annis, abbatis Sancti Vincencij extra muros Wralislauienses, toeiens 
aures nostre maiestatis • pulsantibus permoli super grauaminibus 
et angariis, quibus generosus Pauius Baliczki, ten u tail us in Bolye- 
slawyecz, bona monastery ipsius licenciose impetere et molestnrc 
consueuerat, Lranquillitati eorum consulentes, ne in diuini cullu 
adininistracione huiusinodi perturbacionibus distraherentur, ta- 
lem facimus ordinacionem: quod ipse capitaneus de cetero hoini- 
nes villamm conuentus antedicti ad insolilos labores stringere et 
artare^non debeat, prelerquam eos, quos pro structuris et re for in a- 
cione castri predicti circa inanuleriam (!), prout ex antique facie- 
bant, laborare sint astricti. Volumus preterea, quod homines li- 
bertatos ad custodiam castri et ernpcionein balislarum in consue- 
tam amplius non trahat, nisi cum suspicio de hostilitate emerse 
nt notabilis, propterquam nisi liberi in doinibus suis balistas te- 
neant, yt, neccessitate occurrente, presto sint et occurrant pro ipsius 
castri conseruacione. Et pro tanto tibi generoso Paulo suprascripto 
Balyczky et aliis tenutariis castri Bolyeslawyecz pro tempore slri- 
ctissime mandamus, quatenus dictum Joarmem, abbatem, bona- 
que et subditos conuentus sui circa nostram ordinacionem relin- 
quere debeatis, nichil eorum contra eos intenlantes, quibus jura 
lpsoium et libertates ledi possent aut infringi, pro gracia nostra 
secus acere non ausuri. Datum in conuenciono Pyotrkouiensi 
general! lena quarta post festum sancte Lucie anno Domini mille- 
simo quadnngentesimo octuagesimo quarto. 

cellar^ 10 VenerablJis Creslai de Curozwyeldj, regni Polonie can- 
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Transumpt znajduj^cy sig w dokumeucie z 1510 r., pvzytoczonym ni'^j pod Nr. CXVII. 

Boleslawicc , Boleslawicc -- luiasto w gubernii kaliskI6j, powiecie wielunskim. 

XOY. 

Troki, a. 1488 d. 20 Pebruaiii. 

Casimirus, rex Poloniae, obstringit se constituta die Joanni, duci 
Zatoriensi, solvere nomen. 

Kazimirus, Dei gracia rex, debitor principalis debili infra- 
scripti, et nos Nicolaus, Johannes, Petrus et Pauius Myskowsczy 
de Przeticzow, Johannes Schaschowski et Nicolaus Porubski, iudi- 
ces terre Osswyanczimiensis, pro sua inayestate fideiussores, signi- 
licamus tenore presencium, quibus expedit vniuersis: quod licet 
certain ilorenorum summain, a preclaro principe domino Johan- 
ne, duce Zathoriensi, per nos in mutuum receptam, iuxta inscrip- 
cionem nostram pro festo Natiuitatis Domini, proxime preterito, 
soluere fuissemus parati. Quia tamen ipse dux ex bona volunlate 
sua term in um solucionis predicta rum pecuniarum vsque ad fe¬ 
stum sancti Johannis Baptiste, proxime futurum, nobis proroga- 
uit, yolentes ipsuin indemnem facere et de solucione pecunie sue 
certificare, promittimus verbo nostro regio et nos fideiussores pre¬ 
dicti sub bona fide nostra, quod predictam summam eidem duci 
aut alteri, qui tamen ipsius bona yoluntate has nostras literas et 
alias insoripcionis prioris habuerit, pro die sancti Johannis Bapti¬ 
ste proximo dabimus et integre soluenius iuxta literas inscrip- 
cionis nostre prioris, quas in omnibus punctis, verbis, sentences, 
clausulis et condicionibus in robore priori relinquentes, eas appro- 
bamus et confirmamus per presentes; ilaque eandem predicte 
litere nostre vim habeant, ac si iterum fuerint renouate. Et pre- 
dictus dominus dux aut alter, cui ipse huiusinodi literas nostras 
sua spontedederit, iuxta priorem literarum eontmenciam, solu- 
cionem a nobis habere debebit. Et casu, quo illi pro tempore pre- 
dicto suprascriptas pecunias non solverirnus, tunc ipse nos vigore 
priorum literarum monere et iuxta condiciones, in ipsis pnoribus 
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literis expressas, debitum suurn a nobis repetere poteril, Dum 
vero huiusmodi debitum per nos integre solutum fuerit, prenomi- 
natus dominus has nostras et illas literas priores nobis aut illi, 
a quo solucionem recipiet, restituere erit obligatus. In cuius rei 
testimonium nostrum et predictorum fideiussorum sigilla presen- 
tibus sunt subappensa. Datum in Troki feria quarta Cinerum an¬ 
no Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo octauo. 

Relacio venerabilis Gregory de Ludbrancz, rcgni Polonie vice¬ 
can ceilarij. 

Dokumeut zapisany w Metr. Kor. XIV. 229. 

I0YL 

Petricoviae, a, 1488 d. 24 Aprilis. 

Casimirus, rex Poloniae, spondet se Casimiro, duci Oswiecimensi, eiusque 
uxori Margarethae duo milia fiorenorum debiti esse soluturum. 

Kazimir, z Bozey milosti krai Polski, wielkie knieze Lithewske, 
Russkv, Prussky pan a dzedicz etc., prwny gistecz a dluznik cllu- 
hu duole psaneho, a my Andrey, castellan Woynyczki, Miklasz, 
bratrzi z Teczyna, Petlir Myszkowski z Przeczicza, castellan Oszwie- 
czimski, Jan z Brzesza, dzirszawcze na Lanczkoruone, Mikolasz 
a Jan Sssassowski, Jan Ligaza, mladi, Miklass, Jan, Pawel, bra¬ 
trzi z Przeticzowa, Mikolass Porubski, conssele a wssiczka obeez 
w Oswietymie a Kentow, rukogme a spoluslibcze z gelio milosti 
az gelio milosti wssechny. ruku spolecznu a nyerozdielny, kazdy 
s nas yako za swoy wlasny dluh, wiznawamc tiemto listem wssem 
wobiecz, ktoz gey wzrzi aneb cztuczi slisseti bude, zie sme dluzny 
dluhu praweho a sprawiedliweho, nam wdiek pogiczeneho, dwa ti- 
sicze slatich dobrich vherskich, zlata y wahy zprawiedliwich, oszwie- 
czenemu kniezeti kniezi Kazimirowi, kniezeti Osswietimskemu a Za- 
torskiemu, a osswiecziene kniezne Machne, kniezne Opawske a Ra- 
tiborskie, manlzencze (!) geho wlastnie, a k wierne rucze oszwiecze- 
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nemu kniezeti. kniezi Janussowi, kniezeti Opawskemu a Ratibor- 
skemu, y gelio erbom y torau kazdemu, ktozby tento list nass s ge- 
gicb dob.ru woly rniel. Kterezto zlathe swrchupsane my gistecz 
a rukoine nadopsane od dati lista tolioto na den swateho Jana, 
naprw przislebo toczicz Krztitele, nassim nadepsanem vierzitelem 
dati, zaplatiti a w gich mocz a rucze poloziti w Zarzech anebo 
w desseti mil od Zarow, gde nam nassy vierzitele vkaze, mame 
y slibugeuiy bezo wssech zmatkow a prodleny wsselikeho a beze 
wssecli fortely. Paklij bycliom tolio ne vczinily a zlalich swrcbu- 
psanicli nassim wierzitelam nadepsanim nye dab a obiczegem 
swrcbupsaniin ne polozili, geboz Boze nye day, tehda my gistecz 
a rukogime swrclmpsanij dawarne nassim swrcliupsanim vierzitelam 
plnu mocz a prawo lista tolioto moczy, aby nam laly a hanily y sse- 
redily listi y'vsti, yakoss budu chtieli, nas y lydy nasse gystczowe 
y rukogemske gimaly, ssaczowaly, braly wssudy a wezde prawem 
y bez prawa, nasse y lidy nassich zboze a statbky staivowali, gdezby 
nass anebo lydy nassich, nasseho anebo nasschicb lydy zboze a stal- 
kow miety a dosabnuty niolily. A s tim obstawienim, pobramm 
a wissaezowanim, zbozirn a stalky mobu vcziniti y nyecbati, yako 
s swemy wlassnymy, yakoby to na nass prawem prawem (!) vstaly 
a obdrzelij, a wsscbak girn proto za nyez ne ma biti wiraczeno na 
gegicb. gistinie any na sskodacb y gynern obyczegem wsselykem, 
yakoz se ginij zdati bude, anebo kterim budu chtieti anebo wimi- 
slad na nass rukogmiech y na nassich lydoch poddamch. toho 
magy y rnieti budu moczi dobiwati a dotahowati, a ty tliak dlubo 
a czasto cziniti magy a mobu, acz gim gicli summu penez swrchu- 
psanu y sc wsdioiny skodamy, kierezby pro nasse neplmene kie- 
rakkolwek w/.ali a podaly, kteremby prosUiny slowy bez prossalij 
a bez werowanij rzeczi a nass poczysti cbtiely, dame, zap a ionic 
a obiczegem swrchupsanim polozome. A protiw takowemu gegic i 
lany, baneny, stawowany, brany, ssaczowamj y wssebkterakowym 
obiczegem napominany, my rukogmie slibugemy ne bitij, any 
branity prawem, any dnchownem, any sswieczkiem, any bez p a 
rzeezy any skutkiem, any moczi, any gwaltem, any zadnu zapowie- 
dzi, geszlijby ktery czlowiek duchowny, nebo szwietczki peneze 
swrebnpsany v nass lderini prawem anebo bez prawa stawiti ane¬ 
bo zapowiedieti chtieli, any zadnern oddieleny, gestbby kterij z nasb 
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rukogmy sswemy oddieleni oddieliti chtiel, any zadnymi glyegli, 
anebo kteriin rozkazanem kraliewskiem bud ktereho bud anebo 
kniezetim, any zadnim forteliem, any nowem naliazem,;'any gistecz 
przisslowym nassim kralewskiem. A my rokogmie (!) przi nassey do- 
brey czti a wierze neb swrclmpsanich wierzitelij nassich nie mamy, 
anij mozem praznij byti zadnim ginem obiczegem, wmislem, ICcz 
lento lislh nassz a peczeli nasse od nassich wierzitely dobrowolne 
wibawiene a gim gich swrchupsane obiczegem swrchupsanem po- 
lozeme. Pakly w tom Jistie bylo nyeczso omieskano, aneb niezrza- 
dnie napsano, anebo se ktere porussene stale na pargamenie ane¬ 
bo na peczetiech aneb sicze bud, czsoby y gesstoby nam k pomoczij 
a nassim wierzitielem swrchupsanym k sskodie przigvcz mohlo, 
toho wsselio any ginich wmislienich wieczi sobie k pomoczi a gim 
k sskodie my gistecz y rukogmye brati ne gmagrne a pode wsclie- 
my pokutamy swrchupsanemy lista toho moczi slibugemy. Pa¬ 
kly by wtom czassu prwe, nezlibychom nassem wierziteliem swrcliu- 
psanim sumrnu penez tak, yak sse nadpissuge, zaplatili, ktery z nass 
rukogmy wmrzel, telida my ziwy a zuostaly w giednem miesiczi po- 
rzad zbiehlem ginelio tak dobreho a tak mohutnelio na miesto to¬ 
ko wmrzeleho k ssobie przistawiti a listh lento w taz slawa(!) odno- 
wili marne a lista tohoto moczi pode wssemy pokutamy swrchupsa- 
nemi slubugemy. A ktoss bude mieti tento listh nassz z nassich 
swrclmpsanich wierzitieli dob.ru wolu, ten bude mieti lez mocz 
y to prawo ku wssem vieczem swrchupsanim, yako onij ssamij. To- 
mu na ssweydomie a pro lepssy gistotu mij gistecz y rukogme pe- 
czeti nassi z nassim dobrim wiedzenim kazalissem prziwiessiti k to- 
mu listu. Dan w Pyotrkowie w den swianlelio Jurgeho lieta od 
Narodzenie Bozeho tzissacz quadringentesimo octogesimo oetauo. 

Relacio venerabilis Gregory de Ludbrancz, regni Polonie yice- 
cancellarij. 

Dokuraent zapisany w Metr. Kor. XIV. 232. 


XCVII. 

Petiiooviae, a. 1488 4. 1 ML 

Casimirus, rex Poloniae, promittit sponsoribus suis, se omnia damna, 
quae propter cautionem Casimiro, duci Oswiecimensi, factam 
incurrerint, esse resarturum. 

Kazimirus etc., signilicamus etc.: quia pro nostra tociusque 
reipublicae necessitate apud preclariun principem Kazimirum, du- 
cem Zathoriensem, duo milia florenorum hungaricalium mutuo 
recepimus, que duo milia simul cum generosis: Andrea, INico- 
lao etc. et consulibus ac communitatibus opidorum Osswianczim 
e! Kanthij, qui ad postulacionem nostram ipsi duci (ideiussores se 
pro nobis posuerunt, pro festo sancti Johannis Baptiste proximo 
soluere nos inscripsimus. Casu vero, quo pro ipso die pecuniam 
supradictain non soluerimus et ipsi propterea fideiussores impedi- 
rentur uel iuxta eorum inscripciones ad solucionein eiusdem sum- 
me cogerentur; extiinc nos pollicemur et presentibus nos inscribi- 
mus, promittentes verbo nostro regio, ipsos nostros fideiussores 
evincere et eliberare summamque predictam, si iliam pro nobis 
dederint, sine dilacione eis soluere et omnia dampna, que occasio- 
ne eiusdem lideiussionis susceperint et ad simplicem eorum rela- 
cionom nos soluturos promittimus. Pro quibus omnibus ipsi fide¬ 
iussores nos admonere polerint(!) sub condicionibus et modis omni- 
l)us, prout ipsi eidern duci inscripcionibus suis se obligarunt, Ha- 
rum, quibus sigillum nostrum est subappensum, testimonio lite- 
ninmi. Datum in conuencione Pijotrkowiensi generali ipso die 
sanctorum Philipi et Jacobi appostolorum anno Domini millesimo 

quadringentesimo octuagesimo oetauo. 

Relacio ,venerabilis Gregorij de Ludbrancz, regni Polonie vice- 

cancellarij. 


Dokument zapisany w Metr. Kor. XIV. 236. 



176 


xovni. 

Wysskow, a. 1488 4. 15 Decemtais. 

Joannes, dux Saganensis, agit per nuntium da pace cum Matthia, 

rege Hungariae. 

My Ilannus, Buozy milosti knieze Zaganske, Welikeho IIlolio- 
wa a na Ffreysstalie etc., znamo czinymy lierato Listem wssady, 
kdez czten anebo eztuczy slyssan bude, ze k nayiasnieyssieinu knie- 
zeti a panu, panu Mathiassowi, Vherskernu a Czeskemu etc. ktali 
amarkrabi Morawskemu etc., panu nassemu milostiwemu, yro- 
zeneho wladyku Zbynka Bochowcze z Buchowa a na Skalach, 
oswieczenetio kniezete knieze Gindrzicha, starssieho etc., przieteie 
nasseho mileho, radu a posla, tohoto listu ykazatele, wyprawili 
a poslali gstny, gemuz pinu a wsselikteraku nassy mocz dali gsmy 
a dawamy moczy tohoto listu, aby s geho kralowsku milosti gme- 
nem nassym a w osobie nassie o pokoy a srownanie podle czeleho, 
od nas wzatelio navczenie mluwity, gednaty y namiestoczawcziety 
mohl a nassy plnu mocz miel y wsseczky wieczy lui pokogi po- 
trzebne puosobity y gine wsseczko vczinity a vpewnity, pokudzby 
se gerau potrzebne a vziteczne zdalo, tak pewnie a tak mocznie, 
yakobycliom tu sami nassy wlastny osobu przitomni byli; slibu- 
gicze slowy nassymi kniezeczymi a dobru wieru krzesstiansku, 
czozkoli skrze nadepsanelm Zbynka Bocliowcze s geho kralowsku 
milosti v wieczech pokoge gednano, puosobeno, smluweno za- 
wrzieno a vtwrzeno bude, wiernie, prawie a krziestianskj zdrzieti 
a nepobnutie yako cztnemu kniezeti zachowati. lomu na swie- 
domie, pewnost a giste zdrzienie dali gsmy peczet nassy k tormrto 
listu prziwiesyti. Genz gest dan w Wysskowie w pondieli po hodu 
swate Lucy ieth Buozych. tisyczieho cztyrzystelio osmdessateho 
osmeho. 

Oryginai pargaminowy, zachbwany w Arcliiwura GMwn&m pod Nr. 1336; szeroki 31, 
wysold 18 centymetvdw.' 

Pieczgc oderwana. 


177 


XOIX. 

CraooTlae, a. 1489 d. 5 Junli. 

Litterarum testimonio comprobatur, regem Poloniae a Casimiro, duce 
Zatoriensi, ducentos florenos mutuatum esse. 

Alia huic similis *) data est preclaro principi domino Kazi- 
miro, duci Zathoriensi, super ducentos florenos, regie maiestati 
mutuatos, qui soiui debent in verbo regio pro festo sancti Martini 
prefati. Datum Cracovie feria sexta ante festum Pentecostes anno 
Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo nono. 

Belacio venerabilis Gregorii de Lubrancz, regni Polonie vice- 
cancellarij. 

Dokument zapisany w Metr. kor. XIV. 276. 

:c. '■ 

Yindobonae, a. 1489 d. 28 (?) Decembrls, 

Joannes, dux Saganensis, et Girzico, dux Munsterbergensis, Mathiae, regi 

Hungariae, quaedam castra quadraginta milibus florenorum dimittunt. 

We gmeno Bozie Amen. My Hanuss, z Bozie milosti knyeze Za- 
gansk’e etc., a my Gindrzich, z tez milosti knyeze Minsterberske, 
hrabie Cladsky etc., oznamugem tymto listem wssem wuobecz 
y kazdemu zwlasstie, ze gsme vczinili a moczye listu tohoto czy- 
nijeme czelau a dokonalau smluwu o zbozie nasse s nayjasnieys- 
siem knyezethem a panem panem Mathiassem, Vlierskim a Czeskim 

■*) DomySlid sig naleiy: littera. Wyraz „huic“ odnosi sig do dokuraentu poprzedzajij- 
cego niniejszy rewers w Metryce koronndj. 

Kodoks dypl. Tom IV, ^ 



kralein etc., a kniezetem Rakuskym etc., wedle articulow dolepsa- 
nych. Nayprwe zgednano gest, abycliom my gmenowana krrye- 
zatka, totiz knijez Hanuss a kniez Gindrzich, sami od sebe y na 
mijestie synuow swych, wssech tiech zamkow, kterziez gsau knieze 
Hanussowi byli, a on gich w drzenye bijl: Zegmena, Ssprottawy, 
Kozichowa, Swobodnia, Grynpergku, Polkowicz a Wartembergku, 
a aczby y ktery giny by], kteryzby pozapomenut tuto byl, postau- 
pili a to konecznie na hod Matky Bozie Hromnicz po dattum listu 
tohoto nayprwe przisstie. A przi tom postupowanye zamkow gme- 
nowanych mame poloziti w rucze tolio, kdoz se w ty zamky rozka- 
zaniem kralowske milosti vwazowati bude, wsseczky sprawedlnosti, 
kterez gsme my kniez Hanuss, budto na ha miles tiech, nebo ija- 
kychkoli ginych listech a zapisiech mieli na ty zamkij a na fca zbo- 
zye gmenowana, ludiez a na Welikij Illohow, kterehoz yeho kra- 
lowskamilost dobyl gest, poloziti a zadneho sobie wiedomie ani lay- 
nie ne mame zachowati; a pakliby ktery przi nas obau knijezatech, 
anebo kdezkoli ginde zacliowan byl, ten nam ani nassiem erbuom 
ani potomkom w niczem platen ne ma by Li, kterez, aczby kdez¬ 
koli zuostali, anebo zachowani byli, wsseczkij k swemu auzitku 
morzieme a w nicz obraczugeme tijemto nassyem lislem. Przi- 
tom take zgednano gest, poniewadz gelio kralowska milost nas 
knieze Gindrzicha nikterakz pod sebau trpieti, anij gmyti ne ra- 
czye, ze yelio kralewskie milosti Ffranckenssteijnu postaupiti ma¬ 
me, a Minslerbergk take ma zuoslati przi gelio kralowskie milosti 
a yeho kraleska milost za ty wsseczky zamkij aza ty sprawedlnosti 
ma nam knyezathorn swrchupsanym cztyrzidczeli tyssycz zlattych 
dati, a to rozdielnie: nayprwe, kdyz budeme gmyli zamkow postu- 
powati, dwadczeti lyssycze zlattych, a ty prwe magij nam na Wys- 
skowie polozeni v duostoyneho pana pana biskupa waradinskeho 
byti. A kdyz lu polozeni budau a on nam to swyin listem ozna- 
tn y» my mame geho kralewskie milosti gmenowanycli zamkow po- 
stpupiti w rulcze tolio, komuz gelio kralewska milost rozkaze, A on 
kniez biskup gmenowany bude nam powinen ty penieze wydati 
bez wsseliyakych odtaclmow. Kterez to penieze my wezmaucz, bu¬ 
deme swobodnie moczy nesti, kdez se nam zdati bude, bez geho 
kralowske milosti y geho milosti wssech pod dan ych a sluzebnikow 
prziekazy. A druliau polowiczy, totiz dwadczeti tyssycz zlattych ma 


nam gelio kralewska milost o swattem Waczlawie po dattum toho 
to listu nayprwe przisstiem zaplatiti a tez v telioz knieze biskupa 
na Wysskowie poloziti, a pakliby geho Pan Buoli smrti ne vcho- 
wal, ale v pana Wyleina Pernsstaynsskeho, kralowstwye Czeskeho- 
naijwyssieho marssalka na Grumlowie. A tiech dwadczeti tijssijcz 
zlattych poslednych ma nam geho kralowska milost ygistiti a we¬ 
dle rzadu a obyezege margkrabstwije Morawskeho dobrymi pany 
a rytierzskymi I id mi ma nam zarueziti. Ty listy przi kladenij 
prwnich peniez magij nam na Wysskowie take polozeni by ti, kte¬ 
rez my swobodnie budeme moczij wzeti s prwnij sumuiau, totiz 
dwadczeti tyssycz zlattych. Item poniewadz pak gyz mezy geho kra- 
lewske milosLij a narni knyeza tty gmenowanymi koneezna srnlu- 
wa o ly zamky stala se gest, geho kralewska milost ma znameni- 
Iheho sluzebnika swelio poslati, a mij knyeza tta druheho, abij gyz 
walka zd wizen a byla, aby se dale sskody a zahuby w zemi ne daly. 
Item gestlizeby kteryzkoli zamek, budto nas knieze Hanussow, 
nebo nas knieze Gindrzichow, w tom czasu prwe, nezli walka zdwi- 
zena bude, dobyl, byl, to tijinto smluwam nicz na prziekazu ne ma 
byti, i tez tij smluwy przedse magy w swe moznosti stati tak, yakz 
gyz gsau smluweny a dokonany. Item zgednano gest, aby wie- 
zniowe wsselikterakeho rzadu s obau strail prazdni byli. Item 
smluweno gest, acz gest kteremu sluzebniku, nas knijeze Hanusse, 
nebo nas knyeze Gindrzicha se przidrzegiczemu, czo odyato w teyto 
walcze proto, ze gsau se nas przidrzeli, tyem aby to wsseezko bylo 
nawraezeno przi zamkow sstupowanye. Item ti koni a zbroge tiech, 
kterziez gsau na lUohowie byli, kterziez gsau w Giehlawie posta- 
weny a polozeny rniely byti, ne gsauli koni poslaweni a zbroge ne 
meli polozena, to giz nicz polozeno ne ma byti, pakli gest poloze- 
no, to tyim, lidein, anebo nam knyezattom wsseezko zasse ma wij- 
dano byti, leczby se czo od tolio zlratilo beze Isti. Item czozkoli nas 
knyeze Gindrzicha a bratra nasseho knieze Hynka diel, stanuow 
y ginvch swrchkuow na Ssprottawie zuostaweno gest, to abychom 
my kniezatha gmenowana mohli swobodnie doluow swesti, a kra- 
iowska milost ani geho kralowske milosti aurzedniezy, nebo ya- 
kehozkoli rzadu tide nam w tom zadne przekazky eziniti ne magij. 
Item czozkoli kniezna knieze Hanussowa manzelka ssatuow swych, 
nebo klenotuow ma, ty gegie milost se wssech zamkuow, kdezby- 
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koli takowau wiecz miela, swobodnie bez przekazky doluow ma 
wzeti a tu sobie to odwesti, kdez se bude libiti gegie milosti. I tez 
czozkoli gest nas knieze Hanusse Zaganskeho diet, stanuow, nebo 
yakychzkoli swrchkow, to ma wsseczko zuostaweno byti, tak na 
Ssprotawie, yako y na wssech ginych zamcziecb, kterziez se rnagij 
postaupiti geho kralowske milosti. Item, poniewadz niekterzie do- 
brzy lide, knieze Hanusse se przidrzegijcze, gyz kralowske milosti 
poddani budau, ti aby to, czoz na zamcziech knieze llanussowych 
magij, swobodnie sobie wzeti mohli, a sluzebny tez. Item czoz se 
Ffranckenssteynu dotycze, a diel a sspyze na niem, o to s geho kra¬ 
lowske milosti tak vhodili gsme, aby to przi tom zamku zuostawe¬ 
no bylo, a nicz aby doluow ne bylo brano. Item yakoz gsme byli 
od gmenowaneho krale geho milosti my kniez Gindrzich narzcze- 
ni, to gest nam geho kralewska milost tak naprawili raczil, ija- 
koz yeho kralewske milosti list smluwczie w sobie to ssyrze zawie- 
ra, a protoz my Ilanuss a Gindrzich, knijezatta swrchupsana, slibu- 
gem nassy dobrau, czistau a krzestianskau wieru wsseczky articu- 
le, w tomto listu psane, na wsem y na dyely zachowati a do czela 
a vplnie tak, ijako na cztna knyezalla slussie, zdrzeti. Kterymz 
wssem wieczem na swiedomye a wieczy swrchupsanych potwrze- 
nye peczeti nasse wlastnie prziwiesiti rozkazali gsme k tornuto li¬ 
stu. Genz gest psan a dan w Wiedni ten pondiely po Mladiatkach 
letha Bozieho tyssyczeho cztyrzsteho osmdesatheho dewateho. 

Original pargaminowy, zachowany w Arch. GJ(5wn6m pod N. 1345; szeroki 55, wyso- 
ki 46 i p6f ceutymetra. 

FieczQcie oderwane. 

Zegmen, 2egan (Sagan)? 

Sproitawa, (Sprottau), 

Kozkhow, Kozuchow (Freistadt), 

Swoboden? 

Grynperg (Griinberg), 

Polkomoe (Polkwitz), 

WaHemberg — miasta w obwodzie reg. lignickim. 

Frankenstein (Zq.bkowice), 

MUnsterberg (Ziembicc)—miasta w obwodzie reg. wroclawskim. 

Wysskaw (Wischau) — miasto na Morawie w obwodzie brneiiskim. 

Giehlawd ipple Gublau?—w powiecie lubibaldip w obwodzie reg. lignickim. 


01 . 

Ciacoviae, a. 1490 d. 7 Julii. 

Casimirus, rex Poloniae, Margarethae, ducissae Ratiborlensi, duo milia 
trecentos florenos, mutuos sumptos, ex reditibus salinarum annuis 
pensionibus solvendos curat. 

We gmeno Buoze Amen. K wieczne teto wieczy pamatcze etc. 
Kazimir, z Bozy pomoczy krai Puolski,wyelikie knyze Litliewske etc., 
pan a dziedzicz, wyznawamy etc., ze gsinij z dobrym rozmislem a pa- 
miaty y s radu rithersthwa nassheho pro znamienitu naszu potrze- 
bu kralesthwa nasseho prodaly a moczy listbu tohoto nasseho pro- 
dawamy, zapisvgemy y wzdawamy platv czistheho peniezitebo na 
zuppach nassich Weliczke a Bochenske dwiestie a trziczeti zlatich 
dobrich uherskych, na zlatye y waze sprawiedliwych, oswieczeney 
panie Machine, knieznie Ratiborskieetc., wedwatysicziawetrzech 
sthieh zlatich, ktherzestlio dwa tyszicza a trzistha zlatich gisme 
od ny gyz pohotowie a pohromadzie wzelij. Protoz my krai, na 
horze gmenowany, slowem nasszim kralewskim przirzekamy a sli- 
bugem, w tym nas y nasse potomky zawasugemij, ze ten plat 
gmenowanij vrzednik a sprawcze zupp nassich, na horze gmeno- 
wanich, na kazdy rok, to gest: na kazde svchednij ten plat rozdie- 
lugicz, totyz nijnij przisle zaplatu poczynaicz, nadepsany knieznie 
wzdaty a zkutecznie platity ma, a tak wsdiczki rok po rokv na ten 
gmenowani den gyz gmenowany platv (!) wydawaty a platitygima 
a powynen bvde; yakoz gyz pohotowie poczthiwy kniez Jan Borzi- 
mowski, sprawcze zupp nassich, se gest toho plathv widawat n 
a sprawowaty obwazal, listein a zapissem swim zapsal na then den 
gmenowany dawati a platity'. Pakliby zeby Buozy wuoly a sposo 
bem gyz gmenowany sprawcze zupp nassich tolm vrzandv pra- 
zden byl, a my ginneho na ten vrzand wsaditj raczilj, tedy my tesz 
slibugemy nassim slowem kralewskim za nas y za nasse potomky, 
ze ten, kohoz bychom koly wysadily nadepsanei knieznie gse za- 
psaty gima tymz obiczagem, yako y prwssy, gyz gmenowany 
sprawcze zupp nassich, gse zapsal ten plat, yakoz gse nadpisuge, 
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piatity a wydawaty w mocz a rucze nadepsaney knieznie. A to 
thak tym obiczegem kazdy yczinity ma a zapsaty se, kohokoly.by- 
chom my w ten vrzand wpustily, ze ten plath tako, yako gse nad- 
pisuge, rok po roku piatity a wydawati ma pothul, pokud by- 
chom my nadepsane knieznie gyey sumu peniez totyz dwa tyszi- 
cze slatich a trzech sthv ne daly a ne zaplatily, a platv y lislhv to- 
hotho nye wikupily a nye wiswobodily, a kdez bychom na ten 
plath od nadepsaney kniezny wyplatity a wykupitliy y lislh tentho 
nawratity beze wsey odmlvwy a prodlenye wsseliakieho. A pakli- 
by wswyzpsana kniezna tak od nas y sprawczy znpp nassich ob- 
messkana by la w zapplatie platv sweho, theda dawamy plnv mocz 
a prawo listu thoho moczy nadepsaney knieznie y thoinv kazde- 
mv, ktlioby tento listb nasz y nadepsaney knieznije dobrv a swu- 
bodv wuoly gmiel, ze budv moczy nas vpominaty y nasse po thorn - 
kj y nasse poddane dvchowne y sswieczsske y thesz nasse y nassich 
Indy stathky braty, gmaty, prziprawowaty, k swe wsithky wuoly 
stawowaty w myestich prawem y bez prawa, kdezkolywiekbud 
a gynde wezde moczy a gwaltem, kdezby stathky a lydy nasse, ane- 
bo stathky tidy nassich podstihnuly a nagity mohly, a s tym vczi- 
nity y nechaty y yako swym wlastnim; a to thak dluho czinilhy 
mohv a magy, az gim gich summu peniez, na horze psany. se 
wssemij skodamy, kterebykole pro nasse niezaplaczenie yako bily 
potgalv a wzaly, ktereby prostimi slowy bez viarowanya rzeczy 
poczisty chtiely, damy, zaplaliemy a obyczegem na horze pssanem 
polozimy. A prothiw takqwemu gegych napominanyv a dobiwa- 
nyv nadepsanich peniez slowem nasschem kralewskym przirzeka- 
mij ne bity, any przecziw tomu mlvwity zgewnie, anebo tagemnie, 
anij tez gym swrchvpsanim wierzitelam nassim na gich suinie 
swrchvpsane proto nycz ne ma wyrzeczeno bity, ale vplnie a docze- 
la zaplaczeno. Datum Cracovie feria qiiarta infra octauas Visita- 
tionis beatissime virginis Mariae anno Domini millesimo quadrim 
gentesimo nonagesimo. 

Doliutateut zdpisany w Metr. Kor. XIV. 383. 

Machna ks, rajQiborskft, 2o«a Kazimierza : I<s. zatorskiego, ktbry uraari przed 1494 r, 
Grotef. Stammtaf. 


on. 

Oassoviae, a. 1491 d. 5 lartii. 

Vladislaus, rex Hungariae et Bohemiae, vectigalia, quae ex Silesia redeunt, 
fratri suo Joanni Alberto donat. 

Wladislaus, Dei gracia Ilungarie, Boemie, Dalmacie, Croa- 
cie etc. rex, marcbio Morauie, Lucemburgensis et Slesie dux ac 
Lusacie marcbio etc., notum facimus harum serie, signiflcantes, 
quibus expedit vniuersis: quia inter alios articulos et conclusiones 
concordiarum, inter nos et illustrissimum dominum ducem Joan- 
nem Albertum, germanum nostrum carissimum, conclusum est in 
hec verba: quod si quando sleura siue berna aliqua per Slesiam 
generaliter imponereiur aut vrgente necessitate terrigene insurge- 
re et seruicium aliquod iussu regie maiestatis facere delierent, va- 
salli ceterique subditi eiusdem illustrissimi domini ducis se non re- 
trahaht, sed omnes debiturn facere et pro rata sua et contribuere 
et service, etiam aliaque omnia instar ceterorum terrigenaruin, 
prout scilicet tunc ordinatum fuerit, facere leneantur. Quern arti- 
culum moderamus, videlicet, ut quocienscunque huiusmodi ber- 
nam seu steuram generaliter imponi continget, ut superius ex- 
primitur, tunc quicque ab hominibus, qui immediate ad suarn il- 
lusti*em dominacionem respectum habent et eidem sine medio su- 
biciuntur, exaclum alque confributurn pro rata ipsorum fuerit, id 
tot um ex nunc, prout extunc, pro eo amore, quo fratrem comple- 
ctimur, ad manus ipsius illustrissimi domini ducis assignari el in 
vsus suos conuerti annuimus, damns et concedimus per presentes. 
Proinde mandamus alque harum serie strictissime iniuDgimus 
vniuersis et singulis dicatoribus seu exacloribus huiusmodi steura- 
rum siue bernarum, qui pro tempore fuerint, ut de subsidy's el 
pecunijs, qua a talibus hominibus, ad suam dilectionem immedia¬ 
te spectantibus, exacte et collecte fuerint, ipsi illuslrissimo domino 
duci aut, quibus personis duxerit commitlendum, respondeant < at 
presen tent, aliler nullo modo facturi gracie nostre sub obtentu. 
Presencium sub nostri regalis sigilli appensione testimonio litera- 
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rum. Datum Cassouie quinta die Marcy anno legis grade millesi- 
mo quadringentesimo nonagesimo primo, regnorum nostrorum 
flungarie etc. primo, Boemie vero anno vicesimo. 

Wladislaus rex, manu propria. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Al’ch. Gtdwn^m pod Nr. 804; szerolci 38, wyso- 
ki 28 centymetrdw. 

Pi$cz§i krdlewska uszkodzona wisi na pasku pargaminowym. 


cm. 

Apperlascli, a, 1491 d. 8 Julii. 

Joannes Albertus, electus rex Hungariae, redditurus est ducatum Joanni, 
duci Saganensi, iis condicionibus, ut hie illi auxilium praebeat 
et omagiali iureiurando se obstringat. 

In nomine Domini Amen. Quia nihil magis decet principem, 
quarn fouere et releuare principes, quos aut vis aut casus aliquis 
dominiis suis exturbauerit, ideo nos Johannes Albertus, Dei gra- 
eia Hungarie etc. rex, legittime electus etc., compatientes fortune 
illustris ducis Johannis de Zegano etc., a ducatu suo panto ante de- 
iecti, vt possit cum aliqua honesta racione, vt dignum est, reli- 
quurn vite sue cum coniuge sua trad ucere, nee minus nobis ac 
sibi presidio esse, contra futures casus et violencias his conditioni- 
bus, que infra scribentur, ipsum fouendum suscipimus. Impri¬ 
mis, quod, durante actione futura inter nos et fratrem nostrum de 
regno Hungarie tenemur gerere curam de nulrienda persona 
ipsius ducis el coniugis sue pro dignitate ipsorum, sicut melius 
fieri poterit, secundum possibililatem hostram et facilitates nostras; 
ipse vero dux debet vsque ad finem ipsius actionis cum persona et 
omni alia possibilitate sua nobis adesse et iuuare auxilio et consi- 
lio fideliter, sine quauis exceptione. Finita autem dicta actione aut 
per bellum, aut per concordiam, si contigerit, quod acquisiuerimus 
regnum, aut alia dominia prevalencia ter ducatum ipsius, teuemur 


vel ducatum ipsius integrum sibi restituere, vel terciam partem 
dominiorum acquisitoruin cum hac conditione, quod quecunque 
bona sibi assignabimus, vsque ad vitarn suam et vxoris cum ple- 
naria potestate possideat, sicut prius ducatum suum possidebat. 
Post mortem vero ipsius iterum ad nos vel heredes nostros legitti- 
xnos preter dotalicium vxoris, in quo ad vitam suam permanent, 
omnia deuoluantur, sicut ad dominum legittimum et heredita- 
riurn, et eodem modo vxoris dotalicium, quandocunque earn mori 
contigerit. Quod si deus auertat, nos non perveniremus ad inte¬ 
grant acquisitionem regni et principatus ac dominia, que aquisita 
essent, non prevalerent ter ducatum ipsius, tunc secundum ratam 
acquisitoruin cum bona equitate debemus vel in parte aliqua sui 
ducatus, vel in aliis bonis aquisitis ipsum cum vxore sua collocare, 
in quibus ad vitam permaneant conditionibus suprascriptis et post 
mortem similiter ad nos vel heredes nostros iegittimos deuoluan¬ 
tur; hoc adiecto, quod tempore, quo possidebit ilia, que sibi sic as- 
signabuntur, debeat tenere et conseruare in fructibus et proventi- 
bus ac omni iure suo, nihil oinnino alienando, aut oppignorando, 
vel quocunque alio cotore minuendo in preiudicium bonorum ipso- 
rum vel hominum, in ipsis existencium, et quod omnia castra et 
ciuitates omnes ac reliqua loca eciam tempore, quo possidebit, no¬ 
bis tociens, quociens contigerit ad ilia venire, pateant et sint a- 
perta, vt domino legitlimo. Preterea ipse dux post finitam cum 
fratre nostro actionem, veluti supra descriptum est, collocatus in 
ducatu suo vel in aliis bonis, tociens, quociens fuerit opportunum, 
in omni alia aclione et contra quencumque nobis, tanquam legit- 
timo domino suo, tenealur adesse, vbi nos erimus cum persona sua 
et facultatibus suis, sicut ceteri subditi nostri, secundum posse 
suum et consuetudines patrie illius. Vbi autem nos non erimus 
in hello personaliter, mittet expeditionem suorum secundum fa- 
cultatem et consuetudinem subditorum aliorum, sed ipse dux ul- 
ium bellum sine voluntate nostra incipiet, et, si inceperit, liberum 
sit nobis agere cum eo, sicut videbitur statui nostro esse opportu¬ 
num. In actionibus autem juridicis nos tenemur sibi, quantum 
poterimus, vbique et apud omnes consilio esse et auxilio. Super 
predicta vero omnia tenetur prestare nobis iuramentum, lanquhm 

K^jileks ilypl. Tom IV. 24 
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subdilus et omagialis noster perpetuus, et cetera omnia facere ac 
nobis parere, sicut ceteri subditi et omagiales consueuere. In cu¬ 
ius rei sic, vt superius premissum est, peracte fidem et testimo¬ 
nium ac robur signed nostri anularis signum subappendimus 
presentibus. Datum in Apperiasch die octaua mensis Julii anno 
Domini millesimo quadringentesimo nonagesimo primo. 

Transumpt wyjgty z dokumentu przytoczonego pod Nr. CV. 

CIV, 

Ciacoviae, a. 1492 d. 20 Octobris. 

Joannes Albertus, rex Poloniae, se Melchiori de Duboviec eiusque filiis 
sescentos octoginta florenos debiti soluturum promittit. 

Jan Albrecht, z Buozie milosti, krai Polski, naijvischi kniez 
Lithewski, Russki, Prusski, pan a dziedzycz etc., prwnij gistecz 
a dlvznyk dluhv duolepsaneho, a my: Jan z Brzesza a Lanczkoro- 
nie, Martijn Borzimowsky, rzijadcze weliki a sudzie Brzieski, Petr 
Porvbski, mladi, Mikulass Hlvbowsky, Gyrzyk z Grodcza, Waczlaw 
Dankowsky a konssele y wssieczka obecz Oswietime a Kuthow miest, 
rukogmije a spoluslibcze za gieho kralewskw milost, wssiechny 
rvkv spolecznu a nierozdielnu, kazdi z nas yako za swoy wlast- 
ny dluh, wyznavame tyeinto lystem obecznie prziede wssiemy, 
kdozgeij vzrzij, anebo cztucze slijssieti bvdu, ziesmy dlvzny dlu- 
hu sprawiedliweho, nam wdyek pozijczeneho, ssiest set ziattych 
y osmdesate zlattycli, dobrych vherskych y wah sprawedliwych, 
vrozenemv Malcharovi z Dubowcze, Janowi, Malcliarowi, Baltiza- 
rovi, synom .gelio, y tomv kazdemv, kdozby z geijch dobry yoly 
od nycli teuto lyst miel. Kterezto zlatte swrchupsane my gistecz 
a rukogmije prweij psanij slybvgeme daty a zaplatity a w geych 
mocz poloziti w Kobernijczech, nebo kde chyeti (!) bvdy, na swaty 
Jakvb, nayprw przysslij. Paklyz bychom toho ne yczinijli, a zlat- 
tyck swrhvpsanijch ne dali tak, yakoz sie swrcliv pyssie, gehoz Pa- 
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ne Buozie nije daij, telida swrchupsanych psanem (!) wierzitelom 
nassym dawame vplnu mocz a prawo lysta thohoto dawame(!), bv¬ 
du moczij nas krale a rvkogmie napominati, abij nam rukogmyem 
lalij, nas hanyli ij sseredily vstij y lysty, iak chieti (!) bvdv, a nasse 
kralewskie lidi y wssieczkie poddane nasse y nas rukogmij y takie 
nassie lidi stawowali, bralij, gimali y nassie zbuozie aneb nassijch 
lydi statkow mieti a dosahnvtij mohlij wssielikym wijmisslienijm 
obyczegem, jakokolij chtieti bvdv, anebo vijmyssliti mohv, ma¬ 
gi a mohv na nas zlatte swrchupsane dobijwati a dothahovati. 
A s tyem obstawienijm a pobranijm y wsseliklerakiem dobijtijm o- 
byczegem, zbuozijm a statkij mohv vcziniti ij nechati, iako sswijm 
wlastnijm, yakozbi na nas prawijm prawem vstali a obdrzielij, 
proto ne gma gym byti virazeno any na gistinu, any na sskodv. 
A to tak dluho a czasto czinijti mohv a magi, azbi gym gich ssiest 
set zlattycli a osmdessate ziattych swrchupsanych gijstijm y se 
wsiemi sskodamij, kterezbi skrzie nassie neplijenije (!) ziattych swr- 
chupsanych nassij nadepssanij vierzitele kterv sskodv (!) podgialij, 
kterezbi prostimi slowi bez przyssahi a bez wierowanije rzieczy a na 
nas poczysti chtieli, danij a zaplaczenij, a obiczegem prwe psanijm 
polozenij bylij. A protyw takowemwgych lanij, napomijnanij y bra- 
nije my krai y rukogmije wssielakym obyczagem napominanijm, 
slybvgeme protyw thomv ne byti, anij ssie branijti any rzeczij, anij 
skvthkiem, anij zgewnije, anij taijnije, anij zadnem wimislienym 
prawem, dvchownem anij swietskym, anij zadnem oddzielem wy- 
prawyti, anebo oddyelithi sie chtiel (!), anij nierzadnijm napsanijm, 
aneb porussenijm peczeti, nebo pargamenv, nebo kterv litteru, 
anij zadnijm wymisslienym obiczegem, gesstobi nam ku pomoczi 
a wierzitelom nassym kv sskodzie przigiti mohlo. Mij krai przij 
nassiern kralewskiem slowie a mij rvkogmie swrchupsanij slybv¬ 
geme pod nassy cztij a dobrv vierv tij wsijeczki punktij, articule 
swrchupsane zdrzietij, a w zkuthkv cznye a rziadnije zdrzietij 
a zachowati, a toho nyczyin zlym nye wzpominati. Dan y psan 
w sobothv w Gracovie przed swathem yedenaste cyssyecz dzievijcz 
letha Buossieho czissieozeho cztirsteho dewathdessateho drvheho. 

Relacio venerabilis Gregory de Ludbrancz, regni Polonie vice- 
cancelarij. 

Dokiiment zapisany w Metr. Kor. XV. 5. 
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ov. 

Beutenicz, a. 1492 d. 12 lovemMs. 

Promissum Joannis Alberti, regis Poloniae, pertinens ad ducatum Joanni, 
duel Saganensi, reddendum, a Jacobo Kersten, scriba publico, vulgatur. 

In nomine Domini Amen. Nos Georgius, Dei gratia princeps 
in Anhalt, comes Aschlauiensis et dominus in Bernburg etc., vni- 
uersis et singulis, presens transsumptum seu transscriptum publi- 
ce inspecturis, volumus fore notum, quod personaliter constitutus 
iilustris dux Johannes de Zegano, noster auunculus, quasdam lite- 
ras patentes suscepcionis et presidii in dominys et ciuitatibus, in 
pergameno conscriptas, sigillo anulari illustrissimi principis Johan- 
nis Alberti, Dei gracia regis Hungarie, sigillatas, saluas, sanas et 
integras, non viciatas, non cancellatas, sed omni prorsus vicio et 
suspicione carentes, quas suis tenebat in manibus, mihi notario 
subscripto exhibuit et effectualiter per quendam eius familiarem 
presentauit, proponens, qualiter huiusmodi literis in diuersis locis 
variis et arduis causis necessario haberet yti atque absque peri- 
culo propter multiplices casus fortuitos et ad diuersa discrimina 
yiarum, quociens opportunitas exposed, easdem, tule disponere 
non posset, quare, literis ipsis vero anulari sigillo eiusdem domi¬ 
ni Hungarie regis etc. in pressula pergamenea subappendenle, per 
me notarium publicum infrascriptuin, de verbo ad verbum trans- 
summi, transscribi, exemplari, et in publicam formam redigi desi- 
deraiiit. Quarum quidem literarum tenor in continencia erat ista. 

Hie sequuntur litterac sub Nr. GUI allatae. 

Et his literis quoddam paruum sigillum rotunde figure ab ex¬ 
tra decera rubra et intra de cera glauca, erat subappensum. Qui- 
bus quidem literis diligenter inspectis, transsumptis, prefatas lite- 
ras cum presen ti transsumpto de verbo ad verbum concordare 
invent, sicque sensus non est mutatus, seu minoratus, nec intel- 
lectus viciatus; decernenles, vt huic present! transsumpto publico 
siue exemplo plena fides deinceps adhibeatur vbilibet in locis, 
omnibus et singulis, quibus fuerit opportunum, ipsumque trans¬ 


sumptum fidem faciat et illi stetur, ac si originales ipse litere ap- 
parerent. Et ad ampliorem euidenciam premissorum sigillum no¬ 
strum presentibus duximus ponendum. Acta sunt hec anno Do¬ 
mini millesimo quadringentesimo nonagesimo secundo, indictione 
decirna, ponliticatus sanctissimi in Christo patris ac domini nostri 
domini Innocentii, divina providencia pape octaui, anno eius nono 
Lune die duodecima rnensis Nouembris hora meridiei vel quasi in 
stuba noli a babitacionis Domicelli et heredis (!) Bewtenicz oppidi 
Posnaniensis diocesis sita; presentibus ibidem validis: Johanne de 
Giunnenberg, ibidem hospite, et Georgio Reichen, testibus ad pre- 
missa vocatis special!ter et rogatis. 

Jacobus Kerstenn. 

Ego Jacobus Kersten de Beszkow, Misnensis diocesis sacris apo- 
stolica et imperiali auctoritatibus notarius publicus, quia dictas 
literas vidi non cancellatas, non viciatas, sed vero sigillo signed 
anularis dicti domini ducis et Hungarie regis impendente, eas- 
dernque in presenti transsumpto de verbo ad verbum, nil addens, 
nil minuens, quod sensum mutet vel viciet intellectum, fideliter 
transscripsi ipsumque transsumptum cum originali auscultaui om- 
nibusque aliis et singulis dum sic, vt premittitur, presens interim 
eaque omnia et singula sic fieri vidi et audiui ac in no tarn surnpsi, 
ideo hoc presens publicum instrumentum transsumpti, propria 
mea manu conscriptum, exinde confeci, publicaui et in hanc publi¬ 
cam formam redegi signoque nomine et cognomine meis solids et 
consuetis consignaui ac roboraui in. fidem et testimonium omnium 
et singulomm premissorum, rogatus pariter et requisitus. 

Qrygiwt pargarainowy, zacbowany w Arch. Gi6wn6m pod Nr. 803; szeroki 43, wysoki 
gT centymotrdw; w firodku pi'zecigty. 

PieozQcl oderwana. ■ 

Dokument powygszy jest niezawodnie podrobiony, gdy2 papie2 Inocenty VIII, za pano- 
wania ktorego mia! l’zekomo powstad, nie 2yl juz 25 lipca 1592 r. Zresztfj, i sama osnowa po- 
daje w Wi|,tpliwod6 jego autentyeznodd. 
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0 V1. 

Cracoviae, a, 1494 d. 20 Junii. 

Joannes Albertus, rex Poloniae, eiusque praedes declarant se Janussio, 
duci Oswiecimensi, et uxori ipsius Barbarae duo milia 
florenorum debere. 

Jan Olbrecht, z Buozie milosti krai Polski, naywyssy kniez Li- 
tewskij, Rvskij, Pruski, pan a dziedicz etc., prwni gijstecz a dlu- 
znik dlugu dnole psaneho, a my: Ondrzeg z Tenczina, castellan 
Woijniczski, Pert (!) MyskowskyzPrzetyczowa, castellan Wyelunsky, 
Jan Mijskowsky z Przetijczowa, castellan Oswietimskij, Beness Po- 
horskij, Mikolaij Porambskij, sudie zemie Oswietimskie, a Petr Po- 
mbsky, synowecz geho, rukogmie a spoluslijbcze z geho milosti a za 
geho milost kralewsku, wsscliechni ruku zpoleczni a nerozdielnu, 
kazdij z nas ijako za swoij wlastni dluh, wijznawame timto listem 
wssem wuobiecz ij kazdemu zwlasscze, ze gsme dluzni dluhu pra- 
weho a sprawedliweho, nam wdiek a w nassi pilnu potrzebu puo- 
zijczaneho, dwa tisijcze zlaticli dobrijcb vherskijch czerwenijcb, na 
zlacze y na wadze sprawedliwich, oswieczenemv kniezeti kniezij 
Hanussowi Oswietimskemv a Zatorskemv a knieznie Barborze, 
manzelcze gelio, ij tomu kazdemu, ktozbij lento nass list z gegich 
dobru woly gmiel. Kterezto ziate swrchupsane mij gystecz y ru- 
kogmnie, na horze psani, od naijprw przyssleho swateho Jana 
Krzstitele Buozieho, vplnie w'rok slijbugeme swu dobru, czistu 
wieru wierzitelom nassim dati a zaplatiti, holowijmi dobrijmi zla- 
tijmi odczisti a na zamku Zatorze, aneb osm mil od Zatora na 
zamku przatelskim, tu, kde nam od nassich wierziteli ykazano 
bude, bez prodlenie a obmlvw wsselikterakijch. Paklibycbom te- 
ho ne vczinili a summy zlaticli nadepsane wierzitelom nassim 
nadepsanijra ne dali a ne polozijlij y ne zaplatilij tak, yakuoz 
se na horze pisse, yehoz pane Buoze racz straze bijti, teda (!) nas 
nadepsani wierzijtele nassij pro nasse neplnienie summy peniez 
nadepsanich budu muoczy wsselikakym wuobijczegem wymissle- 
nim napominati ij nam rukogmiem lati, nas hanijti listi, ystij, 
ijakijmzkolwiek lanim vmieti, a wymisliti moczij budu, nas ru¬ 


kogmie y lidi nasse rukogemske, nasse y lidi nassich zbuozie a stat- 
kij gimati, brati, ssaczowati, stawowati wssudy a wezde, kdezby nas 
y lydi nasse gmieti a zastihnuti mohli, y gynak wsselikterak dobij- 
wati, napominati, ijak vmieti a wijmijssliti moczij budu, a proti 
gegich lani, hardenie, gimani, brani, ssaczowani, stawowani ij wsse- 
likakijm (!) obijczegem wijmisslenym slibugem ne bijti, ani mlvwiti 
zgewnie ni taijnie, ani se zadnijm obijczegem wijmislenijm branijti, 
ani prawem zadnijm duchownijm, ni swietskijm, ani tim prawem, 
w kterem mij rukogmie, na horze psani, kazdij z nas zasedi, a mij 
gistecz slowem nassim kralewsldjm a mij rukomie pod nassij dobru, 
czistu, krzestansku wieru. A czozkolwiek swrchupsani wierzijtele 
nassi poberu, obstawie a nawijssaczugi, s tim moczi budu vcziniti 
ij nechati, ijako swijm wlastnim. Take mij rukogmie swrchupsani 
slibugim swu dobru, czistu, krzestansku wieru wierzitelow nas¬ 
sich zadnim obijczegem wijmislenim prazdni ne bijti; lecz prwe 
symmu dwa tisycze zlaticli wierzitelom nassim zaplatiwsse, list 
tento a peczeti nasse cztnie a rzadnie wijwadime. A geslibij wierzi- 
tele nassi ktere sskody pro nasse neplnienie wzali kterakkolwiek, 
kterebij prostijmi slowij rzeczy a na nas poczisti chtieli, tij gijm 
slibugeme beze wsseligake omlowij spolu z gistinu odloziti a zapla¬ 
titi, a gestliby z nas rukogmie klereho Pan Boh smrti vchowali ne 
raczil prwe, nez bijchom swrchupsanu summu peniez zaplatili, sli¬ 
bugeme ginneho, tak dobreho a tak mohowiteho, k sobie w ruko- 
gemstwo przijstawiti a list tento slowo od slowa odnowiti a geij 
czelij, dokonalij we cztyrzech nedielech porzad sbiehlich wierzijte- 
lom nassim pod pokutami swrchupsanimi dali a poloziti. A gestli- 
bij w tomto listie czo nyerzadnie bylo napsano, aneb obmesskano 
pisarzem, aneb se ktere porussenie stalo, bud na pargamene, neb 
na peczetech, tho wsselio ani gijnich zadnijcli wieczij wijmislenich 
slijbugeme sobie ko pomoczy a nassijm wierzitelom k sskode ne 
brati, A ktozbij tento nasz list z nassich wierzijteli dobru wuoli 
gmiel, ten bude mieli tuz moczi ij to prawo ku wssem wieczem, na 
horze osahnienym, ijako oni sami wierzijtele nassi. A ty wsseczku 
pokuty, kusij, punkty, artijculij, w tomto listie na horze psane, 
slibugeme zdrzeti a proti gijm zadnim obyczegem wijmislenim ne 
byti, my gijstecz, naprwe psanij, slowem nassim kralewskim, 
a mij rukogmie przij nasse dobre, czijste wierze krzestanskie 
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a prawdie. Tomu na swedomie a lepssie pewnost, gijstotu mij gij- 
stecz, pnve psani, a mij rukogmie, porzad psanij, nasse wlastnie 
pijeczeti k tomv listu gsme przijwiessijti z nassim dobrim wiedo- 
mijm rozkazali. Genz dan a psan w Krakowie w patek przed swa- 
tijm Janem Krzstitelem Bozim leta od Narozeni Syna Bozeho tijsij- 
czeho cztrsteho dewadesatebo czwrteho. 

Dokuraenfc zapisany w Metr. Kor. XV. 78. 

.cm 

CiMOTiae, a. 1494 d. 28 Julii. 

Joannes Albertus, rex Poloniae, Janussio, duci Saganensi, quotannis 
quadringentos florenos ex censu Judaeorum Posnaniensium 
et Gnesnensium solvi iubet. 

Johannes Albertus, Dei gracia rex Polonie, suppremus dux 
Lylhwanie, Russie Prussieque etc., dominus et heres, significamus 
tenore presencium, quibus expedit vniuersis: quomodo attenta as- 
sistencia fideli et assidua, qua nobis et actionibus nostris illustris 
princeps dominus Janusius, dux Zeganensis, semper adhesit et 
studuit complacere, sibi quadringentos florenos census annui in et 
super censibus seu prouentibus nostris anfiuis, quos pro quolibet 
festo sancti Michaelis archangeli Judei nostri Poznanienses et 
Gneznenses nobis dant et contribuunt, duximus dandos et inscriben- 
dos dam usque et inscribimus, tenore presencium median le, ad 
Lempora duntaxat vile sue extrema. Itaque pro quolibet festo 
sancti Michaelis archangeli singulis annis, continue et immediate 
se sequentibus, incipiendo tamen usque ab anno Domini millesi- 
mo quadringentesimo nonagesimo quinto, prefatus dominus dux 
Zeganensis huiusmodi quadrigenlos florenos ex eisdern censibus 
seu prouentibus nostris annuis, quos, ut premissum est, Judei no¬ 
stri Poznanienses et Gneznenses pro quolibet festo sancti Michaelis 
archangeli nobis dant et contribuunt, tollere et recipere debet; 


ex eo, quia iam huiusmodi quadringentos florenos pro festo sancti 
Michaelis archangel), proxime venturo, anni nunc currentis prefa- 
fatus dominus dux Zeganensis realiter et cum effectu in paratis 
pecunus a nobis recepit, pro tanto yobis magnificis Johanni de 
Ostrorog, Castellano Poznaniensi et capitaneo Maioris Polonie gene- 
rah, et alns capilaneis nostris Poznaniensibus, pro tempore existen- 
tibus, comittimus et mandamus, omnino habere volentes: quatenus 
prefatos quadringentos florenos ita, ut premissum, prefato domino 
• C » ?^> an f eils * P er nos donatos et inscriptos, pro quolibet festo san¬ 
cti Michaelis archangeli, incipiendo tamen, ut supra scrip turn est, 
ab anno Domini millesimo quadringentesimo nonagesimo quin to, de 
prefatis nostris Judeis Poznaniensibus et Gneznensibus exigatis et 
eosdem quadringentos florenos, de prefatis Judeis nostris Poznanien¬ 
sibus et Gneznensibus exactos, sibi domino Janussio, duci Zega- 
nensi, singulis annis, continue et immediate se sequentibus, ad ex¬ 
trema tamen duntaxat vite sue tempora, incipiendo, ut premissum 
est, ab anno Domini millesimo quadringentesimo nonagesimo 
quirrlo, delis et soluatis realiter et cum effectu, ita tamen, quod 
eliam idem dominus dux Zeganensis vos et quemlibet vestrum de 
receptis, quocienscunque opus fuerit, quitlet et nos huiusmodi 
quittances, per ipsum dominum ducem Zeganensem vobis aut 
alicui vestrum datas aut dandas, promittimus in racionem susci- 
pere, tanquam nostris titulis essent scripte et sigillis sigillale. In 
cuius rei testimonium sigillum nostrum presentib.us est subappen- 
sum. Datum Cracouie feria secunda post festum sancti Jacobi 
apostoli proxima anno Domini millesimo quadringentesimo nona¬ 
gesimo quarto, regni nostri anno secundo. 

G. vicecancellarius subscripsit. 

Relacio verieFabilis Gregorii de Ludbrangz, regni Polonie vice- 
cancellarij, 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Archiw. Gldwndm pod Nr. 932; szeroki 34, wy- 
soki 27 centymetrdw; w grodku przecijty. 

Piecz(.d oderwana. 
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CVIII. 

Tfiorun, a. 1495 d. 13 Mail.- 

Fratres de Sokolow dividunt inter se bona Toschek, Piskowice aliaque. 

In nomine Domini Amen. Ad perpeluam rei memoriam etc.: 
Johannes Albertus, Dei graeia rex Polonie etc., significamus tenore 
etc., quomodo venientes ad nostre maiestatis consiliariorumque 
nostrorum, Jateri nostro assedencium, presenciam venerabiles et 
geuerosi: Johannes, Wladislawiensis canonicus, Jacobus, scolasti- 
cus Cruschwicziensis, Pauius, capitaneus noster in Grvdzancz, Ni¬ 
colaus, dapifer Brzesthensis, heredes de Sokolow, non com pub 
si, non coacti, neque aliquo errore devio seducti, sani monte et 
corpore existentes, et matura deliberacione prehabifa, publice 
recognoverunl: quia omnia et singula bona eorurn paterualia et 
maternalia atque omnia alia et singula bona, tam hereditaria, 
quam ilia, que post mortem nobilis Johannis Grabowski ipsis 
iure doyoluciouis cedere deberent, generoso Nicolao Sokolowski, 
fratri eorurn germano et dapifero Urzesthensi prefato, eius quo- 
que legittime posteritati readier et cum effectu cesserunt et re- 
nunciauerunt perpetuo et in ewm eo respectu, ordine et condi- 
cione, qui infra patebunt. Aliis vero omnibus et singulis bonis pre¬ 
dict omnes fratres de Sokolow, post mortem olim generosi Johan¬ 
nis Schokolowski, fra Iris eorurn germani, derelictis, videlicet pecu- 
nijs, que sunt eis in Grodzacz inscripte, atque bonis Thoschek et 
Piskowicze, opido atque villis ad ea pertinentibus, atque aliis 
omnibus et singulis bonis, quecunque tarn in regno nostro vbili- 
bet, quam in Austria, Bohemia et Slezia habent, nec non auro, ar- 
gento, pecuniis, clenodijs et generaliler omnibus et singulis bonis 
aliis seu rebus, ad ipsos fratres omnes prescripts iure aut qua- 
cunque alia successione devolutis aut devoluendis, perpetuarn et 
irrevocabilem inter se fecerunt diuisionem. Imprimis generosus 
Pauius Schokolowski, capitaneus noster prefatus ’lq Grudzancz, 
debet veudere bona prefata Thoschek et Piskowicze, ppidum cum 
villis ad ea pertinentibus, pro summa, qua poterit meliore. De 


qua quidem summa, pro predictis bonis taliter recepta seu reci- 
pienda, debet dare mille florenos hungaricales generoso Nicolao 
Scbokolowskj, fratri suo germano, siue eius successoi ibus legitti- 
rnis, et vltra hos mille florenos hungaricales ipse Nicolaus Soko¬ 
lowski debet pro se in effectu recipere centum quinque marcas po- 
lonicales cuni quodam argento, que et quod sunt apud genero- 
surn Raphaelem de Leschno, curie nostre marsalcum, pariter 
cum quibusdam pecunijs, per generosum Johannem Jaranth de 
Brudzewo debitis, seu successores sui legittimi recipient. Item 
prefatus Pauius Schokolowski, capitaneus noster modernus in Gru- 
dzancz, ex causa huiusmodi diuisionis recepit ad se seu ad sor- 
tem suam prediclos fratres spirituals, videlicet venerabiles: Johan¬ 
nem, canonicum Wladislawiensem, et Jacobum, scolasticum Cru- 
swiciensem, tali pacto et ordine, quod, postquam bona predicta 
Thoschek et Piszkowicze, opidum atque villas ad ea pertinentes, 
vendiderit, exlunc solutis prefalis mille florenis prefato Nicolao So- 
kolowskj siue eius successoribus legittimis, residuam summam 
pecuniarum, quecunque vltra prefalos mille fflorenos excreuerit, 
seu superfuerit, prefatus Pauius Schokolowski in manus prefato- 
rum fratrum spiritualiuin: Johannis et Jacobi, dare et reponere de- 
bet. Pro qua quidem summa dicti fratres spirituals cum consen¬ 
su, sciencia et voluntate predicti Pauli Schokolowskj bona heredita¬ 
ria emere debent, ad que quidem bona, taliter empta seu emenda, 
prescriptus Nicolaus Sokolowskj, eius quoque successores legittimi 
nullum ius habere debent, sed prefati tralres spirituales: Johan¬ 
nes et Jacobus, prefatis bonis, totaliter ernptis seu emendis, paci- 
flce vti et frui debent, quamdiu vixerint; et post mortem eorurn 
predicta bona ad dictum Paulum Sokolowskj, eius quoque suc¬ 
cessores legittimos devolui debent. Item castruin Irasthin cum 
curia Thinosthow et fovea in Hora, vbi minera argenti extragitur 
in Bohemia, idem Pauius Sokolowski libere vendere et pecunias 
pro se toUere debet sine prefatorum fratrum omnium et aliorum 
quorumcunque cousanguineorum impedimento. Quam quidem 
bonorum cessionem, renunciacionein atque dihisionem, taliter in¬ 
ter ipsos fratres, provt descriplum est, ritte et racionabiliter co- 
ram nobis factam, ratam et gratam habentes, ipsam de consilio 
eorundem consiliariorum nostrorum duximus approbandam et 
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confirmandam, approbamus et cod fir mam us per presentes; decer- 
nentes earn seu easdem robur perpetue firmitatis obtinere present 
tibus literis nostris, quibus in testimonium sigillum nostrum est 
subappensum. Actum in Thorvn feria quarla proxima ante fe- 
stum sancte Zophie anno Domini millesimo quadringentesimo no- 
nagesimo quinto, regni noslri anno tercio; presentibus reverendis 
in Christo patribus dominis: Luca, Warmiensi, Stephano, Culmensi, 
episcopis, nec non magnificis et generosis: Johanne de Pilcza, Rus- 
sie generali, Ambrosio Pampowski, Siradiensi, Nicolao de Baysen, 
Mariemborigensi, Caroio de Felden, Culmensi, Nicolao de Wolij- 
kow, Pomeranie, palalinis; Johanne de Dambrowa, Culmensi, Ma- 
thia de Vaples, Elbingensi, castellanis, ceterisque dignitarijs officia- 
libus et curiensibus nostris, testibus ad premissa. Datum per ma- 
nus venerabilis Gregorij de Ludbrancz, Skarbimiriensis et sancti 
Floriani in Cleparz eclesiarum prepositi, regni nostri yicecancel- 
larij, sincere nobis diiecti. 

Relacio venerabilis Gregorij de Ludbrancz, regni Polonie vice- 
cancellarij. 

Dokument zapisany w Metr. kor. XV. 201. 

Do t6j sam^j sprawy odnoszg, si§ dokumenty, ktdrych tredd przywiedziona w Codex dipl. 
Silesiae ed. Griinhagen VI pod Nr. 413, 425 i 430. 

Thosckek, Toszek (Tost), 

Pislcowicze, Piskowice (Peiskretscham)—miasta w obwodzie regencyjoym opolskim. 


turn debit,um milie ducenlorum florenorum hungaricalium pro 
certis ratis sub certisque condicionibus, in literis eius descriptis 
et per eum duci predicto Kazimiro datis, nos ad vota atque peticio- 
nes ducis eiusdem Conradi, fratris nostri, consenciendum duximus 
et consentimus, tenore presencium mediante, vt Kazimirus ipse, 
dux Thessinensis, casu, quo dux Con rad us ei solucionem im- 
pendere inscriptam neglexerit, subditos eiusdem Conradi ducis de 
bonis veri ducatus sui, eum ex diuisione olim fraterna concernen- 
tis, arrestaret, dampnilicaret et inquietaret, quemadmodum vigo- 
re inscriptionis potest atque debet, non preiudicando tamen domi- 
niis, bonis et subditis nostris, ad mensam nostram regalem perti- 
nenlibus. Harum etc. Datum in conuentione Pyotrkouiensi gene- 
r&li sabato post dominicam Conductus Pasce anno 4496. 

Comissio propria maiestatis regie. 

. Dokument zapisany w Metr. kor. XVII. 112. 

T6j samdj sprawy dotyczy nastgpujqcy dokument: 

Preclarus princeps dominus Kazimirus d. g. Dux Slesie, dominus Teschnensis et capita* 
neus utriusque Szlesie, per suum nunccium, famosum et nobilem Jacobum de 1 Grodovicze, ca- 
pitaneum Pissczynensem, pleno cum mandato protestatus est coram domino Vicecapitaneo et 
Judice Castri Cracoviensis, quia paratus fuit recipere et tollere sexingentos florenos ungarica- 
les auri puri et iusti ponderis, a Predaro Principe domino Courado d. g. Duce Mazovie etc., et 
ipsum de eisdem quittare, alias iuxta suas inscripoiones et litteras eiusdem inscripciouis ipsius 
Ducatus Mazoviensis, et iuxta consensus Regie Maiestatis Regni Polonie. Sed sibi nihil dedit 
neque porsoluit. Cracovie feria 3 ipso die festi S. Jobannis Evang. (27 Dec.) 1496. — Z. Ilel- 
cel, Starodawne prawa pol. pomniki II Nr. 4474. 


on. 

Petiiooviae, a. 1496 d. 16 Aprilis. 

Pactio, facta inter Casimirum, ducem Teschinensem. et Conradum, ducem 
Masoviae, de milie ducentis florenis debiti, a Joanne Alberto, 
rege Poloniae, comprobatur. 


Johannes Albertus etc. significamus etc.: quia preclaro Com 
rado, duce Mazowie, fratre nostro dilecto, inseribente se literis suis 
ducalibus preclaro Kazimiro, duci Thesszijnensi, ad soluendum cerr 





Cracoviae, a. 1502 d. 23 Mmiarii, 

Alexander, rex Poloniae, confirmat pactum, quo Sigismundus, dux 
Glogoviensis et Oppaviensis, cum Andrea, palatino 
Posnaniensi, reditus mutaverat. 


Alexander, Dei gracia rex Polonie, magnus dux Litbuanie, 
Russia Prussieque dominus et heres etc. , significamus tenore pre 
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sentium, quibus expedil vniuersis: quia in noslre maiestalis con- 
spectu iJluslrissimus princeps dominus Sigismundus, Glogouie et 
Oppauie etc, in Slezia dux, germanus nosier carissimus, ac magni 
licus Andreas de Schamolhuli, palatinus Posnaniensis, recognoue- 
runt inscrjptam inter sefecisse permulacionem in tenutis bonorum 
infrascriptorum noslrorum, sic quia idem ilJuslrissimus dominus 
Sigismundus, germanus nosier, ciuilatem noslram Gnezneiisem in 
dislrictu Calissiensi et totam medielatem tlielonei opidi nostri Co- 
sten, in terra Posnaniensi siti, per suam illustrilalein in certis sum- 
mis pecuniarum, sue iiluslrilali per olim serenissimum dominum 
Johannem Alberlum regem, vtriusque nostrum germanum,inscrip- 
tarum, liactenus possessa, alias summas pecuniarum, in eisdem ci- 
uitate Gneznensi et theloneo Costensi presentibus per nos inscrip- 
tas seu inscribendas, prefato Andree palatine dedit. Ipse vero 
Andreas palatinus tenutas Iheloneorum noslrorum, per eum tene- 
ri hactenus solitorum, videlicet: Calissiensis et Conijnensis, quod 
in Cleczow exigitur et ea fortasse rucione Cleczouiensis dicitur, 
alias, summas pecuniarum, in eisdem theloneis inscriptas, eidem 
domino duci Sigismundo dedit et resignaUit datque et resignat 
presentibus. Ad quam permulacionem et resignacionem, muluo 
bictam, nostrum regium prebuimus consensum et prebemus pre¬ 
sentibus. Veruin quia ad vlramque tenutam pro vtraque parte 
nouas inscripciones nostras, desideriis eiusdem ducalis fra I erne ca- 
ritatis satisfacientes, daturi sumus, vnde quoniam mutuo cassa- 
runt coram nobis, nos quoque, vtriusque partis accedente consen¬ 
su, cassauimus et irritauimus cassamusque et irritamus presen¬ 
ce um decreto literarum omnes inscripciones, quascunque tam do- 
minus dux Sigismundus super quascunque sumas in ciuitate Gnez¬ 
nensi et theloneo Costensi, quam ipse Andreas in theloneis illis 
Calissiensi, Conynensi et Cleczouiensi seorsum inscriptas habebant. 
Ttaque quemadmodum ipsi Andree ad vota eiusdem ducalis frater- 
ne earitatis nouas inscripciones super ciuilatem Gneznensem el 
theloneum illud Coslense dedimus, sic dominum ducem Sigis- 
mundum, fratrem nostrum, de quatuor millibus florenorum, in 
predietis Calissiensi et Conijnensi theloneis, Andree suo compermu- 
tanti seu antecessoribus suis inscriptis, de quibus litere inscripcio- 
nuni sunt cassate, presentibus indempnera efficere cupientes, de cer- 


ta sciencia nostra eadem quatuor millia florenorum bungaricalium 
auri puri et iusli ponderis eidem domino duci Sigismundo succes- 
soribusque suis in et super dictis Calissiensi et Conijnensi alias Cle¬ 
czouiensi theloneis inscribendum duximus inscribimusque presdn- 
libus, per ipsum dominum Sigismundum ducem et successores suos 
cum omnibus et singulis introitibus, prouentibus, emolimentis, li- 
bertatibus et prerogatiuis alijsque modis, juribus et consuetudini- 
bus, prout reliqua thelonea nostra in regno nostro et presertim in 
terris Maioris Polonie teneri et haberi consueuerunt, cum omnique 
jure, dominio et proprietate, nichil juris, dominij el proprietatis, 
aut qualescunque prouentus in eisdem theloneis nobis aut ipsi 
Andree reseruando, prout ilia ipse Andreas suique antecessores vi- 
gore iuscripcionum regalium ex antique tenere consueuerant, te¬ 
nendum, habendum et possidenduin paciflce tamdiu, quo usque 
summa quatuor millium florenorum hungaricalium eidem domi¬ 
no duci Sigismundo successoribusque suis per nos et successores 
nostros fuerit persolula, qua solula, thelonea huiusmodi ad nos 
et successores nostros conuertentur pleno jure, juribus tamen no- 
stris regalibus per omnia saluis remanentibus. Harum, quibus si- 
gill um nostrum est subappensum, testimonio literarum. Datum 
Cracouie feria quarta post dominicam Reminiscere proxima an¬ 
no Domini millesimo quingentesimo secundo, regni vero nostri 
primo. 

Creslaus, episcopus et regni Polonie cancellarius, subscripsit. 

Relacio reuerendi in Christo patris domini Creslai, episcopi 
Wladislaviensis, regni Polonie cancellarii. 

Orygmat pai'gaminowy, zachownny w Archiw. GWwutSm pod Nr. 990; szeroki 45 i pot, 
wysoki 82 ceiitymetry. 

Ptdczed dobrze zachowana wisi na pasku pargnminowym. 

Jfcoilaim (Kosten)—miasto powiatowe w obwodzie tegencyjnym poznanskim. 

Konin i , ... r . . .■ ■ ., . , ; ■ 

Kleczdiv miasU w gubernii kalislcify'. 
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OIF. 

Ad Leweld, a. 1502 d. 25 Aprllis. 

Sigismundus Jagellonides, dux Oppaviae et Glogoviae, a conventu ordinis 

Carthusiensis, ad Leweld sito, in communionem spiritualem recipitur. 

Nos fratres: Petrus, humilis prior domus maioris Cartlmsie, 
eeterique diffinitores capiluli generalis ordinis Garthusiensis vobis 
illustrissimo principi et domino, domino Sigisnmndo, Dei gracia se- 
renissimi domini Casimiri, Polonie olim regis, nato, duci in Slcsia, 
Oppauie, GJogouie Maioris, Freijnthstat Goreque etc.,domino nobis 
in Christo dilecto, salutem et oracionum suffragium salutare. De¬ 
li oci on em veslram laudantissimam et affectum frugiferum, quern 
ad ordinem nostrum et specialiter ad domum sancLi Michaelis Ar¬ 
changel i, in Huugaria prope Leweld fundatam, gerilis, protit- ex pia 
relacione venerabilis fratris nostri Georgij, prioris dicte domus Le¬ 
weld, habere cognouimus, Christo non immerilo acceplabilem fore 
credentes vicissitudinemque vobis cupientes rependere salutarem, 
vos in pardcipaeionem ordinis nostri predieti ad vniuersa etsingu- 
la suffragia in vita recipimus, pari ter el in morte, atque omnium 
missarum, oracionum, vigiliarum, ieiuniorum, ceterorumque 
exerciciorum spiritualium, que Deo auctore in tolo ordine nostro 
Aunt et fient in posterum, auctoritate nostra et tocius capituli no¬ 
stri generalis participem facimus; adicientes de gracia speciali, vt| 
cum Obitus vestre illustrissime dominacionis, quern Deus post lon- 
ga tempore felicem faciat, capitulo nostro generali denunciatu- 
fuerit, pro anime vestre remedio faciemus oraciones, que pro hus 
iusmodi nostris participibus in ordine nostro fieri consueuerunt. 
Datum in dicta domo Carthusie feria secunda proxima post domi- 
nicam Cantate, sedente tunc ibidem dicto nostro capitulo gene¬ 
rali, anno domini millesimo quingentesirao secundo. 

Oryginai pargaminowy, zachowany w Arch. G16wn6m pod N. 1384; szeroki 35, wyso- 
ki 26 i poI ceutyraetra. 

Pieczfc oderwana. 


oxn. 

Cracoviae, a. 1502 d. 2 August! 

Alexander, rex Poloniae, approbat iudicium, a Joanne Alberto, fratre suo, 
factum inter Casimirum Teschinensem et Conradum Masoviensem 

de domo lapidea. 

Alexander etc. significamus etc: quomodo dum coram sere- 
nissimo olim domino Jokanne Alberto, rege Polonie, fratre nostro 
carissimo, moueretur controuersia iudicia liter inter preclaros: Kazi- 
miium Teschinensem et Conradum Mazouie, duces, ventum tan¬ 
dem accipimus ad intromissionem in domo lapidea Cracovie, ducis 
Conradi perpetua, duci Kazimiro assignatam. Quoniam vero assi- 
gnate, eiusdem possessionis actus iudiciarij erant coram nobis exi- 
biti, itaque nos earn intromission^ assignationem et quicquid in 
iure inter eas partes, vivente olim maieslate fraterna regia, iudicia- 
liter erat et est iuste actum atque decretum, approbamus, ratifica- 
mus et confirmamus presentibus. Harum, quibus sigillum etc. 
est subimpressum. Datura Gracouie feria tercia in crastino sancti 
Petri ad Vincula anno Domini 1502, regni nostri primo. 

Dokument zapisauy w Metr. Kor. XVII. 311. 

Do.tdj samdj sprawy odnoszq. sig nastgpujqce dokumenty: 

Famosus Nicolaus Znthorslu ciuis de Cracouia protestatus est corain Regia Maiestate con* 
tra Preclarum dominum Kazimirum Ducem Theschinensem etc.: quia ipse citaciones importat 
super tenutain lapidee ipsius dicte Xiqzenoza Tcamienicza in Cracouiensi circulo site, super per¬ 
sonam alienam, que modo ibi nichil habet, videlicet super Preclarum dorainuin Conradum du¬ 
cem Mazowiensem. Que protestacio ad bee acta inducta est ad mandatum Regie Maiestatis 
et ad relacionem Magnifici Nicolai de Camieniecz Capitanei Cracouiensis etc., propter caren- 
ciam actorum Curie Regie Maiestatis ex absencia Judicis etsubjudicis Terrestriura. Feria quin¬ 
ta in vigilia Natiuitatis (24 Decemb.) 1500.— Z. Helcel, Starod. prawa pols. pom. II. Nr. 4527. 

Veniens persoualiter ministerialis Stanislaus Slusska, recognouit; quia .dum ex parte II- 
lustris Principis domini Kazimiri d. g. Ducis Theschinensis venit ad lapideam Preclari domini 
Conradi Ducis Mazovie, dictum Xyqzqoza Iiamyenyoza in circulo Cracoviensi sitara, et postu- 
lasset dari intromissionem prefato domino Duci Tbeschinensi iuxta ipsius perlucra,—extunc 
stans famosus Nicolaus Zathorski ciuis de Cracouia, eiusdem lapidee incola, dixit: ..Quantum 
contingit perlucra Ducis Theschinensis et dominium domini Ducis Mazovie, ego non prohibeo 
intromissionem; sed quantum contingit concessionem meam habitandi in eadem lapidea ad vite 

Kodaks dypl. Tom IV. 26 
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mee tempora, iuxta iura mea et priuilegia, nuc admitto, nec do„eiusmodi intromissionem." Fe- 
ria quinta post Concepcionis Marie (9 Decerab.) 1501.—Ibid. Nr. 4537. 

CXIII. 

Olsnae, a. 1503 d. 2 Junii. 

Albertus et Carolus, duces Munsterbergenses, confirmant cautionem 
dotis, ab Alberto Sobek Annae de Schidloviec, uxori, factam. 

Wir Albriclit vnd Karell, von Gots goo den gebruder, herczogen 
zcu Monsterbergk in Slesien, zcur Olssen vnd graff zcu Glocz etc., be- 
kennen vffuntlich mit diessem brieff vnd thun kuntth vor alter men- 
niglich: das in vnser kekenwertickeith erschunen ist der ernfrste (!) 
vnd wolbenambte vnser besunder lieber getrawer Albrecht Sobke 
von Sawl vff Hirnstain, izunder des Troppischen herczogtums hewpt- 
man, wolgesunts leibes vnd der synne, vnd hoth von sein gutten 
ffreyen widen, vnbetzwugen vnd vnbetrogen, mith wol vorgehabten 
rathe seyner ffreuntsehafft, zcu eynem leybgedinge, als leybge- 
dinges recht ist vnd gewonheit, v.ormacht vnd vorschrieben sein 
slos vnd stadt Hirnstayn mit alien dorffern, torwerken, lehen, lew- 
len, ffreyen, scholczen, gebawern, gethnern, kretschonen, ren- 
then, czinsen, molen, molsteten, teichen, teichsteten, fisschereyen, 
welden, hey den, poschen, harthen vnd sunst alien vnd iczlichen 
andern hirschafften, nuczen vnd zcugehorungen, gancz, nichts aus- 
genomen, noch hynderstelligk gelossen, darczu ouch alle vnd icz- 
liche ander gutter, szo eher iczundt zu vnsern furstenthumb vnd 
lande hoth ader nochmols irnmer bekhomen vnd an sich brengen 
wurde, mitsampt der selbtigen gutter fruchbarkeiten, nuczen, ein- 
khomen, genissen, ein vnd zcugehorungen der edlen vnd thugessa- 
men fra wen Anne, seiner elichen hawsfrawen, also das fraw Anna 
icztgenandt noch tode vnd vorscheden des genanten ires elichen 
marines, so sie den vberleben wurde, schlos, stadt vnd gutter.ob- 
gemelt mit alien iren hirschafften, nuczen, geniessen, ein vnd zeu.- 
gehorungen alien zcu iren lebetagen innehaben, halden, der ge¬ 
niessen vnd gebrauchen sal, vor ider menniglicli vnvorhinderth. 


dach also mit deni bescheith: wo en Goth kinder geben wurde, vnd 
die kinder, ader wo die nicht weren, des genanten Albriclit Sobkes 
ftruntschafft, ader weme er solchs sunst befehlen wurde, die genan- 
te Ifraw Anna aus den gemelten stadt, sloss vnd guttern haben 
solden, sollen sie ir noch seynem tode newn bunder gutter wichti- 
ger hvngerischer gulden geben vnd anfugliclie stellen, legiren in- 
wenigk acht rneylen weges von Hirnstatt, do die ffraw des mechtigk 
an alien hinderung wegkbrengen khan, ydoch das gelth nicht wegk- 
zcunhemen, es sey dan das sie vorgnugsam vorfolgeth habe des 
abgnanten Albriclit Sobken erben vnd neclisten, das solch ob- 
gschrebene summa en nicht entwanlh vnd widerumb geruglich, al- 
lenthalben vngeliindert, getrewlich vnd vngefferlicli noch irem tho- 
de an sie khomen, vnd dach sunderlich ein solchen beschliess vor- 
behalden vnd ausgedinget: wo ffraw Anna obgenant ahne leybes- 
erben abginge, das Albricht Sobke seyne erben vnd erbnhemen der 
ffrawen nechster fruntschafft aus vnd von dem eegelt, so im mit ir 
wurden, czweyhunderth liungerische gulden ader so vil polnischer 
inoncze, doch nicht mehr, den dreyssigk polnische grossen vor ei- 
nen hungerischen gulden zcurechen, an alle widerrede widder zcu- 
koren schuldigk vnd flichtigk seyn sollen solch leipgedinge, wie 
obbernith(!) hoth der wolhenampte vnser lieber getrawer Melchiar 
von Roraw anstat vnd von wegen der wolgeboren vnd gestrengen 
herren: herren Jacobs Odrowans von Schidlowiecz, des konigks- 
reichs zcu Polan oberster schoczuieisters, herrn Peters Odrowanss 
von Schidlowiecz, des krokischen kemmerers, herrn Kristoffs Odro¬ 
wanss von Schidlowiecz, des durchlauchten hochgebornen ffursten 
vnd herren, herren Sigmundts, herczogen in Slessien zcw Troppaw, 
Gros Glogow, Ffreyenstatt, Goer etc. herren, vnsers semtlichen lie- 
ben herren vnd oilmen, hoffmeysters, irer leiplichen bruder, die sie 
ir zcu diesser sach zcu vormunden gekorn hoth, vssgenhomen vnd 
entffangen solch vormechtnisse vnd leipgedinge, in allermosse wir 
oben eygentlich ausgedrugkt haben, wir ouch vff des gnanten Al¬ 
bricht Sobken vleissige betlie vorgunst zcugegeben vnd zcugelossen, 
das ouch die vfftgenanten ffrawen Anne, aus furstlicher gewalth 
zcur Olssen hiemit beffestigen vnd bestetigen zu krafft vnd macht 
diesses brieffes das selbige in aller mosse, wie oben eygentlich auss- 
gedrugkl,: noch thode vnd vorscheiden ires obgemelten elichen 
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marines, wo sie den vberlebn wurde, zcu baben, zcu halden, zcu ge- 
niessen vnd zcu gebrauchen geruglich ynd gemachsam, vor ider 
menniglich vngehindert, doch vnser hirrschafften vnd diensten al- 
Leczeit an schaden, In yrkundt haben wir diessen brief mit ynserm 
furstlichen gemeinen anbangenden ingesigell, des wir semptlich 
gebrauchen, vorschafft besigelt zcu werden, Geschehen zcur Olssen 
am ffreytag vor den pffingst heiligen tagen nocli Cristi vnsers Her- 
ren geburt ffunffczehen hunderth dornoch im dritten iare; dobey 
seint gewesl die wolbenamblen vnser lieben getrawen: Casper von 
Roraw, vnser canczler, Hans Dhane Jhanschowskj genant von 
Ossigk, Heinrich Bagk Sobke genant, zcum Rawden vnd Casper 
Kofligk zcu Kosnaw gesessen. Johan Hagen von Schwabach, ynserm 
canczlerschreiber, worth diesser brief beffohlen. 

Transumpt znajduj^cy si§ w dokumencie przytoczonym niz;6j pod Nr. CXXVI. 

OXIV. 

CracoTiae, a. 1504 d. 10 Septembris. 

Alexander, rex Poloniae, Margarethae, ducissae Ratiboriensi, tercio 
quoque mense duos florenos et unum bancum salis dari iubet. 

Alexander etc. significamus etc.: quia volentes reformare et 
resartire damna, que preclara Margaretha, ducissa Rathiboriensis, 
percepit in censibus annuis, per earn in zuppis nostris Cracoviensi- 
biis emptis, qui sibi per zupparios nostros in moneta communi, 
florenos per mediam sexagenam computando, solwntur, quos 
iuxta continenciam inscripcionum et literarum desuper habita- 
rum in florenis et auro percipere debuerat, sibi duos florenos hun- 
garicales, per mediam sexagenam computandos, et vnum bancum 
salis pro quolibet quartali cuiuslibet anni duxinius dandurn, do- 
nandurn et largiendum damusque, donamus et graciose largimur, 
tenore presencium mediante, per ipsam Margaret ham, ducissarn, 
levandum et percipiendum usque ad reemendaeionem huiusmodi 


censuum, per earn emptorum, per nos et successors nostros fa- 
ciendam. Quo circa tibi Joanni Jordan, Castellano Byeczensi et 
moderno zuppario, aliisque in futurum existentibus zupparijs no¬ 
stris mandamus, quatenus predicte Margarethe, ducisse, duos flo¬ 
renos et vnum bancum salis pro quolibet quartali anni cuiuslibet, 
incipiendo a quartali sancte Crucis nunc futuro, ad quittancias 
suas, quas ad racionem ponemus, detis et extradatis, aliterque fa- 
ceie non ausuri. Harum, quibus etc. Datum Cracovie feria tercia 
intra octauas Natiuitatis Marie anno Domini millesimo quingente- 
simo quarto. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXI. 28. 

Maigorzata (Machna) z ksiq^t raciborskick, cbrka Mikolaja ks. na Karnowie (Jagern- 
dorf), byla zonjj, Kazimierza ks. oswiecimsko-zatorskiego. 

OX V, 

Oracoviae, a, 1508 d. 4 Pebruarii. 

Sigismundus, rex Poloniae, pignerat Bartholomaeo, duci Munsterbergensi, 
Kozuchow oppidum mille florenis. 

My Zygmund, z Bozie mylostij krai Polsky, weiike knieze Ly- 
tewske, Rusky a Prusky etc. pan a diedzicz etc., oznamugiem li- 
stem tiemto wssem: ze znamenawsse a w skutku zhledawsse wier- 
ne, pylne, vstawiczne ij powolne sluzby oswyeczeneho Bartholo- 
miegie, kniezete Mynsteberskeho etc., vgcze nasseho nam zwlascze 
mileho, kterez gest nam od dawnych czasuow czynil a cziniti ne 
przestawa, y chtiecze, aby lake za takowe a powolne a pylne slu¬ 
zby niekteru sobie od nas milost a wdiecznost poznal, a take 
czimz wietczij nassy milost k sobie poznal, by nam aby hotowiegssy 
nalezati se dal, protoz z dobrym rozmyslem, radu wiernych nas- 
sich a nassym gistim wiedomym, z milosti a moczy nassey da- 
lysme a listem tiemto dawame tisycz zlatich vherskich, na zlattie 
ij na waze dobrich, giz psanemu kniezeti Bartholomiegi, geho die- 
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dyczom ij buduczym; kteruzto sumum zapisugem gim listem 
lieuito na zamku a miestie nassem Kozychowie ze wssim przi- 
slussenstwym. Ale ze przijgawsse k sobie doslateczne zadostne iistij 
nayasniegsseho kniezete a pan a Vladyslawa, Ylierskeho a Czeske- 
ho etc. krale a margkrabie Morawskeho etc., bratra nasseho nayg- 
myleysseho, w kterichzto geho kralewska milost nas ze wssy pil- 
nosty zadati a starati gest raczil, abichom pro dobre tehoz kniezete 
Bartbolomiegie lasku zwlasstnij k tomu sie nakloniecze, miesta 
a zamku Kozichowa swrchu psaneho s gicb ze wssijm przislussen- 
stwym bez odtahuow a messkanie sstupiti a postupiti raczilij, a kte- 
rak geho kralowska milost na temz zbuozij Kozichowskim, gemu 
diedicznom(!) y buduczym geho, niekteru gistu sumu zapsati, zawa- 
diti a dostatecznie listi swymy vgistiti a vpewniti gest raczil; kdez 
mij ze wssy pilnosti takowe pilne psanie a gelio kralowske milosti 
zadosti, ruku geho milosti wlastnij podepsane, waziecze, kterez gest 
o to k nam vcziniti raczil, nechtiegicze takowe slussne zadosti pro 
dobre giz psaneho kniezete w torn opustiti a oslisseti, na takowe 
pilne psanie k tomu gsme przistupily a swolili a giakozto pan die- 
diczny tehoz pansthwije listem tiemto zwolugem, zbuozie a kniez- 
sthwy toho Kozichowskeho, totezto miesta, zamku s przedmiestim, 
s gmini gich wssemiij a wsseligakim przislussenstwim tak a podle 
toho, yakoz list a magesfat geho kralowske milosti bratra nasseho 
naymiJeysseho vczynieny a kniezeti giz psanemu widany to ssyrze 
a swietlegy w sobie ykazuge a wiswiedczuije y zawiera, a yak 
gsme to samy grniely, drzely a pozywaly, nicz v wssem ne wime- 
nugicz a any sobie tu na tom zbozij dale ktereho prawa, panstwie 
y wlastenstwy ne puozostawugicz, posLupily a sstupilij gsme, a yakoz- 
to pan diedicznij toho wsseho sstupugem a postupugem giz psane¬ 
mu kniezeti Bartholomiegi, tak aby giz psane knieze s diediczy 
a buduczyinij swymij to wsseczko tak, gakoz gse zwrchu pisse, 
grniely, drzely a pozywali y s tiem wssiem, budto na dyle, nebo na 
wssem, vczinily a mocz vcziniti y nechati gmieli, gakozto z swym 
wlastnym wlastenstwym, bez nassye, buduczich nassich y ginich 
wssech, a wsselikterakich lidy przekazky, a to dotud a tak dluho, 
pokud list gmenowany krale Ylierskeho geho milosti w sobie to 
vkazugie; chtiecze tomu tak, kdezbykolwiek k wyplathie prisslo 
zwrchupsane zbozie Kozichowske, aby ten tisycz zlatich yherskich, 
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naprzed psanicli, spuolu z ginu summu, kteruz na tom zapsanu ma 
a gmeti bude, dana a bez zmatku y odporu wsselikterakieho od 
tiech, gdezby to wiplatiti chtiely aneb gmieli, sprawiedlywie gym 
wyplmena bila. A gdizbij gim ten tisiecz zlattich vherskich swrchu- 
psanycli, narni a listem tiemto zapsanich, sginu summu spuolu dan 
a wyplnen bil, tehdy magy a powynny budu, swe summi przigimu- 
cze w czele a vplne wyberucze duochody a wsselykterake platij, toho 
roku tepruw a neprwe zbozie toho Kozichowskeho postupiti a list 
ten to nass przy tom gym za gse dati a wratiti bez smatku y wsselia- 
ke odpornosti. Gestlyzebv pak ten tisicz zlattich yherskich swrchu- 
psamch spuolu s ginu summu z kterichzkoly przyczyn gim 
a w mocz gegich, gakuoz gse swrchu pisse, tak dan a splnen ne bit, 
ze nadepsane knieze Bartholomeg s dediczy a buduczymy swimy 
to zbuozie Kozichowske swrchupsane z gich ze wssym przislussen- 
stwym magy gmieti a predcze drzeti y geho bez przekazky wsselikte¬ 
rakich lidy pozywati dotud a tak dluho, azby gse gym podle listu 
lohoto nasseho dosti stalo, a ten tisicz zlattich vherskich na zlattie 
spuolu s ginu summu azby gim dan a splnen bil. A kdozby list ten- 
to gmiel s dobru wuolij czasto psaneho kniezete Bartholomiege, a- 
neb dediczow y buduczich geho, tomu ma przislusseti pine prawo 
wssech wieezi, w tomto listu polozenych a zapsanich, yakozto gim 
samym przislussye. Tomu na swiedomie a dokonalu gistotu 
y pewnost peczet nassy kralowsku k listu tomuto przywesiti gsme 
rozkazaly. Dan w Cracowie leta Buozeho tysyczeho pietisteho os- 
meho, a kralowstwy nasseho leta druheho, w patek po hodu a slaw- 
nosti Matky BuOzie Hramnyczne. 

Dokument zapisany w Metr. Kor, XXIII. 210. 
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CXVI. 

Oracoviae, a. 1508 d, 1 Aprilis. 

Sigismundus, rex Poloniae, promittit iura ac privilegia incolarum 
terrae Zatoriensis conservatum iri. 

In nomine Domini Amen. Ad perpetuum rei memoriam. 
Quicquid inter homines agi solet, quod posterorum vtilitatesetcom- 
moda augere et anulare posset, id nequicquam diuturnum exi- 
stimandum est, nisi literarum munimentis sempiterne memorie 
prodatur. Proinde nos Sigismundus, Dei gracia rex Polonie etc., 
nolum facimus etc.: quia cum inter nos et preclarum Janussium, 
ducem Zathoriensem, sancita et perfecta esset iam pridem per se- 
renissimum principem diue memorie dominuin Joannem Alber- 
tum, Polonie regem, germanum et antecessorem nostrum carissi- 
muni, incepta compositio et concordia, quod scilicet ipse dux sub.iec- 
tionem, corporali iuramento confirmatam, nobis et regno nostro 
professus est ac nos dominuin suum recognouit litterasque subiec- 
tionem teslantes a nobis recepit suasque etiain nobis dedit, tan¬ 
dem omnis eius terre nobililas, videlicet: Petrus Gyeraltowski, Cle¬ 
mens Brandis, Joannes Fridrichowsky, Stanislaus Slvpsky, Joan¬ 
nes Przecziczowsky, Nicolaus Strzala, Joannes Strzalka, Joannes 
de maiori Poramba, Joannes de minori Poramba, Casper Jvrezi- 
czky, Joannes Zambrziczky, Stanislaus Yitanowsky, Stanislaus Mv- 
charsky, Przedborius Zilczinsky, Simon Vyeprzowski, Joannes Vye- 
przowsky, Nicolaus Wnauczek, Jacobus Valczowski, Paulus Rad- 
wan, Georgius Cleteczky, Joannes Kolaczkowski, Stanislaus Vye¬ 
przowski, suis et ceterorum fratrum et vicinorum suorum absen- 
tium nominibus, vniversique eius incole, qui nunc subsunt ipsi 
duci et qui iraposterum subesse et subici poterint, ab ipso duce for- 
mulam viuendi et statui suo prospiciendi mutuati, libere professi 
sunt, quod nos et nostros posteros, Polonie reges, pro dominis suis 
recognoscent ac post mortem ducis domini sui pars corporis regni 
nostri futuri sunt, nec cuipiam alteri subesse debent nobisque fl- 
dem suam obligarunt, quod ab hac voluntate nequaquam alieni 


esse debent. Nos autem, volentes fidem et deuocionem eorum erga 
nos gratia nostra singulari compensare, consiliariorum regni nostri 
voluntate accedente, predictam nobilitatem terre Zathoriensis et 
alios omnes incolas eius in eorum iuribus, libertate, immuuitate 
et laudabili consuetudine conlirmare promittimus et pollicemur 
ipsaque iura, libertatem, immunitatem et consuetudines laudabi- 
les, prerogatiuas flrmas et inviolatas permanere volumus atque 
ipsa et ipsas approbamus et confirmamus tenore presentium litera¬ 
rum, robur sempiternum esse habituras. In cuius rei etc. Datum 
Cracovie sabbato proximo ante dominicam Letare 4508, regni no¬ 
stri anno secundo; presentibus reverendis in Christo patribus do¬ 
minis: Joanne, Cracouiensi, et Mathia, Premisliensi, episcopis, re¬ 
gni Polonie vicecancellario; magnificis et generosis: Nicolao de Ka- 
myenyecz, Cracoviensi, Stanislao Kmitha de Yissnicze, Russie, pa- 
lalinis; Jacobo de Schidlovyecz, castellano Sandomiriensi et regni 
nostri thesaurario, Jacobo Syekliczky, Yoynicensi, Stanislao de 
Chodecz, regni nostri marscalco, et Cristtophero de Schidlovyecz, 
succamerario Cracoviensi, sincere et fidelibus nobis dilectis. Da¬ 
tum per manus venerabilis Joannis de Zassko, Posnaniensis et Plo- 
censis ecelesiarum prepositi, regni nostri cancellarii, sincere nobis 
dilecti. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXIII. 314. 

Nast§pujq,ce dokumenty tycz% sig przyl^czenia ksigstwa zatorskiego do korony polski^j: 
a) Diploma Casimiri IV, regis Poloniae, quo Wenceslaum, ducem Zatoriensem, ad Polo¬ 
niae Regnum tanquam vasallum rediisse affirmat. Sine loco et data (1454).-— Sommersberg 
Script. Rer. Siles. I. 810. 

i) Diploma Joannis Alberti, regis Poloniae, de ducatu Zatoriensi Poloniae Regno ad- 
scripto. Dat Cracovia.e fer. 6 ante fest. S. Petri ad vincula (31 Julii) 1494.■— Ibid. 811. 

o ) De devolution ducatus Zatoriensis ad regnum Poloniae. Janussius dux approbat 
pacta cum Joanne Alberto facta. Dat. in Radoin die dominico in festo S. Mathei apost. et 
evang. (21 Septembris) 1494.—Acta Tomiciana I, Appendix 24, Nr. 10. 

d) Janussius, dux Zator., confirmat literas Joannis Alberti, quibus exprimuntur condi¬ 
tions, secundum quas idem dux se ac ducatum Zatoriensem eidem Joanni Alberto Regi et Re¬ 
gno Pol. jure feudi snbiecit. Cracoviae feria quarta in vigil. Ascensionis Domini (12 Maii) 
1507.—Ibid. 


Kodaks dypl. Tota IV. 27 
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asm 

Petricoviae, a. 1510 d. 27 Febrnarii. 

Sigismundus, rex Poloniae, confirmat quoddam privilegium, a Casimiro, 
fratre suo, monasterio Vratislaviensi s. Vincentii datum. 

Sigismundus etc.: quia venerabilis et religiosus Jacobus, abbas 
monasterii sancti Yincencij, extra muros Wratislauienses sitti, ordi- 
nis Permostrensis (!) deposuit coram nobis cum querimonia, qua¬ 
rter magnificus Jaroslaus de Lasko, palatinus Lanciciensis et in 
Boleslawyecz tenutarius, sincere nobis dilectus, eiusdem monaste- 
rii sui subditos de villis Opatow et Slup ad inconsuetos labores 
compellit et astringit, sed quia idem ipse, abbas, exhibitis coram no¬ 
bis litteris infrascriptis, super exempcionem subditorum monasterij 
predicti ab inconsuetis laboribus caventibus, pecijt illas per nos et 
confirinari et approbari. Quarum sequitur tenor: 

Sequuntur litterae sub Nr. XCIV allatae. 

Nos itaque Sigismundus rex, considerantes literas preinsertas 
fore iustas peticionibusque dicti Jacobi abbatis benigniter annuen- 
tes, illas gratas et ratas habent.es, in omnibus earum punctis, clau- 
sulis, articulis et condicionibus de certa sciencia et smgulari gra- 
cia regiis nostris approbandas et conlirmandas duximus confirma- 
musque et approbamus per presentes; decernentes ilias robur de- 
bite firmitatis obtinere, tenore presencium medianle. Quapropter 
tibi maguifico Jaroslao, palatino Lanciciensi et tenutario predicto, 
alijsque castri predicti Bolyeslawyecz tenutariis, pro tempore exi- 
stentibus, mandamus, quatinus predictos homines et subditos 
monasterij predicti de yillis predictis ad Oppatow et Slup ad incon¬ 
suetos labores et angarias non coinpellatis, nec compelli faciatis; 
quin immo eos iuxta vim, tenorem et continenciam litterarum su- 
pracriptarum in eorum libertate et consuetudine conseruetis et con- 
seruari curetis aliterque non facturi pro graeia nostra. Hamm' 
etc. subimpressum. Datum in conuencione Pyotrkouiensi gene- 
rali feria quarta proxima post festum sancti Mathie apostoli an¬ 


no Domini millesimo quingentesimo decimo, regni nostri anno 
quarto. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXIII. 778. 

oiyni. 

Brzesoie LitManicum, a. 1511 d. 7 Augusti. 

Episcopo Vratislaviensi datur potestas bourn ex Polonia abagendorum 

sine thelonei solucione. 

Regia maiestas indulsit et admisit reuerendo in Christo patri 
domino Johanni, episcopo Wratislauiensi, quinquaginta boues pro 
coquina sua in regno emere et eosdem e regno absque thelonei so- 
lucione pellere. Litere in forma cancellarie solita ad theloneato- 
rem Cracouiensem date. In Brzescze Lithuanico feria quinta ante 
festum sancti Laurencij proxima 1511 anno. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXV. 70. 

CXIX. 

Oracoviae, a. 1512 d. 16 Augusti. 

Sigismundus, rex Poloniae, permittit Casimiro, duci Teschinensi, 
et Christophoro de Schidloviec, Castellano Sandomiriensi, 
pisces Cracoviae venumdare. 

Sigismundus, Dei graeia rex Polonie etc., signilicamus tenore 
presencium etc.: quia tametsi vnicuique liceat ad ciuitatern no- 
stram Cracouiensem cum rebus suis fori gratia venire, nisi tales 
sint, quos iura non tuentur et quibus consorcia fidedignorum de- 
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negantur, de singular! tamen benignitale et certa sciencia nostra il- 
lustri principi domino Casimiro, in Slesia duci Tessinensi, Maioris 
et Minoris Glogovie, supremo prefecto superioris et inferioris Sle- 
sie, affini nostro carissimo, pariterque yna magnitico Christophoro 
de Schidlowiecz, castellano Sandomiriensi et regni nostri vicecan- 
cellario Siradiensique, Sochaczouiensi, Gostiniensi etc. capitaneo, 
nobis sincere dilecto, pisces, cuiuscunque generis fuerint, per flu- 
uium Yislam cimbis, foraminatis, naviculis, vel quocunque modo 
alio, quo noverint meliori, ex Slesia ad ciuitatem nostram Craco- 
uiensem defluitare et demittere in piscarijsque suis aut, ybi volue- 
rint, seruare, custodijs committere, shnul vel partim ad forum ex- 
ponere et vendere; quod si omnes pisces expositi yenditi non fue¬ 
rint, viceuersa in piscinas et piscaria referre et immittere seruare- 
que iterum atque iterum et quandocunque et quocienscunque opus 
esset, pariteretcommodum, venum exponere admittendum etcon- 
senciendum duximus admittimusque et consentimus presentibus 
literis nostris, saluis tamen per omnia prouentibus vestris (!). Ha- 
rum, quibus sigillum nostrum est appensum, testimonio literarum. 
Datum Cracouie feria secunda in crastino Assumpcionis Marie 
anno Domini millesimo quingentesimo duodecimo, regni autem 
nostri sexto. 

Dokument zapisaDy w Metr. Kor. XXV. 234. 


Wyelyun 

Schadek 

Pyothkow (!) 

Radomskye 

Lancicia 

Brzescze 

Juniwladislawiensis 

Sochaczow 

Loyicz 

Rawa 

Ploczsk 

Sandomirieusis 

Chanczinensis 

Radomiensis 

Visliciensis 

Pilsnensis 

Gracoviensis 

Biecensis 

Leloviensis 

Sanocensis 

Lublinensis 

Leopoliensis 

Premisliensis 

Crosnensis. 


Tstis ciuitatibus scripte sunt litere, quibus 
concessum est, et alijs mercatoribus (!), li- 
bere mercarj in Slesiam preter solam Wra- 
tislaviam. 


cxx, 

A, 1513. 

Enumerantur oppida Poloniae, quibus licet mercaturam facere in Silesia. 


Poznania 

Conyn 

Pisdri 

Mydzyrzecz 

Calysz 

Siradia 


I Istis ciuitatibus scripte sunt litere, quibus 
j concessum est, et alijs mercatoribus (!), libere 
l mercarj in Slesiam preter solam Wratislayiam. 


Dokument znpisany w Metr. Kor. XXV. 314. 


OXXI. 

Tilnae, a, 1513 d. 26 Septembris. 

Sigismundus, rex Poloniae, nobiles Gieraltowski, Fridrichowski, Zembrziczki, 
arce Zatoriensi Andreae de Koscielec tradita. iureiurando fidem regno 

Poloniae spondere iubet. 

Generosi Meles dilecti. Mgcus Andreas de Koscielecz, castel. 
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Vojnicensis, thesaurarius regni nostri, scripsit nobis, quemadmo- 
dum Janussius, dux Zatoriensis, occisus sit. De eujus infelici casu 
plurimum dolemus. Sed cum casus isti inevitabiles sint, Deo omni- 
potenti, eujus nutu cuncta stant caduntque, hoc, quod factum est, 
tribuendum est. Intelleximus vos uti fideles ac juratos subditos 
nostros arcem Zatoriensem, occisso duce, in potestatem vram su- 
scepisse eandemque ad informationem nostram servare, in quo li- 
dem vestram commendamus. Que quidem arx cum toto ducatu 
cum ad nos pertinet, jubemus, ut earn in manus ejusdem thesau- 
rarii nostri tradatis et res ac supellectilem omnern conscriptam 
in manus illius consignetis, ut de iis postea, quod equum est, sta- 
tuamus. Sed expedil: ut vos et ceteri vasalli juramentum fidelita- 
tis ac subjectionis nobis prestetis. Mandamus vobis: ut in manus 
prefati mgei thesaurarii nostri juramentum ipsum prestetis, et ju¬ 
ra vobis vra inviolata servabimus. Dat. Yilne XXVI Septembris 
1513. 

Acta Tomiciana II. p. 251 Nr. 337. 

oxxir. 

Tilnae, a. 1513 d. 26 Septembris. 

Sigismundus, rex Poloniae, incolas ducatus Zatoriensis iureiurando 
praestito fidem sibi obstringere iubet. 

Universis et singulis etc., vasalis etc. Cum infelici fa to suo 
Janussius, dux vester, sublatus sit, eujus mors dolenda nobis est, 
volumus, ut ducatui huic, qui ad nos devenit, prospiciatur et in 
potestatem nostram recipiatur.' Commisimus mgeo Andree de Ko- 
scielecz, cast. Vojnicensi et thes. ( regni nostri et Oswiecimensi ca- 
pitaneo, ut is arcem cum toto ducatu et ditione nomine nostro in 
suas manus accipiat et, que ad pacem et tranquillitatem opus sunt, 
provideat. Yobis omnibus et singulis mandamus, ut juramentum 
fidelitatis et subjectionis in manibus ejus nobis prestetis et ei sub 


absentia nostra pareatis, tanquam nobis ipsis, et quod vobis dicet, 
nostro nomine credatis. Dat. Yilne XXVI Septembris 1513. 

Acta Tomiciana II, p. 251 Nr. 338. 

CXXIH. 

Tilnae, a. 1513 d. 27 Septembris. 

Sigismundus, rex Poloniae, Joannem Konarski, episcopum Cracoviensem, 
hortatur, ut rebus terrae Zatoriensis consulat. 

Rev. in Christo pater. Accepimus infaustum ducis Zatoriensis 
casum ex literis Ptis. vre. et aliorum eidemque compalimur. Sed 
quod factum est, licet male, infectum esse non potest. Vre. ta- 
men Pti. gratias habemus, quod insigniter una cum aliis consilia- 
riis prudenter providere dignata est, ut ab ea parte in hoc casu 
regnum una nobiscum incommoda non habeat. Scribimus nam- 
que mgeo. Andree de Koscielecz, regni nostri thesaurario, sincere 
nobis dilecto: ut arcem in potestatem recipiat et a vasallis nobis 
juramentum et subjectionem prestari requirat, presertim si ita 
vre. Pti. et aliis dominis consiliariis istic existentibus videbitur. 
Affectamus itaque: ut Ptas. vra. bene consulat, prout de eadem 
confidimus. Vasallis etiam scribimus: ut arcem in potestatem 
prefati thesaurarii tradant, et credimus, cum ila fiet, quod difficul¬ 
ties quaslibet elidemus. Orationibus autem Ptis. vre. rev. nos 
commendamus. Dat. Yilne fer. tertia f. S. Stanislai translation^ 
1513. 

Acta Tomiciana, II, p. 251, Nr. 336. , 
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OIIIY. 

Vilnae, a. 1513 d. 29 SeptemMs. 

Sigismundus, rex Poloniae, consolatur filium Janussii, ducis Zatoriensis, 

de morte patris. 

Fidelis nobis dilecte. Mortui patris tui, ducis Zatoriensis, ca- 
sui tanto magis condolemus, quanto eurn fideliorem nobis subdi- 
tum fuisse cognovimus, et ideo, cum causam iniuriarum coram 
nobis prosequeris, juslitiam tibi libenter ministrabimus et crimen 
inultum esse non sinemus. Te vero orphanum, qui sub alas no¬ 
stras confugis nobisque cum tuis facultatibus devoves, in subditum 
et servitorem nostrum recipimus et, quantum equum putaverimus, 
gratia nostra regia te protegemus. Et jam mgco. Andree de Ko- 
scielecz, cast. Yojnicensi, thesaurario et Oswiecimensi el Zatoriensi 
capitaneo, scribimus: ut te nostro nomine tueatur et conservet. Tu 
vero patrono eo utaris et sine consilio ejus nihil agas, qui et tuebi- 
tur te et de commodis tuis consulet. Dat. Yilne die XXIX Septem- 
bris 4513. 

Acta Tomiciana, II, p. 252, Nr. 339. 

CXXY. 

Yilnae, a. 1514 d. 27 Februarii. 

Sigismundus, rex Poloniae, cautionem dotis, ab Alberto Sobek Annae 
de Schidloviec, uxori, factam atque ab Alberto et Carolo, 
ducibus Munsterbergensibus, confirmatam, ratam dicit. 

Sigmundt, von Gots guaden khonigh zcu Polen, grosfurste zur 
Lithen, in Rewssen etc., thun kunth idermenniglich dieses vnsers 
briffes ansichtigen, das wir gesehen vnd lesen gehort haben der ir- 
lauchten herrn Albricht vnd Karell, gebruder herzogen zcu Mon- 


sterbergk in Slessien, zcur Olssen vnd graffen zcu Glocz etc., 
briff mit iren anhangenden sigell, vff pergamen gescliriben, vnuor- 
sert, welch von worthe zcu worthe hiernoch dieses lauts ffolgeth. 

Sequuntur litterae sub Nr. CXIII allatae. 

Des zcu geczeygniss haben wir vnser sigell an diessen vnsern 
brieff lossen hengen. Der gegeben ist zcu der Wille in Lithen den 
montag vor Fastnaelit noch Cristi vnsers Herrn geburth ffunffcze- 
hunderth dornoch im vierczenden jare, vnsers reichs im sibenden. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXVIII. 103. 

CXXYI. 

Bruntal, a. 1515 d. 10 SeptemMs. 

Bernardus et Nicolaus de Vrbno a Sigismundo, rege Poloniae, mille octin- 

gentos florenos pro iactura, in castro Bielava accepta, depaciscuntur. 

My Bernarth Hynek a Mikojass, bratrzij wlastny z Wrbna a na 
Bruntaly, na Klymkowicziech a na Rudie, oznamugem tiemto li- 
stem wssem wuobecz, ktoz gey vzrzij aneb cztucze slyssety budu: 
yakoz nayjasniegsse knieze a pan, pan Zigmundt, krai Polsky, we¬ 
ll ke knieze Lytewzske, Ruske, Pruske etc., pan a diedicz, gehokra- 
lowzska milost, kprzimluwie nayjasniegssieho kniezete a pana, pa- 
na Wladyslawa, Vlierskyho, a Czeskyho etc. krale, gelio kralowske 
milosty, bralra pana nasseho milostiweho, s namy smluwu dobro- 
wolnu a dokonalu, s nassy tyz dobru wuoly, skrze vrozeneho pana, 
pana Laczslawa z Sternnbergka a na Bechini, naywissieho kanczle- 
rze kralowslwy Czeskeho, vcziniti gest raczil o zamek Bylawu, a to 
takowu, ze geho kralowska milost za takowu sskodu a za wsseczku 
sprawedliwost nassy ma nam dati osmnaczte set zlattych polugross- 
kuow polskych, za kazdy zlatty po ssestdesaty polugrosskuow po- 
czitagicze. Kterezto penieze geho milost kralowska ma nam na ty- 
to czasy platiti: nynye na swaty Michal, nayprw prziessty, dewiet 
set zlattych a lined przes rok opiet, na den swateho Michala, nay- 

KodelcB dypl, Tom IV. 28 
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prw prziesstieho, tyz dewiet set zlattych, na kteruzto sumtmi geho 
kralowzska inilosf 1 yst nam vdielati raczil, A ta summa tiech po¬ 
lugrosskuow ma nam od geho kralowske milosty kladena beyti 
w Krakowie, kdez nam giz na tu summu podle s'mluwy a toho za- 
pisu od swrchupsaneho krale Zygmunda, od geho kralowzske mi- 
losti, dano a polozeno za dewiet set zlattych polugrosskuow, po 
ssestdesaty polugrosskow aneb po trzidczity grossych polskyeh na 
polugrossky za zlatty poczitagicze, kterez sme giz hotowe a zapla- 
czene w swu mocz wzaly. Protoz my swrchupsani Bernarth Hinek 
a Mi kola ss, bratrzy z Wrbna, s tiech dewiety set zlattych, nam giz 
danych a wyplnienich, swrchupsanego krale geho kralowzsku mi- 
lost kwitugeme, propusstime a mocznie timto lystem prazdna czi- 
nieme; slibugicze sami za sebe y za erby a potomky nasse tak, ze 
geho kralowska milost ani geho milosli kralowzske erbowe a po- 
tomkowe, buduczy kralowe polssty, gmenern a prawem nassym 
s tiech dewieti set zlattych polugrosskuow swrchupsanych napomi- 
nany a narzikani beyti ne magi nynie y na buduczy czasy. Tomu 
na swiedomie a pro lepssy gistotu peczety nasse k tomuto lystu 
a k teto kwytanczy dalisme prziwiesiti. A pro ssyrssy swiedomi 
prziprosylisme vrozenych panuow: pana Gyrzika z Ssellimbergka 
a s Kosty etc., pana Gyrzika z Tworkowa a s Krawarz, pana Jana 
z Fulssteyna a na Bylowczy, pana Waczlawa z Fulssteyna a na By- 
lowczy, pana Jana Drahotuss a na Benessowie a yrozeneho a sta- 
teczneho rytierze, pana Jana Planknaraz Kynssperku ana Hlub- 
czicziech, ze su peczety swe wedle nassych k tomuto listu a kwitan- 
czy prziwiesity daly na swiedomi sobie a erbom swim bez sskody-. 
Dan a psan na Bruntaly wpondiely po Narozeny Panny Marige le 
ta od Narozeny Syna Bozieho tysieczieho pietisteho patnaczteho. 

Oryginai pargaminowy, zachowany w Arch. GMwnAm pod Nr. 1348; szeroki 37, wy* 
solci 28 centymetrdw. . 

Piecz§d dzicwigc wisiato na paskaoh pargaminowych; z nich jedna dobrzu zachowana, 
szodd pokruszonych, a dwie oderwane. 

Bruntaly Freudenthal— miasto na Szlijsku austr. w obwodzie opawskim. 

Bielawa, wie§ w dawndm ks. oSwiecimskiem. 


OXXVII. 

Cracoviae, a. 1515 d. 11 Septembris. 

Georgio, duci Lignicensi, datur potestas bourn ex Polonia 
abagendorum sine thelonei solucione. 

Sigismundus, Dei gracia rex Polonie etc. Generose fidelis di- 
lectet Admisimus illustri principi Georgio, in Slesia duci Legnicen- 
si, auunculo nobis charissimo, centum boues de regno nostro sine 
quorumuis Iheloneorum solucione expellere; itaque fraternitati 
tue precipimus, mandantes, quatinus uigore presencium requisita 
ipsius ducis seruitoribus et presencium exhibitoribus predictos cen¬ 
tum boues de regno nostro sine quorumuis theloneorum, nouorum 
et antiquorum, solucione, exactione et depactacione libere et abs¬ 
que quouis impediment depellere admittat, de quibus te presen¬ 
cium tenore quittamus, nec secus sub gracie nostre obtentu factu- 
rus. Datum Cracoyie feria tercia post festum Natiuitatis gloriosis- 
sime virginis Marie proxima anno Domini MDXY, regni uero no- 
stri nono. 

Commissio propria maiestatis regie. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXX. 43. 

CIXYIII. 

Cracoviae, a. 1515 d. 12 Septembris, 

Statuitur, in quks condiciones connubium Friderici, ducis Lignicensis, 
et Elisabeth, sororis Sigismundi, regis Poloniae, conveniat. 

Nos Joannes, Dei gratia episcopus Wratislauiensis, Adam Beesz 
de Keczerdorff, Vlricus Schoff de Kynesth et Cristophorus Magnus, 
oratores et consiliarij illustris principis domini Friderici, Dei gra¬ 
cia ducis Legnicensis, cum pleno mandate et potestate ad serenis- 
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simum principemet dominum, dominum Sigismundum, Dei gra- 
cia regem Polonie et magnum ducem Lithuanie, Russiae Prussiae- 
que etc. dominum et heredem, ab eodem illustri domino duce 
missi ad agendam causam matrimonij et ad petendum connu- 
bium cum illustrissima principe domina Elisabeth, sorore germa- 
na eiusdem serenissimi domini Poloniae regis, significamus tenore 
presentium uniuersis: quia cum supradiclo serenissimo principe 
domino Poloniae rege in causa eiusdem matrimonij, inter predi¬ 
ctum illustrem dominum Fridericum, ducem Legnicensem, et il- 
lustrissimam dominam Elisabeth, sororem sue maiestalis, futuri, 
ad eas conclusiones deuenimus remque ipsam feliciter auspicatam 
in hunc modum, qui sequitur, perfecimus et determinauimus. 
Quod ipsa sacra maiestas serenissimi Poloniae regis illustri domino 
duci Friderico supradictam iilustrissimam sororem suam, domi¬ 
nam Elisabeth, despondere dignata est, quemadmodum id ipsum 
literis, desuper confectis nobisque a sua maiestate datis, clarius et 
uberius continetur. Pro dote autern sua maiestas ad certa tempo- 
ra viginti milia florenorum monete regni sui, triginta grossis ua- 
lorem floreni estimando, hisdem literis dare et soluere domino du¬ 
ci promisit, ita uidelicet: circa consumationem eiusce matrimonij 
sex milia florenorum, septem uero milia ad festum sanctae Elisa¬ 
beth, a proxime futuro eiusdem sanctae Elisabeth festo, ad quod dies 
nupcijs celebrandis et perficiendis statutus et indictus, per unum 
annum, id est: anno millesimo quingentesimo sexto decimo, et alia 
septem milia ad aliud sanctae Elisabeth festum, illi proximum, an¬ 
no millesimo quingentesimo decimo septimo, quod etiam supra- 
dictis sue maiestatis literis abunde continetur. Locumque, in quo 
ad tempora descripta deponenda erit eiusmodi pecunia, castrum 
Crzepycze sua maiestas designauit, per ipsum dominum ducem Fri¬ 
dericum ibidem tollenda et in domum suam asportanda. Vltra 
quam quidem summam dotis viginti milium florenorum sua ma¬ 
iestas id quoque literis suis adijcere dignata est: eandem iilustrissi¬ 
mam sororem suam, dominam Elisabeth, liabituram in auro et 
argento, gernmis et margaritis viginti milia florenorum citra uel 
ultra, preter uestes, auro textas et sericas peliibusque sobolinis, 
armellinis et alijs suffultas, ad maritum secum deferendas. Ilys- 
dem etiam literis sua maiestas diem et tempus, ad quod predictam 


iilustrissimam sororem suam, dominam Elisabeth, ad dominum du¬ 
cem Fridericum mittendam et deportandam promittere dignata 
est, diem dominicam proximam ante festum sanctae Elisabeth de- 
signat, ut ad eum diem in loco designando constituatur et matri* 
monium tunc ibidem perficiatur et consumetur. Item donatio 
propter nupcias futura, quam predictus illustris dominus dux Fri- 
dericus eidem illustrissimae sponse sue facturus est in castro et ci- 
uitate Legnicensi et omnibus prouentibus, redditibus, attinenijs et 
vasallis, ad ilia spectantibus, nichil excipiendo, eo modo futura est, 
quod ipse illustris dominus dux Fridericus quadraginta milia flore¬ 
norum, ad computum triginta grossorum Folonicalium florenum 
quemlibet compulando, in et super prediclo castro et ciuitate Le¬ 
gnicensi ac omnibus aliis bonis et prouentibus, ad supradictum ca¬ 
strum et ciuitatem Legnicensem spectantibus, nichil excipiendo, su- 
pradicte sponse suae, illustrissimae dominae Elisabeth, suis literis as- 
cribet et eo modo obligabit; promittens duo milia et quadringentos 
florenos annui certi pecuniarij et ordinarij prouentus in hijsdem 
bonis esse, quern sua illustrissima dominatio ex hisdem bonis in 
vim dotis habitura est, et, si quid ibidem ad summam duorum mi¬ 
lium quadringentorum florenorum similis solutionis, triginta gros¬ 
sis polonicalibus quemlibet florenum computando, defuerit, id domi¬ 
nus dux Fridericus ex alijs bonis supplere et compensare tenebi- 
tur et debebit. Nos itaque supradicti: Joannes, episcopus, Adam 
Beesz de Keczerdorff, Vlricus Schoff de Kynesth et Cristophorus 
Magnus, qui plenum mandatum ad omnia supradicta agenda et 
concludenda a predicto illustri domino duce Friderico habemus, 
presentibus literis nostris promittimus et pollicemur pro ipso domi¬ 
no duce, quod omnia, quae sua illustris dominatio iuxtahecpro- 
missa nostra hijsque literis descripta factura est, in eiusdem dona¬ 
tion^ propter nupcias future effectum perficiet et re ipsa sine con- 
trouersia adimplebif. In cuius rei testimonium sigilla nostra pre¬ 
sentibus literis nostris sunt appensa. Datum Cracouiae die duode- 
cima mensis Septembris anno Domini millesimo quingentesimo 
quintodecimo. 

Joannes, episcopus Vratislaviensis, manu propria subscripsit. 
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Oryginat pargaminowy, zachowany w Archiw. Glown^m pod Nr. 243; szeroki 52, wy- 
soki 42 centymetry. 

~Piec2(cic cztery, dobrze zachowane, wiszq, na paskach pargaminowych. 

OXXIX. 

Cracoviae, a. 1515 d. 13 Septemtois. 

Episcopo Vratislaviensi quatuor banci salis assignantur. 

i . . . . Domino episcopo Wralislauiensi datta est quittancia ad 
quatuor bancos salis. Cracouie in vigilia Exaltacionis sancte Cru- 
cis anno Domini millesimo quingentesimo quinto decimo, regni 
nostri anno nono. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXIX. 73. 

CJXXX. 

Cracoviae, a. 1515 d. 7 Xovembris. 

Sigismundus, rex Poloniae, imperat, ut Elisabeth, sorori suae, quotannis 
quadringenti floreni ex reditibus salinarum Vielicensium solvantur. 

Sigismundus etc., significamus etc.: quia pro nostro singulari 
amore et affectu nostro fraterno, quo serenissimam principem do- 
minam Elizabeth, reginulam Polonie, sororem nostram amantissi- 
mam, sponsam uero illustris domini Frederici, in Slesia ducis Le- 
gnicensis et Bregensis etc., ut par est, prosequiinur, sue illustri- 
tati in pignus et signum nostri fraterni erga suam serenitatem 
summi amoris,dura serenitatem suam, ad sponsum suum predictum 
proficiscentem, ualediximus, de certa sciencia et benignitate nostra, 
quamdiu earn Deus optimus maximus in humanis (optamus au- 
tem quam diutissime) eonseruabit, quadringentos florenos, per tri¬ 


gin ta polonicales grossos florenum in quemlibet computando, in 
zuppis nostris Yielicensibus quotannis pro quolibet festo sancti Jo- 
annis Baptiste dandum et donandum duximus damusque et dona- 
mus presentibus, quam donacionem nos et successores nostri pro- 
mittiufus et pollicemur obseruare. Proindeque tibi spectabili Jo¬ 
an ni Bonner, burgrabio et consuli ac zuppario nostro Cracouiensi, 
ceterisque zupparijs, pro tempore existentibus, committimus presen¬ 
tibus et mandamus, quatinus summam prefatam quadringento- 
rum florenorum predictorum dicte illustrissime germane nostre 
reatiter et in effectu ad quodlibet festum sancti Joannis Baptiste 
soluas et dissolui cures, quittanciam desoluta summa suprascripta 
ab sorore sua uel ministro eius, qui nomine sue serenitatis banc 
pecuniam acceperit et toilet, recepturus, quam nos tibi in racione 
tecum facienda suscipiemus, sic et non aliter facturus pro gracia 
nostra. Harum, quibus etc. Datum Cracouie feria quarta ante 
festum sancti Martini anno Domini millesimo quingentesimo deci¬ 
mo quinto, regni nostri nono. 

Relacio magniflci Christoffori de Schidlouiecz, palatini et capi- 
lanei generalis Cracouiensis et regni Polonie cancellarii. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXX. 93. 

CXXXI. 

Vilnae, a. 1516 d. 24 Aprilis. 

Sigismundus, rex Poloniae, scribit Casimiro, duci Teschinensi, se cavisse, 
ne filius ducis Zatoriensis ei iniurias inferat. 

. ..Non libenter videinus, quod filius olim dni ducis Za¬ 

toriensis impedit Illtem Yram et ejus subditos. Scripseramus nos 
ad eum, ut se ab hoc contineret interim, donee hinc ad regnum 
rediremus, sed postquam nobis in ea re parere noluit, commisi- 
mus mgeo Christophoro de Szydlowyeez, palatino et capit. Ora- 
coviensi regnique nostri cancellario, ut eum ad se advocaret et, si 
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ex terris nostris inferat istas molestias et difficultates Illtri Vre et 
ejus subdilis, ilium coliiberet et retraheret, sive vero ex alicujus 
alterius terra idfaceret, ageret etconstitueret ita secum, ut piesto- 
laretur, tamen si Ultras Vra interim intelliget aliquid aiiud, quod 
in hac re pro ilia facere deberemus, declaret nobis, libentdr enim 
id omne, quod nos decebit, faciemus. Que Valeat feliciter. Dat. 
Vilnae die S. Georgii 1516. 

Acta Tomiciana, IV. p. 2B. Nr. 14. 


CXXXII, 

Sine loco et data, a. 1516. 

Siglsmundus, rex Poloniae, scribit Casimiro, duci Teschinensi, 
de luribus filii ducis Zatoriensis. 

111. princeps. Scripsit nobis Vra Illtas, fllium naturalem dni 
ducis Zatoriensis, non habita ratione ejus, quod illi scripsimus, age- 
re contra Vram Illtem et scribere ad eum literas parum honestas, 
quas eliam abunde intelleximus. Nos quidem meminimus, quod 
dudum scripseramus ad ilium, ut nihil tale ageret adverse Ultem 
Vram, donee nos ad regnum reverteremur, verum cum ille liic 
pridem apud nos fuit, retulerat nobis, quomodo esset statutum et 
consuetudo ducatus Slezie, quod, ubi aliquis per tale longum tern- 
pus rem suam non repeteret, caderet deinceps a jure illius repe- 
tendi, petivitque a nobis, ut earn gravitatem et damnum illi non 
faceremus. Nos itaque, ne videremur aliquem slringere et prohi- 
bere, quominus jus suum, quod haberet, prosequi posset, rem earn 
ita dimisimus. Itaque Vra Illtaasciet, quomodo se in ea re gerere 
debebit. 

Acta Tomiciana, IV. p. 28. Nr. 25. 
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exxxm. 

Vilnae, a. 1516 d-. 3 August!. 

Joannes Bonner a Sigismundo, rege Poloniae, iubetur quotannis quadrin- 
gentos florenos ex reditibus salinarum Vielicensium Elisabeth, 
sorori eius, solvere. 

Sigismundus etc. Generoso Joanni Bonner, burgrabio suppa- 
rioque nostro Cracouiensi, fldeli dilecto, gratiam regiam. Genero- 
se fidelis dilecle! Assignauimus per alias literas nostras in zuppis 
nostris Cracouienaibus illustrissime principi domine Elizabeth, du¬ 
ci Legnicensi, sorori germane nostre charissime, quadringentos flo¬ 
renos in moneta regni nostri, florenum quemlibet grossos triginta 
computando, quotannis pro festo Natiuitatis sancti Joannis Bapti¬ 
ste soluendos. Proinde mandamus tibi, ut eidem illustrissime soro¬ 
ri nostre dictos quadringentos florenos. et nunc pro prima rata pro 
festo sancti Joannis prediclo, proximo' preterita (!), et deinde proaliis 
eisdem festiuitatibus, cum ex parte sue illustritatis fueris requisi¬ 
te, singulis annis des et extradas cum effectu. De quibus tociens, 
quociens illos solueris et extradideris, ipsa le suis literis quieta- 
bit, nos vero quittanciam illius in racione tibi suscipiemus. Ha- 
rum, quibus etc. Datum Wilne die dominico proximo post fe- 
stum sancti Petri ad Vincula anno Domini millesimo quingente- 
simo sexto decirno, regni nostri anno decimo. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXIX. 372. 


Kodeks dypl. Tom IV. 
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CXXXIV. 

T,igni te, a. 1517 d. 14 Eeteuarii. 

Fridericus, dux Lignicensis, se mille septingentos quinquaginta florenos 
aSigismundo, rege Poloniae, accepisse testatur. 

Nos Fridericus, Dei gratia dux Slesie Legnicensis et Bregensis 
etc., supremus capitaneus inferioris Slesie, preseutiuru tenore pu- 
blice profitemur: nos a serenissimo ac potentissimo principe ac do¬ 
mino, domino Sigismundo, Polonie rege, magno duce Litphanie, 
Prussie Russieque domino et herede etc., domino nostro clemen- 
tissimo, ad nostras manus secundario dinumeratos recepisse mille 
septingentos et quinquaginta florenos in moneta, triginta grossis 
polonicalibus pro quolibet floreno computatis, super sortem aut 
summam trium millium et quingentorum florenorum eiusdem 
monete, in qua maiestas sua iuxta descriptionem, a sua maiestate 
nobis desuper data, obligata est. Dicimus igitur vigore presentium 
maiestatem suam omnimodo liberam eamque nomine nostro et 
liereduin nostrorum quietamus et racione talium trium millium 
et quingentorum florenorum, nobis in tota summa a sua maiesta- 
te dinumeratorum, in his scriptis liberum pronunctiamus bona fi¬ 
de pro nobis ac heredibus nostris, promittentes: suam regiarn ma¬ 
iestatem super his .trium millium et quingentorum florenorum (!), 
neque nunc, neque in posterum impetere vel quolibet modo mo- 
nere debemus, nec volumus. In cuius rei testimonium presentes 
sigillo nostro subappenso roborauimus et in maius testimonium 
propria manu subscripsimus. Datum in Lignitz sabbato die post (!) 
Yalentini martins' anno Domini millesimo quingentesimo decimo 
septimo. 

Fridrich, herzog czu Lignicz, manu propria. 

Oryginal pargaminowy, zachowany w Arch. G16wn6m pod N. 1380; szeroki 36, wyso- 
ki 25 i p6i centyraetra. 

Hecz§c, dobrze.zachowana, wisi na pasku pargaminowym, 


OIIIY. 

Cracovlae, a. 1518 d. 25 Aprills. 

Sigismundus, rex Poloniae, Friderico, duce Lignicensi, rogante, dat Lucae 
de Gorka et Joanni Rachemberg ius destinandi semel canonicum 

Posnaniensem. 

Sigismundus etc. significamus tenore presentium vniuersis, 
quibus expedit: quia postulationi illustris principis domini Casi- 
miri (!) *), ducis Legnicensis et capitanei inferioris Slesie, aftinis no- 
stri charissimi, nobis pro parte venerabilis Jacobi de Salcz, legum 
doctoris, scholastici ecclesie cathedralis Wratislauiensis ac prepositi 
ecclesie collegiate beate Marie virginis ante Glogouiam Maiorem, 
facte annuentes, ius patronatus nostrum et presentandi ad cano- 
nicatum et prebendam ecclesie cathedralis Posnaniensis, qui primo 
vacauerit, pro vna vice duntaxat magnifico Luce de Gorka, Ca¬ 
stellano Posnaniensi et capitaneo Maioris Polonie generali, ac stren- 
nuo et generoso Joanni Rachembergk in solidum et seiunctim dan- 
dum et conferendum duximus damusque, donamus et conferimus 
irreuocabiliter presentibus literis nostris, vt videlicet ipsis liceat, 
tanquam veris patronis, seu eorum alteri ad canonicatum et pre¬ 
bendam predictam in prefala ecclesia cathedrali Posnaniensi sic, ut 
prefertur, vna vice et principaliter, seu in proximo vacantem, me- 
moratum Jacobum de Salcza, doctorem, episcopo illius ecclesie pre- 
sentare. Vo bis igitur reuerendo in Christo patri, domino Joanni, 
moderno et pro tempore existent! episcopo Posnaniensi, aut eius in 
spiritualibus vic-ario vel alteri, ad id potestatem habenti, hanc no- 
stram donationem denunciamus et ad vestre pietatis noticiam de- 
ducimus; hortantes illam, quatinus, dum prefati: magnificus Lucas 
de Gorka, castellanus Posnaniensis, et Joannes Rachembergk seu 
alter eorum in casu vacationis primi canonicatus et prebende no- 
stri iuris patronatus in dicta ecclesia cathedrali Posnaniensi prefa- 


*) Przez omylkg pisarza ksi^zg liguicki nazwany tu zostal Kaziraierzera, zamiast Fry- 
derykiem. 
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turn doctorem, scholasticum Wratislauiensem, presentauerint, seu 
alter eorum presentauerit, eundem ad huiusmodi canonicatum el 
prebeadam instituatis et inuestiatis, non obstantibus quibuseunque 
literis nostris, a nobis desuper ante et postea quomodocunque ema- 
natis, quibus omnibus ad presens derogari volumus et derogamus 
eundemque presentatum per prefatum Lucam de Gorka aut Joan- 
nem Rochembergk omnibus alijs anteferri censuimus et anteferi- 
mus presentibus literis nostris. Harum, quibus sigillum nostrum 
est appensum, teslimonio literaruin. Datum Cracouie die sancti 
Marci ewangeliste anno Domini millesimo quingentesimo decimo 
octauo, regni nostri duodecimo. 

Relacio reverendi in Christo patris, domini Petri, episcopi Pre- 
misliensis et regni Polonie yicecancellarii. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXXI. 661. 

(.'XXXVI. 

CrMoviae, a. 1621 d. 17 Jiuiil. 

Sigismundus, rex Poloniae, sancit, utviaeterrae Oswiecimensis reficiantur. 

Sigismundus etc. significamus etc.: quia, cum questi essent se* 
pins coram nobis multi yectores, qui sal nostrum de Wyeliczka et 
alias merces de Cracouia ac extra regnum ducere sclent, quod 
rnagnas angarias et difficultales a generoso Laurentio Mischowski, 
in Spithkowycze et Bachowycze degen ti, haberent, et quod ipsos 
in equis ipsorum pignoraret, grauaret ac alijs contumeiijs affice- 
ret, ipsos compellendo per viam antiquam ire, que polonico wawos 
dicitur, que est destructa ita, ut nemo per eandem viam curru 
transire potest, ipse yero Laurencins Mischowski stans coram alle- 
gasset, se non teneri, neque debere esse obligatum ad reformandas 
vias sic destructas sumptu proprio petijssetque aliquod subsidium 
amaiestate nostra, aut salis certam quantitatem omni anno sibi 
assignari, et magnificus Nicolaus Jordan, castellanus Woynicensis 
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et capitaneo (!) Zathoriensis, stans coram nobis, replicasset et di- 
xisset, omnes in ducatu ipso teneri et debere ac de iure et yetusta 
consuetudine obligatos esse ad reformaeionem viarum intra lirni- 
tes suarum hereditatum; nos, nolentes nos ad aliquas pensiones et 
impendia obligare, mandamus eidem magnifico Nicolao Jordan, 
capitaneo ducatus nostri Osswyanczimiensis et Zathoriensis, ut de 
prouentibus nostris ipsam viam reformaret pro hac vice inter 
istum wawosz, vsque vbi sepes ville et ortorum incolarum inci- 
piunt. Ipse vero Laurencius Mischkowski, dictarum hereditatum 
Spithkowicze et Bachowicze possessor, se et suos successores sub- 
misit et obligauit, incipiendo a loco, ubi nunc sepes ortorum kme- 
thonalium incipiunt, per totum intravillare et in alia parte ville, 
vsque ubi alie partes kmethonum orti finiuntur, viam propriis 
sumptibus reformare et quomodocunque destructas restaurare. 
Harum, quibus etc. Actum et datum in eastro nostro Cracouiensi 
feria secunda post festum sancti Yiti anno Domini millesimo quin¬ 
gentesimo yigesimo primo, regni nostri anno quinto decimo. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXXV. 402. 


OIIIYII. 

Cracoviae, a. 1521 d. 14 Augusti. 

; ; ' ,.UM , ... 

Sigismundus, rex Poloniae, iudicat controversiam, exortam inter Ernestum 
de Tworkow atque Petrum Gieraltowski et Jacobum Paliczowski de rebus 
moventibus mortui Janussii, duois Zatoriensis. 

Sigismundus, Dei gracia rex Polonie etc., significamus etc.; 
quomodo, cum in termino hodierno causam inter generosos: Her- 
nestum de Thworkow et Krawarz ex vna — et Petrum Gyeral- 
thowskij ac Jacobum Paliczowsky eisque adherenles partibus—ex 
altera iudicialiter audiuimus occasione certarum rerum mobilium, 
per ipsius patris mortem olim generosi Joannis, filij domini Ja- 
nussij, ducis Zatoriensis, derelictarum et dictis Petro Gyeral- 
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thowsky el Jacobo Paliczowskj donalarum el inscriptarum, supra- 
dictus cum generosus Ilernestus allegasset, quomodo filius olim 
illustrissimi domini Janussij, ducis Zathoriensis, non potuisset sine 
consensu et auctoritate serenissimi principis et domini, domini 
I-Iungarie et Bohemie etc. regis, nepotis nostri cliarissimi, et ex¬ 
tra locum iuris, ad quod pertinebat iuxta consuetudinem duca- 
tuum Slesie, res mobiles quascumque donare et inscribere, ex ad- 
uerso Petro Gijeraltowskij et Jacobo Paliczowskij deducente et de- 
clarante, quod pro consuetudine ducatuum Slesie olim Janussij, 
ducis Zathoriensis, filius licite potuit res suas mobiles quascum¬ 
que yna cum inscripcionibus super certis debitis donare et inscri¬ 
bere, prout ipsis donauit et inscripsit; nos auditis ad longum pre- 
sencium predictarmn proposicionibus et responsionibus, allegacio- 
nibus et deduetionibus, ad cognicionem cause et veritatis pertinen- 
tibus, decreuimus et tenore presencium decernimus, quod Herne- 
stus de Thworkow infra hinc et festum sancti Luce ewangeliste, 
proxime venturum, debet hie ad nos documenta et probaciones sue 
intencionis afferre et illas coram nobis in effectu ponere, quibus 
suam proposicionem de iure et consuetudine ducatuum Slesie vel 
iuris, ad quod pertinet, intendit confirmare. Similiter et Petrus 
Gijeralthowsky ac Jacobus Paliczowskj cum sibi adherentibus fa- 
ciet: quod videlicet pro eodem festo beati Luce ewangeliste proxi¬ 
mo afferrent in effectu probacionem, de iure et consuetudine duca¬ 
tuum Slesie fundatam, quod videlicet potuit filius ducis Zatoriensis 
res suas mobiles quascumque et inscripciones peccuniarum sine 
consensu serenissimi domini regis Ilungarie et Boemie ac extra lo¬ 
cum iuris donauisse. Ad quern diem festi sancti Luce nos partibus 
predictis vlrisque terminum assignamus et prefigimus presenti- 
bus, cum huiusmodi probacionibus coram nobis hie comparenti- 
bus, et nos tunc visis ipsis probacionibus, coram nobis hie compa- 
renlibus partibus utrisque, id decernemus iure mediante, quod iusti- 
cie et equitatis fuerit. Datum Cracouie feria quarta in vigilia As- 1 
surapeionis gloriosissime virginis Marie anno Domini raillesimo 
quingentesimo vigesimo primo, regni vero nostri decirno quinto. 

Relacio magnifici Cristophori de Schidlowiecz, palatini et capi- 
tanei Cracoviensis et regni Polonie cancellarij. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXVII. 225. 


oxxxvni. 

OiMoyiae, a. 1523 d. 11 Aprilis. 

Sigismundus, rex Poloniae, bona Annae, ducissae Ratiboriensis, 
officio militari unius anni liberal. 

Sigismundus etc. signifleamus tenore presentium, quibus ex- 
pedit vniuersis, presentium noticiam habituris: quia nos habentes 
racionem peregrinacionis preclare domine Anne, ducis Ratiborien¬ 
sis, quam estate instant! obire intendit, propter quam a regno no¬ 
stro ill am abesse necesse est, itaque propter eiusmodi ipsius a re¬ 
gno nostro absenciam eandem ducem ab expedicione bellica et 
eius seruitute, generali aut particuiari, in regno nostro contra 
quemeunque liostem nostrum necessitate vrgente hoc anno sub 
ipsius absencia instituenda, absoluendum et liberandum ac emit- 
tendum duximus ac de certa scientia ac gratia nostra regia absol- 
uimus, liberamus et emittimus, anno duntaxat currente, tenore 
presentium mediante, ita videlicet: quod de omnibus bonis suis 
sub hac ipsius absentia expedicionem et seruitutem bellicam, 
quam in regno nostro anno presenti fieri contigerit, nec per se, 
nec per alias personas seruire tenebitur, nec erit astricla. Harum 
testimonio literarum, quibus in tidem sigillum nostrum est im- 
pressum. Actum et datum Cracouie sabato proximo ante domini- 
cam Conductus Pasche anno Domini millesimo quingentesimo vi¬ 
gesimo tercio, regni nostro anno xvij. 

Sigismundus rex subscripsit. 

Dokument zapisany w Metr. Kor. XXXVI. 149. 

Anna, Zona Mikolaja ks. raciborsldego, byla corlcq, Zbigniewa Tgczyuskiego, podkomo- 
rzego krakowskiego. PowyZszy przywildj naclany zostal miastu Pleszewu (w w. ks. Poznafi- 
skidm), ktore Anna otrzymala w posagu. Por. Cod. dipt Sil. ed. Grunhagen VI. Nr. 458. 



282 


238 


OXXXIX. 

Ciacoviae, a. 1523 d. 29 Julii. 

Sigismundus, rex Poloniae, Casimiro, duel Teschinensi, sempiternum 

usum et fructum villae Lipnik concedit. 

Sigismundus, Dei gracia rex Polonie etc,, signifleamus etc.: 
quia, etsi iani antea multo plura meruit nobis illustris princeps do- 
minus Casimirus, in Slesia dux Thessinensis, supremus capita- 
neus superioris Slesie, aflinis noster charissimus, tainen cum in 
presens nulla se huiusmodi idonea oecasio offert, per quam illi 
bene merita sue illustritati digne compensare valeamus ac gratitu- 
dinis nostre erga ilium aliquam testificacionem faciamus, verum 
ne vtique vacuis a nobis manibus abeat, quin inter cetera gratitu- 
dinis nostre monimenta id quoque adiciamus: intelligentes, villain 
nostram Lypnijk, in terra Ossvijaczimiensi sitam, bonis et oppido 
eiusdem illustris domini Casimiri Bielsko adiacentem ac illius 
vsum, si non mediocriter, accommodum esse, eandem villain Lyp- 
nyk ipsi domino Casimiro, duci Thessinensi, ad vite ipsius tempo- 
ra, quam Deus in longos annos perducere dignetur, alias ipsius 
usum fructum duntaxat ex certa sciencia et special! gracia regijs 
nostris dandum et conferendum duximus damusque et conferimus 
presentibus, per eundem, quoad illi vita comes fuerit, cum omnibus 
eiusdem ville proiientibus, fructibus, censibus, redditibus, curiis, 
prediis, agris, pratis, campis, siluis, nemoribus, gaiis, rubetis, flu- 
minibus, lacubus, piscinis, piscibus et eorum demissionibus, vena- 
cionibus, aucupacionibus, aquis et earum decursibus, molendinis, 
et eorum emolimentis et generaliter cum omnibus et singulis vtili- 
tatibus, quibuscunque vocitentur nominibus et cognominibus, quo- 
modocunque ad predictam villam JLipnik ab antiquo pertinentibus, 
qui nunc sunt et in futurum humana industria excogitari possint, 
ac cum omni iure et dominio, nichil penitus pro nobis reseruando, 
et prout nos eadem bona tenuimus, habuimus et possidebamus, 
eciam iure et consuetudine terre Osswyaczimiensis tenendum, ha¬ 
bendum, vtifruendum, pacifice et quiete possidendum vsque ad mor¬ 


tem ipsius domini ducis Casimiri. Qua secuta, villa predicta Lyp- 
nyk ad nos et successores nostros devoluetur iure pleno; lioc ex- 
presse addito et declarato, quod in presenti donacione nostra libe¬ 
ra generalitas specialitati et specialitas generalitati in nullo dero- 
get. Harum etc. Datum Cracouie feria quarta proxima post fe- 
stum sancti Jacobi apostoli anno Domini millesimo quingentesimo 
vigesimo tercio, regni vero nostri decimo septimo. 

Relacio magniflei Cristophori de Schydlowyecz, palatini et ca- 
pitanei Cracouiensis ac regni Polonie cancellarii etc. 

Dokument zapisany w Metr. Kor, XXXVII. 472. 

CXL 

Petilcoviae, a, 1523 d. 5 Decembris. 

Sigismundus, rex Poloniae, Annae, ducissae Ratiboriensi, vectigalla remittit. 

Sigismundus etc. significamus tenore presentium vniuersis: 
quia ex speciali gratia nostra preclare Anne, duci Rathiboriensi, 
contributiones et exactiones in conuentu Piotrkouiensi, proxime 
preterito, a duobus annis acto et in alijs conuentibus particulari- 
bus, immediate post ilium celebratis, decretas, quocunque nomine 
nuncupates, que ex oppido suo Pleschow et villis ad id spectanti- 
bus solui deberent, remittendas duximus remiltimusque presenti¬ 
bus literis nostris. Et proinde tibi generoso Nicolao Potulyczki, 

Castellano Rogosnensi, in terra.predictarum contribulio- 

num et exactionum exactori, committimus et mandamus, utipsam 
ducem Ratliiboriensem in liac remissione et gratia, per nos illi 
facta, conserues easdernque contributiones et exactiones supra no¬ 
minates de oppido ipsius Pleschow et villis ad id spectantibus non 
exigas, nec exigi facias pro gratia nostra. Datum in Piotrkow sa- 
bato proximo ante festum sancti Nicolai anno Domini M°D 0 XXI1I°, 
regni nostri anno decimo septimo. 

Petrus, episcopus et vicecancellarius, subscripsit. 


Kodeks dypl. Tom IV. 
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Dokumenfc zapisany w Metr. Kor. XXXVI. 355, 

Miejsce oznaczone kropkami jest w oryginale wypetoione kreskq, poziomij. 

OXLI. 

Legnitz, a. 1526 d. 15 Mruarii. 

Fridericus, dux Lignicensis, sibi a Sigismundo, rege Poloniae, mille 
septingentos quinquaginta florenos solutos esse testatur. 

Nos Fridericus, Dei gracia dux Slesie Legnicensis, Bregensis 
etc., nec non inferioris Slesie capitaneus supremus, presencium 
tenore publice profitemur: nos a serenissimo ac potentissimo prin- 
cipe ac domino, domino Sigismundo, Polonie rege, magno dace 
Lithuanie, Russie tociusque Prussie domino et heredi(!) etc., domi¬ 
no nostro clemenlissimo, ad nostras manus dinumeratos recepisse 
miJle septingentos et quinquaginta florenos in moneta, triginta 
grossis polonicalibus pro quolibet floreno computatis, super sor- 
tem aut summarn trium milliuin et quingenlorum florenorum 
eiusdem monete, in qua maiestas sua iuxta inscrip tionem, a sua 
maiestate nobis desuper data, obligata est. Dicimus igitur vigore 
presencium maiestatem suam omnino liberam eamque nomine 
nostro et heredum nostrorum quielamus racione talium mille se- 
ptingenlorum et quinquaginta florenorum, nobis dinumeralorum, 
bona fide pro nobis et heredibus noslris promiltentes: quod suam 
regiam maiestatem super his mille septingentis et quinquaginta 
florenis neque nunc, neque in posterum impetere yel quolibet mo- 
do monere debemus, nec volumus, sed maiestatem suam omnino 
de his semper liberam habere. In cuius testimonium presentes 
sigillo nostro subappenso roborauiinus et in maius testimonium 
propria manu subscripsimus. Datum Legnitz decima quinta die 
mensis Februarij anno Domini millesimo quingentesimo vigesimo 
sexto. 

Fridericus dux manu propria subscripsit. 

Orygiml pargamimowy, zachowany w Arch. Glown6in pod Nr. 1381; szeroki 37, wyso- 
ki 27 centymetry. 

Piecz$d, dobrze zactiowana, wisi na pasku pargaminowym. 


OILH. 

Onnolispacli, a. 1528 d. 24 August!. 

Georgius, marchio Brandenburgensis, consulit Sigismundum, regem Poloniae, 
quid sibi faciendum sit, ut adipiscatur ducatum Opoliensem 
et Ratiboriensem. 

Durchleuchtiger konig, vnnser y illig, freuntlich dinst zuuor. 
Lieber herr vnnd ohaijm! Nachdem sich yff den vertrag zwischen 
euer konigliclien wirde vnnd dem hocligebornnen furssten, vnn- 
serin freuntlichen lieben bruder, herrn Albrecliten, marggrafen 
zw Branndenburg, lierczogenn inn Prewssenn etc., des negstuer- 
ganngen funf vnnd zweintzigsten jars zw Kragkhawe aufgericht, ge- 
burn hett, euer konigliche wirde die bekhanntnus inn soilchem 
vertrag vonn vnnsern dariuuerleijbten brwdern zu gescheen, vor 
der zeit verfertigt zu vberschicken, wellchs sich aber bisshere mit 
verwilligung euer koniglichen wirde verzogen hat; sagenn wir zu- 
uerdersst derselbenn euer koniglichen wirde, sollchs irs gnedi- 
genn ynd freuntlichen gedulttragens und zueinwilligenerzaij- 
genns gannlz dinstlichenn vnd freuntlichen danck. Wollenn auch 
sollchs widerumb mit allem vleis gegenn euer koniglichen wirde 
verdiennen vnnd schickenn euer koniglichen wirde darauff soll- 
che bekhanntnus vnter vnnserm innsigel hiemit zw, wie euer ko¬ 
nigliche wirde sehenn vnd vernemen werdenn, der wir zw diennst- 
licher vnd freunlliclier wilfarung beraijt vnd willig sind. Dabeij 
wollenn wir auch euer koniglichen wirde nit verballten, nach¬ 
dem dieselbenn an zweyuel waijsst, das wir vonn weijliundt konig 
Yladisslawen vonn Hungem vnd Behaijm vnd darnacli konig 
Luedwigen, seinem sone, beder seeliger lobliclier gedechtnus, auff 
ein vertrag mit h.ertzog Johannsenn von Opeln vnd dem verstor- 
benn kerzog Valentin vonn Rottibarn etc. auffgericht, mit densel- 
benn beden furstennthumben begnad sind; vnnd so stattlich vnd 
krefftig, alls imer moglich ist inn sollchenn felln zu gescheen etc., 
haben wir die ijtzigenn koniglichen wirde zw Hungernn vnd Be- 
heim, vnnsern liebenn herrnn Oheim vnd schwager, vmb confir- 
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mation sollcher ynnser vorerlanngter begnadungen vnnd gerech- 
tigkeit mer, dann ains, vnderlheinglicheii angeswcbt. Abor naoli- 
dena sich ettliche vnnsere misgonner, der cron Behaijin verwannte, 
vnderstannden haben, vnns daran vernneinter ynd vnpillicher 
weijs zu uerhindern, hat ir die koniglichen wirde den hanndel alls 
nun fur stritlig einpildenn lassen ynd vnns aus derselbenn vmch 
bisshere die confirmation aufgetzogcnn, aucli kurtzlich dorhalbenn 
zw Prag. tagleisstung gehalltenn; ynd was daselbsst gchandell; ynd 
VHns, derwir inn aijgner person zw Prag gewessl sein, im be- 
schlues fur absctued geuolgt ist, vonn deni aliom schickenn wir 
euer komglichen wirde liieneben ein sonderliehen abdruck zw, 
vnd hettenn vnns gleichwol sollchs abschieds naoh gelegennheit 
vnd gestallt alter sachenn gar nit yerseben. Dieweijl wir aber vl' 
das mat kern annders habenn erlanngenn konnen vnd wir nun 

a ' D S ° ndera wrtrauen zw euer koniglichen 

habenn- so hillin' 186 ™ 1 ge , lebten herren vnn(l g®*ypten freundt, 
abenn, so bitten wir euer koniglichen wirde mit sonndernn vleis 

die wol,en solchenn 

anndlung mil vleijs durchaus vernemen vnd beweeenn vnnd 

”, t*as 2 . 

Z = ZU ha “. TO(1 * urzun emen, das nutzest 
, , , pesst sem woll, vnns, der wir furwar inn diesem banmlel 

' Vege , darni,ch w ' sse nn zu richlen. Das 
woiiena wu nut allern vleijs vmb euer koniglicben wirde wrote! 

chenu vnd verdiennen, die wir dem aliueohltaT (to beZb II 
zw lanngkwinger gesuntheit vnd gluekseeliger regirung b Datum 
Dnnobzpac 1 den XXilil-ten tag des manats L g J ^ m 8 

Prewssen, dTSueten SSto ’ auch 

Zm 5Z n d ^ *“ 

S mrst zw Ituegen etc., manu propria subscripsit. 
P^».101ia^.^ ^^^ , os ^^ ,lsklliw > “ chow “ J ' w Archiwum a«wn6in 
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OILIII. 

Teschin, a. 1562 d, 7 Augusti. 

Venceslaus 3 dux Teschinensis, famulo suo, faoves in Polonia empturo, 
dat litteras commendaticias ad theloneatores. 

My Waczlaw, z Bozy milosti w Slezy knize Tiessynske, z Web 
keho Hlohowa etc., znamo czynime timto listem przede wssemy, 
jakoz mame milostiwe obdarowany od nayjasnieyssybo knizete 
a pana, pana Zygmunda Augusta, krale polskebo etc., geho kra- 
lowske milosti pana nasseho milostiweho, abychom z synem nas- 
sym milym, knizetem Frydrycliem, sto woluow r z kralowstwi Pol- 
skeho bez vplaczowanij wsseliyakych myt wyhnati dati mocz mieli 
tak, yakz na liorze dotczene obdarowani a listowe swiedczyczy 
ssyrze to w sobie obsahugi. A protoz tedi w teyz potrzebie nassy 
posylame Krysstoffa, sluziebnika wiernelio nasseho mileho, vkaza- 
tele listu tohoto, tak aby nam na liorze psanych sto woluow na 
Tiessyn k potrzebie nassy sskupil a przyhnati dal. Przytom sme 
gemu take poruczyli, aby nam przy tieck sto wolech padesate wo¬ 
luow k potrzebie a do kuchynie nassy tak, yakz wysz dotczeno, 
take skupil a na Tiessyn przyhnati dal. Za to was gednoho kazde- 
ho podle rzadu a powahy geho zradame, kdezby se koli dotczieny 
sluziebnik nass s nadepsanymi pul druheho sta wolmy przytreffel, 
zie ho na mytech a czlech a na niczemz chyndrowati ne dopustite, 
nez radiegi, hylaliby gemu toho potrzeba, w dobrem ffedrowati bu- 
dete. Myto gednomn kazdemu w slussnosti radi nachradyme. Da¬ 
tum na Tiessynie w patek po Promienieny Pana Crysta leta 4562. 

Oryginal papierowy, zachowany w Arch. Giowuem pod Nr, 1495; szeroki 22, wyso- 
ki 32 centymetry. 


INDEX. 


Adam, camerarius reg. 105. 

Albertus, dux Munsterberg. 202. 216. 

— marchio Brandenburg. 235. 
Alexander, rex Poloniae 197. 201. 204. 

— (Wigund), dux Lithuan. 6. 7. 
Andreas, episc. Posnan. 109. 118. 126, 

— ' episc. Vladislav, vicecanc. Pol. 167. 
Anhalt 188. 

Anna, uxor Vladislai I Masov. 122. 

— „ Boleslai II Tescbin. 55. 66. 

— ,, Nicolai Ratibor. 231. 233. 

„ Joannis de Stinavia. 19. 

Apperiasch, oppid. Hung. 186. 

Bachowicze, villa (Oswiec.) 167. 228. 
Baliczki Paulus, tenutarius in Boleslawiee 
170. 

Baliczsky Petrus 69. 

Balthasar (Balczer), dux Sagan. 144. 146. 
153. 

Bamberg, Joannes de, 26. 27. 

Bandzin (B^dzin), oppid. Pol. 38. 43. 51. 64. 

67. 68. 72. 86. 87. 89. 93. 95.105. 
capit. 105; burgrab. 43. 61. 
Baranowicze, villa (Rybuik) 26. 

Baranowski Franciscus de Bylhkow 156. 
Barbara (Rokemberg),uxor Nicolai Ratib.86. 

— uxor Janussii III Oswiec. 161.190. 

— filia Nicolai Oppav-Ratib. 157. 
Barrabas Venceslaus de Nowawesch (Flo- 

warky) 156. 

Barsuycz Georgius de Hennygsdorff 111. 
Bartholomaeus, dux Munsterberg. 205. 
Basska, villa (Tesch.) 57. 

Bawde Joannes, curatus Lignic., 29. 
Bawgartenfelde Hasz (Hans?) 153. 

Bayssen, Nicolaus de, palat. Mariemburg. 
196. 

Bechinia 217. 

Belk, villa (Rybnik) 26. 


Belkaczow (Balkaczow), Henricus Donin de, 
111. 126. 

Belzensis terra 120. 

Benessow, Jan Drahotuss de, 218. 

Berg, Heaez de, 153. 

Bernhardus, dux Opol. 16.17. 36. 39. 40. 42. 
64. 66. 

Benin, oppid. (Pless.) 21. 24. 

Beszkow, Jacobus Kersten de, notar. nubl. 
189. 

Betler, oppid. Bohem. 23. 

Beutenicz, oppid. (Brandenburg.) 189. 
Bewer Sigmund 153. 

Beyer Gasper 153. 

— Hanus 153. 

— Cristoff 153. 

Beyszen Guntir 153. 

Beyzathus, vexillifer Cracov. 54. 

Biberstein, Gunther de, 3. 

— Joannes de, 3. 

Biecz, oppid. Pol. 213., capit. 127. 128; ca- 
stell. 52. 88. 205. 

Biedna, villa Pol. 21. 

Bielsko, oppid. (Oswiec.) 232. 

Bies (Bes, Beesz, Byes) Adam de Lescziny 52. 

— Adam de Keczerdorff 219. 

— Joannes de Katkowicze 64. 66. 

Bielek (Byeliek) Joannes 97. 

— Joannes de Gornicze, capit. Siles. su¬ 

per. 168. 

Bihowe, Joannes Mierzyczka de, 96. 102. 
Blandowicze super, et inferior, villae (Tesch.) 
67. 

Blazeyoszewicze (Blaszeyawycze), Joannes 
de, 75. 78. 

Bobrek, Joannes de, castell. Biec. 52. 88. 
Bochnia, oppid. Pol. 181. 

Bochowiec Zbynek de Buchowo et Skaly 176. 
Bohemia 30. 34.109. 111. 148., maresch. cur, 
23; succam. 23, 
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Boleslaus (III, largus), dux Lignic. 3. 

— (IV, Boiko), dux Opol. 14.16. 

— (V, Boiko), dux Opol. et Glogov. 30. 

36. 39. 40. 43. 53. 61. 64. 66. 

— (I), dux Tesck. 25. 

— (II), dux Tesch. 51. 55. 56. 
Boleslawiec, castr. Pol. 38. 210., tenut. 69. 
Bonner Joannes, burgrab. Cracov. 223. 225. 
Borgolt Heincze 29. 

Borsnicz Joannes Gelcz de Welczin, eapit. 
Falkenberg. 64. 66. 

Borzimowski Joannes, zuppar. Wielic. 181. 

— Martinus, iudex Brzest. 186. 
Boyschewsky Joannes de Brzeszynsky 156. 
Boyssowsky (Boyssow) 86. 88. 

Brandis Clemens 208. 

Branycze, Gregorius de, castell. Radom. 88. 
Brodeczsky Paschko, eapit. Pless.86. 88. 
Bromberg (Bydgoszcz), oppid. Pol. 7. 
Brudzowicze, villa (Tesch.) 57. 

Bruntal 217. 

Brynig Heincz 33. 

— Peter 33. 

Brzeg (Brieg), oppid. Siles. 33. 36; eapit. 33. 
Brzesc (Brzeseze Cuiav.) 213; palat. 126: ca¬ 
stell. 118; dapif. 194. 

— (Brzeseze Litbuan.) 161. 211. 
Brzeszynensis castell. 118. 

Brzezie, Nicolaus de, marsch. reg. Pol. 51. 
54. 92. 96. 99.101.103. 

— Joannes Lutco de, archidiac. Gnesn., 
vicecanc, Pol. 76. 84. 109. 

— Joannes de, tenutarius in Lancko- 
rona 172.186. 

Brzeszynsky, Joannes Boyschewsky de, 156. 
Brzezinky, Joannes Zeidlicz de, 122. 
Brzosakoni de Byalek 96. 

Buchowo, Zbynek Bochowiec de, 176. 
Budysckyn (Budziszyn, Bautzen), oppid. Lu- 
sat. 144. 146. 

Byalek, Brzosakoni de, 96. 

Byehanoni Joannes 96. 

Byelawsky 69. 

Byelay, Ondrzeyelc (Andreas) de, 131. 

Byely Bartosoh de Glogowye 163. 165. 

Byerko Henricus 111. 

Bylawa (Bielawa), castr. (Oswiec.) 217. 
Bylowiec 218. 

Bytkkow, Franciscus Baranowsky de, 156. 
Bytom (Beuthen), oppid. Siles. 73. 86. 87. 89. 

92. 99. 100. 101. 103.117. 

Bytschn (Byczyna), oppid. Siles. 15. 

Calisch vid. Kalisz. 

Calynowa, Joannes Zaramba de, castell. Si- 
rad. 118.157. 

Camenensis castell. 126. 

Camenyecz (Camencz), oppid. Lusat. 146. 


Campczowsky (Caprzowsky, Czapkowsky) 
Joannes, eapit. Tost. 75. 78. 81. 
127. 128. 

Caplini Alexander de Szmirzicze 93. 96.101. 

102 . 

Caprzowsky vid. Campczowsky. 

Carolus (II), dux Munsterberg. Olesn. 202. 
216. 

Casimirus (Jagellonides), rex Bohem. 31. 
33., rex Poloniae 39. 40. 43. 44. 
46. 48. 51. 53. 59. 61. 64. 66. 68. 
69. 71. 72. 78. 79. 81. 82. 85. 86. 
88. 90. 91. 96. 99. 100. 101. 102. 
103. 104. 105. 110. 112. 114. 119. 
124. 125. 127. 128. 130. 131. 132. 
134. 135. 137. 138. 140. 141. 143. 
144. 146. 149. 150. 153. 164. 155. 
158. 159. 163. 164. 165. 166. 167. 
170. 171. 172. 175. 181. 200. 209. 

— dux Masoviae 112.114.119.127. 
130. 135. 139. 141. 

— dux Oswiec. Zator. 167. 172.175. 

— dux Tesch. 161. 196. 201. 212. 
223. 224. 232. 

Cassovia (Kaschau), oppid. Hung. 184. 
Oatkarina, uxor Ilanussii de Keczerdorff. 28. 
Catkowicze vid. Katowice. 

Ckanczinensis civitas 213. 

Okin Balczer 153. 

Ckotecz (Ckodecz, Okokecz) Stanislaus de, 
palat. Podol, 118. 157., marsek. 
Pol. 209. 

Choynicza, oppid. Pruss. 69. 

Ckruntkstow, Nicolaus de, vexillif. Cracov. 
157. 

Cifas Joannes, canon. Ratib. 156. 

Oleczow, villa 198. 

Clemens, notarius Conradi, ducis Olesn. 5. 
Cleteczky Georgius 208. 

Coluczsky Nicolaus, vexillif. Junivlad. 69. 
Comorowsky Petrus, comes Liptow. 157. 
Conradus (I), dux Olesn. 5. 

~ HI), dux Olesn. et Coslen. 8. 10.14. 

— (Ill), dux Olesn. 25. 

— Kanthner, dux Olesn. 27. 

—- Albus (senior), dux Olesn. et Si- 

czov. 44. 

— Niger, dux Olesn. et Cosl. 76. 89. 
90. 112. 114. 119. 123. 124. 125. 
127. 128. 129. 135.136. 138. 140. 
141.143.154.158. 

— Albus (iunior), dux Olesn. War- 
temb, Wolav. 106. 110. 144. 146. 
154. 158. 159. 

— dux Masoviae 196. 201. 

— propinquus Joannis Sagan. 152. 

— succamerarius reg. Bokem. 23. 

— episcopus Olomuc. 25. 

Conyeczpole vid. Koniecpole. 


Conyn (Konin), oppid. Pol. 198. 212. 

Corczin vid. Korczyn. 

Oosczyelecz vid. Koscielec. 

Costen (Koscian), oppid. Pol. 198, 

Cozelsky 69. 

Cozmyn (Kozmin), oppid. Pol. 160. 

Cracovia (Kragkkaw), oppid. Pol. 27.30.42. 

43. 76. 80. 84. 104. 117. 128.130. 
131. 132. 137. 138. 141. 143. 146. 
149. 155. 157. 164. 165. 177. 182. 
187. 192. 193. 199, 201. 205. 207. 
209. 212. 213. 218. 219. 221. 222. 
223. 228. 229. 230. 231. 233. 235. 
— castell. 37. 39., 72. 88, 96; pa¬ 
lat. 6. 20. 37. 88. 96. 209; eapit. 
37.39.72.88. 92. 96. 99.102.127. 
128.157; vicecapit. 105; vexillif. 
54. 167; succamer. 43. 52. 209; 
iudex 52; subjud. 52; burgrab. 
223. 335; cancell. 6. — zuppae 
204, nundinae 212. 

Crawarn, Laczko de, maresek. cur. Bokem. 
23. 

Cremze, Nicolaus de C. et Dubowiee 163. 
Creslaus (de Kurozweki), episc. Vladislav., 
cancell. Pol. 170.199. 

Cretkkow, Andreas de, castell. Brest. 118. 
Crisko, Ninugneus de, iudex Vissegrad. 90. 
Cristinus, castell. sandec. 6. 

Crolikowsky Joannes 69. 

Crosnesnis civitas (Pol.) 213. 

Crumlow, Vilem Pernsstayuski de, marsek. 
Bokem. 179. 

Crusczinsky Nicolaus, vexillif. Caliss. 118. 
Crzepicze. oppid. Pol. 61. 220. 

Crzystek (Crzipek) Nicolaus de Zemyantkycz 
75. 78. 81. 

— Joannes de Zemyantkycz 75. 78. 81. 
Culmensis episc. 18. 196; palat. 196; castell. 
196. 

Curozwyeki vid. Kurozweki. 

Cutkno, Nicolaus de, palat. Rawen. et Go- 
stin. 118. 

Cyrmyna, villa (Tesck.) 58. 

Czanstkkowa, Jacobus de, scriba 96. 102. 
Czanthawa (Czatkawa), Joannes de. 75. 78. 
81. 

Czappek Joannes de Saan et Hukwaldy 51. 
Czapkowsky vid. Campczowsky. 

Czarnkow, Joannes de, castell. Gnesn. 118. 
126. 

Czawsch (Tyckow?), villa (Pless.) 21. 24. 
Czech Olbracht 131. 

Czeckowicze, Mikolasz Czelo de, 163. 
Czedlicz Otto de Parckowicz 111. 122. 
Czeladi:, oppid. Pol. 64. 67. 68. 

Czelesin (Cieszyn, Tesckin?) oppid. 15. 

Czelo Mikolasz de Czeckowicze 163. 

Czigan Brzesko 69. 

Kodeks dypl, Tom IV. 


Czigan Petrus de Slupsk 163. 

Czimburgk, Joannes de Cz. et Giezma 96. 
Czirna Oppacz 33. 

Czirny Albertus de Racziborz 163. 

Cziszow, Joannes de, castell. et eapit. Crac. 
37. 39. 72. 88. 96. 

Czonyewo, Waczlaw Wilczek de, secret, reg. 
Pol. 155. 

Czulckaw (Ziillickau), oppid. (Brandenh.) 15. 
Czwilin (Fiirstenwalde), villa (Sil. austr.j 88. 

Dambiesko (Dubiensko), villa (Rybnik) 26. 
Dambno, Jacobus de, eaneell. Pol. 127. 128. 
157. 

Dambrowa, Joannes de, castell. culm, 196. 
Dankowski Vaclaw 186. 

Darkow, villa (Tesck.) 57. 

Deder Siban 1. 

Dkane vid. Jkansckowski. 

Dietmarowicze, villa (Tesck.) 58. 
Dmosczycze, Przethslaus de, eapit. in Podo- 
liniec et Lubowla 157. 
Dobrazemicza (Dobrau), villa (Tesck.) 57. 
Dobrogostius, episc. Posn. 8.10. 
Domaslawicze, villa (Tesck.) 57. 

Donin, Otto de, 3. 

— Henricus de Belkaczow 111. 126. 

— Petrus de Prawkowycze, succamer. 
Sandom. 118. 

Drakotuss Jan de Benessow 218. 

Druszna, Jan Polok de, 131. 

Duba, Hinczeo de, eapit. Glogov. 3. 4. 
Dubowiee, Nicolaus al. marsckaleus de, ca¬ 
stell. Oswiec. 51. 82. 163. 

— Malchar (senior) de, 186. 

— Jan 186. * 

— Malchar (iunior) 186. 

■— Baltizar 186. 

Dubyensky, Nicolaus Rames de, 156. 

Duscka 69. 

Dzaloseha Henricus 123. 

Elbingensis castell. 196. 

Elegart, Joannes de, 131. 

Elgoth, Michael Nawuoy de, 75. 78. 81. 
Elkothky, Joannes Schak de, 131. 

Elisabeth (de Pilcza), uxor Boleslai V Opol. 
53. 

— filia Casimiri Jagell., reg. Pol. 220. 
222. 225. 

— vidua Spitkonis, palat. Crac. 20. 
Eysynreick Lucas, eapit. Vratisl. 144.146. 

Felden, Carolus de, palat. Culm. 196. 

Filcz Hanus 163. 

— Casper 164. 

Fiowarki vid. Nowawesck. 

Foytk Nicolaus de Seramicz 96. 102. 
Frankenstein, oppid. Siles. 178. 


31 



IV 


V 


Fraustadt (Frowynstadt, Frowenstadt, Vro- 
winstadt, Wschowa) I. 2. 5. 
Frawenstein Nicolaus 123. 

Fredek (Fridek), oppid. (Tesdi.) 55. 56. 
Freystadt, oppid. (Teach.) 55. 57. 

Fridericus (III), imp era tor 46. 

— (II), dux Ligmic. 219. 222. 226. 

(Casimirus falso pro Fridericus) 
227. 

(Casimirus), Alius Yeuceslai Tescli. 
287 

Fridlanth, oppid. (Tesch.) 56. 

Fridrichowski Joannes 208. 213. 

Fulssteyn, Jan de F. et Bylowiec 218. 

— Waczlaw de F. et Bylowiec 218. 

Gastkowicz Crzistek, capit. Nemodliu. 65. 
Ga(w)szyczskij Nicolaus de Vyelawyesz 75. 
78. 

Gay, Petrus Skora de, castell. Caliss. 126. 
Gdansk, oppid. Pol. 104, 

Georgius (Podiebrad), rex Bokem. 100. 112. 
114. 120. 124. 125. 

— (Cindrzick), dux Munsterberg. 176. 

— dux Anhalt. 188. 

— (II), duxLignic. 219. 

~ (Pius), marckio Brandenburg, 236, 

. — P l ’>or ordinis Cartkus. in Leweld 200, 
Gicztna vid. Czimburgk. 

Giedlownik, Wawrzko de, 86. 

Gieklawa (Guklau?), villa Siles. 179 . 
Girzmanicze, villa (Tesch.) 58. 

Glawbnicz Hanus 33. 

Gliwice (Hliwicz, Gleiwitz), oppid. Sil. 103. 
133. 

Glogovia, oppid. Siles. 2. 20. 38. 63. 178 — 
castell. 1; capit, 3 •— eccl. colleg. 
227. 

Glogowye, Bartkosck Byely de, 163. 165 
Gnesnensis civitas 198; castell. 118. 126- ar- 
chiep. 109. 126. 160; arckidiac. 
110; mdaei 192. 

Goer Malcker 144. 146. 

Golambyewsky Petrus 69. 

Golias, maresck. Masov. 90. 

Goly Nicolaus de Ponyaczycze 126. 

Gor(a) (Gukrau), villa (Pless.) 22. 24. 

Gora (Gukrau), oppid. Siles. 9. 11. 

Goraw, Melckiar de, 122. 

Gorin, Henricus de, 5. 

Gorka, Lucas de, palat. Posn. 109. 118 12fi 
160. 227. 

Goinicz, Joannes Bielek de, capit. super. 

Gorzew, Lodwicus de, 20. 

— Hynczko de, 69. 

Gostinensis terra ,120; palat. 118; castell. 
118; capit. 212. 


Grabowski Joannes 194. 

Grodziec, Gyrzyk de, 186. 

Grot 51. 

Grudzancz (Grodzacz), oppid. Pruss. 194; ca¬ 
pit. 194. 

Grunnenberg, Joannes de, 189. 

Grunwald Hanus 153. 

Grussowie, villa (Tesch.) 58. 

Guora, Bartosz de, 52. 

Gyeraltowski Petrus 208. 213. 229. 

Gyerlioza (Gorlitz, Zgorzelice), oppid. Siles. 
144. 146. 

Hagen Joannes de Sckwabach, scriba can- 
_ cell. Munsterb. 204. 

Hanusck vid, Joannes. 

Ilarn Hanus. 153. 

Ilawgenicz 29. 

Hawgwicz Hencza 144, 146. 

Hedvigis, filia Vladislai Opol., uxor Alexan- 
dri Wigundi 6. 

Helena, uxor Joannis II Ratib. 21. 24. 26 
Ilelffenstayn vid. Postupice 134. 
Hennygsdorff, Georgius Barsnyoz de 111 . 
Henricus (III), dux Glogov. 1. 

(II vel IV), dux Glogov. 2. 

— (VII medius), dux Glogov. 8. 10. 

— (VIII, iunior), dux Sagan. 14, 

— (XI), dux Glogov. 144, 146. 

— ... acz 4. 

Herbort 51. 

Herbortk Hanus de Wladin 131. 

Herrenstadt (Hirnstatt, Ilirnstayn?), oppid 
Siles. 15. 202. 203. 

Hirnstatt vid. Herrnstadt. 

Ilirnstayn (pro Herrenstadt?), Albrecht Sob- 
t ke Sawl. in H. 202. 

Hlubczicze vid. Kynsperk, 

Hlubowski Nicolaus 186. 

Hoff Caspar 33. 

— Cristopk. 33. 

Holessowsky Mikulasz de Eythlow 137 . 

Holy Jakob 105. 

Hora, oppid. Boketn. 195. 

Hudener Martinus, arckidiac. eccl. col lee 
Opol. 128. b ' 

Hugvicz Henricus, ca,pitaneus de Uras 111 , 
Kilianus de Mayanoziczo, procura¬ 
tor gen. monast. Trebn. Ill 

— , Poppo de, 5. 

Hungaria 184, 200; rex (Mathias) 150. 15] 
Hukwaldy vid. Saan. 

Irasthin. 195. 
iacobus, canon. Prag. 23. 

— abbas monast. s. Vincent. Vratisl. 

210 . 

t , , notar * us Premislai Oswiec. 105. 
Jaksckanmv, Clemens de, 142. 143 . 


Janowicze, villa (Tescb.) 57. ! 

Janowsky Nicolaus, castell. Srzem. 126. 
Janussius vid. Joannes. 

Jaranth Joannes de Brudzewo 195. 

Jaroslaw, Spitkco de, palat. Belz. 157. 
Jaworiensis ducatus 144. 146. 

Jbansckowsky Hans Dkane, genannt von 
Ossigk 204. 

Jelcusienses (Olkusz) zupparii 83. 

Joannes Albertus, rex Poloniae 183. 184. 

186. 190. 192.194.196. 201. 208. 

— dux Stinaviae 4. 

— (II), dux Oswiec. 14. 

— (Ill, Janussius), dux Oswiec. Gli- 

wic. 72. 78. 79. 81.82. 92. 96.99. 
101. 102. 132. 

— (Kropidlo), dux Opol., episc. Cul- 

mensis 17. 18. 

— (Ill, Hanuscb), filius Nicolai Rati- 

bor. 86. 156. 168. 173. 

— (II), dux Sagan. 152. 153. 166. 176. 

177. 184. 188. 192; uxor eius 
(Katkarina) 179. 184. 

— (IV), dux Zator. 161. 168. 171. 190. 

208. 214. 215. 229. 

— filius Joannis IV Zator, 216. 223. 

224. 229. 

— dux Opol. 235. 

— arokiepise. Gnesn. 109. 118. 126. 

160. 

— episc. Vladislav., cancell. Pol. 109. 

— (Konarski), episc. Cracov. 209. 

— (Turso), episc. Vratisl. 211. 219.222. 

— episc. Posn. 227. 

— abbas mon. s. Vincentii Vratisl. 170. 

— miles de Stinavia 19. 

— scriba Henrici III Glogov. 1. 

— vicecapit. Cracov. 105. 

Jodocus, episc. Vratisl. 112. 114.120. 124. 
125. 

Jordan Joannes, castell. Biecz. 205. 

— Nicolaus, castell. Wojnic. 228. 
Junivladislavia 213, vexillif. 69. 

Jurcziczki Casper 208. 

Kalisz (Calissia), oppid. Pol. 9. 11. 109. 112. 

113. 118. 122. 124. 198. 212.— 
palat. 6. 8.10.118.126.157.160; 
castell. 126; gladif. 109; vexillif. 
118. 

Kamencz, Bernhardus de, 2. 

Kamyenyecz, Nicolaus de, palat. Cracov. 209. 
Karwina, villa (Tescb.) 59. 

Katowice al. Ketczerdorff, Nicolaus de 19. 

— Joannes Bes de, 64. 66. 

— Adam Besz de, 219. 

Kawka Venceslaus de Sobyesank 85. 96.102. 
Kersten Jacobus de Beszkow, notarius publ. 
189. 


Ketczerdorff, Joannes de, 28. 

Kenty (Kantby, Kutky), oppid. Pol. 172.175. 
186. 

Klymkowicze vid. Wrbno. 

Kmitba Stanislaus de Wisnicze, palat. Rus- 
siae 209. 

— Dobeslaus de Wysnycze, castell. Lu¬ 
blin. 157. 

Kobyerniki, villa (Oswiec.) 186. 

Kofligk Casper de Kosnaw 204. 
Kolaczkowski Joannes 208. 

Koln Nikel 33. 

Komorow, Bernhard de, 33. 

Konarski Joannes, episc. Cracov. 209. 215. 
Koniecpole, Joannes de, cancell. Pol. 55. 

— Predborius de, castell. Saudom. 
96. 

Korczyn nova civitas 13.164. 

Kosckinan Lemtil 153. 

Koscielee, Nicolaus de, palat. Brest. 126. 

— Andreas de, castell. Wojnic. 213. 
214. 215. 

Kosnaw, Casper Kofligk de, 204. 

Kosta vid. Schellimberg. 

Kostka Albrecht de Postupice et Hukwaldy 
134. 

Kotbwicz Hanus 153. 

— Hencze 153. 

— Cristoff 153. 

Kozel, oppid. Siles. 136. 

Kozichow (Freistadt), oppid. Siles. 178. 206. 
Krausze Nickil 154. 

Krawarz vid. Tworkow. 

Kristoff, famulus Venceslai Tescb. 237. 
Krnow (Jaegerndorf), ducatus 87. 

Krosno, oppid. Pol. 213. 

Kruszwiciensis castell. 118, scholast, 194. 
Kfzeczny, villa (Tesch.) 58, 

Kunczicze, villa (Tescb.) 57. 

Kurozweki (Kuroszwanki, Curozwyeki) Prze- 
czlaus de, castell. Lublin. 96. 

— Creslaus, episc. Vladisl., cancell. 
Pol. 170.199. 

Kyczka de Staremesto 105. 

Kynestk, Ulricus Sckoff de, 219. 

Kynszperk, Jan Planknar de K. et Hlubczi¬ 
cze 218. 

Labutbi, Samborius de, 75. 78. 81. 

Ladislaus vid. Vladislaus. 

Lancicia (Leczyca), oppid. Pol. 213 — palat. 

118. 210; castell. 118. 

Lancziczsky 69. 

Lanczkorona, Stanislaus de, 168. 

— Mikolasz de Brzezie et L., ma- 
resch. 51. 54. 92.96. 99.101.103. 
— Jan de Brzezie et L. 172. 186, 
Lanczkron Heinrich 33. 

— Petrus 33, 



VI 


Landesoron (Landiscron), Fritsche de, 29. 

— Casper 153. 

Langenam Hanus 154. 

Lanky, villa (Tesch.) 57. 

Lanzenieze, Sandivogius de, 109. J18. 
Lasko, Jaroslaus de, palat. Lancic. 210. 

— Joannes de, cancell. Pol. 209. 
Laskowiecz, villa (Tesch,) 57. 

Latossek Stepkanus 158. 

Lazcze, villa (Tesch.) 57. 

Lelow, oppid. Pol. 213. 

Lensch Nicolaus de Rynolthowycze 156. 
Leopolis (Lwow), oppid. Pol. 213. 

Leslow (Wloclawek), oppid. Pol. 7 — vid. 
Yladislavia. 

Lesscziny, Adam Byes de, 52. 

Leschno, Raphael de, maresch. cur. Pol. 196. 
Leweld, monast. Oartkus. (Hung.) 200. 
Licktimwalde Bernarth. 153. 

Ligasza (Ligeza) Joannes, cast. Biecz. 96. 
172. 

Lignica (Legnitz, Liegnitz), oppid. Siles. 29. 

221. 226. 234; curatus 29. 

Liptow, Petrus Oomorowsky, comes de, 157. 
List Pecz 153. 

Litwosch Nicolaus 69. 

Lobe (Lubin, Liiben), oppid, Siles. 144, 146 
Lowicz, oppid. Pol. 213. 

Luban (Lauban), oppid. Siles. 144,146. 
Lubensis abbas 111. 

Lubischowsky 69. 

Lublin, oppid. Pol. 46. 213—castell. 96.157. 
Lubna Lhota, villa (Tesch.) 57. 

Lubnicense molendmmn 16. 

Lubowla, capit. in, 157. 

Lubrancze, Joannes de, 131. 

Lubtam Gabriel 153. 

Lucas, episc. Yarn. 196. 

Ludbrancz, Gregorius de, vicecanc. Pol 169 
, 174. 175. 177. 187. 193. 196. ‘ 

Ludovicus, rex Hungariae 235. 

— dux Breg. 14. 

—■ dux Lignic. 28. 

Lukawsky Petrus 163. 

Lukowa vid, Serberk. 

Lusatia 144. 146. 

Lutynia polon. et tkeut., villae (Tesch.) 58. 

— Joannes de, 163. 
lyn ah ius feodale 58. 
lynskym al. iure feodali 58. 

Lypnyk, villa (Oswiec.) 232. 

Machna vid. Margaretha. 

Magnus Cristophorus 219 . 

Manowsky Theodoricus 111 
many al. omagiales 58 . 

Marcus, pedester, 69. 

Margaretha, uxor Ziemoviti V. Masov. 121 
~ uxor Conradi Nigri Olesn. 90. 


112. 114. 119. 123. 124, 125. 
127. 128. 129. 135. 136. 138. 
140. 141. 143. 158. 

Margaretha (de Schamotuly), uxor Venceslai 
Ratib. 85. 

— (Clema de Elgutk), uxor Nicolai 
Oppav. 156. 

— (Machna), uxor Casimiri II Za~ 
tor. 167. 172. 181. 204. 

Marienburgensis palat. 196. 

Masovia ducatus 120. 125. 127. 129. 130 
135. 137. 138. 141. 168. 

Mathias, episc. Przemisl., vicecanc. Pol. 209. 
Mayanczicze, Kilianus Hugviez de, 111. 
Melhoze Withe 153. 

— Peter 153. 

Melioz (Militsch), oppid. Siles. 9. 15. 

Merlin, Martinus Risohka do, 164, 

Meschwicz Hanus 153. 

Metczerade Hertung 153. 

— Casper 153. 

Miculow (Nicolai), oppid. Siles. 21. 24, 26. 
Mierziczka Joannes de Bihowe 96. 102 
Milditcz Gerhardus 158. 

Mileowski 69. 

Minsterbergk (Ziembice) 178. 

Misck(k)owski Laurentius 228 -. 
Moozedlnitozski Joannes 158. 

Mokrsko, Beyzathus de, 54. 

— Nicolaus do, 54. 

Moravia 179. 

Mstow, oppid. Pol. 54~curatus 52. 

Mucliarski Stanislaus 208. 

Muschowsky Yilbelmus 126. 

Myedzyrzecz (Mydzyrzecz), oppid. Pol. 212; 
castell. 109. 118. 

Mylonycze, Nicolaus de, castell. Brzezin. 
118. 

Myslowicze, oppid. Siles. 92. 99. 

Myszkowski (de Przeticzow) Nicolaus 171. 
172. 

— Joannes 171. 172. 190. 

— Petrus 171. 172. 190. 

~ Paulus 174. 172. 

Namislow, oppid. Siles. 144, 146. 

Nasile, Berko de, 52. 

Nawuoy Michael do Elgotk. 75. 78 81 
Naymark, Paulus de, 131. 

Neborowo, Joannes de, palat. Belz. 90. 
Nevenstadt (Neustadt), oppid. Siles. 15 
Nicolaus, dux Ratibor. 59. 86. 156. 

— (I) dux Opol. 64. 66. 144.146. 

— castell. Zawichost. 6. 

— tkesaurar. Pol. 27. 

— praepositus in Mstow 52. ’ 

— Pragensis 23. 

Niemodlinenses capitanei 66. 

Niepolomice, villa Pol. 6. 


VII 


Nieszawa (Nyoschow), oppid. Pol. 70. 

Nova civitas (Neustadt), oppid. Austr. 48. 
Nowawesob al. Flowarky, Venceslaus Bar- 
rabas de, 156. 

Novum Forum (Nowy Targ, Neumarkt) op¬ 
pid. Siles. 144.146. ' 1 

Obcrban (1) al. superarbiter 76. 

Obluk Derslaus 131. 

Odeisky Cristianus 69. 

Odra fluvius 35. 

Odrowans vid. Schidloviec. 

Olbrachczicze, Georgius de 0. et Rabstin 96. 
Ole Heincze 29. 

Olen Skoczek 69. 

Olcschnycza, Mathias de, 131. 

— Sbigneus de, episc. Vladisl. 
157.161. 

Olcsnica (Oleschnicza, Olsna), oppid. Siles. 

123. 125. 140. 142. 204. 
Olomunensis episc. 25. . 

Olsina, villa Siles. 19. 

Onnolizpach 236. 

Opatow, villa Pol. 210. 

Opoliensis eccl. colleg. arckidiac. 122. 
Oppaviensis capit. 202, 

Oppil Hanus 153. 

Opporow, Petrus de, palat. Lancic. 118. 

— Nicolaus de, cast. Ornschw. 118. 
Orlowa claustrum (Tesch.) 58. 

Osorowsky Mathias 94. 

Ossigk vid. Jhanschowsky. 

Ossoiin, Nicolaus de, cast. Wojnic. 37. 
OstrOg (falso Ostrorog), Fridericus de, 29. 
Ostrorog, Dobrogostius de, castell. Oamen. 
126. 

— Joannes, castell. Miedzyrzec, 118. 
193. 

— Stanislaus, palat. Calis. 118. 126. 
157. 160. 

Ostrow, Hynko de, 131. 

Oswiecim ducatus 53. 72. 78. 79. 81. 82. 172. 

186; castell. 172, 190; capit. 82. 
214. 229; iudex 171. 

Paliczowski Jacobus 229. 

Palowicz, villa (Rybnik) 26. 

Pampowski Ambrosius, palat. Sirad. 196. 
Panwicz, Wolfram de, 1. 

Parchowicz, Otto Czedlicz de, 111. 122. 
Paskowo, Mikolasz de P. et Wolfemberk 52. 
Paulsdorf, villa (Rybnik) 26. 

Paulus, episc. Ploc. 90. 
pawezi al. clipeos 163. 

Pawlaw Baltazar 144. 146. 

Pernsstaynssky Wylem de Crumlowo, ma¬ 
resch. Bohem. 179. 

Petricovia (Piotrkow), oppid. Pol. 67. 68. 


104. 170. 174.1175.197. 210. 213. 
233. 

Petrus, episc. Premisl, vicecanc. Pol. 228. 
233. 

— abbas Lubensis 111. 

— prior monast. Oartkus. in Leweld 

200 . 

Pieskowa Skala, Petrus Sckaffraniecz de 43. 
51. 

Pilcza, villa Pol. 53. 

— Joannes de, palat. Russ. 196. 
Pilgramsdorf, villa (Pless.) 26. 

Pilsnensis civit. (Pol.) 213. 

Pisarzowycze vid. Woxicze. 

Pisdri, oppid. Pol. 212. 

Piskowicze (Peiskretscham), oppid. Siles. 
194. 

Piwko Petrus 69. 

Planknar Joannes de Kynssperk et Hlubczi- 
cze 218. 

Pleschow (Pleszew), oppid. Pol. 233. 

Pless (Piessin, Plessen, Blszczina, Pszczyna) 
oppid. Siles. 21. 26. 52; ducatus 87. 
Plouensis (Piousk) terra 120. 

Podoliae palat. 118. 

Podolinyecz, capit. in, 157. 

Pogorzicze, Stepkanus de, tenut. in Bandzin 
92. 99. 105. 

Pogrell Jerisch 33. 

Pohorsky Benesz 190. 

— _ Mikolasz 163. 

Polkowicze (Polkwitz), oppid. Siles. 178. 
Polok Joannes de Druszna 131. 

Polonia: caneell. 55. 109. 118. 157. 170. 
199. 209. 223. 230. 233; vicecanc. 
46. 55. 76. 84. 109. 161. 167. 
169. 174. 175. 177. 187. 193. 196. 
209. 228. 233; maresch. 195. 209; 
thesaur. 27. 127. 128. 139. 140. 
141. 143. 214. 215; vicetkes. 54.- 
Maior. 38. 108. 199; capit. 8. 108. 
160. 193. 227. 

Pomeraniae palat. 196. 

Ponyaczycze, Nicolaus Goly de, 126. 

Ponicz (Ponyecz), oppid. Pol. 9. 11. 

— Stiborius de, suceam. Posn., capit. M. 

Pol. 109. 126. 

Poramba maior, Joannes de, 208. 

— minor, Joannes de, 208. 

Porubski (Porambsky) Nicolaus, iud. Oswiec. 

171. 172. 190. 

— Petrus (iunior) 186. 190. 

Posnania, oppid. Pol. 71. 126.166.198. 212; 
palat. 109. 118. 126. 160. 198; ca¬ 
stell. 118. 126. 160. 193. 227; suc- 
cam. 109.118; iudex 126; vexillif. 
118; episc. 8. 10. 109. 118. 126; 
canon. 139. 140; praepos. 209; 
nundinae 71; iudaei 192. 



YIJI 


Postupicze, Albrecht Kostka de P. et Helf- 
fenstayn 134 

Potulicze, Przeczslaus de, cast. Bogosn. 118. 
Potulyczki Nicolaus, cast. Eogosn. 233. 
Praga, oppid. Bobem. 25. 236; canon. 23; 

Nicolaus Pragensis 23. 
Prawkowycze, Petrus Donyn de, succam. 
Sandom. 118. 

Predsin noya (Pryczyna), villa Pol. 1. 
Premislaus (I), dux Tescliin. 14 15. 

— (II), dux Tescb. 55. 59. 88. 161. 

— dux Oswiec. Tost. 68. 73. 75. 78. 
81. 91. 99. 100. 101. 102. 104 
105. 127. 128, 131. 161. 

— (Przimko), dux Oppav. 14. 
Premisliensis civitas 213; episo. 209. 228, 
Probe Hanus 153. 

Prussia 69.131.138; magister. (3rd. .152.166. 
Przecziczowski Joannes 208. 

Przeczlawsky (de Przeczlawicze, Przeczesla- 
witcze) Conradus, canon. Vratisl. 
111. 122. 123. 126. 130. 

Przelazky Nicolaus 105. 

— Joannes 105. 

przepadku al. poena succumbieionis 116. 
Przeticzow vid. Myszkowski. 

Przibko, castell. Eosper. 6. 

Puolkonye Martin 52. 

Pusdro Gyndrzych 131. 
puszky al. pixides 76. 

Pyenausek (Peniezek) Nicolaus de Vithovi- 
cze, capit. Crac. 92. 96. 99. 101. 
103. 

Pyotrkow yid. Petricovia. 

Pywo Gyndrzych 131. 

Rabstin vid. Olbrachozicze. 

Batman Heinrich 33. 

Eaby, Yilhelmus de E. et Eyzeinberg 112. 
114. 120.124.125. 

Backeraberg (Bockemberg) Joannes 227. 
Eacwicz, Lutco de, 5. 

Eadom, oppid. Pol. 213. 

Eadomskye (Eadomsk), oppid. Pol. 213. 
Eadwan Paulus 208. 

Eames Nicolaus de Dubyensky 156. 

Batibor, oppid. Siles. 86; canon. 156. 

— Albertus Czirny de, 164. 

Eawden, Heinrich Bagk Sobke de, 204. 
Eawepsis terra 120. 213; palat. 118. 

Eeicken Georgius 189, 

Eeickimbaeh Sigmund 153. 

Eibnicensis duoatus 87; capit. 86; plebanus 
156. 

Bichwald, villa (Tesck.) 57. 

Eischka Martinus de Merlin 164. 

Bogow, Hincza de, vieetkes. Pol, castell. 

sandom. 54. 118. 

Bogoznensis castell. 118. 233. 


Eomky Wenczel 33. 

Eoppczicze, villa Pol. 46. 

Eoraw, Melckiar de, 203. 

— Casper de, cancell. Munsterb. 204. 
Eorawsky (Borowsky) Bartholomaeus 122. 
126. 

Eotemberg (Eotmberg, Eotemburg) Michel. 
153. 

— Balczer 153. 

— Cristoff 153. 

— Hanus 153. 

— Bernhart 153. 

— Nickil 154. 

Eotlie Hanus 154. 

Eozdrazewo, Jaroslaus de, gladif. Caliss, 109. 
Eozkowa Lkota, villa (Tesck.) 57. 
Bozperiensis castell. 6. 

Eoyow, villa 19. 

Euda vid. Wrbno. 

Eudolpbus, episcop. Vratisl, 144. 146. 
Budzki (Eudsky, Eusezky) Stanislaus 93. 
123. 163. 

— Joannes 93. 135. 136. 139. 140. 142. 
143. 163. 

Eupertus, dux Lignic. 14. 

Eussia 112 120. 125. 127. 129. 135. 137. 138. 

141. 158; palat. 157. 196. 209. 
Buthscbicz Matis 153. 

- Otto 153. 

— Balczer 153. 

Bytlilow, Nicolaus Iloloszowsky de, 137. 
Eytbwiany, Joannes de, marescli. Pol. 118. 
157. 

— Persians de, palat Sandom. 157. 
Eyzemberg vid. Eaby. 

Ezepisscze, villa (Tescb.) 57. 

Bzepkowicz, Ilenricus de E. vel Srzepkowicz 
122. 126. 127. 128. 135. 136. 
139. 140. 

Ezeschowsky Joannes, canon, Crac. 127. 128. 

135. 137. 139. 140. 141. 143. 
Eznchow, Purkath de, 52. 


Saan, Jan Czappek de S. et Hukwaldy 51. 
Sagan (Zegmen), oppid. Siles. 178. 

Salcz(a), Jacobus de, scbolast, Vratisl. 227. 
Sandeez Nova, oppid. Pol. 151; castell. 0, 
157; capit. 127. 128. 

Sandivogius, palat. Caliss. 6. 8. 10. 
Sandomiria, oppid. Pol. 213; palat. 6.157; 
castell. 96. 118. 209. 212; capit. 
157; vexillif. 54. 118; succam. 
109. 118. 

Sanok, oppid. Pol. 213, 

Sawaden vid. Zawada. 

Sawerczy vid. Zawyerczycze. 

Sawl, Albrecht Sobke, de S. et Hirnstayn 

202 . 



IX 


Sbigneus, episcop. 36. 

Sbroslawsky Samborius 75. 78. 81. 

Schadek, oppid. Pol. 213. 

Schaff Hencze 153. 

Scbaffranjecz Petrus de Pieskowa Skala, suc¬ 
cam. Cracoy. 43. 51. 

Schak Joannes de Elbotkky 131. 
Scliamothuly, Petrus de, cast. Pos. 118.126.160. 

— Andreas de, palat. Posn. 198. 
Schasckaw, villa Siles. 26. 

Scbaschowsky Joannes 156. 171. 172. 

— Nicolaus 172. 

Sekellendorff Cuncze 29. 

Soliellimbergk, Gyrzik de S. et Kosta 218. 
Selndlovyecz (Odrowans) Jacobus de, the- 
saur. Crac., castell. sandom. 
203. 209. 

— Petrus succam. Cracov. 203. 

— Cristophorus, marescb. Glogov., 

succam. Cracov., palat. et ca¬ 
pit. Cracov., cancell. 203. 209. 
223. 230. 233. 

— Anna 202. 216. 

Scblop al. Nicolaus de Duboviec. 

Schoff Petrus 69. 

— Ulricus de Kynestli 221. 

Scbpotb Nicolaus de Wola, vexill. Sandom. 
118. 

Schyrodsky Michael 75. 

Sczubyol Andreas, castell. Gostin. 118. 
Sczywyeczsky Michael 78. 

Sedlisscze, villa (Tesck.) 57. 

Semovitus (V), dux Masov. 112. 114. 119. 

123. 125. 127. 129. 135. 138.141. 
— (VI), dux Masov. 112. 114. 119. 

129. 141. 

Senfelt, Symon de, 5. 

Seramicz, Nicolaus Foytli de, 96. 102. 
Sigismundus, dux Glog. 198. 200. 203, rex 
Pol. 205. 208. 210. 211. 213 — 
217. 219. 222 — 226. 228. 229. 
231—233. 

— (Augustus), rex Pol. 237. 
Silesiae suprem. praefeetus 212; super, ca- 
_ pit 168. 232; infer, capit. 227. 
Siradia, oppid. Pol. 66. 212; palat. 118. 196; 

castell. 37. 118; capit. 212. 

Skaliczi, villa (Tesck.) 57. 

Skaly vid. Buchowo. 

Skora Petrus de Gay, castell. Caliss. 126. 
Skrzynky, Stanislaus de, 131. 

Skulsky Nicolaus 69. 

Slup, villa Pol. 210. 

Slupsk, Petrus Czigan de, 163. 

Slupski Stanislaus 208. 

Smarszewski 69. 

Smyrzyczki vid. Szmirzicze. 

Sobiessonicze, villa (Tesck.) 57. 

Sobke Albrecht de Saul, 202. 216. 


Sobke Heinrich Bagk, gen. zu Eawden 204. 
Sobotka, Thomas de, castell. Laneic. 118, 
Sobyesank, Venceslaus Kawka de, 96. 102. 
Sockaczoviensis terra 120. 213; capit. 212. 
Sokolow vid. Sokolowski. 

Sokolowski (de Sokolow) Joannes, canon. 
Vladisl. 194. 

— Jacobus, scbolast. Cruschw. 194. 
— Paulus, capit. in Grudzancz 194'. 
— Nicolaus, dapif. Brzest. 194. 
Solicz, villa (Tescb.) 57. 

Sophia, regina Pol. 55. 

Sosnowsky Stanislaus 69. 

Spitko, palat. Cracov. 6. 20. 

Sprottawa, oppid. Siles. 178. 

Spytbkowicze (Pytbkowicze), villa Oswiec 
_ 167. 169. 22S. 

Srzepkowicz vid. Ezepkowicz. 

Ssepetowicze, villa (Tescb.) 58. 

Staremyesto ad Fridek, villa (Tescb.) 57. 

— ad Fristadt, villa (Tescb.) 57. 

— Kyezka de, 105. 

Steffel Dobrogostius 131. 

Stepkanus, episcop. Culm. 196. 

Sternberg, oppid. Moray. 134. 

— Laczslaw de S. et Beckinia 217. 
Steynveze, villa Pol. 5. 

Stikowo, Petrus de, subjud. Cracov. 52. 
Stinavia, oppid. Silesiae 4. 

— Joannes, miles de, 19. 

Streit Nicolaus de Waltdorff 123. 

Strelcze, Stanislaus Vantropka de, castell. 

Sandeo. 157. 

Stryme, Pakiscb de, 29. 

Strzala Martinus, pleban. Eybn. 156. 

— Nicolaus 208. 

Strzalka Joannes 208. 

Strzelcze (Strelicz), oppid. Siles. 15.32.39. 50. 
Suebe sup. et inf., villae (Tescb.) 58. 

Sulco 1. 

Swamberg, Venceslaus de, 123. 

Swamczar Joannes, civ. Cracov. zuppar. Jel- 
cuss. 83. 

Swantboszowycze (Swanthowicz, Swatusso- 
wicz), Procopius de, 75. 78. 81. 
105. 

Swendnyow, villa (Tescb.) 57. 

Swidnicensis ducatus 144. 146. 

Swoboden? 178. 

Swyeborowsky (de Swyeborowicze), Nico¬ 
laus Zak 85. 96. 101. 102. 
Syekliczky Jacobus, castell. Wojnie. 209. 
Synowiecz Joannes de Zandowieze, capit. 
Oswiec. 92. 96- 99. 

Szezekociny, Petrus de, vicecanc. Pol. 46. 55. 
Szmirzicze, Alexander Caplini de S. vel 
Smyrzyczki 96.101. 102. 

Szyska Mathias 69. 



X 


Tangoborsky Nicolaus, scriba 52, 

Tarnow (Tarnaw), Jeschco de, palat. San¬ 
dora. 6. 

— Joannes Amor de, castell. Wojnic. 
157. 

— Joannes Felix de, castell. Wislic. 
157. 

Teschin (Cieszyn), oppid. Siles. austr. 59. 90. 
161.237. V 

Tkanczin (Tbeczin, Tqczyn), Joannes de, 
palat. Cracov. 37. 88. 96. 

— Andreas de, castell. Wojnic. 96. 

172. 175. 190. 

— Nicolaus de, 172. 175, 

— Anna de, uxor Nicolai Ratibor. 
231. 233. 

Theodoricus, castell. Glogov. 1. 

Tkesnar Joannes, zupp. Jelcuss. 83. 
Thinostow curia (Bobem.) 195. 

Thomas, episcop. Cracov. 88. 96. 

Thomycze, .Nicolaus de, vexillif. Posn. 118. 

— Joannes Ugecz de, 163. 

Tkorun, oppid. Pol. 196. 

thowarem al. in mercibus 1G3. 

Tocznik 27. 

Tost (Thosek, Tkosekek), oppid. Siles. 15. 
92.102. 194. 

Trebnicensis mon. procurator 111. 

Troki, oppid. Litliuan, 166. 169. 172. 
Tromczynski Thomas, canon. Posn., thesaur. 
reg. 139. 140. 

Trukzes Martinus, magist. ord. Theuton, 166. 
Tschamborn Weyssel 29. 

Tucznow, oppid. Pruss. 7. 

Twardawa Saulus 122. 123. 

Tworkow, Gyrzik de T. et Krawarz 218. 

— Hernestus de T. et Krawarz 229. 

Ugecz Joannes de Thomicze 163. 

Umwerde Nickil 153. 

— Nencze 153. 

— Hanus 153. 

— Cristoff 153. 

Jorge 153. 

— Balczer 153. 

— Casper 153. 

— Gregor 154. 

Uras, capit. de, 111. 

Valentinus, dux Ratibor. 235. 

Yaples, Mathias de, castell; Elbing. 196 
Venceslaus, imperator 21. 24. 25. 

— duxZator. 73. 75. 78. 81. 

— dux Qppav.-Ratib. 155. 

— dux Oswiec,-Zator. 167. 

— dux Tesch, 55. 59. 88. 

— dux Tesch.-Glog. 237. 

— patriarcha Antioch. 23. 

— episcop. Yratisl. 14. , 


Vesclie Nicolaus 5. 

Victorinus, dux Munsterberg. 149. 150. 161. 
Yindobona (Vienna), oppid. Austr. 71. 91. 
180. 

Vladislaus (I), rex Pol. 3. 

Vladislaus (II), rex Pol. 8.10.11.14. 16. 20. 
27. 

— (Ill), rex Pol. 30. 31. 33. 38. 

— (Postlmmus), rex Hung, et Bo- 
hem. 47. 71. 90. 

— (Jagellon.), rex Hung, et Boliem. 
183. 206. 217. 235. 

— (I), dux M'asoviae 112. 114, 119, 
127. 130. 135. 139. 141. 

— (II), dux Masoviao 112. 114. 119. 
127, 130. 135. 139. 141. 

— dux Opel. 6. 7. 11. 19. 

— dux Tesch. Glog. 55. 

Vladislavia (Wloolawek), oppid, Pol, 225; 

episcop. 109. 167; canon. 194. 
Vratislavia, oppid. Silos, 71. 125. 144. 146; 

capit. 144.146; episcop. 14.112. 
114, 120. 124, 125. 211, 219. 
222; abbas 170. 210; canon. 122. 
126. 130. 144. 147; scholast. 
227; monast. s. Vinceuc. 170, 
210 . 

Wache Frodrich 154, 

Waczlawko, capit. Rybnic. 86. 88. 
Walczowski Jacobus 208. 

Waltdorff, Nicolaus Strcit de, 123. 

Wantropka Stanislaus do Strelczo, castell. 
Sandom. 157. 

Wapyenna gora (Siles.) 92. 99. 

Warmiensis episcop. 196, 

Wartemberg (Wartinberg), oppid. Silos, 15. 
178. 

— Petrus, doctor decret. 122. 

— Georgius de, 123. 

Wartha Joannes 131. 

Wartnow 52. 

wawos al. via anti qua 228. 

Welczin, Joannes Borsnicz de, 66. 

Widawsky Petrus 69. 

Wieliczka, oppid. Pol. 228; zuppao 181. 223. 
Wielun, oppid. Pol. 145, 213, 

Wienna vid, Vindobona. 

Wilkowsky Vincencius 75. 78. 81. 

Wilno, oppid. Lithuan. 214. 215. 217. 224 
225. 

Wiltperg Henricus 111. 

Wipplar Stanislaus 57. 

Wisla fluvius 212. 

Wislica, oppid. Pol. 213; castell. 6. 88,157. 
Wisliczsky Stanislaus, secret, reg. 127. 128. 
Wissegradensis iudex 90. 

Wissnicze (Wysnycz), Dobieslaus Kmitha 
de, castell. Lublin. 157, 


XI 


Wissnicze Stanislaus Kmitha de, palat. Russ. 
209. 

Witanowski Stanislaus 208. 

Witliowicze, Nicolaus Pyenansek de, capit. 

Cracov. 92. 96. 99. 101. 
Wizemburk, Henczko de, 1. 

Wladyenin (Wladin), Nicolaus de, 51. 

— Ilanus Herbortb de, 137. 
Wnauczek Nicolaus 208. 

Wola, Nicolaus Schpofch de, vexillif. Sandom. 

Ii8. 

Wolfemberk vid. Paskowo. 

Wolff Hauus 153. 

— Balczer 153. 

— Hanus 158. 

— Casper 153, 

— Nickil 153. 

— Jorge 153. 

Wolek, castrum (Oswiec.) 72. 78. 79. 81. 82. 
Wolow (Woldau), oppid. Siles. 111. 159. 
Wolykow, Nicolaus de, palat. Posn. 196. 
Wosskczicz, villa (Pless) 26. 

Worssowicz, villa (Pless) 26. 

Wojnicensis castell. 37. 157. 172. 190. 209. 
214. 

Woxice, Joannes de W. et Pisarzowicze 156. 
Wrbno, Bernarth Ilynek de, 217. 

— Mikolasz de, 217. 

Wrobilwioz, Wraczko de, 111. 

Wyelawyesz, Nicolaus Gawszyczsky de, 75. 
78. 

Wyeprzowski Simon 208. 

— Joannes 208. 

— Stanislaus 208. 

Wyernerzowicze, villa (Tesch.) 58. 

Wylczek Waezslaw de Czonyewo 155. 
Wysnicz vid. Wissnicze. 

Wysskow 176. 179. 

Wyssnensis terra 120. 


Zaclika, cancell. Cracov. 6. 

Zak vid. Swyeborowsky. 

Zakrzew, Nicolaus de, castell. Wislic. 88. 
Zakrzewiensis vid. Zawkrzewiensis. 
Zamhrziczki (Zembrziczki) Joannes 208. 213. 
Zaramba Laurentius, castell. Sirad. 37. 

— Joannes, capit. Wielun. 109, (de 
Calynowa), castell. Sirad. 118. 
157. 

zaruezicz al. cavere 64. 

Zary 173. 

Zatoriensis ducatus 214. 

Zawada (Zawaden), villa (Pless) 22. 24. 

— Stanislaus de 52. 

Zawicbostensis castell. 6. 

Za(w)krzewiensis terra 120. 

Zawyercze (Zawyerczycze, Sawyerczy), Mi¬ 
chael de, 75. 78. 81. 103. 
Zbanschin, Stanislaus de, succam. Posn. 118, 
Zebracze mons (Oswiec.) 85. 92. 99. 

Zegmen vid. Sagan. 

Zeidlicz Joannes de Brzeziusky 122. 

Zelazny, Prandotha de, palat. Ploc. 90. 
Zembrziczki vid. Zamhrziczki. 

Zemcz, Henricus de, 5. 

Zementhicz (Zamyanthicz, Semanthicz, Sze- 
menticz, S/.emyethycz), Joannes 
Crzystek de, 75 78. 81. 

— Nicolaus Crzystek de, 75.78. 81. 
Zescbow Peter 154. 

Ziboticze, villa (Tesch.) 57. 

Zilczinski Przedborius 208. 

Zilmanicze, villa (Tesch.) 57. 

Zirkowo, Philippus de, castell, Miedzyrz. 
109. 

Zithawa (Zittau), oppid. Lusat. 144. 146. 
Zitynsky Mathias 86. 






w WaiHzawie, 

poleca dzielo swiezo wyszl'e pod i'.ytttlem: 

POCIET mil I HELIlfl lilESIKIE [lIEISilfll 


w XY i XYI wieku. 


ulozyl i wydal Adam Boniecki. 

Warszawa ISST". 

Wielka osenilca, sf.r. XV, 425 i XLIX. 

„Kraj‘ I w As [4 z (Inin .‘i ( lfi) kmetnia 1887 i\, daje iiaat<}pnjq,ce treyciwe sprawo- 
zdanie o Mm dziele: Alfabetyczuy Avykaz rodow i nazwiak litewskich, wymiemo- 
nycl 1 av aklach motryki litawskiej, wydawanj'di z kancelaryi Av.-ksujzijcrij do pol'o- 
wy XVT a\-. ; n objijtych .sumary uszam, biylarym av posiadamu svydinvuy i aulora, 
1 lzy kazdem nazwisku podano duty. oraz okoli(izuosd, przy kt.drdj av akeio. iiaZAvisku 
to wyinieniono, Szczegoly fa> iiziipidiijouo z wiolu iimybb tfrddtd, oraz 'iiMono 
mdowody niektorych rodzm. .Nader Avazny maloryal dla liistoryi av ogdle, dla 
Jieraldyki zas .i historyi prawa av azczegdJao^ci, . 











